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Pamietasz, jak to bylo?

Rebeka Martinsson zobaczyla przyjaciela lezacego na zwirowym podjezdzie
w Poikkijarvi. Kiedy zrozumiala, Ze chlopiec nie zyje, Swiat jej sie zawalit. Ludzie
powstrzymywali jg sila, by nie weszla do rzeki.

Oto kolejna odslona.



FRAGMENT DOKUMENTACJI MEDYCZNEJ REBEKI
MARTINSSON,
12 WRZESNIA 2003

Powdd hospitalizacji: pacjentka przyjeta do szpitala w Kirunie w trybie
naglym. Obrazenia twarzy spowodowane upadkiem i urazami gtowy. W
chwili przyjecia znajduje sie w stanie psychozy. Niezbedne leczenie
chirurgiczne pourazowych uszkodzen twarzy w znieczuleniu ogdlnym.
Podczas wybudzania nasilone objawy psychozy. Decyzja o przymusowym
leczeniu, zgodnie z § 3 LPTH. Pacjentka przeniesiona do Kliniki
psychiatrycznej szpitala St. Gorana w Sztokholmie, oddziat zamkniety.
Rozpoznanie wstepne: ostre i przemijajace zaburzenia psychotyczne,
nieokreslone. Leczenie: rysperydon w syropie 8 mg/d i oksazepam w
tabletkach 50 mg/d.

To ostatni czas.

Oto nadchodzi z oblokami i ujrzy Go wszelkie oko.

To ostatnia godzina.

To czas konia barwy ognia. To 6w siedzacy na nim z wielkim mieczem, by sie
wzajemnie ludzie zabijali.

A tutaj?! Trzymaja mnie za rece! Nie shichaja! Nieustepliwie odmawiaja spojrzenia
w niebo, ktdre sie nad nimi otwiera.

To czas konia trupio bladego.

A on bije ostrym kopytem. Ziemia pryska mu spod ndg.



Stalo sie wielkie trzesienie ziemi i storice stalo sie czarne jak wlosienny wor, a caly
ksiezyc stat sie jak krew.

A ja zostalam. Duzo nas tu zostalo ocalonych. Padamy na kolana; przed nami
podréz w ciemnosS¢, i wyprozniamy sie ze strachu. W drodze do ognistego jeziora
gorejacego siarka, ito jest ta druga Smier¢. Zostalo tylko pare minut. CZlowiek chwyta
sie pierwszego z brzegu. Trzyma sie mocno tego, kto stoi najblizej.

Slysze glos siedmiu groméw. Slowa sa nareszcie wyrazne.

On méwi. Ze czas. Nadszedk.

Ale tutaj nikt nie stucha!



FRAGMENT DOKUMENTACJI MEDYCZNEJ REBEKI
MARTINSSON,
27 WRZESNIA 2003

Pacjentka nawigzuje kontakt, odpowiada na pytania, potrafi zreferowaé
wydarzenia, ktére wywotaly psychoze reaktywng. Wykazuje objawy depresiji:
spadek masy ciala, apatie, zaburzenia snu ze wczesnym budzeniem sie.
Ryzyko suicydalne: duze. Kontynuacja terapii elektrowstrzgsowe;.
Citalopram w tabletkach 40 mg/d.

Jeden z opiekunow (tak, mam opiekunow, juz samo to!) to Johan. A moze Jonas?
Johnny? Wyprowadza mnie na spacer. Nie wolno mi wychodzi¢ samej. Nie idziemy
specjalnie daleko. A mimo to ogarnia mnie niepojete zmeczenie. On to chyba
dostrzega w drodze powrotnej. Udaje jednak, ze nie widzi Caly czas mowi
To dobrze, bo wtedy ja nie musze.

Opowiada 0 Muhammadzie Alim, o jego walce o odzyskanie tytulu mistrza Swiata,
ktéra stoczyt w Zairze w 1974 roku.

— Jak on sie pozwolit la¢! Stat oparty o liny i tylko przyjmowat ciosy Foremana. A
ten to dopiero byt rozpierdalator! Mowimy o wadze ciezkiej, wszyscy juz o tym
zapomnieli, ale ludzie przed meczem normalnie obawiali sie o Alego. Bali sie, ze
Foreman zathicze go na Smier¢. No, a Ali stal tam sobie jak jaki§ cholerny... glaz! 1
przez siedem pierwszych odston dat sie prac. Wykonczyt Foremana psychicznie. W
siodmej rundzie nagle pochylit sie nad nim i szepnagt mu do ucha: ,,To wszystko, na co
cie sta¢?”. No i nie myl#t sie! Bo p6zZniej, w 6smej rundzie, Foreman byt juz tak
wykonczony, ze nie mogt utrzymac gardy, co Ali oczywiscie wykorzystal I prask!



(pokkolisty ruch reki w powietrzu). Foreman pada jak $cieta sosna. Trzask!

Ide w milczeniu. Notuje, ze drzewa zaczynaja pachnieC jesienia. A on gada jak
najety. Rumble in the Jungle. I am the greatest. Thrilla in Manila.

Albo opowiada o drugiej wojnie swiatowej. (Wolno mu?, zastanawiam sie¢ w duchu.
Czy nie jestem teraz zbyt wrazliwa i krucha? Co powiedzialby lekarz?) — Z
Japonczykéw to dopiero byli wojownicy! Wie pani, co robili japonscy piloci bojowi,
kiedy gdzie$s nad Pacyfikiem konczylo im sie paliwo? Gdy tylko w poblizu zauwazyli
amerykanski lotniskowiec, to wlatywali prosto w niego. Luuum! Albo ladowali
elegancko na brzuchy, tylko po to, Zeby pokaza¢ swoj kunszt pilotazu. A jesli udalo
im sie przezy¢, to wskakiwali do wody i wbijali sobie sztylet w brzuch. Wrég nie mégl
ich wzig¢ zywcem. To samo podczas walk o Guadalcanal. Kiedy sie orientowali, Ze sa
pokonani, zeskakiwali z urwisk jak jakies lemingi. Amerykanie wzywali ich przez
megafony, zeby sie poddali.

W drodze powrotnej nagle ogarnia mnie przerazenie. A jesli opiekun zapyta mnie o
wrazenia ze spaceru? Czy mi sie podobalo? Czy jutro tez chce wyjs¢?

Nie potrafilabym sie przemoc i powiedziec¢: ,tak” albo ,,z przyjemnoscig”. To troche
jak w dziecinstwie. Niektore kobiety we wsi, gdy tylko poczestowaly mnie oranzada
czy lodami, zaraz musialy zapyta¢: ,Smakuje ci?”. Przeciez widzialy, z jakim
namaszczeniem pije i lize. Ale od biedactwa ze stuknieta mama oczekiwaly czegos
wiecej. Oczekiwaly nagrody w postaci slow: ,tak, bardzo” i najchetniej jeszcze:
,dziekuje”. Teraz nie mam nic do zaoferowania. Ani sléwka. Jesli mnie zapyta, musze
zaprzeczy¢. Chociaz tak dobrze bylo odetchna¢ swiezym powietrzem. Na oddziale
pachnie wypoconymi lekami, dymem z papierosow, brudem, szpitalem i Srodkiem
do czyszczenia podiog.

Ale on o nic nie pyta. Nastepnego dnia tez bierze mnie na przechadzke.



FRAGMENT EPIKRYZY PACJENTKI REBEKI
MARTINSSON,
30 PAZDZIERNIKA 2003

Zastosowane leczenie przyniosto pozadany efekt. Stwierdza sie brak
zagrozenia suicydalnego. W ciggu ostatnich dwéch tygodni opieka
lekarsko-pielegniarska zgodnie z HSLE. Pacjentka ma obnizony nastrdj,
nie wykazuje jednak innych objawow depresji. Zostaje wypisana do domu w
Kurravaarze pod Kirung, skad pochodzi. Planowane rozmowy
terapeutyczne w przychodni psychiatrycznej w Kirunie. Kontynuacja
leczenia: citalopram w tabletkach 40 mg/d.

Ordynator pyta mnie, jak sie czuje. Odpowiadam: ,,Dobrze”.

Przyglada mi sie bez slowa. Na twarzy prawie uSmiech. Wczuwa sie. Potrafi
milcze¢ w nieskonczonosc¢. Jest specjalista w tej dziedzinie. Cisza go nie prowokuije.
W koncu dodaje: ,,Wystarczajaco dobrze”. To jest prawidlowa odpowiedz. Lekarz
kiwa glowa.

Nie moge tu zostaC. Dostatecznie dluigo zajmowalam miejsce w szpitalu. Z
pewnoscia sa kobiety, ktore potrzebuja go bardziej. Te, ktore podpalaja sobie wlosy.
Te, ktore bez przerwy przychodza na oddzial, w toalecie polykaja odlamki rozbitego
lustra i w ciggu dwéch czerwonych sekund sa odwozone na pogotowie. Ja potrafie w
kazdym razie odpowiadac¢ na pytania, wstawac rano i my¢ zeby.

Nienawidze go, bo nie zmusza mnie, Zebym tu zostala na wieki wiekdw. Bo nie jest
Bogiem.

Pozniej siedze w pociaggu jadacym na poélnoc. Za oknem pospiesznie migajq



krajobrazy. Najpierw okazale drzewa w Zdlci i czerwieni. Jesienne slonce i mnostwo
domow. W kazdym mieszkajq ludzie. W jakis sposob radza sobie z zyciem.

Za Bastutrask pojawia sie snieg. A potem juz tylko las, las, las. Jestem w drodze
do domu. Brzozy karlowacieja, czarne i chude na tle bieli.

Przyciskam czolo i nos do szyby.

Czuje sie dobrze, mowie do siebie. Tak wiasnie wyglada dobre samopoczucie.



SOBOTA, 15 MARCA 2005

PRZEDWIOSENNY WIECZOR NA TORNETRASK. Siedemdziesiat
kilometrow lodu ponadmetrowej grubosci, upstrzonego niewielkimi domkami
na plozach. To tak zwane arki, o powierzchni czterech metrow kwadratowych. Pod
koniec zimy mieszkancy Kiruny wyruszyli z nimi thumnie nad jezioro. Przyholowali
je skuterami Snieznymi.

Przez specjalny otwor w podlodze kazdy wedkarz wywiercit przerebel. Dziury w
domku i lodzie polaczyt zas plastikowa rurg, zeby do Srodka nie zawiewal mrozny
wiatr.

Leif Pudas siedziat w swojej arce i lowit ryby. Bylo wp6t do dziewigtej wieczorem.
WIlat w siebie kilka piw, w koncu to sobota. Piecyk gazowy szumiat i Swiszczal. W
srodku zrobilo sie niesamowicie cieplo, temperatura przekroczyla dwadziescia piec¢
stopni. Polow byt calkiem udany: pietascie golcow, niewielkich, ale mimo wszystko! I
pare mietusow dla kota siostry.

Kiedy nadeszla pora na sikanie, Leif poczut ulge. Bylo mu goraco, chciat sie
ochlodzi¢. Wiozyt buty i wyszedt w mroZng ciemnos¢ tylko w slipach.

Uderzyt go podmuch wiatru.

Dzien byl bezwietrzny i pelen slonca. Ale w gorach pogoda nieustannie sie zmienia.
Teraz wichura targala drzwiami jak wsciekly pies. Najpierw prawie w ogdle nie bylo
jej stycha¢, jakby tylko sie czaila i — lekko warczac — zbierala w sobie. Po chwili
jednak ruszyla do ataku z nieprawdopodobng sila. Ciekawe, czy wytrzymaja zawiasy.
Zeby zamkna¢ drzwi, Leif musial przytrzyma¢ je obiema rekami. Moze powinien co$
na siebie wlozy¢? E, kurde, przeciez odleje sie raz-dwa.



Z kazdym podmuchem wiatru wzbijaly sie w gore biale tumany. To nie byt Swiezy,
miekki puch, tylko oszlifowane diamenty sypkiego $niegu. Skrecaly sie w ostry bicz i
chlostaly skére mezczyzny bez pospiechy, lecz bolesnie.

Leif Pudas obiegt arke, by osloni¢ sie od wiatru. Stat teraz w zaciszu, ale wcigz
na potwornym mrozie. Czul, jak jego moszna kurczy sie do rozmiarow niewielkiej
twardej pileczki. Cale szczescie, Ze to nie przeszkadza w sikaniu! Wyobrazit sobie
zamarzajacy w powietrzu strumien. Jak zocisty k.

Wiasnie gdy skonczyl, uslyszat potezny ryk i poczut, ze co$ wali mu sie na plecy.
Ruszajaca z miejsca budowla omal go nie wywrocila.

Zrozumiat to dopiero po chwili. Wichura porwala mu arke. Widziat tylko okienko,
oddalajacy sie czworokat cieplego Swiatla.

Rzucit sie za nim, ale teraz, kiedy puscily liny, domek na plozach nabierat predkosci.
Nie miat najmniejszych szans go dogonic.

Najpierw pomyslat o arce. Zbudowat ja z plyty pilSniowej, ocieplit Sciany i pokryl
aluminium. Jutro bedzie sie nadawala tylko na opal Pozostawalo mie¢ nadzieje, ze
po drodze nie wyrzadzi nikomu szkody. Mialby wtedy nieprzyjemnosci.

P67niej nadleciat kolejny gwaltowny podmuch wiatru. Prawie zwalit go z nog. Leit
pojal, Ze grozi mu niebezpieczenstwo. I te wszystkie wypite piwa... Mial wrazenie, ze
krew krazy mu pod samg skorg. Musi natychmiast znaleZ¢ schronienie, w przeciwnym
razie ani sie obejrzy, jak zamarznie na Smierc.

Popatrzyt dokola. Do schroniska turystycznego w Abisko miat co najmniej kilometr,
tej odleglosci by nie podolal; teraz chodzilo o minuty. Gdzie jest najblizsza arka? W
nieprzejrzanym $nieznym dymie nie widziat zadnych Swiatek

Rusz glowa!, upomniat sie w duchu. Nie waz sie, kurwa, dokadkolwiek iS¢, zanim
pomyslisz! W jakim kierunku masz zwrécong twarz?

Pracowal glowa trzy sekundy, czud, jak sztywnieja mu dionie, wcisnat je pod pachy.
Po czterech krokach udalo mu sie dojs¢ do skutera. Kluczyki zostaly w umykajacej
arce, ale pod siodelkiem lezala skrzyneczka z narzedziami. Wyjat ja teraz.

A potem zwrocit sie z modlitwa do tego kogo$ w gorze, proszac, by poprowadzil



go we whsciwym kierunku. Ruszyt do arki najblizszego sasiada. Mial do przejscia
zaledwie dwadzieScia metréw, ale z kazdym krokiem wzbierat w nim placz.
Ze strachu, 7e zabladzi. Bo wtedy czekala go jedynie $mier¢.

Whytezat wzrok, szukajac budowli z wlokna szklanego. Igieki sniegu khly go w
oczy, mruzyt je wiec i co chwila wycieral. Oprécz ciemnosci i $niegu nie widziat nic.

Myslat o siostrze. I o swojej bylej kobiecie. Mimo wszystko nie bylo im razem tak
Zle.

Wszed! niemal w arke Perssona, zanim jq zobaczyt. Czarne okna, nikogo w Srodku.
Wyciagnat miotek, chwycit go lewa reka; prawa nie nadawala sie do niczego,
skostniala i obolala od trzymania lodowatego uchwytu stalowej skrzyneczki.
Po omacku zblizyt sie do plastikowego okna i wybit szybe.

Strach dodat mu sit; bardzo szybko wciggnat do Srodka swoje sto kilogramow.
Zaklat soczyscie, gdy ostry metalowy kant zrant mu brzuch. Ale jakie to mialo
znaczenie! Chyba nigdy $mier¢ nie dyszala mu w kark tak wyraznie.

Teraz musiat sie rozgrza¢. Wprawdzie byt osloniety od wiatru, ale w arce panowal
potworny zigb. Przeszukat po omacku szuflady i w koncu znalazt zapaki. Jak utrzymac
takie malutkie pudetkko w rekach zgrabialych od mrozu? Wlozyt palce do ust, by je
rozgrzac, i dopiero po chwili mogt zapali¢ lampe i piecyk na gaz. Trzast sie i drzal
na calym ciele. Nigdy wczes$niej nie bylo mu tak zimo. Przemarzt do szpiku koSci.

— Ja pierdole, ale mréz! Kurwa, jak zimno! — przeklinat raz za razem. Mowit glosno;
w ten spos6b dotrzymywal sobie towarzystwa i nie dopuszczal do Swiadomosci
paniki.

Wiatr, niczym gniewny bog, wtargnat do srodka. Leif chwycit materac oparty o
Sciane i wcisnat go pod karnisz. Jako tako udalo mu sie zaklinowac¢ okno.

Poszperat troche i znalazt czerwona kurtke puchowa, prawdopodobnie nalezaca
do pani Persson. Z pudia z bielizng wyjat dwie pary kalesonéw i wlozyt jedng na nogi,
a druga na glowe.

Cieplo wracalo powoli. Leif trzymat rece nad piecykiem. W calym ciele czul
piekielny, kiijacy bol. W jednym policzku i malzowinie stracit czucie, niedobrze.



Na pryczy lezal stos kolder. Pomyslal, Ze sie nimi otuli. Byly wprawdzie lodowate, ale
mimo wszystko izolowaly od zimna.

— Przezylem — powiedzial. — I co z tego, ze moze strace ucho?

Jednym ruchem $ciggnat z wierzchu koldre. Byla w ogromne kwiaty w réznych
niebieskich odcieniach — relikt lat siedemdziesigtych.

Pod spodem lezala kobieta. Jej otwarte oczy zamienily sie w 16d; byly zupehie
biale, jak mrozone szklo. Na brodzie i rekach miala co$ jak owsianka, a moze
wymiociny? Ubrana w dres treningowy. Bluze szpecila krwawa plama.

Nie krzyczal. Nawet sie nie zdziwi. Moze dlatego, ze czut sie zupehie wyczerpany
tym, co wlasnie przezyk.

— Ja pierdole... — powiedziat tylko.

Ogarnat go rodzaj zniechecenia, jakie czuje czlowiek, gdy stwierdza, ze jego
szczeniak po raz setny zsikal sie w mieszkaniu. Bezsilnos¢ wobec prawa o
upierdliwosci wszystkiego.

Odepchnat pokuse, by po prostu przykry¢ kobiete koldra i zapomnie¢ o niej.

Usiadt i zaczat sie zastanawia¢. Co teraz, kurde, powinien zrobi¢? Musi oczywiScie
p6js¢ do schroniska. Nie miat szczegélnej ochoty na wedréwke w ciemno$ciach. Ale
nie miat tez wyboru. Poza tym nie uSmiechalo mu sie odmarzanie razem z nieboszczka.

Przez chwile jeszcze musial tu zosta¢. Ciagle bylo mu piekielnie zimno.

Wytworzylo sie miedzy nimi co§ w rodzaju poczucia wspoélnoty. Kobieta
dotrzymywala mu towarzystwa, gdy siedzial obolaly, czujac powracajace cieplo.
Trzymat rece nad piecykiem.

Nie odzywat sie. Ona tez nie.

KOMISARZ ANNA MARIA MELLA i jej kolega Sven Erik Stalnacke przybyli
na miejsce za pietnascie dwunasta w nocy z soboty na niedziele. Ze stacji turystycznej
w Abisko pozyczyli dwa skutery $nie7ne, jeden z saniami. Ktorys z przewodnikow
gorskich zaoferowal pomoc i zawi6zt oboje policjantéw na jezioro. Panowala wichura



i ciemnos¢.

Mezczyzna, ktory znalazt zwloki, siedziat od godziny w schronisku; zostal wstepnie
przestuchany przez patrol samochodowy — ten przyjechat pierwszy.

Kiedy Leif Pudas dotart do stacji turystycznej, recepcja byla juz zamknieta. Minelo
troche czasu, zanim personel w pubie potraktowat go serio. To byt sobotni wieczor,
sporo gosci. Wprawdzie nikogo tutaj nie dziwit niekonwencjonalny ubiér — ludzie
Sciggali kombinezony i pili piwo odziani jedynie w termoaktywng bielizne lub cos w
tym rodzaju — ale nowy przybysz wkroczyt do srodka w turbanie z kalesonow i w
damskiej puchowej kurtce, ktora siegala mu zaledwie do pepka.

Dopiero kiedy sie rozplakal, stalo sie jasne, ze wydarzylo sie coS powaznego.
Wystuchano go i dyskretnie zaalarmowano policje.

Znalazt zwloki, mowit. Kilkakrotnie powtarzal, ze nie w swojej arce. Mimo
to podejrzewano, ze to wilasnie on zabit te kobiete, pewnie zone. Nikt nie chcial
mu spojrze¢ w oczy. Kiedy przyjechala policja, plakat w samotnosci.

Nie udawalo sie ogrodzi¢ terenu wokot arki; kazda probe niweczyt huragan.
Obwigzano wiec domek, jak paczke. Koncowki czarno-zoktej tasmy lopotaly
wsciekle na wietrze. Technicy pracowali na minimalnej powierzchni w Swietle
reflektoréw i mdlej lampki gazowej.

W domku mieScily sie nie wiecej niz dwie osoby. Anna Maria i Sven Erik czekali
wiec na zewnatrz, drepczac wkolo.

Prawie zupehie sie nie slyszeli; wiatr i cieple czapki nie dopuszczaly do nich stow.
Nawet Sven Erik zalozyt uszatke, cho¢ zazwyczaj chodzit z gola glowa. Od czasu
do czasu wykrzykiwali co§ do siebie i w puszystych kombinezonach poruszali sie
niezgrabnie jak ludzik Michelin.

— Spojrz! — krzyknela Anna Maria. — Czy to nie zabawne?

Rozlozyla ramiona — wygladala jak zagiel. Byla kobieta dos¢ niklej postury. Snieg,
stopnialy w ciggu dnia, wieczorem zamarzt i wygladzit lodowa powierzchnie, po ktorej
policjantka posuwala sie teraz bezwolnie, popychana wiatrem.

Rozesmiany Sven Erik pospieszyt jej na ratunek, udajac, ze musi ja zlapa¢, zanim



Anna Maria podryfuje na drugi brzeg jeziora.

Technicy wyszli z arki.

— To nie jest, w kazdym razie, miejsce zbrodni — krzyknat jeden z nich. — Wyglada
na to, ze ugodzono ja nozem. Ale, tak jak mowie, raczej nie tutaj. Mozecie zabrac¢
cialo. Jutro, gdy tylko sie rozwidni, bedziemy pracowac dalej.

— I jak sie troche ociepli, bo teraz czlowiekowi dupa odmarza — ryknat jego kolega,
ubrany zdecydowanie za lekko.

Technicy usiedli na sankach i odwieziono ich z powrotem do schroniska.

Policjanci weszli do domku.

W srodku bylo ciasno i zimno.

— Ale przynajmniej tak cholernie nie wieje — powiedzial Sven Erik, zamykajac
drzwi. — No, teraz mozemy rozmawia¢ bez krzyku.

Niewielki blat stoli, przymocowany do $ciany, byt pokryty ceratq imitujacq drewno.
Cztery biale krzesla z plastiku staly jedno na drugim. Domek byt wyposazony w
jednopalnikowa kuchenke i malerki zlew. Na podlodze pod wybitym plastikowym
oknem lezaly sztuczne kwiaty w ceramicznym wazonie i zazdrostka w bialo-czerwong
kratke. Materac wciSniety miedzy Sciane a karnisz chronit od wiatry, ktory
niestrudzenie prébowat wcisng¢ sie do srodka.

Sven Erik otworzyt szafe, spojrzat na stojacy w niej aparat do pedzenia bimbru i
zaraz ja zamknat.

— Okej, tego nie widzieliSmy — powiedzial

Komisarz Mella przygladala sie kobiecie na pryczy.

— Metr siedemdziesigt pie¢? — spytala.

Sven Erik potwierdzit skinieniem glowy i odlamat z waséw kilka sopelkéw. Anna
Maria wyciagnela z kieszeni dyktafon. Musiala z nim troche powalczy¢, poniewaz pod
wplywem mrozu przestat dzialac.

— No, sprezajcie sie! — zachecala wychlodzone baterie, trzymajac urzadzenie nad
piecykiem, ktéry mimo rozbitego okna i ciggle otwieranych drzwi dzielnie usitowal



ogrzaC pomieszczenie.

W koncu mogla nagrac rysopis zmarlej.

— Kobieta, mniej wiecej czterdziesSci lat, wlosy blond, ostrzyZzone na pazia...
Atrakcyjna, prawda?

Sven Erik mruknat co$ niezrozumiale.

— W kazdym razie ja uwazam, 7e jest atrakcyjna. Mniej wiecej metr siedemdziesigt
pie¢ wzrostu, szczupla, obfite piersi. Palec serdeczny bez obraczki. Zadnej bizuterii.
Kolor oczu... trudno oceni¢ w obecnej sytuacji, moze medyk sagdowy... Jasna bluza
sportowa, wiatroodporna, poplamiona najprawdopodobniej krwig, wkrotce sie
przekonamy, spodnie do kompletu, buty do biegania.

Policjantka pochylila sie nad kobieta.

— Na twarzy lekki makijaz: szminka, cienie do powiek i tusz do rzes — mowila dalej
do mikrofonu. — Czy to nie dziwne, malowac sie przed treningiem? I dlaczego nie
zalozyla czapki?

— W ciagu dnia, w sloncu, dzisiaj bylo bardzo cieplo. Wczoraj tez — powiedzial
Sven Erik. — Jesli tylko nie wieje...

— Ale przeciez jest zima! To tylko ty nigdy nie nosisz czapki. Ubrania w kazdym
razie nie wygladaja na tanie, zreszta ona tez nie. Emanuje z niej jakas. .. elegancja.

Anna Maria wylaczyla dyktafon.

— Jeszcze dzis wieczorem zaczniemy wypytywac ludzi w okolicy. Stacja turystyczna,
Abisko Ostra. Zapytamy wiasciciela sklepu, moze ja rozpozna. Kto$ przeciez
powinien zglosic jej zaginiecie.

— Mam wrazenie, ze skqds ja znam — odezwat sie Sven Erik, zamyslony.

— Moze jest mieszkanka Kiruny? Zastanow sie, gdzie ja mogles spotkac.
Dentystka? Ekspedientka? Pracownica banku?

Sven Erik pokrecit glowa.

— Przestan! Jak ma mi si¢ przypomnie¢, to mi si¢ przypomni.

— Musimy tez objecha¢ wszystkie arki w okolicy — dodala Anna Maria.



— No. W tym cholernym huraganie. ..

— Musimy!

— Jasne.

Przez chwile mierzyli sie wzrokiem.

Sven Erik jest chyba zmeczony, pomyslala Anna Maria. Zmeczony i przybity.
Zazwyczaj wiasnie tak reagowat na widok martwych kobiet, nierzadko zmarkych w
tragicznych okoliczno$ciach. Lezaly zabite w kuchni, podczas gdy maz plakat w
sypialni, a czlowiek sie cieszyl, jesli nie byly w to wplatane male dzieci.

Ona sama nigdy tak bardzo tego nie przezywala, no, chyba ze w gre wchodzily
wilasnie dzieci. Dzieci i zwierzeta — z tym nie potrafila sie oswoi¢. Ale zbrodnia taka jak
ta... Nie zeby wprawiala ja w dobry nastrdj. Albo zeby cieszyl ja fakt, ze kto$ zostal
zamordowany; nie o to chodzilo. Tego typu zbrodnia... to zadanie, z ktérym trzeba sie
zmierzyC. A tego akurat potrzebowala.

UsSmiechnela sie w duchu, myslac o bujnych, mokrych wasach kolegi. Wygladaly
jak zwierzatko rozjechane na szosie. Ostatnio byly dos¢ kiepsko przystrzyzone.
Zastanawiala sie, czy bardzo doskwiera mu samotnos¢. Cérka mieszkala z rodzing w
Lulea. Chyba nie spotykali sie zbyt czesto.

No i pétora roku temu zniknat jego kot. Anna Maria probowala naméwi¢ Svena
Erika, Zeby sprawit sobie nowego, ale nie chciat. ,,To tylko klopot”, mowit. ,,Czlowiek
sie uwigzuje”. Wiedziala, co to znaczy. Najzwyczajniej w Swiecie bronit sie przed
bolem serca. Boze, jak on sie niepokoit 0 Mannego, jak go szukal, zanim w koncu
stracit nadzieje i przestal o nim méwic.

Wielka szkoda, uwazala Anna Maria. Sven Erik to dobry czlowiek. Z pewnoscig
byby troskliwym mezem dla odpowiedniej kobiety i wspanialym panem kazdego
zwierzecia. Dobrze im sie wspOlpracowalo, ale ani jej, ani jemu nigdy nie wpadloby
na mysl, zeby spedzac¢ czas wolny razem. Nie chodzilo jedynie o to, ze Sven Erik jest
duzo starszy. Po prostu nie mieli ze sobg wiele wspolnego. Kiedy spotykali sie
przypadkowo na ulicy czy w sklepie, zawsze ciezko im sie rozmawialo. W pracy zas
mogli papla¢ do woli; czuli sie wysmienicie w swoim towarzystwie.



Sven Erik spojrzal na Anne Marie. Byla naprawde niepokazna, troche ponad metr
piec¢dziesigt wzrostu, niemal tonela w swoim ogromnym kombinezonie. Dhugie blond
wlosy przyplaszczone czapka. Nie przejmowala sie takimi rzeczami. Nie przepadala
za szminka i takimi tam. Prawdopodobnie nie miala tez czasu. Czworo dzieci i facet,
ktory niespecjalnie wysila sie w domu. Ale poza tym to chyba calkiem porzadny gosc,
wygladalo na to, ze dobrze im sie uklada. Moze po prostu Robert byt tylko troche
leniwy.

Chociaz... na ile on zajmowal sie domem jako maz Hjordis? Szczegoly zatarly
mu sie w pamieci, ale na pewno nie potrafit gotowa¢, kiedy po rozwodzie zamieszkal
sam.

— No to jak? — odezwala si¢ Anna Maria. — WeZmiemy na siebie wietrzng wyprawe
do ark, a wies$ i schronisko zostawimy kolegom?

Sven Erik sie zasmiat.

— Moga by¢ arki, wieczor i tak juz zepsuty.

Tak naprawde nie bylo co psu¢. Bo c6z Sven Erik robiby w domu? Ogladaby
telewizje. Moze wpadlby do sasiada, posiedzie¢ w saunie. Ciagle ta sama Spiewka.

— No — potwierdzila.

Chociaz ona odbierala to zupehie inaczej. Ten sobotni wieczor wcale nie byl
zepsuty. Rycerz nie moze spedza¢ calych dni na lonie rodziny, bo predzej czy pé7niej
zwariuje. Musi od czasu do czasu wyjs¢ i przewietrzyC miecz, by pozniej — zmeczony i
syty przygdd — wroci¢ do domu, do dzieci, ktore z pewnosScig zostawily w salonie
gore kartonéw po pizzy i butelek po oranzadzie. Ale w tej chwili to nie mialo
7naczenia. Bo wihasnie tu i teraz Zycie bylo piekne. Przeshichiwanie ewentualnych
Swiadkow w ciemnosci i na lodzie!

— Miejmy nadzieje, ze byla bezdzietha — odezwala sie Anna Maria, zanim wyszli
na wiatr.

Sven Erik nie odpowiedzial. Troche sie zawstydzit. O dzieciach nawet nie pomyslat
Jedyne, co mu przyszlo do glowy, to Zyczenie, by na te martwa kobiete nie czekal
nigdzie zaden kot.



LISTOPAD 2003

REBEKA MARTINSSON ZOSTAJE wypisana z kliniki psychiatrycznej szpitala
St. Gorana. Jedzie pociggiem do Kiruny. Teraz siedzi w taksowce, ktora zatrzymuje
sie przed babcinym domem w Kurravaarze.

Po $mierci babci jego wiascicielami zostali Rebeka i wujek Affe. Szara eternitowa
bryla tuz nad rzekq. Zniszczone linoleum pod nogami i r6ze wilgoci na $cianach.

Kiedy$ dom pachnial staroscig, ale byl zamieszkany. Nieustannie przeplataly sie
tu wonie mokrych gumowcéw, obory, jedzenia, pieczonego chleba i ciast. Zapach
babci, dajacy poczucie bezpieczenstwa. I taty, oczywiscie, kiedy tutaj mieszkat. Dzisiaj
pokoje s opustoszale i zatechle, a piwnica — wypehiona po brzegi szklang wata, zeby
nie ciagnelo od podlogi.

Takséwkarz wnosi do Srodka walizke. Pyta, czy postawiC ja na dole, czy
na pietrze.

— Na gorze — odpowiada Rebeka.

Wiasnie na gorze mieszkala z babcia.

Tato zajmowat parter. Teraz, w osobliwie cichym i bezczasowym $nie, spoczywajq
tu meble przykryte przeScieradlami. Wujek Affe i jego zona Inga Biritt zrobili z parteru
magazyn. Gromadzi sie tu coraz wiecej kartonow pelnych ksigzek i ubran. Stojq stare
krzesla, ktore Inga Britt kupila okazyjnie jaki$ czas temu i ktore kiedy$s ma zamiar

Nie szkodzi, Ze teraz jest tu inaczej. Dla Rebeki mieszkanie na parterze wcale sie
nie zmienilo.

Tato nie zyje od wielu lat, ale przekraczajac prog kuchni, Rebeka widzi
go wyraznie, siedzacego na lawie. Pora na $niadanie u babci. Uslyszawszy kroki



na schodach, ojciec blyskawicznie sie podnosi. Ma na sobie flanelowa koszule w
czerwono-czarng krate i granatowy polar marki Helly Hansen. Nogawki niebieskich
ocieplanych spodni roboczych wpuscit w wysokie, grube skarpety, zrobione przez
babcie na drutach. Na widok corki przesuwa szybko reka po kikudniowym zaroscie.
Usmiecha sie. Powieki ma odrobine zapuchniete.

Teraz Rebeka dostrzega rzeczy, ktorych wtedy nie widziala. A moze widziala? Dlon
na zaroSnietej brodzie to przeciez gest zazenowania. Ale jakie to ma dla niej
znaczenie? Ze tato sie nie goli? Ze znéw spal w ubraniu? Zadnego! On jest piekny,
piekny, piekny.

I ta puszka na stole. Zuzyta i zniszczona, od dawna nie zawiera piwa. Ojciec saczy z
niej co$ innego, woli jednak, by sasiedzi mysleli, ze to nap6j niskoalkoholowy.

Nigdy mnie to nie obchodzio, chce teraz powiedzie¢ Rebeka. To mama
awanturowala sie o takie rzeczy. Ja cie naprawde kochalam, naprawde!

Taksowkarz odjezdza. Rebeka pali w kominku i podkreca termostaty przy
kaloryferach.

Lezy na plecach w kuchni na jednym z galgankowych dywanikow utkanych przez
babcie. Podaza wzrokiem za muchg. Owad brzeczy glosno i z udreka. Leci jakby
na oslep i obija sie ciezko o sufit. Tak wilasnie zachowuja sie muchy obudzone naglym
cieplem. Te wydawane przez nie irytujace, przenikliwe dZwieki. Kiepski i ospaly lot.
Mucha lagduje na Scianie; wedruje niespiesznie i bez celu. Na nic nie reaguje. Rebeka
prawdopodobnie moglaby ja zabi¢ dlonia. Zeby pozby¢ sie tego brzeczenia. Ale nie
ma sily. Lezy tylko i patrzy. Wkrotce mucha i tak umrze. Wtedy Rebeka zmiecie jq z
podiogi.



GRUDZIEN 2003

DZISIAJ JEST WTOREK. W kazdy wtorek Rebeka jedzie do miasta. Spotyka
terapeutke i wykupuje tygodniowa dawke citalopramu. Terapeutka ma mniej wiecej
czterdziesci lat. Rebeka stara sie nig nie pogardza¢. Nie potrafi — patrzac na jej buty —

zakietu.

Pogarda to jednak dos¢ podstepny sprzymierzeniec. Nagle obraca sie przeciw niej:
a ty? Przeciez nawet nie chodzisz do pracy!

Terapeutka prosi ja, by opowiedziala o swoim dziecifistwie.

— Po co? — pyta Rebeka. — Chyba nie dlatego tutaj jestem?

— A jak pani mysli, dlaczego pani tu jest?

Rebeka ma serdecznie dosy¢ tych fachowo zadawanych pytan. Patrzy na dywan,
by ukry¢ wzrok.

Co moglaby jej opowiedzie¢? Najblahsze wydarzenie jest jak czerwony guzik.
Nigdy nie wiadomo, co sie stanie, gdy 6w guzik naciSniesz. Pamietasz tylko, jak pi#as
mleko, a p67niej ni stad, ni zowad pojawia sie cala reszta.

Nie mam zamiaru w tym grzezna¢, mysli, spogladajac ze wstretem na paczuszke
chusteczek higienicznych, ktora zawsze lezy w pogotowiu na stoliku obok.

Widzi siebie z zewnatrz. Nie potrafie pracowac. Siedze rano na zimnym sedesie i
wyluskuje tabletki z opakowania, w obawie przed tym, co mogloby sie sta¢, gdybym
ich nie wziela.

Wiele jest epitetéw. Zenujaca, $mieszna, zalosna, ohydna, obrzydliwa, obcigzona,
stuknieta, chora. Morderczyni.

Musi okazac terapeutce zyczliwos¢. Przychylnos¢. Pokaza¢, ze ma sie coraz lepiej.



Nie chce wcigz by¢ ucigzliwg pacjentka.

Opowiem jej o czyms, postanawia. Nastepnym razem.

Moglaby sklamac¢. Przeciez nieraz mijala si¢ z prawda.

Moglaby powiedzie¢: moja mama. Mysle, Ze mama mnie nie kochala. W zasadzie
to moze wcale nie jest klamstwo. Raczej cze$¢ prawdy. Tylko ze ta prawda kryje w
sobie inng wielkg prawde.

Nie plakalam, kiedy umarla, przyznaje Rebeka w duchu. Mialam jedenascie lat, a w
srodku l6d. To chyba jakas wrodzona wlomnosc.



SYLWESTER 2003

REBEKA SPEDZA SYIWESTRA w towarzystwie Belli nalezacej do Sivvinga
Fjéllborga. Sivving to jej sasiad. Przyjaznit sie z babcig, kiedy Rebeka byla dzieckiem.

Zapytal Rebeke, czy nie chce z nim pojecha¢ do rodziny jego corki Leny.
Wykrecila sie, on za$ nie nalegal. Zostawil jej za to psa. Zazwyczaj podrézuje z Bella,
ale tym razem stwierdzil, ze potrzebuje dla niej opiekunki na miejscu, cho¢ tak
naprawde opieki wymaga bardziej Rebeka. To nie gra roli Obie sa zadowolone
Ze swojego towarzystwa.

Bella jest wyzlica pelng werwy. Tak jak wszystkie wyzly uwielbia jesS¢ i gdyby nie
to, ze bardzo duzo sie rusza, niechybnie przypominalaby tlusty salceson. Sivving
spuszcza ja ze smyczy, by wybiegala swoja nadpobudliwo$¢ po zamarznietej rzece.
Czasami namawia tez kilku mieszkancéw wsi, zeby zabrali ja na polowanie. W domu
suka bowiem drepcze tam i z powrotem, kreci sie wokot czZlowieka, zwariowac
mozna! Na najmniejszy szmer zrywa sie z poslania i zaczyna szczekac. Ale ten
nieustanny ruch sprawia, ze jest chuda jak patyk. Pod skora wyraznie widac zebra.

Lezenie to dla niej najwieksza kara. Teraz jednak lezy i chrapie na 16zku opiekunki.
Rebeka spedzila fadnych pare godzin na nartach. Poczatkowo jechala wzdhiz rzeki,
ciggnieta przez wyzlice. Pé7niej puscila ja wolno. Bella biegala tam i z powrotem jak
szalona, wzbijajac tumany Sniegu. Przez ostatnie kilometry, szczeSliwa, podazala
Sladami swojej tymczasowej pani.

Kolo dziesigtej dzwoni telefon.

Slyszac glos Mansa Wenngrena, Rebeka odruchowo przeczesuje reka wiosy. Jak
gdyby mogt ja zobaczyc.

Myslala o nim. Czesto. Prawdopodobnie dopytywat sie o nig, kiedy lezala w
szpitalu. Nie jest jednak pewna. Slabo to wszystko pamieta. Chyba powiedziala



wowczas pielegniarce oddzialowej, ze nie chce z nim rozmawia¢. Elektrowstrzasy
sprawily, ze byl troche zdezorientowana. Szwankowala jej pamie¢. Zachowywala sie
jak staruszka, ktéra w ciggu pieciu minut wielokrotnie powtarza jedno i to samo. Nie
chciala sie wtedy z nikim kontaktowa¢. A juz na pewno nie ze swoim szefem. Nie
mogl jej zobaczy¢ w takim stanie.

— Jak sie masz? — pyta Mans.

— Dobrze — odpowiada Rebeka i czuje, jakby w srodku miala jakie$ pieprzone
samograjqce pianino. — A ty?

— Dobrze, kurde. Swietnie.

Teraz jej kolej. Usituje wymysli¢ co$ sensownego, najlepiej do Smiechu, ale nic nie
przychodzi jej do glowy.

— Siedze w pokoju hotelowym w Barcelonie — odzywa sie w koncu Mans.

— A ja siedze z psem sasiada i ogladam telewizje. Sasiad pojechat na sylwestra
do corki.

Mans nie odpowiada od razu. Mija sekunda. Rebeka nastichuje. Pé7niej bedzie
analizowala te sekunde milczenia jak nastolatka. Czy cos sie za tym krylo? Jezeli tak,
to co? Smuga zazdroSci o nieznajomego sasiada z psem?

— A co to za facet? — pyta Mans.

— Ee, to Sivving. Emeryt mieszkajacy w domu po drugiej stronie drogi.

Opowiada o nim. O tym, Ze mieszka z psem w kotlowni. Poniewaz tak jest
prosciej. Ma tam wszystko, czego potrzebuje: lodéwke, prysznic i kuchenke
elektryczng. I mniej klopotu ze sprzataniem, bo nie rozklada rzeczy po catym domu.
Opowiada tez historie jego przezwiska. Tak naprawde ma na imie Erik, tylko ze
kiedys jego matka — w przyplywie dumy — polecila wpisa¢ go do ksigzki telefonicznej
z tytulem magistra inzyniera: civ. ing. We wsi, w ktorej nikt nie mog} sie wyrézniac,
oczywicie nie puszczono mu tego plazem. ,Aha, to sam jasniepan civ.ing3l
przychodzi z wizytq?”

Méns wybucha $miechem. Rebeka mu wtéruje. Smiejg sie troche dhizej, nizby
chcieli, chyba gléwnie dlatego, Ze nie majq sobie nic wiecej do powiedzenia. On pyta,



czy jest mrozno. Ona wstaje z lawy i patrzy na termometr.

— TrzydzieSci dwa stopnie.

— 0O, kurwa!

Zn6éw cisza. Odrobine za dluga. P6Zniej Mans odzywa sie pospiesznie:

— Chciatem tylko zyczy¢ ci szczeSliwego nowego roku i... W koncu ciggle jestem
twoim szefem.

O co mu chodz?, zastanawia sie Rebeka. Dzwoni do wszystkich swoich
podwiadnych? Czy tylko do tych, o ktérych wie, Ze nie maja wlasnego zycia? A moze
naprawde sie 0 mnie troszczy?

— Nawzajem! Wszystkiego najlepszego w nowym roku! — odpowiada, a poniewaz
te slowa brzmig jak formudka grzeczno$ciowa, prébuje je wypowiedzie¢ szczegdlnie
miekko.

— No, tak... Teraz chyba bede musiat popatrze¢ troche na fajerwerki. ..

— A ja powinnam wyj$¢ z psem...

Gdy sie rozlaczaja, Rebeka siedzi jeszcze jakis czas z telefonem w rece. Czy Mans
pojechat do Barcelony sam? Malo prawdopodobne. Pod koniec jakby mu sie
spieszylo. Czy w tle nie stycha¢ bylo trzasku drzwi? Czy ktos nie wszedt do pokoju?
Czy dlatego skonczyt tak niespodziewanie?



CZERWIEC 2004

CALE SZCZESCIE, 7e Rebeka nigdy nie widzial, jak prokurator rejonowy Alf
Bjornfot zebrze o to, by ja zatrudnic. Powodowana dumg, prawdopodobnie
odméwilaby.

Po pracy Bjornfot umawia sie ze swojq szefowa, Margareta Huuvg, na wczesng
kolacje. Wybiera lokal, w ktérym na stolikach leza prawdziwe Iniane serwetki, a w
wazonikach stojq Swieze kwiaty.

Margarete ogarnia pogodny nastrdj; miody kelner nie dos¢, ze wysuwa jej krzeslo,
to jeszcze obdarza jg komplementem.

Mozna by pomysle¢, ze uméwili sie na randke. Ze spotkali sie p6zmo w zyciu —
oboje przekroczyli szes¢dziesiatke.

Margareta Huuva jest niewysoka i przy kosci. Do twarzy jej w srebrnych, krotko
przycietych wlosach. Kolor szminki wspélgra z rézowym golfem, ktory zalozyla pod
niebieski zakiet.

Siadajac, Alf zauwaza, 7e jego sztruksowe spodnie s3 potwornie wytarte
na kolanach, a klapki nad kieszeniami marynarki — jak zwykle do polowy wcisSniete
do wewnatrz. Tylko zawadzaja, gdy wkiada sie co$ do srodka.

— Nie pakuj tam tyle rupieci! — zwykla upomina¢ go cérka, prébujac wygladzi¢
wymiete klapki.

Margareta Huuva prosi Alfa, by jej wythimaczyt, dlaczego chce zatrudni¢ Rebeke
Martinsson.

— Potrzebuje w rejonie kogo$, kto zna sie na przestepczosci gospodarczej —
zaczyna mezczyzna. — LKABM zleca coraz wiecej prac podwykonawcom, powstaje
tu coraz wiecej firm, i z cala pewnoscig bedziemy tez mieli wiecej afer gospodarczych.



Jezeli uda sie nam zwabi¢ Martinsson, za przystepna cene dostaniemy naprawde
zdolng prawniczke. Zanim sie tu przeprowadzila, pracowala w jednej z najlepszych
firm adwokackich w kraju.

— Chcesz powiedzie¢: zanim zachorowala psychicznie? — odparla szorstko
Margareta. — Co jej sie tak naprawde przydarzylo?

— Nie bylo mnie tu wtedy, ale wiem, ze zabila trzech mezczyzn w Jiekajérvi, ponad
dwa lata temu. To byla bezspornie obrona konieczna, oskarzenie w ogole nie
wchodzilo w rachube. Taa... i kiedy w koncu zaczela dochodzi¢ do siebie, wydarzyla
sie ta tragedia w Poikkijarvi. Lars Gunnar Vinsa zamknal ja w piwnicy, a pozniej
zastrzelit syna i siebie. Kiedy zobaczyla chlopca, co$ w niej pekio.

— Leczono ja na oddziale zamknietym?

— Tak. Wtedy nie wiedziala, gdzie gora, a gdzie dot

Alf milknie i przypomina sobie, co opowiedzieli mu komisarze Mella i Stilnacke.
Rebeka Martinsson krzyczala jak opetana. Widziala nieistniejgce zjawiska i ludzi,
ktorych nie bylo. Policjanci musieli ja trzymaé, zeby nie weszla do rzeki.

— I wiasnie jej — wedlug ciebie — mam powierzy¢ stanowisko asesora prokuratury?

— Przeciez wyzdrowiala. Taka okazja juz nigdy sie nie powtoérzy. Gdyby jej sie
to nie przydarzylo, siedzialaby w Sztokholmie i zarabiala bajoriskie sumy. Tylko zZe
teraz przeprowadzila sie w rodzinne strony. Mam wrazenie, ze nie chce wrdcic
do firmy adwokackiej.

— Calle von Post twierdzi, ze jako obrofica Sanny Strandgard nieszczegbhie sie
popisala.

— Alez ona zamiatala nim podloge, to dlatego! Nie shuchaj go! Przeciez ten cholerny
bubek mysli, ze kazdego ranka slonce wschodzi spod jego dupy!

Margareta spoglada z uSmiechem w talerz. Ona nie ma problemow z Carlem von
Postem, poniewaz to typ czlowieka, ktory zawsze jest mily wobec przelozonych.
Cho¢, oczywiScie, w gruncie rzeczy to nadety i zarozumialy gnojek; nie jest ghipia,
rozumie to.

— Sze$¢ miesiecy. A pé7niej zobaczymy.



Prokurator Bjornfot jeczy.

— Nie, nie. Ona jest adwokatkgq i zarabia ponad dwa razy wiecej niz ja. Nie moge
jej zaproponowac zatrudnienia na okres probny.

— Adwokatka czy nie, teraz by¢ moze nie poradzilaby sobie nawet z sortowaniem
owocOw w supermarkecie. Zatrudnienie na okres prébny i basta!

Decyzja zostala podjeta. Alf i Margareta przechodza do milszych tematow.
Wymieniaja plotki o kolegach, policjantach, sedziach i lokalnych politykach.

Tydzien p6Zniej prokurator rejonowy Alf Bjornfot siedzi z Rebeka na schodach domu
w Kurravaarze.

Jaskoki przecinajq niebo jak noze rzucane w powietrze. Furkoczac, nurkuja pod
dachem stodoty. I znow w gore. Stycha¢ nawohlijace piski ich miodych.

Rebeka spoglada na goscia. Mezczyzna kolo sze$c¢dziesiatki, brzydkie spodnie,
na szyi okulary do czytania na rzemyku. Sprawia sympatyczne wrazenie. Ciekawe, czy
jest dobry w swoim zawodzie.

Pija kawe z kubkéw i jedza herbatniki Digestive prosto z opakowania. Bjornfot
przyszedt tutaj, zeby zaproponowac jej stanowisko asesora prokuratury.

— Potrzebuje kogo$ zdolnego — méwi po prostu. — Kogos, kto tu zostanie.

Stuchajac jej odpowiedzi, przymyka oczy i zwraca twarz ku sloncu. Przez resztki
wlosOw na czaszce prze$wituja plamy watrobowe.

— Nie wiem, czy poradze sobie z tego typu praca. Nie ufam swojej glowie.

— Ale przeciez grzechem byloby nie sprobowac! — przekonuje Alf, nie otwierajac
oczu. — Niech pani weZmie te prace na probe, na szeS¢ miesiecy. Jezeli nie wypali,
to trudno.

— Wie pan, ze zwariowalam?

— Tak, znam policjantow, ktorzy panig znaleZli.

Znow jej przypomniano, ze bywa tematem rozmow.

Bjornfot ciggle ma zamkniete oczy. Mysli o tym, co wiasnie powiedzial. Powinien



byt wyrazi¢ sie inaczej? Nie, z ta dziewczyng trzeba prosto z mostu, to sie wyraznie
czuje.

— To oni powiedzieli panu, Ze sie tu przeprowadzilam?

— Tak, jeden z policjantdow ma kuzyna, ktory mieszka w Kurravaarze.

Rebeka zanosi sie suchym, smutnym $miechem.

— Wyglada na to, ze tylko ja o nikim nic nie wiem. Wtedy... Wtedy przepehila sie
miara — dodaje po chwili — Nalle lezal martwy na ziemi. Zdazylam go naprawde
polubic. A jego ojciec... Myslalam, Ze mnie zabije.

Bjornfot mruczy co$ w odpowiedzi. Ciggle z zamknietymi oczyma. Rebeka
wykorzystuje okazje i obserwuje go bez skrepowania. Latwiej sie rozmawia, kiedy
on na nig nie patrzy.

— To taka rzecz, o jakiej myslimy, ze nigdy nam sie nie przytrafi. Na poczatku sie
balam, Ze to sie moze powtorzyC. 1 Ze juz nigdy z tego nie wyjde, ze do korica zycia
bede zyla w jakim$ potwornym $nie.

— Ciagle jeszcze pani sie boi? Ze to moze wrécic?

— W kazdej chwili? O to panu chodzi? CzZowiek przechodzi przez ulice i wtem...
siuuff!

Zaciska dlon i rozcapierza ja gwakltownie, jakby ilustrujac fajerwerki szalenstwa.

— Nie. Szalenstwo bylo mi wtedy niezbedne, bo rzeczywisto$¢ okazala sie nie
do zniesienia.

— W kazdym razie mnie to nie przeszkadza — odpowiada prokurator, spogladajac w
koncu na Rebeke. — Potrzebuje zdolnych pracownikow.

Milknie. Po chwili znéw zaczyna méwi¢. Duzo pd7Zniej, przypominajac sobie jego
slowa, Rebeka pomysli, ze Bjornfot doskonale wiedzial, co robi i jak ma jg traktowac.
Odkryje, ze ten mezczyzna zna sie na ludziach.

— Chociaz, oczywiscie, rozumiem pani wahanie. Obejmujgc stanowisko w Kirunie,
czZlowiek skazuje sie na prace w pojedynke. Pozostali prokuratorzy siedzq w Gallivare
i Luled, pojawiaja sie tu tylko na posiedzeniach sadu. ChcielibysSmy, zeby pani wziela



prawie wszystkie wokandy. Raz w tygodniu przyjdzie do pani sekretarka, zeby
ekspediowa¢ pozwy i pozostala poczte. To zrozumiale, Ze moze sie pani poczuc¢
wyizolowana.

Rebeka obiecuje rozwazy¢ propozycje. Decydujaca jest jednak praca w
pojedynke. Nie mie¢ wokét siebie ludzi! Wilasnie to oraz fakt, ze tydzien wczesniej
zadzwonila do niej urzedniczka z kasy ubezpieczeniowej i opowiedziala o formach
wsparcia dla os6b powracajacych do pracy po dhlugiej nieobecnosci. Na samg mysl,
7e razem z grupg chronicznie zmeczonych, wypalonych nieszczesliwcow bedzie
musiala zaliczy¢ szkolenie z obshigi komputera albo ukorniczy¢ kurs pozytywnego
myslenia, Rebeka poczula sie chora ze strachu.

— Koniec taryfy ulgowej — méwi wieczorem Sivvingowi. — Rdwnie dobrze moge
sprobowac sit w prokuraturze.

Sivving stoi przy piecu i przewraca plasterki kiszki na patelni.

— Nie dawaj psu chleba pod stolem — upomina. — Przeciez widze. A co z
adwokaturg?

— Nigdy wiecej.

Rebeka mysli o Mansie. Bedzie musiala zlozy¢ wypowiedzenie. W pewnym sensie
odetchnie z ulga. Od dhizszego czasu czula sie ciezarem dla biura. Tylko ze wtedy
Mans zniknie juz na zawsze.

Dobrze na tym wyjde, przekonuje samg siebie. Juz widze, jak by wygladalo nasze
wspolne zycie. Kiedy $pi, przeszukuje mu kieszenie w pogoni za kwitkami, Zeby
sprawdzi¢, czy znéw nie balowal w knajpie. Jak to sie méwi? Odstraszaja mnie
Slady... No i czy mozna mie¢ jeszcze bardziej spaprane relacje z bliskimi? Kiepski
kontakt z doroslymi dzie¢mi. Rozwiedziony. Wylacznie krotkie, niezobowigzujace
flirty.

Rebeka wymienia jego wady. Ale to nic nie pomaga.

Kiedy u niego pracowala, zdarzalo sie, ze jej dotykat. ,,Dobra robota, Martinsson!”
— idotyk. Dlon obejmujgca ramie. Raz nawet musnat jej wiosy.

Musze przesta¢ o nim mysle¢, napomina siebie. Przeciez to cholernie oghipiajace.



Calg glowe okupuje jeden facet, jego rece, usta i przdd, i tyt, i tak dalej. Miesigcami
czZlowiek nie pomysli o niczym sensownym.
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MARTWA KOBIETA przyplynela w ciemnosci do komisarz Melli. Zeglowala w
powietrzy, jakby uniesiona w gore za pomoca paleczki czarnoksieznika, na plecach, z
rekami wzdhiz tulowia.

Kim jestes?, zapytala w duchu Anna Maria.

Biala cera i oczy z mrozonego szkla nadawaly zmarlej wyglad rzezby. Rysy
przywodzily na my$l antyczng marmurowa posta¢. Czolo wraz z nosem osadzonym
wysoko miedzy brwiami tworzyly w profilu nieprzerwana linie.

Gustav, trzyletni syn policjantki, poruszyt sie we $nie i wymierzyl mamie serie
kopniakow. Anna Maria chwycila niewielkie, cho¢ umie$nione ciatko i zrecznie
polozyla je na drugi bok. Chlopiec lezal teraz zwrocony do niej plecami i pupa.
Zaczel gladzic go po brzuchy, wcisnela nos w spocone wiosy i pocalowala w glowke.
Maluch westchnat przez sen, zadowolony.

Male szkraby dostarczaja tylu cudownych doznan! Tylko zZe strasznie szybko
wyrastajq z przytulanek i pieszczot. Anna Maria pomyslala z niepokojem o niedalekiej
przysziosci. Jak to bedzie, kiedy w domu zabraknie dzieci? Najprawdopodobnie]
urodzg jej sie wnuki. Zawsze mozna mie¢ nadzieje, ze Marcus, najstarszy syn, zalozy
rodzine dosS¢ wczesnie.

A w razie potrzeby jest przeciez Robert, pomyslala, uSmiechajac sie do Spigcego
meza. Dobrze mie¢ ciaggle tego samego faceta. Niezaleznie od tego, jak bardzo sie
pomarszcze i zwiotczeje, on ciagle bedzie we mnie widziat dziewczyne, ktora poznatu
zarania dziejow.

Albo sprawie sobie gromadke psow, ciggnela swoje rozwazania. Beda spaly w
167ku z brudnymi fapami, kapigcymi siusiakami i Bé6g wie czym jeszcze.



Zostawila Gustava w spokoju, siegnela po komorke, spojrzala na zegarek — wpol
do piatej.

Palit ja policzek, chyba go troche odmrozita poprzedniego wieczoru, kiedy
ze Svenem Erikiem szukali $wiadkéw zdarzen na lodzie. Zaden z mezczyzn lowigcych
w poblizu ryby nic nie zauwazyt Jej koledzy przepytali osoby przebywajace w stacji
turystycznej; obudzili Spiacych juz narciarzy, przetrzymali goSci w pubie. Nikt nie
potrafit nic powiedzie¢ o zmarlej. Odnaleziono wiascicieli arki, w ktérej lezala
zamordowana. Szczerze wstrzasnieci, nie rozpoznali jej na zdjeciu.

Anna Maria rozpatrywala hipotetyczne scenariusze. Jasne, zawsze mozna
wyskoczy¢ z domu z makijazem na twarzy i pobiega¢ sobie po lodzie wzdhiz sladow
skutera. Tylko... A moze biegla szosa prowadzaca do Norwegii? Zatrzymuje sie jakis
samochod. Za kierownica siedzi ktos znajomy. Pyta, czy jej nie podwiezc.
Co pozniej? Kobieta wsiada do Srodka i obrywa w glowe? A moze przystaje
na wspolng kapiel w saunie, broni sie przed gwaltem, sprawca godzi w nig nozem?

Albo spotyka nieznajomego. Biegnie szosq norweska. Wyprzedza ja mezczyzna w
samochodzie. Zawraca troche dalej. Moze nawet umyshie ja potraca i wciaga
do srodka, wtedy latwiej mu zdominowa¢ ofiare. Na horyzoncie ani zywej duszy.
Sprawca zawozi jq do domku...

Anna Maria odwrocila poduszke na druga strone, z nadzieja, ze zdola ponownie
zasngc.

A moze nikt jej nie zgwalc#?, pomyslala po chwili. Biegla Sladem skutera. Natknela
sie na jakiego$ oszoloma naszpikowanego dragami i z nozem w kieszeni. Wszedzie
takich pelno. Na zamarznietych jeziorach tez. Zmora wszystkich kobiet: stanac
na drodze niewlaSciwego czlowieka wlasnie wtedy, gdy wybucha w nim szalefistwo.

Przestan!, skarcila sie w myslach. Zadnych gotowcéw pod czaszka, zanim nie
zdobedziesz cho¢ minimum informacji.

Musi porozmawiac z lekarzem sadowym, Larsem Pohjanenem. Wczoraj wieczorem
przyjechal z Lulea. Ciekawe, czy dalo sie co$ zrobi¢ z tym przemrozonym cialem.

Bez sensu tak leze¢ w 167ku. Po co wlasciwie miala zasypiaC? Przeciez nawet nie



byla zmeczona. Jej komoérki moézgowe pompowaly adrenaline, namawiajac
do intelektualnej zabawy.
Byla przyzwyczajona do wstawania po ciemku. Ubrala sie szybko i bezglosnie.

PIEC MINUT PO PIATEJ Anna Maria Mella zaparkowala czerwonego forda
escorta przed szpitalem. Straznik wpuscit ja do podziemnego korytarza. Szumigce
przewody wentylacyjne pod sufitem. Opustoszale przejscia. Zniszczona plastikowa
podloga i odglos otwierajacych sie automatycznie drzwi. Ze Swistem przemknal
na hulajnodze mezczyzna z dzialu transportu. Poza tym cisza i spokadj.

W sali sekcyjnej Swiatla byly zgaszone, ale w palarni, na wyskubanej sofie
pamietajacej lata siedemdziesiagte, spat ordynator Lars Pohjanen. Anna Maria wiasnie
tam miala nadzieje go znalez¢. Lezal odwrécony do niej plecami; jego watle cialo
wznosilo sie i opadalo z mozotem, jak gdyby kazdy oddech sprawiat mu trudnosc.
Kilka lat temu przeszed} operacje z powodu raka phic. Technik Anna Granlund brala
na siebie coraz wiecej jego obowigzkow. Otwierala dla Larsa klatki piersiowe,
wyjmowala organy, zaszywala brzuchy, nostla mu teczke, odbierala telefony,
dopuszczala do niego tylko najwazniejszych rozméwcow (czyli w zasadzie wylacznie
panig Pohjanen), utrzymywala sale sekcyjna w perfekcyjnym porzadku, dbala o
czysto$¢ fartucha lekarskiego swego szefa i przepisywala wiekszos¢ jego raportow.

Przy sofie staly zalo$nie schodzone drewniaki, réwniutko, jeden obok drugiego.
Kiedys byly biale. W wyobrazni policjantki Anna Granlund przed péjsciem do domu
przykrywa ordynatora polarowym kocem w kratke, wyjmuje mu papierosa z ust,
ustawia buty i w koncu gasi lampe.

Anna Maria Sciagnela wierzchnie okrycie i usiadla w fotelu réwnie starym jak sofa.
Trzydziestoletni brud i smrod papierosow, pomyslala, przykrywajac sie kurtka jak
koldrg. Milutko!

Zasnela natychmiast.

Pot godziny pd7niej obudzit ja kaszel Pohjanena. Lekarz siedzial na skraju kanapy,
pochylony do przodu, i sprawiat wrazenie, jakby lada moment miat wyplu¢ na kolana



polowe pluca.

Nagle Anna Maria poczuda sie potwornie glipio. Wkradha sie do srodka i spala w
tym samym pomieszczeniu co Lars. To prawie tak, jakby cichaczem weszla do jego
sypialni i polozyla sie obok niego w t6zku.

A on, podtrzymywany przez kostuche za ramiona, odprawial wilasnie rytual
porannego odkastywania. Widok przeznaczony nie dla wszystkich. Z pewnoScia
bedzie na mnie zky, pomyslala. Po jakiego grzyba tu przyszlam? Atak kaszlu zakonczyl
sie meczacym pochrzakiwaniem. Reka automatycznie poklepala kieszonke fartucha,
by sie upewnic, ze spoczywa tam paczka papierosow.

— O co ci chodzi? Nawet jeszcze nie ruszylem tej kobiety. Kiedy ja tu przywieZli
wczoraj wieczorem, byla zamrozona na kosc.

— Musialam znalez¢ jakies legowisko. W domu pelo dzieci, ktore rozwalaja sie w
poprzek 167ka, kopig i nie dajq spac.

Pohjanen rzucit jej krotkie spojrzenie, mimo wszystko rozbawiony.

— A Robert puszcza baki przez sen — dodala.

Lekarz prychnak; nie przyznat sie, ze zdolala go oblaskawic. Wstat i skinat na nig
glowa.

Technik Anna Granlund wlasnie przyszia do pracy. Stala w brudowniku i oprézniala
zmywarke jak pierwsza lepsza gospodyni domowa, z tg roznica, ze zamiast SZtucCOw i
talerzy wyjmowala noze, cegi, pesety, skalpele i miski z nierdzewnej stali.

— Z niej to takie hdtdhousu — zwrocit sie do asystentki Pohjanen, wskazujac
na policjantke.

— Zestresowane spodnie, czyli w goracej wodzie kapana — wyjasnil, widzac, ze
Anna nie rozumie.

Technik obdarzyla komisarz Melle powsciggliwym usmiechem. Lubila ja, ale nikt,
cholera jasna, nie powinien stresowac jej szefa.

— Odtajala? — zapytat Pohjanen.

— Nie cakiem — odparla Granlund.



— Wpadnij po poludniy, to dostaniesz wstepny raport — zaproponowat policjantce
lekarz. — Jedne analizy potrwajq troche dhizej, drugie krocej, jak zawsze.

— Nie mozesz czego$ powiedzie¢ juz teraz? — spytala Anna Maria, starajac sie,
by nie zabrzmiec¢ jak jakies hdtdhousu.

Pohjanen pokrecit glowa. Wygladalo na to, ze jeSli chodzi o komisarz Melle, juz
dawno sie poddat.

— No to chodz, zobaczymy.

Kobieta lezala na sekcyjnym stole. Anna Maria zanotowala, Ze ciecz
wydobywajaca sie z ciala splywa do kratki Sciekowej w podiodze. I tak razem z
woda pitna..."?, pomyslala.

Pohjanen dostrzegt jej spojrzenie.

— Rozmraza sie — wyjasnit. — Trudno ja bedzie zbadaé, to oczywiste. Sciany
komorkowe pekaja, tkanka miesniowa ulega zniszczeniu.

Wskazat na klatke piersiowa kobiety.

— Tutaj mamy wejScie rany. Zgaduje, ze wiasnie to ja usmiercilo.

- Noz?

— Nie, nie. Co$ okraglego, najprawdopodobniej ze szpicem.

— Jakie$ narzedzie? Szydlo?

Pohjanen wzruszy} ramionami.

— Musisz poczeka¢ — powiedzial. — Ale wyglada na to, Zze morderca wycelowal
perfekcyjnie. Widzisz, jak stosunkowo malo krwawila? Narzedzie prawdopodobnie
przebilo czes$¢ chrzestng zeber i trafilo prosto w serce, gdzie doszio do tamponady.

— Tamponady?

Pohjanen znéw byl szorstki.

— No chyba przeciez czegos sie nauczyla$ przez te wszystkie lata? Jesli krew nie
wyplynela z ciala, to gdzie§ musiala sie podzia¢, prawda? No, najprawdopodobniej
wypelnila worek osierdziowy i w koncu uniemozliwila sercu prace. To idzie piorunem.
Do$¢ szybko spada cisnienie, co sprawia, ze nie krwawisz szczegéhnie obficie. Ale



mozemy tez mie¢ do czynienia z krwiakiem ophucnej. Litr krwi w nieodpowiednim
miejscy, i dobranoc! Poza tym uzyto jednak dhuzszego narzedzia niz szydlo, wyjscie
rany znajduje sie na plecach.

— A wiec cos$ ja przeszylo na wylot! Kurza dupa!

— Dalej. Zadnych §ladéw gwaltu, popatrz.

Lekarz oswietlit latarkq nogi i krocze zmarlej.

— Zadnych zasinieni, zadnych zadrapan. Ale uderzono ja w twarz, tu i... zobacz,
krew w jamie nosowej i nieznaczna opuchlizna nosa; ktos wytarl krew z gérnej wargi.
Nikt jej nie probowal dusi¢, nie wida¢ tez zadnych oznak zniewolenia wokol
nadgarstkow. Za to te slady sa bardzo dziwne...

Lekarz wskazat zgrubienie kosci nad stopa.

— Co to jest? — spytala Anna Maria. — Oparzelina?

— Tak, skora jest najwyrazniej poparzona. Rana opasuje calg kostke. I jeszcze
jedna rzecz warta uwagi.

— Tak?

— Jezyk. Jest kompletnie pogryziony. To dosS¢ czeste na przyklad w powaznych
wypadkach samochodowych. Przy tego typu wstrzasie... Ale jesli chodzi o bron
sieczng, nigdy czego$S podobnego nie widzialem. Jezeli faktycznie doszlo
do tamponady i kobieta zmarla dos¢ szybko... to tym bardziej zagadkowe.

— Moge zobaczy¢? — poprosita Anna Maria.

— Normalnie miazga, jak mieso mielone — skomentowala Anna Granlund, wieszajac
czyste reczniki przy umywalce. — Ide zaparzy¢ kawy, napijecie sie?

Anna Maria i Lars odpowiedzieli jednoczesnie: ,tak”, zagladajac zmarlej w usta.
Lekarz przy$wiecat latarka.

— Fuj! — wzdrygnela sie Anna Maria. — Wiec moze jednak nie umarla od tego
pchniecia w serce? Ale w takim razie: od czego?

— By¢ moze bede umial na to odpowiedzie¢ juz po poludniu. Smiem twierdzi¢, ze
uklucie bylo Smiertelne. Ale gdy prébowalem ustali¢ przebieg wydarzen, popadlem w



zaklopotanie. Popatiz tutaj.

Odwrocit reke kobiety.

— To tez moze by¢ oznaka wstrzasu. Widzisz te $lady? Widocznie zacisnela piesci
tak mocno, Ze paznokcie wbily sie w skore.

Pohjanen stat z reka zmarlej w dloni i uSmiechat sie do siebie.

Dlatego lubie z nim pracowa¢, pomyslala Anna Maria. Poniewaz on ciagle uwaza te
robote za cholernie ciekawa. Im trudniejsza i bardziej skomplikowana zagadka, tym
lepiej.

Uswiadomila sobie, nie bez poczucia winy, ze porownuje go ze Svenem Erikiem.
Tylko ze Sven Erik naprawde zgnusnial, bronila sie. C6z moge na to poradzic?
Wystarczy, ze musze wzbudza¢ entuzjazm w swoich dzieciach.

Pili kawe w palami. Pohjanen wyjatl papierosa, udajac, ze nie widzi spojrzenia
asystentki.

— Dziwne to z tym jezykiem — odezwala si¢ Anna Maria. — Czesto dochodzi
do tego na skutek szoku, mOwisz? No i ta niejasna oparzelina wokot kostki... Ale
pchniecie spowodowalo przebicie ubrania, wiec miala je na sobie, kiedy ja
zamordowano?

— Chociaz nie sadze, zeby w nim trenowala na dworze — wtracila Anna Granlund. —
Widzialas jej biustonosz?

— Nie.

— Maksymalny luksus. Koronki i fiszbiny. Aubade to piekielnie droga marka.

— Skad wiesz?

— Kiedys czlowiek pozwalat sobie od czasu do czasu na takie ekstrawagancje, gdy
jeszcze mial nadzieje. ..

— Cuzyli to raczej nie do konca sportowy biustonosz?

— Zdecydowanie nie!

— Gdybysmy tylko wiedzieli, kim ona jest! — westchnela policjantka.

— Twarz wydaje mi sie w jakis$ sposob znajoma — odparfa Anna.



Komisarz Mella wyprostowala sie.

— Sven Erik powiedziat to samo! Sprobuj sobie przypomnie¢! Konsum? Dentysta?
Big Brother?

Anna Granlund w zamysleniu pokrecila glowa.

Lars Pohjanen zgasit papierosa.

— Teraz mozesz sobie iSC i poprzeszkadza¢ komus$ innemu — powiedzial. — Otworze
ja dzisiaj, troche pozniej. Zobaczymy, czy co$ nam sie wyjasni w sprawie tej obraczki
wokot kostki.

— A komu mam przeszkadzac¢? — spytala Anna Maria ze skarga w glosie. — Jest
za dwadziescia siodma rano, niedziela. Przeciez tylko wy jestesScie na nogach.

— No to wspaniale — zauwazyt sucho Pohjanen. — Bedziesz miala przyjemnosc ich
wszystkich obudzic.

— Jasne — odparfa Anna Maria z powaga. — Obudze ich wszystkich.

PROKURATOR REJONOWY ALF BJORNFOT otrzepal $nieg z butéw i
dokladnie wytart podeszwy, zanim wszedt do komendy policji. Trzy lata temu mu sie
spieszylo, poslizgnat sie w korytarzu na oblodzonych obcasach i dotkliwie sthikl
biodro. P67niej przez tydzien zazywat srodki przeciwbdlowe.

Oznaka staro$ci, pomyslal. Czlowiek sie boi, ze upadnie.

Nie miat zwyczaju pracowa¢ w weekendy. A juz na pewno nie w tak wczesne
niedzielne poranki. Ale kiedy komisarz Mella zadzwonila poprzedniego wieczoru z
informacja o martwej kobiecie w arce, poprosit ja, by juz nastepnego dnia zdala
mu dhuzszy raport.

Prokuratura miescila sie na pierwszym pietrze komendy policji. Prokurator spojrzal
na schody i z poczuciem winy wcisnat guzik windy.

Mijajac pokoj Rebeki Martinsson, odniost wrazenie, ze kto$ tam jest. Zamiast
po6js¢ dalej do swojego gabinetu, zawrocil, zapukat do jej drzwi i nacisnat klamke.

Rebeka spojrzala na niego zza biurka.



Musiala mnie slysze¢ w windzie i na korytarzu, pomyslal. Ale nie przyznah sie, ze
tu jest. Siedzi cicho jak myszka, z nadzieja, Ze pozostanie niezauwazona.

Nie sadzil, Ze Rebeka go nie lubi. Potrafila by¢ towarzyska, cho¢ uchodzila raczej
za samotniczke. Przypuszczal, ze nie chciala sie afiszowa¢ z tym, jak duzo pracuje.

— Jest sibdma — oznajmil, wchodzac do srodka.

Zdjat stos akt lezacych na krzesle dla petentow i usiadk

— Hej! Wejdz, prosze, rozgosc sie.

— Jasne, jasne. Wiesz... tutaj pracujemy przy otwartych drzwiach. Jest niedziela
rano. Zamieszkala§ w tym budynku?

— Owszem. Napijesz sie kawy? Mam wlasng, w termosie, zamiast tych Sciekow z
rudy zelaza, ktére dajg w automacie.

Nalala mu troche do kubka.

Kiedy zatrudnit Rebeke na stanowisku asesora prokuratury, bez watpienia rzuci ja
na gleboka wode. Ta kobieta nie nalezala do osdb, ktore zaczynaja niespiesznie,
tygodniami wdrazajac sie pod czyimS okiem; zrozumial to juz pierwszego dnia.
Pojechali do Gdllivare, sto kilometrow na poludnie, gdzie pracuja pozostali
prokuratorzy w rejonie. Obeszla grzecznie calg siedzibe prokuratury i przywitala sie
ze wszystkimi; sprawiala jednak wrazenie osoby, ktora czuje sie nieswojo i nie moze
sobie znalez¢ miejsca.

Na drugi dzien zasypat ja stosem akt.

— Drobne sprawy — powiedzial. — Pisz akty oskarzenia, a reszte formalnoSci zostaw
dziewczynom z sekretariatu. Jesli cos bedzie niejasne, pytaj.

Myslal, Zze dostarczyt jej roboty na tydzien.

Nastepnego dnia poprosila go o kolejne zadania.

Tempo pracy asesor wzbudzilo niepok6j w urzedzie.

Koledzy pytali ja Zartem, czy zamierza zrobi¢ z nich bezrobotnych. Pdzniej
za plecami komentowali jej przypuszczalnie nedzne Zycie, zwlaszcza seksualne.

Panie w sekretariacie poczuly sie zestresowane. Wyjasnily szefowi, ze ta nowa nie



moze liczy¢ na blyskawiczne ekspediowanie takiej liczby pozwow. Maja przeciez
jeszcze inne zajecia.

— Jakie zajecia? — spytala Rebeka, kiedy Bjornfot tak delikatnie, jak potrafd,
wyluszczyt jej sprawe. — Surfowanie po sieci? Ukladanie pasjanséw na komputerze?

Podniosta reke, =zanim prokurator rejonowy zdazyt otworzy¢ usta,
by odpowiedzie¢.

— Okej. Zrobie porzadek w aktach i sama wysle to, co trzeba.

Bjornfot nie protestowal. Rebeka zostala wlasng sekretarka.

— Moze to i dobrze — powiedziat kierowniczce sekretariatu. — Nie bedziecie musialy
jezdzic tak czesto do Kiruny.

Kierowniczka byla innego zdania. Trudno bylo bowiem uchodzi¢ za niezastgpiona,
skoro wyszlo na jaw, ze tak latwo obyC sie bez sekretarki. Zrewanzowala sie,
przydzielajagc Rebece trzy rozprawy tygodniowo. Juz dwie byly powaznym
obcigzeniem.

Rebeka sie nie uzalala.

Alf Bjornfot nie lubit konfliktow. Wiedzial, Ze rejonem rzadza kobiety pod wodza
kierowniczki sekretariatu. Doceniat to, ze Rebeka nie narzeka i Ze coraz czeSciej
wynajduje powody, by pracowa¢ w Kirunie, a nie w Géllivare.

Muskat kubek. Rzeczywiscie bardzo smaczna kawa.

Jednoczes$nie nie chcial, Zeby Martinsson zapracowala sie na $mier¢. Chcial, zeby
dobrze sie tu czula. Zeby zostala.

— Duzo pracujesz — powiedzial.

Rebeka westchnela i odsunela krzeslo. Zrzucila buty z nog.

— Jestem do tego przyzwyczajona. Nie musisz sie obawia¢. To nie nadmiar pracy
byl moim problemem.

— Wiem, ale...

— Nie mam dzieci. Nie mam rodziny. Nie mam w domu nawet kwiatéw. Lubie duzo
pracowac. Pozwdl mi to robic.



Bjornfot wzruszyt ramionami. Poczut ulge. W kazdym razie podjat prébe.

Rebeka wypila yk kawy i pomyslala o Mansie Wenngrenie. W jego biurze
harowala jak wol Nie przeszkadzalo jej to, bo przeciez nie miala nic innego
do roboty.

Na dobra sprawe zachowywalam sie niezbyt madrze, uSwiadomila sobie. Moglam
pracowac calg noc za jego skape: ,dobra robota” albo cho¢by za jedno skinienie
glowy.

Przestan o nim mysle¢!, upomniala sie natychmiast.

— A co ty tu dzisiaj robisz? — zapytala.

Alf Bjornfot opowiedziat o kobiecie znalezionej w arce.

— Mnie sie to wcale nie wydaje dziwne, Ze nie zgloszono jej zaginiecia — odpara. —
Jezeli jakis facet zabit swojq kobiete, to teraz pije na umor, uzala sie nad soba i placze.
A nikt inny jeszcze nie zauwazyt jej nieobecnos$ci.

— OczywiScie, to tez moZliwe.

Kto$ zapukal do drzwi i sekunde pd7niej komisarz Anna Maria Mella wetknela
glowe do srodka.

— A, tutaj jesteS! — zwrocila sie radosnie do prokuratora. — Zaraz bedziemy
omawia¢ sprawe. Wszyscy sq na miejscu. Postuchasz?

To pytanie skierowala do Rebeki, ktéra tylko pokrecita glowa. Od czasu do czasu
wpadaly na siebie, mowily: ,,czeS¢ — cze$¢”, ale rzadko co$ wiecej. To wiasnie Anna
Maria i Sven Erik Stalnacke byli Swiadkami obledu Rebeki. On trzymat ja, dopoki nie
przyjechala karetka pogotowia. Czasami o tym myslala. Ze kto$ ja trzymal i nie
pozwolit odej$¢. Bardzo mile uczucie.

Ale trudno jej sie z nimi rozmawialo. Co miala powiedzie¢? Zawsze gdy zbierala sie
do domu, patrzyla przez okno na parking. Widzac tam znajomych komisarzy, zwlekala
z wyjSciem i czekala, az znikna.

— Co$ nowego? — zapytal prokurator.

— Nic od czasu naszej ostatniej rozmowy — odrzekla Anna Maria. — Nikt nic nie



widzial. Ciggle nie wiemy, kim ona jest.

— Czy moge jej sie przyjrzec?

Alf Bjornfot wyciagnat reke, komisarz Mella podala mu fotografie zmarlej kobiety.

— Mam wrazenie, Ze skad$ ja znam — powiedziat.

— Moge? — spytala Rebeka.

Prokurator przekazat jej zdjecie, nie odrywajac od niej wzroku.

Miaka na sobie dzinsy i sweter. Nigdy nie widziat jej tak ubranej, odkad zaczela
tu pracowac. Dlatego ze byla niedziela. Na co dzien spinala wlosy i wkladala
doskonale skrojone garsonki. W myslach nazywat ja obcym ptakiem. Niektorzy jego
koledzy i kolezanki ubierali sie elegancko na rozprawy, on pod tym wzgledem juz
dawno dat za wygrang. Zadowalat sie dyzurng marynarkq, prasowat tylko kohierzyk,
a reszte koszuli ukrywat pod swetrem.

Rebeka w jakiS niewythimaczalny sposob zawsze wygladala drogo. Drogo, a
jednoczes$nie bardzo prosto, w tych swoich szarych czy czarnych zakietach i bialych
bluzkach.

Co$ w nim drgnelo. Zmarla kobieta. Nagle zobaczyt ja w eleganckiej garsonce.

— Nie, nie znam jej — powiedziala Rebeka.

Takiej, jaka nosila Rebeka. Biala koszulowa bluzka i wykwintny zakiet.
Zamordowana tez byla obcym ptakiem.

Wyrodzniala sie wsrod innych.

Jakich innych?

W glowie wyswietlt mu sie obraz dzialaczki politycznej. Garsonka i wylozony
kohierzyk bluzki. Jasny paz. Otoczona mezczyznami w garniturach.

Mysl czaila sie jak szczupak w szuwarach. Wyczuwala wibracje czegos, co sie
zbliza. Unia Europejska? ONZ?

Nie. Nie zajmowala sie polityka.

— Teraz sobie przypominam — odezwat sie w koncu. — Widziatem jaq, gdy mignela w
wiadomos$ciach. Filmowano grupke facetow w garniturach, ustawionych jak



do zbiorowego zdjecia, w $niegu, w Kirunie. O co tam, kurde, chodzilo? Pamietam, ze
mnie rozémieszyli, bo wszyscy byli stanowczo za lekko ubrani. Zadnych plaszczy.
Lekkie, czarne buty. Stali w tym $niegu i co chwila podnosili nogi, jak stado bocianéw.
Wygladali naprawde zabawnie. Ta kobieta tez tam bya...

Stuknat sie kilka razy w czolo, jakby z nadzieja, Ze niewidzialna moneta wpadnie w
odpowiedni rowek maszynerii i przyniesie wygrana.

Rebeka i Anna Maria czekaly cierpliwie.

— Juz wiem! — wykrzyknal, prztykajac palcami. — Chodzilo o jakiego$ bylego
mieszkanica Kiruny, ktory jest wiascicielem jednej z tych nowych spoélek
wydobywczych. Mieli tu walne zebranie czy cos takiego... No nie, mozgownica
kompletnie mi sie zatkala.

— Przypomnijcie mi, prosze! — zwrocit sie o pomoc do kobiet. — To bylo w
wiadomosSciach przed Swietami.

— Ja zasypiam przed telewizorem w czasie dobranocki — przyznala sie Anna Maria.

— Eh! — westchnat prokurator. — Zapytam Freda. On powinien wiedziec.

Komisarz Fred Olsson mial trzydziesci piec lat i byt uznawany za niezastapionego,
acz nieformalnego eksperta komputerowego w catym budynku. To do niego dzwonili,
kiedy zawieszat sie komputer albo kiedy chcieli $ciagna¢ muzyke z sieci. Poniewaz nie
miatl rodziny, chetnie wpadat wieczorami do kolegéw i pomagal im w obshidze
domowego sprzetu elektronicznego, jesli zachodzila taka potrzeba.

Wiedziat tez sporo o ludziach w miescie. Orientowat sie, gdzie mieszkajq lobuzy i
czym sie akurat zajmuja. Czasami zapraszat ich na kawe i ciastko, by zdoby¢ Swieze
informacje. Miat rozeznanie w subtelnych powigzaniach wladzy. Doskonale zdawal
sobie sprawe z tego, kto komu udziela poparcia i czy te mocne plecy majq zwigzek z
rodzinnymi koneksjami, tajemnymi hakami, czy zwyklym oddawaniem sobie przystug.

Alf Bjornfot podniost sie z krzesla i ruszyt korytarzem ku schodom. Zszedl
na parter, do komendy policji.

Anna Maria dala znak Rebece i obie pobiegly za prokuratorem.

W drodze do pokoju Freda Olssona mezczyzna odwrdcit sie nagle i krzyknal



do podazajacych za nim kobiet:

— Kallis. Ten facet nazywa sie Mauri Kallis. Wprawdzie urodzit sie w Kirunie, ale
od dawna tu nie mieszka.

Powiedziawszy to, ruszyt dalej.

— No i co z tego, ze Mauri Kallis — wymamrotala Anna Maria. — Przeciez
znalezliSmy kobiete.

Teraz wszyscy troje stali w drzwiach Olssona.

— Fredde! — wysapat prokurator. — Mauri Kallis! Prawda, Zze mial tu w grudniu
spotkanie z masq wazniakOw?

— Zgadza sie — przytaknat Fred. — Kallis Mining ma w mieScie spolke wydobywcza,
Northern Explore AB, zreszta notowang na gieldzie. Pewna kanadyjska spdika
inwestycyjna pod koniec roku sprzedala wszystkie udzialy, wymieniono wiec wielu
czZlonkéw zarzadu. ..

— Moéglbys poszukac jakiego$ zdjecia z tego zebrania? — zapytat prokurator.

Fred odwrocit sie plecami do calej trojki, ciggle stojacej w drzwiach, i wiaczyl
komputer. Goscie czekali cierpliwie.

— Wybrali wtedy do zarzadu mieszkanca Kiruny, Svena Israelssona; wpisze jego
nazwisko. Jesli wrzuce do wyszukiwarki Mauriego Kallisa, to wyskocza nam tysiace
wynikow.

— Zapamietalem grupke garniturow stojacych w sniegu — powiedziat Bjornfot. —
W3réd fotografowanych mezczyzn byla prawdopodobnie nasza kobieta z arki.

Olsson stukat przez chwile w klawiature. Po chwili sie odezwak:

— Tutaj. No jasne, ze to ona.

W srodku grupy mezczyzn odzianych w garnitury stala kobieta.

— No — potwierdzila Anna Maria. — Ten jej antyczny nos zaczyna sie jakby juz
miedzy brwiami.

— Inna Wattrang, szefowa do spraw informacji — przeczytat Bjornfot.

— Wiec tak! Identyfikacja zwlok. Powiadomienie rodziny... Ciekawe, jak sie



znalazla na jeziorze.

— Kallis Mining ma domek wypoczynkowy w Abisko — powiedziat Fred.

— No nie méw! — wybuchnela Anna Maria.

— Naprawde! Wiem, bo byly chlopak mojej siostry pracuje w firmie hydraulicznej,
instalowat tam rury, sanitariaty i tak dalej. Wlasciwie to nie jest domek rekreacyjny,
tylko raczej solidna willa dla amatoréw sportow zimowych.

Anna Maria odwrocila sie do prokuratora.

— Oczywiscie — odpowiedzial, zanim zdazyla go zapyta¢. — Zaraz napisze nakaz
rewizji. Zadzwonic¢ do $lusarza w Bennys Lds & Larm?

— Zadzwon, prosze. A teraz migiem! — krzyknela, biegnac do pokoju po kurtke. —
Narade zwolamy po poludniu.

Z dala dobieglo jeszcze jej gromkie:

— Chodz z nami, Fredde! Svenie Eriku!

.......

zostali tylko Alf Bjornfot i Rebeka Martinsson.
— No tak... — odezwal sie prokurator. — Na czym to stanelismy?

— Na piciu kawy — odparia z uSmiechem. — Wiasnie pora na dolewke.

— Popatrzcie, jak Slicznie! — zawolala Anna Maria. — Jak w prospekcie reklamowym.

Jechali szosa prowadzaca do Norwegii. Po prawej stronie ciggnelo sie jezioro
Tornetrdsk. Blekime niebo. Slorice i mienigcy sie Snieg. Mnostwo ark we wszystkich
mozliwych modelach i kolorach. Po drugiej stronie drogi przesuwal sie gorski
krajobraz.

Wiatr ucichl, lecz ciggle jeszcze bylo zimno. Wpatrujac sie w brzozy, Anna Maria
pomyslala, Ze $niezna skorupa jest juz chyba wystarczajaco twarda. Moze pora
na przejazdzke fifiskimi sankami! po szreni?

— Skoncentryj sie raczej na drodze, dobrze? — zaproponowat siedzacy obok Sven
Erik.



Dom rekreacyjny nalezacy do Kallis Mining byt okazala konstrukcja z bali,
polozong malowniczo nad samym jeziorem. Z tylu wznosit sie masyw Nuolji.

— Byly chlopak siostry opowiadat troche o tym miejscu — odezwat sie Fred Olsson.
— A jego ojciec pracowat tu na budowie. Przytransportowali dwie chaty pasterskie z
Halsingland. Te bierwiona maja po dwiescie lat. A tam, przy brzegu, stoi sauna.

Slusarz Benny czekat przed wejsciem w firmowym samochodzie. Na widok
policjantow opuscit szybe i zawolak

— Otworzylem, ale teraz musze leciec¢!

Odjezdzajac, uniost reke w pozegnalnym gescie.

Policjanci weszli do srodka. Anna Maria uSwiadomila sobie, ze nigdy wczesniej nie
widziala czego$ podobnego. Na $cianach z ociosanych recznie, srebrnoszarych bali
wisialo kilka niewielkich obrazow olejnych przedstawiajacych gorskie pejzaze i pare
luster w ciezkich, zloconych ramach. Ogromne indyjskie szafy w kolorze turkusu i r6zu
kontrastowaly z prostota niemalowanego wnetrza. Wysoki strop z widocznymi
belkami. We wszystkich pokojach, z jednym wyjatkiem, na podlodze z szerokich
desek lezaly galgankowe dywaniki Przed kominkiem w salonie rzucono skore
niedzwiedzia polarnego z rozwarta paszcza.

— Jezusienku! — wykrzyknela Anna Maria.

Przedpokoj, kuchnia i salon tworzyly jedno przestronne pomieszczenie. PokaZne
okna wychodzily na jezioro, mienigce sie w przedwiosennym sloncu. Po przeciwnej
stronie Swiatlo wpadalo do wnetrza przez niewielkie barwne witraze z dmuchanego
szkla.

Na stole kuchennym staly: karton mleka, opakowanie miisli i brudny talerz z tyzka.
Na blacie obok zlewu pietrzyt sie przekladaniec nieumytych talerzy i sztu¢cow.

— Fuj! — wzdrygnela sie komisarz Mella, potrzasajac kartonem, w ktorym
zachlupotala resztka skwasnialego ptynu.

Nie chodzilo o to, Ze w domu Anny Marii panowat perfekcyjny lad, bo nigdy nie
panowal Ale Zeby przebywa¢ w tak pieknym wnetrzu i nie pozmywac po sobie?
Gdyby kiedys przyszio jej tu mieszka¢, na pewno dbalaby o porzadek. O, gdyby tak



mogla przypia¢ narty i ruszy¢ na przejazdzke po zamarznietym jeziorze. Wrocic i
ugotowac obiad. Shicha¢ radia w trakcie zmywania albo — nie przerywajac ciszy —
wshichiwa¢ sie we wiasne mysli, z rekami zanurzonymi w cieplej wodzie. Napali¢
solidnie w kominku i roziozy¢ sie wygodnie na kanapie w salonie.

— Moze ci ludzie nie maja w zwyczaju zmywac¢ — skomentowat Sven Erik. — Z
pewnoscia kto$ tu po nich sprzata, kiedy wyjezdzaja.

— W takim razie powinniSmy odszukac te osobe — dorzucita szybko Anna Maria.

Otworzyla drzwi do wszystkich czterech sypialni Ogromne loza malzenskie
przykryte patchworkami. Na Scianie u wezglowia — skory reniferow; srebrnoszare
pasma siersci na tle srebrnoszarych belek Scian.

— Ladnie tu — odezwala si¢ Anna Maria. — Dlaczego mdj dom nie wyglada wiasnie
tak?

Zamiast szaf na podiodze staly wiekowe kufry i skrzynie. Na pieknych indyjskich
parawanach i na eleganckich hakach lub rogach przytwierdzonych do Scian kolysaly
sie wieszaki. W budynku nie zabraklo pralni z suszarnig oraz sauny. Do tej ostatniej
przylegala przebieralnia z miejscem na kombinezony i buty narciarskie.

W jednej z sypialni policjanci dostrzegli otwartg walizke. Jej zawarto$¢ lezala w
nieladzie. 1.6zko bylo nieposcielone.

Anna Maria przejrzala pobieznie porozrzucane czesci garderoby.

— Lekki balagan, ale zadnych sladéw walki ani wlamania — stwierdzit Fred Olsson.
— Nigdzie Zadnej krwi, zadnych dziwnych rzeczy. Sprawdze toalety.

— Nie, tutaj nic sie nie moglo zdarzy¢ — zgodzit sie Sven Erik.

Anna Maria przeklinala w duchu. Przydaloby im sie miejsce zbrodni.

— Ciekawa jestem, co ta kobieta tutaj robita — powiedziala, przygladajac sie
eleganckiej i z pewnoscia drogiej spodnicy oraz parze jedwabistych ponczoch
samonos$nych. To nie sg raczej ubrania na narty. ..

Spojrzala na kolege i wykrzywila twarz w grymasie rozczarowania.

Za ich plecami pojawit si¢ Fred. Trzymal w rece czarna torebke na zlotym



fancuszku.
— Lezala w toalecie — wyjasnit. — Prada. Dziesie¢, pietnascie tysiecy.
— W $rodku? — spytat Sven Erik.
— Nie, tyle takie cacko kosztuje.

Fred wysypat zawarto$¢ na nieposiane 167ko. Otworzyt portfel i pokazat kolezance
prawo jazdy nalezace do Inny Wattrang,

Komisarz Mella potwierdzila skinieniem. OczywiScie, nie ulega watpliwosci, ze
to ona.

Spojrzala na reszte rzeczy, ktére wypadly z torebki. Tampony, pilnik do paznokci,
pomadka do ust, okulary przeciwsloneczne, puder, masa kwitkdw, tubka tabletek

od bolu glowy.
— Brakuje telefonu — stwierdzila.

Koledzy kiwneli glowami. Nigdzie go nie znalezli. To moglo znaczy¢, 7e kobieta
znala morderce, ze jego numer byt zapisany w pamieci komorki.

— WeZmiemy te rzeczy na komende — zarzadzila komisarz Mella. — I tak czy owak,
ogrodzimy caty budynek.

Znow rzucila okiem na torebke.

— Jest mokra — zauwazyla.

— Wiasnie mialem ci o tym powiedzie¢ — wyjasnit Fred. — Lezala w umywalce.
Widocznie nakapalo troche z kranu.

Popatrzyli na siebie skonsternowani.

— Podejrzane — powiedziala Anna Maria.

Suty was Svena Erika ozywit sie nagle i zaczal sie porusza¢ to w gore, to w dol,
to na boki.

— Mozecie obej$¢ dom dookota? — zapytala Mella. — A ja jeszcze raz rozejrze sie
po mieszkaniu.

Mezczyzni wyszli na dwor. Anna Maria niespiesznie ruszyla na obchéd wnetrza.

Nawet jesli sprawca jej tu nie zabil, na pewno tutaj byt Jezeli to on zabrat telefon.



Chociaz oczywiscie kobieta mogla wzig¢ komoérke ze sobg, kiedy wyszla, zeby
pobiegac, czy co ona tam robita. Wiozyla ja do kieszeni.

Policjantka popatrzyla na umywalke. Dlaczego lezala w niej torebka? Otworzyla
szafke. Zupehie pusta. To normalne, w domkach do wynajecia nie zostawia sie rzeczy
osobistych.

Mozna wiec wyjs¢ z zalozenia, ze wszystko, co tu zobaczyliSmy, nalezalo do niej,
pomyslala.

W lod6éwece znalazia kilka gotowych obiadéw do podgrzania w mikrofalowce. Trzy
z czterech sypialni byly nienaruszone.

Nie ma tu juz nic wiecej do ogladania, powiedziala w duchu komisarz Mella,
przechodzac do przedpokoju.

Na bialej komddce stala stara lampa. Umieszczona gdzie indziej wygladalaby
kiczowato, tutaj jednak byla jak najbardziej na miejscu. Podstawa wykonana z recznie
malowanej porcelany przedstawiala gorski pejzaz, najprawdopodobniej inspirowany
niemieckimi Alpami. Na pierwszym planie widniat okazaly jelen. Abazur w kolorze
koniaku wykonczono fredzlami.

Anna Maria przekrecita wlacznik znajdujacy sie zaraz ponizej oprawki zaréwki, ale
lampa sie nie zapalila. Nie zapalila sie, poniewaz nie miala przewodu elektrycznego.

W porcelanowej podstawie policjantka dostrzegla jedynie otwor po sznurze.

Ciekawe, co sie z nim stalo, pomys$lata.

Moze wiasciciel domu kupit lampe na pchlim targu albo w sklepie z antykami i od
poczatku taka byla. A moze postawit ja tutaj z mysla, ze wkrotce weZmie sie
do naprawy?

Anna Maria miala w domu tysigce takich rzeczy. Sprzetdw, ktérymi czlowiek
zamierzat sie zajac lada rok. W koncu jednak przyzwyczajat sie do ich usterek. Taki
front zmywarki na przyklad, dopasowany do pozostatych mebli w kuchni. Odpadt sto
lat temu i dlatego drzwiczki urzadzenia byly za lekkie, by dzialal mechanizm
sprezynowy. Cala rodzina Mellow opanowala technike wypekiania i oprézniania
zmywarki ze stopa na odchylonych drzwiczkach, tak zeby automatycznie sie nie



zatrzasnely. Anna Maria przytrzymywala stopa klape zmywarki rowniez u innych osob,
zupelie bezwiednie. Siostra Roberta Smiala sie serdecznie, gdy szwagierka pomagala
jej w kuchni.

A moze tylko przestawiali lampe, zahaczyli o co$ sznurem, a ten utkngt miedzy
meblem a Sciang? W kazdym razie, jezeli ciagle byt wlaczony do kontaktu, stanowil
powazne zagrozenie.

Anna Maria pomyslala najpierw o ryzyku pozaru, a zaraz potem o Gustavie, swoim
trzyletnim synu, i o wszystkich plastikowych zatyczkach, ktére w domu chronily
malucha przed dostepem do gniazdek elektrycznych.

Nagle w jej glowie pojawit sie obraz oSmiomiesiecznego Gustava pelzajacego
po calym mieszkaniu. O zgrozo! Wetknieta w gniazdko wtyczka z oderwanym
przewodem elektrycznym. Splot miedzianych drucikéw wystajacy spod plastikowej
oslony. I Gustav, ktdrego najwazniejszym sposobem odkrywania Swiata jest wkiadanie
wszystkiego do buzi. Anna Maria szybko odsunela od siebie te mysl.

Wtedy uderzyla ja nastepna. To musialo by¢ porazenie pradem elektrycznym.
Widziaka kilka takich ofiar. Boze, ten chlopak, ktéry zmart pie¢ lat temu. Przyjechala
na miejsce, zeby stwierdzi¢, ze chodzilo o nieszczesliwy wypadek. Mlody mezczyzna
stal boso na blacie obok zlewu i majsterkowat przy lampie u sufitu. Skoéra stép byla
ciezko poparzona.

Inna Wattrang miala rane oparzeniowa wokot kostki.

Motzliwe, 7e kto§ wyrywa zwykly sznur z lampy, mowila do siebie w duchu
komisarz Mella. Takiej lampy z jeleniem na przyklad. Rozdwaja kabel, Sciaga
plastikowa ostonke i owija miedziany drut wokét kostki innej osoby.

Otworzyla gwaltownie drzwi i zawolala kolegow. Przybiegli w kilku susach,
pokonujac gleboki $nieg.

— Do cholery! — wykrzyknela. — Ona zmarla w tym domu! Jestem pewna!
Dzwoncie po Tintin i Kristera!

Komisarz i przewodnik psa w jednym, Krister Eriksson, przybyt na miejsce godzine



po wezwaniu. Mieli szczeScie, Eriksson czesto byt z Tintin w rozjazdach sluzbowych.

Tintin byla czamym owczarkiem niemieckim, zdolnym psem tropigcym,
wyszkolonym w poszukiwaniu zwlok. Pélttora roku wczesniej znalazla cialo
zamordowanego pastora, spetane lancuchem i zatopione w jeziorze Nedre
Vuolusjérvi.

Krister wygladat jak kosmita. W miodosci ulegt wypadkowi i doznat ciezkich
poparzen. Nie miat nosa, jedynie dwa podhizne otwory w twarzy. Cienkie matzowiny
przypominaly mysie uszy. Nie miat wlosow, brwi ani rzes. Oczy tez wygladaly dziwnie,
poniewaz powieki byly produktem chirurgii plastycznej.

Przygladajac sie jego pergaminowej, rézowej skorze, Anna Maria ponownie
wrocila mysla do Inny Wattrang i jej poparzonej kostki.

Musze zadzwoni¢ do Pohjanena, postanowila.

Kirister zalozyt Tintin smycz. Podekscytowana suka okrecila sie wokot jego nog,
popiskujac radosnie.

— Caly czas narwana — wyjasnit Eriksson, wyplatujac sie ze smyczy. — Ciggle musze
ja powstrzymywac, w przeciwnym razie moze p0js¢ za szybko i co$ przeoczyc.

Krister i Tintin weszli do domu sami. Sven Erik i Fred, znow pokonujac zaspy,
zagladali do srodka przez okna.

Anna Maria wsiadla do samochodu i zadzwonila do Pohjanena. Opowiedziala o
lampie bez sznura.

— Noico ty na to? — zakonczyla pytaniem.

— Tak, to mozliwe. Rana wokét kostki moze by¢ po sznurze, przez ktéry przeptynal
prad elektryczny.

— Rozdwojona koncowka kabla owinieta wokot nogi?

— Oczywiscie. Drugg czescig puszcza sie prad.

— Myslisz, ze Wattrang byla torturowana?

— Niewykluczone. Cho¢ to mogla by¢ tez zabawa, ktora przerodzila sie w tragedie.
Nieczesto, ale takie rzeczy sie zdarzaja. Jest jeszcze jedna sprawa.



— Tak?

— Przy kostkach i przegubach dloni znalazlem resztki kleju. Powiedz technikom,
zeby sprawdzili meble. Byla do czegos przywigzana tasSma klejaca. Mozliwe, ze
spetano jej tylko rece i nogi, ale byC moze uwieziono jq przy jakims meblu: 16zku,
krzeSle albo... Poczekaj chwileczke...

Minela minuta, po czym Anna Maria ponownie ustyszala zachrypniety glos lekarza:

— Przepraszam, musialem zalozy¢ rekawiczki. Tak, teraz widze: niewielki, lecz
wystarczajaco wyrazny $lad na szyi.

— Slad po drugiej czesci kabla — stwierdzila komisarz Mella.

— Przewod od lampy, tak?

— Mhm.

— A wiec w warstwie rogowej powinny znajdowac sie resztki stopionej miedzi.
Zrobimy badanie histologiczne i bedziesz wiedziala na pewno. Ale wyglada na to, ze
bylo tak, jak méwisz. W kazdym razie musialo dojs¢ do zaburzenia rytmu serca i do
czego$ w rodzaju wstrzasu. To by wyjasnialo pogryziony jezyk i Slady paznokci
we wnetrzu dioni.

Sven Erik zapukat w szybe i wskazal na dom.

— Shichaj, musze koriczy¢ — oznajmila Anna Maria lekarzowi. — Zadzwonie p6znie;.

Wysiadla z samochodu.

— Tintin co$ znalazla — powiedziat Sven Erik.

Kirister stat z psem w kuchni. Tintin szarpala sie na smyczy, szczekala i drapala bez
opamietania w podloge.

— Ona znaczy to miejsce — wyjasnit Krister, wskazujac punkt miedzy zlewem a
piecem. — Nic tu nie widze, ale ona co$ wyczula.

Anna Maria patrzyla na suke, ktéra wyla, zawiedziona, 7Ze nie moze sie dostac
do znaleziska.

Stali na turkusowym linoleum w orientalne wzory. Komisarz Mella podeszia blizej,
towarzyszyli jej koledzy.



— Nic nie widze — przyznala.

— Ja tez nie — potwierdzit Fred, krecac glowa.

— A wiec moze co$ kryje sie pod wykladzing? — zastanawiala sie glosno Anna
Maria.

— CoS$ tu musi by¢ — podsumowat Krister, probujac utrzymac¢ Tintin w ryzach.

— No dobrze — rzekla Anna Maria, spogladajac na zegarek. — Czekajac
na technikoéw, zdazymy zjeS¢ lunch w schronisku.

O wpot do trzeciej po poludniu wezwani technicy wykroili linoleum w kuchni. Kiedy
policjanci wrocili ze schroniska, wykladzina, zrolowana i owinieta w papier, lezala w
przedpokoju.

— Popatrz tutaj — zwrocit sie do Anny Marii jeden z technikow, wskazujac
na niewielkie naciecie w drewnianej plycie.

Maleriki rowek wypemiony byt czyms$ brazowym.

— To zwierze musi mie¢ piekielnie dobry wech!

— No! — przyznala komisarz. — Tintin to zuch dziewczyna!

— Sadzac po reakcji psa, to musi by¢ zaschnieta krew — powiedziat technik. — A
linoleum to fantastyczny material. To, ktére miala moja mama, trzymalo sie Swietnie
ponad trzydziesci lat. No i samo sie regeneruje.

— Co przez to rozumiesz?

— Jesli uszkodzisz linoleum przez naciecie czy co$ w tym rodzaju, to po jakims
czasie ono sie schodzi i nic nie wida¢. Tutaj najprawdopodobniej jaka$ ostra bron albo
szpiczaste narzedzie przebilo wykladzine. W drewnianej plycie pod spodem powstalo
niewielkie zaglebienie, do ktdrego splynela krew. Pozniej krawedzie naciecia sie
zbiegly, podloge umyto i po uszkodzeniu nie ma sladu. Wyslemy to do analizy i jezeli
to faktycznie jest krew, zobaczymy, czy nalezala do Inny Wattrang,

— Stawiam stowe, ze zmarla wlasnie tutaj — powiedziala komisarz Mella.



Byl niedzielny wieczor. Dochodzila 6sma, kiedy Anna Maria wlozyla kurtke i
zadzwonita do domu z informacja, ze wlasnie konczy prace. Robert nie byt zly ani
zmeczony, zapytat tylko, czy cos$ jadla, i obiecat odgrzewany obiad na kolacje. Gustav
Spi, zmeczony jazdq na sankach. Petter tez byt z nimi na dworze, cho¢ zazwyczaj
siedzi w domu. Jenny wybyla do kolezanki, relacjonowat dalej Robert i — zanim Anna
Maria zdazyla pomyslec: ,jutro ma na rano do szkoly” — dodat szybko, ze corka juz
sie zbiera do domu.

Nagle Anna Maria poczula sie Smiesznie zadowolona z zycia. Dzieci zazyly ruchu i
Swiezego powietrza, dobrze sie bawily. Robert jest $wietnym ojcem. Nie szkodzi wiec,
ze ich ubrania walajg sie po podlodze, a w kuchni panuje chaos. Posprzata po nich z
rados$cia.

— Marcus jest w domu? — spytala.

Marcus byt ich najstarszym synem. Chodzit do ostatniej klasy liceum.

— Nie. Mysle, ze przenocuje u Hanny. Jak wam poszio?

— Dobrze. Naprawde dobrze. Minely dwadzieScia cztery godziny, a juz wiemy, kim
ona jest. Inna Wattrang, szycha w Kallis Mining. Jutro napisza o tym w gazetach.
ZnalezliSmy miejsce zbrodni, cho¢ sprawca po sobie posprzatat i probowal zatrze¢
Slady. Nawet jesli wkrotce przejmie to biuro kryminalne w Sztokholmie, to nikt nam
nie zarzuci, ze spapraliSmy robote.

— Ta kobieta... zostala czyms zadZgana?

— Tak, ale nie tylko. Morderca przepuscit przez nig prad. Technicy znaleZli resztki
kleju na jednym z krzesel w kuchni, na poreczach i nogach. Ten sam klej kobieta
ma na przegubach dloni i wokdt kostek. Kto$ przymocowat ja tasma klejaca
do krzesta i potraktowat pradem.

— Ozez! A jak?

— Mysle, ze uzyt zwyklego szmra od lampy. Sciggnal koszulke z koncéwki,
rozdzielit kable, jeden obwigzat wokdt kostki, a drugi przylozyt do szyi.

— A potem zakhut jg na Smierc?

— Tak.



— O co w tym wszystkim chodzi?

— Nie wiem. Moze mamy do czynienia z jakim$ szalencem albo kims, kto jej
nienawidzit. A moze to byly erotyczne igraszki... ktére skonczyly sie tragicznie,
chociaz z tego, co wiem, nie znaleziono sladow spermy ani w niej, ani na niej. Wokol
ust miala co$ bialego, Sluzowatego, ale to raczej wymiociny.

Robert wydat z siebie odglos obrzydzenia.

— Obiecaj, ze nigdy mnie nie opuscisz — powiedzial — Pomysl, najpierw
to przesiadywanie w knajpie i szukanie kolejnej kobiety... P67niej czlowiek wraca
do domu, a ona chce, zeby ja pomizia¢ pradem elektrycznym.

— Ze mna masz lepiej, nie? Zadowalam sie zwyklym misjonarzem.

— Jasne! Uczciwy, klasyczny, nudny seks.

Anna Maria zasmiala sie ghuicho.

— No, ale ja naprawde lubie klasyczny, nudny seks — zapewnila. — Kiedy wroce
do domu, a dzieci beda juz spaly...

— Nawet mi nie mOw; najpierw zjesz, a pozniej zasniesz na kanapie, ogladajac
Szes¢ stop pod ziemiq. Moze powinniSmy wprowadzi¢ jakie$ zmiany?

— Mozemy kupi¢ Kamasutre.

Anna Maria uslyszala po drugiej stronie, jak Robert sie Smieje. Znow poczuda
rados¢. Doprowadzita go do Smiechu. No i rozmawiali o seksie.

Powinnam czesciej z nim flirtowaé¢, pomyslala.

— Jasne — odparl Robert. — Pozycje takie jak lot zurawia po niebosklonie albo co$
w tym rodzaju. .. robie mostek, a ty nade mng w szpagacie.

— No to mamy ustalone. Biegne wiec w te pedy.

Ledwie sie rozigczyla, uslyszala znajomy sygnal. Dzwonit prokurator Alf Bjornfot.

— Hej, hop! — zaczal — Chcialem cie tylko poinformowaé, ze jutro przyjedzie
tu Mauri Kallis.

Anna Maria zaniemowila na moment. Myslala, ze to Robert z prosba, by w drodze
do domu zrobila jeszcze jakie$ zakupy.



— Mauri Kallis, ten od Kallis Mining?

— Wihasnie ten. Przed chwila zadzwonila do mnie jego sekretarka. Poza tym
odezwali sie koledzy ze Sztokholmu. Powiadomili rodzicow Inny Wattrang,
ci oczywiScie przezyli szok. Nawet nie wiedzieli, ze corka pojechala do Abisko. W
firmie Kallisa pracuje tez brat Inny, Diddi Mauri Kallis ma spora posiadlos¢ nad
Melarem, mieszkalo tam rowniez rodzenstwo Wattrangowie. W kazdym razie rodzice
obiecali, ze poinformuja syna i poprosza Mauriego, zeby do nas przyjechat i
zidentyfikowat Inne.

— Jutro! — jeknela Anna Maria. — Wiasnie mialam jecha¢ do domu...

— No to jedz.

— No jak to: jedz? Przeciez musze wykorzysta¢ okazje, zeby z nim porozmawia¢. O
Innie Wattrang, o jej roli w spolce i tak dalej. Nie mam zielonego pojecia o Kallis
Mining, Facet pomysli, ze jestesmy idiotami.

— Rebeka Martinsson ma jutro wokande, wiec na pewno siedzi teraz w gabinecie.
Popros ja, zeby poczytala troche o firmie. Jutro rano zda ci p6igodzinng relacje.

— Nie moge jej o to poprosic. Ona...

Anna Maria przerwala w poét slowa. Chciala powiedzie¢, ze Rebeka przeciez tez
ma zycie prywatne — pytanie tylko, czy naprawde ma. Komisarz styszala od kolegow,
7e prawniczka mieszka sama za miastem i nie utrzymuje z nikim kontaktow.

— Potrzebuje sie wyspag, tak jak wszyscy — wymyslila na poczekaniu. — Nie mam
sumienia jej prosic.

— Okej.

Anna Maria pomyslala o Robercie czekajacym na nig w domu.

— A zresztg... moze mam?

Alf Bjornfot sie rozeSmiat.

— Ja w kazdym razie planuje posiedzie¢ przed telewizorem i obejrze¢ Szes¢ stop
pod ziemigq.

— Tez bym chciala — odparla naburmuszona.



Zakonczyla rozmowe z prokuratorem i wyjrzala przez okno. Tak, samochdd
Rebeki stat na parkingu.

Trzy minuty p67niej komisarz Mella zapukala do drzwi gabinetu Martinsson.

— No, wiec tak... Wiem, ze sie nie nudzisz — zaczela. — A to, z czym przychodze, w
zasadzie nie nalezy do twoich obowigzkow, wiec... mozesz oczywiScie odmowic.

Spojrzala na stos akt na biurku.

— Nie, to nie ma sensu — zreflektowala sie. — Widze, ze masz pelne rece roboty.

— A co? — zapytala Rebeka. — Jezeli to ma zwigzek z Inng Wattrang, pytaj Smialo.
Mo...

Zamilkia.

— Wiasnie mialam powiedzie¢: morderstwo to fajna rzecz, ale przeciez nie o to
mi chodzilo. ..

— Nie przejmuj sie — odparla Anna Maria. — Doskonale rozumiem, co masz
na mysli. Dochodzenie w sprawie morderstwa jest czyms szczegolnym. Oczywiscie
nikomu nie zycze, zeby zostat zamordowany. Ale jezeli kto$ juz zostal pozbawiony
zycia, to chce mie¢ udzial w odnalezieniu sprawcy.

Wygladalo na to, 7ze Rebeka odetchnela z ulga.

— Wiasnie o tym marzylam swego czasu, kiedy postanowilam zdawa¢ do szkoly
policyjnej. Moze ty tez, gdy decydowalas sie na studia prawnicze?

— Nie. Zreszta nie wiem... Wyjechalam do Uppsali, bo weszlam w konflikt z
tutejszym zborem. A ze zaczelam tam studiowa¢ prawo? Kwestia przypadku. Bylam
sumienna i zdolna, a pd7niej... ot, tak dostalam prace. Wszystko odbywalo sie jakby
bez mojego udzialn. Mysle, ze decyzja o powrocie do Kiruny to tak naprawde mdj
pierwszy swiadomy wybor w Zyciu.

Niebezpiecznie szybko poruszyly powazny temat. Znaly sie jednak zbyt slabo,
by go kontynuowac. Dlatego na chwile ucichly.

Rebeka stwierdzila z ulga, Ze nie bylo to klopotliwe milczenie.



— A wiec? — odezwala sie w koncu, uSmiechajac sie lekko. — O co chciala$ mnie
poprosic?

Anna Maria odpowiedziala uSmiechem. Z jakiegos powodu miedzy nig a Rebeka
zawsze panowalo specyficzne napiecie. Nie przejmowala sie tym specjalnie; widocznie
ludzie nie staja sie sobie bliscy tylko dlatego, ze jeden drugiemu uratowat zycie. Ale
teraz niemal czula, jak owo napiecie ulatuje przez okno.

— Jutro przyjedzie tutaj Mauri Kallis, szef Inny Wattrang,

Rebeka gwizdnela.

— No wiasnie! — méwila dalej policjantka. — Musze z nim porozmawia¢, a nie mam
zielonego pojecia ani o jego spéice, ani o tym, czym zajmowala sie Inna.

— W sieci na pewno jest masa informacji.

— No wlasnie — powtdrzyla Anna Maria, robigc cierpietniczg mine.

Nienawidzila czytania. Jezyk szwedzki i matematyka byly dla niej najgorszymi
przedmiotami w liceum. Ledwie dostala z nich tr6jki, czyli minimum, zeby dosta¢ sie
do wyzszej szkoly policyjnej.

— Rozumiem - podsumowala Rebeka. — Jutro rano dostaniesz streszczenie.
Umoéwmy sie na wpét do 6smej, bo p6zniej caly dzien bede w sadzie, zaczynamy o
dziewiatej.

— JesteS pewna? — zapytala Anna Maria. — To przeciez wymaga sporego nakladu
pracy.

— Ale wiesz, ja to naprawde lubie. Przedzierac sie przez gore Smieci i koncentrowac
ja do formatu A4.

— Tylko ze oprocz tego masz jutrzejsza rozprawe. ZdazylaS sie do niej
przygotowac?

Rebeka sie zasmiala.

— Czyzby dopadlo cie poczucie winy? — spytala ZoSliwie. — Najpierw prosisz o
przystuge, a potem chcesz, zebym cie rozgrzeszyla.

— Okej — przyznala Anna Maria. — Wole mie¢ wyrzuty sumienia, niz zaczac sie



doksztalca¢ w dziedzinie fikusnych spolek. ..

— Mhm. Kallis Mining jest miedzynarodowa grupa spolek; nie koncernem, raczej
siecig spofek powigzanych. Wyjasnie ci oczywiscie te strukture, to nie jest specjalnie
skomplikowane.

— Nie, jasne, ze nie jest! Ale jak tylko slysze: struktura, koncern, sie¢ spélek
powigzanych, dostaje wysypki. Chociaz naprawde doceniam, ze podjela$ sie tego
zadania. I bede o tobie mySlala cieplo, kiedy w konicu klapne na sofie przed
telewizorem. A tak powaznie: nie chcesz, zebym ci przywiozla pizze albo cos$?
Bo przeciez jeszcze troche tutaj posiedzisz?

— Nie, dzieki. Zaraz jade do domu. Tez mam zamiar spedzi¢ wieczér przed
telewizorem. A jednoczesSnie troche poszperam w sieci.

— Kim ty naprawde jeste$? Superwoman?

— Zgadhas! A teraz uciekaj do domu. Czy nie czeka na ciebie mnostwo dzieci, ktore
musisz pocalowac na dobranoc?

— Dwoje najstarszych wyroslo juz z calowania mamy, a corka daje buziaki tylko
tatusiowi.

— Ale najmiodszy...

— Gustav. Trzylatek. Tak, on chetnie caljje starg mame.

Rebeka sie uSmiechnela. Cieply uSmiech z przelotng nutg smutku zlagodzit rysy jej
twarzy.

Zal mi kobiety, pomyslala Anna Maria, gdy siedziala juz w samochodzie. Sporo w
zZyciu przeszia.

Znow poczidla wyrzuty sumienia, bo opowiadala o synach i cérce, a Rebeka nie
ma dzieci.

No, ale co mam robic¢?, usprawiedliwila sie od razu. Dzieci to przeciez ogromna
cze$¢ mojego zycia. Jedli stang sie tematem tabuy, to juz w ogble nie bedzie mozna o
niczym pogadac.

Robert posprzatat w kuchni i nawet wytart st Anna Maria odgrzala w



mikrofalowce paluszki rybne z purée. Nalala sobie kieliszek czerwonego wina.
Szczegblnie ucieszylo jq purée domowej roboty, z prawdziwych ziemniakéw. Zycie
jest piekne, pomyslala.

W RZECZY SAMEJ, pomyslala Rebeka, wysiadajac z samochodu przed domem w
Kurravaarze. Naprawde jestem superwoman. Nalezalam do grupy najlepszych
prawnikow w Szwecji. W kazdym razie bardzo dobrze sie zapowiadalam. Chociaz
oczywiscie nie mozna tego o sobie glosSno powiedzie¢, ba, nawet pomyslec.

Zapisala w laptopie materialy o Kallis Mining, ktore znalazla w sieci. Czuda przez
skére, ze to moze by¢ naprawde fajna zabawa. W kazdym razie co$ zupekie innego
niz te odwieczne wykroczenia drogowe, kradzieze i pobicia.

Swiatlo ksiezyca splywalo srebrmymi smugami na gladka skorupe $niegu.
Na srebrze kladly sie niebieskie cienie drzew. Rzeka spala pod lodem.

Rebeka przykryla przedniq szybe welianym kocem, a jego korce przytrzasnela
drzwiami. Rano nie bedzie musiala zdrapywac¢ szronu.

W oknach szarego eternitowego domu, ktory kiedys nalezat do jej babci, palily sie
lampy. Mozna bylo niemal ulec zludzeniu, ze kto$ na nia czeka, ale to ona sama nie
zgasila ich rano.

Kiedys tutaj mieszkali powiedziala w duchu. Tato i babcia. Wtedy mialam
wszystko. A to przeciez wiecej, niz wielu ludziom jest dane. Niektorzy nigdy tego nie
doswiadcza.

Oparia sie o samochdd, przytloczona naglym zalem. Smutek dopadt ja niczym zywe
stworzenie, ktore czeka na odpowiedni moment. Zawsze tak samo. Nigdy nie byla
przygotowana.

Dlaczego nie potrafie sie cieszy¢?, myslala. CieszyC sie z tego, 7ze mialam ich tak
diugo, jak zyli. Nic nie trwa wiecznie. Boze drogi, minelo tyle lat. Nie moge oplakiwac
bliskich w nieskonczonos¢. Najwyrazniej cos jest ze mng nie tak.

I te slowa terapeuty w uszach: moze pani tak naprawde nigdy nie pograzyla sie w
zalobie? Moze wlasnie nadszedt czas, zeby jq przezyc?



Cieszyla sie w kazdym razie z tego, ze zakonczyla terapie. Brakowalo jej jednak
citalopramu, moze nie powinna byla go odstawia¢? Latwiej radzila sobie z tego typu
myslami, kiedy zazywala leki. Wtedy te najciezsze emocje jakby nigdy nie wyplywaty
na powierzchnie. Dobrze jej bylo z poczuciem, Ze nie jest krucha jak skorupka jajka.

Sciagnela rekawiczke i dotknela twarzy pod oczami; nie, nie plakala. Tylko ten
oddech. Jak po szybkim marszu. Przejmujaco zimne powietrze w phucach.

Spokojnie, upomniala sie. Nie biegnij do Sivvinga i Belli, bo oni nie moga ci pomdc.

Miala zamiar wejs¢ do domu, ale ciggle stala przy samochodzie i nie wiedziala, czy
go zamknela, gdzie lezy jej torba i do czego shizy klucz, ktory trzyma w reku.

To przejdzie, powiedziala. Nie kladZ sie na $niegu. Przeciez zawsze przechodzi.

Ale nie tym razem, odezwat sie glos gdzie$ z wnetrza. Teraz nadejdzie ciemnosc.

Kluczyk byt od samochodu. Zamknela auto. Podniosia torbe z laptopem i aktowke
Mulbberry; lezaly u jej stop. Ruszyla przed siebie.

Wchodzac na ganek, zgarnela troche $niegu z poreczy i przylozyla do twarzy. Klucz
od mieszkania jest w torebce. W16z go w zamek. Przekre¢. Wyjmij. Otworz.

Udalo sie.

P6t godziny pozniej czula sie o wiele lepiej. Rozpalila w piecu; styszala, jak zajmujq
sie szczapy, styszala ciag powietrza w kominie i ogieni trzaskajacy pod blacha.

Filizanka herbaty z mlekiem. Rozkladana sofa. Komputer na kolanach.

Probowala powrdci¢ do mysli sprzed ataku. Nie miala z tym najmniejszego klopotu.
Nie potrafila natomiast wywola¢ najtrudniejszych emociji.

A przeciez podjela prébe. Zagrala najmocniejsza karta. W glowie pojawila sie
posta¢ mamy.

Nie wydarzylo sie nic szczegblnego. Rebeka zobaczyla ja przed soba. Jasnoszare
oczy, fadnie pachnaca szminka, wozone wlosy, biale, rowne zeby.

A kiedy mama sprawila sobie kozuch... Rebeka usmiechnela sie krzywo na samo
wspomnienie. Mieszkancy wsi zgrzytali zebami, zastanawiajac sie, dlaczego jej sie
wydaje, Ze jest taka wazna. Kozuch, cos takiego!



Co mama wlasciwie widziala w ojcu? Moze tesknila za przystania zyciowa? Tylko
Ze przeciez nie byla do tego stworzona! Powinna byla podnieS¢ postrzepiony zagiel i z
rozwianym wlosem wyruszy¢ na wzburzone wody. Zycie w porcie to nie jej bajka.

Rebeka usitowala sobie przypomnie¢, jak to bylo, kiedy mama odesza.

Tato wrocit do rodzinnego domu w Kurravaarze. Zajmowat parter, a my z babcig
mieszkalySmy na pietrze; biegalam miedzy dolem a goéra. I Jussi. To byl sprytny pies.
Gdy tylko sie tu przenioslam, dostrzegl szanse na lepsze legowisko. Polozyt sie w
nogach mojego 167ka. Babcia nie tolerowala zwierzat na meblach. Ale co miala
pocza¢? Wnuczka spala ufnie z psem albo lezala i paplala z nim radosnie, ona
wieczorem mogla wiec spokojnie doi¢ krowy.

Mama najpierw Sciella 16zka w nocnych pociggach, pézniej awansowala
na stanowisko w wagonie restauracyjnym. Zamienila nasze trzy pokoje z kuchnig
na co$ mniejszego. Z pewnos$cia czasami u niej mieszkalam, jeszcze zanim zmart tato,
ale nic z tego okresu nie pamietam.

A nawet jesli zachowaly sie jakies wspomnienia, myslala Rebeka, czy moga w jakis
sposob pomoc? Przeciez to tylko kilka zdje¢ z albumu w glowie. Miedzy tymi
zapamietanymi obrazami znajdujg sie setki, tysigce scen, ktore zapomnielismy. Czy w
takim razie pamietamy, jak bylo naprawde?

Babcia w dwupokojowym mieszkaniu mamy. Ma na sobie swdj najlepszy plaszcz, a
mimo to mama sie za nig wstydzi; uwaza, ze babcia powinna kupi¢ nowy, tak
powiedziala Rebece. W kazdym razie teraz mama powinna sie wstydziC za siebie.
Babcia rozglada sie dokola. Jedno 167ko jest niezascielone. Na drugim w ogdle nie
ma poscieli. Mama ciagle skarzy sie na potworne zmeczenie. Zadzwonila do pracy i
powiedziala, 7e jest chora. WczesSniej zdarzalo sie, ze babcia wpadala do niej czasami
irobila porzadki. Zmywala, prala, gotowala obiad. Ale nie tym razem.

— Biore dziewuszke do siebie — mowi babcia.
Ton glosu jest zyczliwy, ale nie znoszacy sprzeciwu.
Mama nie protestuje i niemal odpycha Rebeke, ktéra przytula sie do niej



na pozegnanie.

— No, pospiesz sie — mOwi, nie patrzac na corke. — Babcia nie bedzie na ciebie
czekala caly dzien.

Rebeka widzi swoje stopy na schodach; schodza na d6t Bum, bum. Ciezkie i
ogromne, jak z kamienia. Powinna byla szepna¢ mamie do ucha: ,Kocham cie
najbardziej”. Czasami to pomaga. Ma calg kolekcje dobrych rzeczy do powiedzenia.
,JesteS wlasnie taka, jaka powinna by¢ mama”. ,Mama Kattis Smierdzi potem”. Dhugie
spojrzenie, a pozniej: ,,Jeste$ taka piekna”.

Poprosze Sivvinga, zeby mi o nich opowiedzial, obiecala sobie Rebeka. Znat je obie.
Ani sie obejrze, a on tez odejdzie i nie bedzie kogo zapytac.

Otworzyla laptopa. Inna Wattrang na jeszcze jednym grupowym zdjeciu. Tym
razem w kasku na glowie, przed kopalnig cynku w Chile.

Dziwne zajecie, pomyslala Rebeka, poznawac zmarle osoby.



PONIEDZIALEK, 17 MARCA 2005

O WPOL DO OSMEJ RANO Rebeka Martinsson spotkala sie w  sali
konferencyjnej z Anng Marig Mellg i Svenem FErikiem Stalnackem.

— Jak sie masz? — spytala na powitanie policjantka. — Obejrzala$§ co$ wczoraj w
telewizji?

— Nie. Aty?

— Tez nie, zasnelam — odpowiedziala Anna Maria.

W rzeczywistosSci byli z Robertem zajeci zupelie czym innym, ale to nie mialo nic
do rzeczy.

— Mnie tez zmég} sen — sklamala Rebeka.

Siedziala przed komputerem i przegladala materialy o Kallis Mining oraz Innie
Wattrang do wpot do trzeciej w nocy. Kiedy budzik w telefonie komoérkowym
zadzwonit o szdstej rano, poczuda znajome lekkie mdioSci. Znow spala zbyt krotko.

Nie szkodzi, pomyslala. Naprawde nie szkodzi. Zarwana noc to przeciez pestka.
Dzisiaj miata napiety grafik: najpierw referat dla policjantéw, p67niej wokanda. Lubila
mie¢ duzo roboty.

— Mauri Kallis zaczynat z pustymi rekami — zaczela Rebeka. — Ten mezczyzna jest
spehieniem amerykanskiego snu, cho¢ po szwedzku. Naprawde. Urodzit sie w 1964
roku, w Kirunie. Kiedy ty sie urodzilas?

— W szeS¢dziesigtym drugim — odparla Anna Maria. — Musial chyba chodzi¢
do innego gimnazjum. A w liceum czZlowiek nie interesuje sie ludZzmi z mlodszych klas.

— Kiedy byt malym chlopcem, podjeto wobec niego przymusowe Srodki zaradcze,
znalazt sie w rodzinie zastepczej. Pierwsze zgloszenie na policji — gdy mial dwanascie
lat, za wlamanie. Nie mozna bylo wnie$¢ oskarzenia, ale wéwczas nastapit przelom w



jego zyciu. Pracownica opieki spolecznej naméwila go do nauki. W 1984 roku zostal
studentem Wyzszej Szkoly Handlowej w Sztokholmie i juz w czasie studiéw zacza!
spekulowac na gieldzie. Wtedy tez poznal Inne Wattrang i jej brata Diddiego, z ktérym
byt na roku. Po uzyskaniu dyplomu dwa lata pracowat w firmie Optionsméklarna, w
tym czasie wzrosla warto$¢ jego portfela akcyjnego; H&M kupit wystarczajaco
wczesnie, Fermente sprzedat przed krachem, caly czas o krok do przodu. Po6zniej
odszedl z firmy, zeby zaja¢ sie wylacznie wilasnymi interesami. To byt projekt
najwyzszego ryzyka, najpierw handel surowcami, pdzniej coraz czeSciej kupno i
sprzedaz koncesji w branzy wydobywczej.

— Konces;ji? — zapytala Anna Maria.

— Tak, kupujesz zezwolenie na poszukiwanie 7167 ropy, gazu, mineralow. Nawet
jezeli co$ znajdujesz, nie otwierasz kopalni, tylko sprzedajesz koncesje.

— Mozna wiec duzo zarobic, ale tez duzo straci¢? — chciat sie upewni¢ Sven Erik.

— Tak, mozna straci¢ wszystko. Zeby sie czym$ takim zajmowa¢, trzeba by¢
prawdziwym graczem. Czasami Mauri Kallis rzeczywiscie znajdowat sie pod kreska.
Tylko ze wtedy pracowali juz dla niego Inna i Diddi Wattrangowie. Wyglada na to, ze
to oni wyszukiwali chetnych do finansowania projektow kolegi.

— Chodzi o przekonanie kogos, zeby zainwestowat kapital — powiedziala Anna
Maria.

— Wiasnie! Banki nie udzielaja pozyczek na takie przedsiewziecia, trzeba znalez¢
inwestoréw sklonnych do ryzyka. Rodzenistwo Wattrangowie miato do tego smykatke.

Rebeka mowila dalej:

— W ciggu ostatnich trzech lat pozostawiono jednak w spolce pare koncesji, a
oprécz tego kupiono kilka kopalni i rozpoczeto prace wydobywcze. Szwedzka prasa
komentowala owo przejscie od papieréw wartoSciowych do branzy wydobywczej
jako wielki krok naprzod. A ja uwazam, Ze przeskok od spekulacji koncesjami
do produkcji we wiasnej kopalni to co$ zdecydowanie wiekszego.

— Moze Kallis zapragnat spokojniejszego zycia? — zaproponowala Anna Maria. —
Moze nie chciat tak duzo ryzykowac?



— Nie sadze — odparla Rebeka. — Nie otworzyt kopalni na fatwych terytoriach. W
Indonezji na przyklad. Albo w Ugandzie. JakiS czas temu media zrobily nagonke
na prawie wszystkie spoki wydobywcze, ktoére ulokowaly kapitat w krajach
rozwijajacych sie.

— Z powodu...?

— Z powodu... wszystkiego! Poniewaz biedne kraje nie maja odwagi zaostrzyc¢
przepisow prawnych dotyczacych ochrony S$rodowiska, zeby nie odstraszy¢
zagranicznych inwestorow. Kopalie zatruwaja wiec wode, ludzie choruja na raka,
nabawiajq sie nieuleczalnych schorzen watroby i tak dalej. Poniewaz cudzoziemskie
spotki wspotpracuja ze skorumpowanymi rezimami. Poniewaz owe rezimy nierzadko
biora udziat w wojnach domowych i wykorzystuja potencjat militarny przeciwko
wlasnym obywatelom.

— Czy te oskarzenia maja podstawy? — spytat Sven Erik, z policyjnej natury
podejrzliwy wobec mediow.

— Z pewnoscia. CzeS¢ spolek w grupie Kallisa znalazla sie na réznych czarnych
listach sporzadzonych przez takie organizacje, jak Greenpeace czy Human Rights
Watch. Przez kilka lat Mauri Kallis byt pariasem, w ogdle nie prowadzit w Szwecji
intereséw. Zaden inwestor nie chciat ryzykowa¢, by go z nim kojarzono. Ale mniej
wiecej rok temu sytuacja sie zmienita. Mauri Kallis pojawit sie na okladce ,,Business
Weeka”, w $rodku zamieszczono obszerny artykut o branzy wydobywczej. Zaraz
potem sportretowano go w ,,JDagens Nyheter”.

— Dlaczego sytuacja zmienila sie tak radykalnie? — zdziwila sie Anna Maria. —
Poprawili sie czy co?

— Nie sadze. Mysle, ze... Taa, istnieje zbyt wielu wlascicieli spolek, ktorzy maja
interesy w tych krajach. Wszyscy postepuja podobnie. A jezeli wszyscy sq tajdakami,
to w koncu zaden z nich nie jest traktowany jak lajdak. Poza tym ten jednolity obraz
mogl sie po prostu znudzi¢. Nagle trzeba bylo opisa¢ rzutkiego przedsiebiorce i jego
oszalamiajace sukcesy.

— Czyli mniej wiecej tak, jak w wypadku pierwszego lepszego reality show —



skomentowala Anna Maria. — Najpierw wszyscy pasjami nie cierpia jakiejS osoby;,
gazety rozpisuja sie o tym, jak Olinda doprowadza wspéfzawodniczki do placzuy,
tabloidy wykrzykuja wielkimi literami: ,,Szokujacy atak nienawisci!”. Ale po jakim$
czasie ludziom odechciewa sie tej wrogosci i dziewczyna nagle przeradza sie w
Madonne. Okazuje sie, ze nie jest zadna hetera, tylko reprezentantka girl power...

— Poza tym sukcesy Mauriego Kallisa sq takim wdziecznym tematem, bo przeciez
on jest jak z bajki — kontynuowala Rebeka. — Dorobit sie majatku, startujac od zera.
Dziecinstwo mial najgorsze z mozliwych. A teraz jest wlascicielem posiadiosci w
Sodermanlandii i mezem arystokratki Ebby von Uhr. No, gwoli Scistosci juz nie
arystokratki, poniewaz wyszla za maz za Kallisa.

— Aha — wtracila cierpko Anna Maria. — Gen arystokracji jest genem dominujacym
wylacznie w linii meskiej? Dzieci?

— Dwoje, dziesie¢ i dwanascie lat.

Anna Maria nagle sie ozywila.

— Sprawdzimy w rejestrze pojazdéw. Jestem ciekawa, jakim jeZdzi samochodem.
Albo samochodami.

— Teraz nie czas na zabawe — odparowat Sven FErik i z zainteresowaniem zwrécit sie
do Rebeki. — To, co powiedziala§ o prowadzeniu kopahi... Co masz na mysl,
mowigc, ze prowadzenie kopalni to co$ zupehie innego niz koncesje i prébne
odwierty?

— Prowadzenie kopalni ma zupehie inny ciezar gatunkowy. Musisz mie¢ pojecie o
przepisach prawnych danego kraju. Chodzi o prawo ochrony $rodowiska, prawo
spolek, prawo pracy, prawo administracyjne, prawo podatkowe...

— Okej — przerwah jej Anna Maria, podnoszac reke w wymownym gescie.

— W niektorych krajach napotykasz trudnoSci, poniewaz systemy nie sg
wystarczajaco elastyczne albo po prostu nie funkcjonuja tak, jak na Zachodzie. Masz
klopoty ze zwigzkami zawodowymi, z przedsiebiorcami i ze zdobyciem wszystkich
pozwolen w urzedach. Nie radzisz sobie z korupcjg, brakuje ci odpowiednich
kontaktow...



— Pozwolenia? Na co?

— Na wszystko! Pozwolenie na eksploatacje z6z, na zanieczyszczanie wody,
na budowe drog, na budowe czegokolwiek... Na wszystko, doslownie wszystko!
Musisz stworzy¢ zupehie inny rodzaj organizacji No i spoczywa na tobie
odpowiedzialno$¢ pracodawcy. Stajesz sie... Jak by to powiedzieC... Stajesz sie
czescig spoleczenstwa, czeScia kraju, w ktorym rozpoczynasz dzialalno$¢. A
jednoczesnie wokat kopalni tworzysz nowe spoleczenistwo. Zazwyczaj na poczatku
nic tam nie ma, jest tylko kamienna pustynia albo dzungla. Powoli w sasiedztwie
kopalni powstaje miasteczko. Rodziny. Dzieci, ktére powinny chodzi¢ do szkoly.
To ciekawe, ze Mauri Kallis nagle przeobraza sie w przedsiebiorce. ..

— Czym zajmowala sie w spoice Inna Wattrang? — ponownie przerwala Rebece
Anna Maria.

— Byla zatrudniona w gldwnej spélce, Kallis Mining, ale pracowala w calej grupie
przedsiebiorstw. Zasiadala w niejednym zarzadzie. Skonczyla prawo, studiowala tez
ekonomie przedsiebiorstwa, wyglada jednak na to, Ze nie zajmowala sie kwestiami
prawnymi, w tym zakresie obshiguje ich kanadyjski specjalista od prawa spolek z
ponad trzydziestoletnim doSwiadczeniem w branzy wydobywczej i naftowej.

— Byla prawniczka. Nigdy wczesniej o niej nie styszalas?

— Nie, nie, byla starsza ode mnie, a kazdego roku na prawie przybywa kilkuset
nowych studentéw. Poza tym studiowala w Sztokholmie, a ja w Uppsali

— No wiec czym konkretnie sie zajmowala? — zapytala Anna Maria.

— Informowaniem o przedsiebiorstwach i finansowaniem.

— Czyli co robila?

— Powiedzmy tak: Mauri Kallis wyszukuje teren, na ktérym moze kupi¢ kilka
koncesji, to znaczy prawa do odwiertow w poszukiwaniu Zlota, diamentow czy czegos
innego. Prébne odwierty moga by¢ bardzo kosztowne. Poniewaz tutaj chodzi o
projekty wysokiego ryzyka, jednego dnia Kallis moze mie¢ mase pieniedzy, a
nastepnego juz o wiele mniej. By¢ moze sam nie jest w stanie zdoby¢ wszystkich
niezbednych srodkow. Tak jak powiedzialam, w zasadzie Zaden bank na Swiecie nie



udziela pozyczek na tego typu dzialalnos¢. Dlatego Kallis potrzebuje kogos, kto te
dzialalno$¢ sfinansuje. Potrzebuje konkretnych oséb lub spélek inwestycyjnych, ktore
kupig udzialy w planowanym projekcie. Od czasu do czasu niezbedne sa wyjazdy, ba,
prawdziwe trasy promujgce jego pomysty. Wtedy nadzwyczaj wazne jest to, zeby
mie¢ dobrg stawe w branzy. Inna Wattrang pomagala Mauriemu zdoby¢ reputacje,
pracowala nad pozytywnym wizerunkiem firmy, no i najwyrazniej Swietnie sobie radzila
z pozyskiwaniem inwestorow. Ta ostatnia dziedzing zajmuje sie rowniez jej brat Diddi.
Kallis koncentruje sie raczej na sednie dzialalnoSci: wyszukuje interesujace projekty,
negocjuje, zawiera umowy. Ostatnio jest réwniez przemystowcem, prowadzi kilka
kopalni.

— Zastanawiam sig, co to za jeden — powiedziala Anna Maria, nagle odrobine
niespokojna przed spotkaniem z mezczyzng, o ktorym wilasnie rozmawiali.

Przestan!, upomniala sie. Przeciez on jest tylko czZlowiekiem.

— Znalazlam w sieci wywiad, obejrzyjcie go — zwrdcila sie do policjantow Rebeka.
— Naprawde ciekawy. Uslyszycie tam miedzy innymi Inne Wattrang. Bo tak w ogdle
to nie ma o niej duzo informacji. Najwyrazniej w kregach ekonomicznych nie byla
slawg rowng Kallisowi.

PROGRAM Z WRZESNIA 2004 roku trwa godzine. ,,Malou von Sivers rozmawia
z...” Dziennikarka ma powdd do satysfakcji. Przed spotkaniem z Kallisem sama
udziela wywiadu i podkresla, jak bardzo czuje sie zadowolona. To oczywiscie czes¢
kampanii reklamowej. Widzowie dowiaduja sie, ze TV4 sprzedala program nie mniej
niz dwunastu zagranicznym spokkom medialnym. Wielu bylo chetnych
do przeprowadzenia wywiadu z Maurim Kallisem, on jednak — od 1995 roku —
konsekwentnie odmawial.

Malou odpowiada na pytanie, dlaczego przedsiebiorca zgodzit sie porozmawiac
wlasnie z nig. Z kilku przyczyn, wyjasnia dziennikarka. W pewnej mierze czut sie
zmuszony, wymagala tego jego rosngca popularnos¢. Nawet jesli pracuje sie wedle
zasady: ,Dziala¢, nie bedac widocznym”, to czasami trzeba sie ujawnic. W



przeciwnym razie ludzie pomysla, ze ma sie co$ do ukrycia. Poza tym za$ Mauri Kallis
chcial udzielic wywiadu wiasnie w Szwecji. W poczuciu solidarnosci z krajem
ojczystym. W koncu — co chyba rowniez mialo dla niego znaczenie — Malou von
Sivers okazuje szacunek osobom, z ktérymi sie spotyka.

— Wiem, 7ze Mauri Kallis uwaza mnie za powazna dziennikarke, ktéra solidnie sie
przygotowuje do kazdej rozmowy — mowi bez ogrodek.

Sprowokowany jej pewnoscia siebie reporter pyta, czy Malou nie sadzi, Ze wazna
role odegrala jej ple¢. Moze to bylo posuniecie taktyczne? Moze chodzilo o
Zlagodzenie twardego wizerunku spokki? Branza wydobywcza jest przeciez
zdominowana przez mezczyzn i troche... jak by to powiedzieC... surowa. Malou von
Sivers milknie na chwile. Jej uSmiech gasnie.

— A moze chodzilo o to, Ze po prostu jestem zdolna? — méwi w koncu.

Kiedy program sie zaczyna, Malou von Sivers, Inna Wattrang i jej brat, Jacob ,,Diddi”
Wattrang, siedza w salonie dworu Regla, bedacego od trzynastu lat w posiadaniu
rodziny Kallisow.

Mauri Kallis sie sp67nia; nalezacy do spoki Beech B200 nie mogt wystartowac o
czasie z Amsterdamu. Dziennikarka postanowila zacza¢ rozmowe z rodzenstwem, z
nadzieja, ze to nada programowi dynamike.

Inna i Diddi siedzq wygodnie w fotelach. Obydwoje maja na sobie biale koszule z
podwinietymi rekawami i duze, meskie zegarki. Ich podobienstwo jest uderzajgce: ten
sam wysoko osadzony, wydatny nos i jasne wilosy, ostrzyzone na pazia. Nawet w
ruchach sgq do siebie podobni. W identyczny sposéb, bezwiednie, odgarniaja z oczu
grzywke.

Patrzac na rodzenstwo, Rebeka uswiadomila sobie, ze w tych roztargnionych ruchach
kryje sie shaby, lecz uchwytny, zmyslowy sygnal. Palce, przesuwajace sie po pasemku
wloséw do samego korica, w drodze powrotnej na kolano czy oparcie fotela muskaty



pospiesznie brode lub usta.

Anna Maria, obserwujac te same gesty, pomyslala: Oz, kurde, jak oni sie skubig
po twarzy, jak ¢puny!

— Przynie§¢ wam kawy, zanim p6jde? — spytala Rebeka.

Policjanci skineli potakujaco glowami, wpatrzeni w ekran komputera.

Powinnam sie podszkoli¢ w mowie ciala, pomySlala Rebeka, kierujac sie w strone
automatu z kawa. Ja przeciez nie wysylam zadnych zmyslowych sygnaléw. To jest moj
feler.

Po chwili sie uSmiechneta. Gdyby tak dotykala czola i brody w obecno$ci Mansa,
pewnie by pomyslal, ze sprawdza pryszcze na twarzy.

Dlonie Malou von Sivers nie biegaja tam i z powrotem. Malou jest profesjonalistka.
Jej wzmocniona lakierem grzywka w kolorze miedzi tez trzyma sie na miejscu.

Malou von Sivers: Panistwo takze mieszkajq w tej posiadioSci.

Diddi Wattrang (Smieje sie): No, coS okropnego! Mozna by pomysle¢, ze
mieszkamy w domu kolektywnym albo czym$ podobnym.

Inna Wattrang (Smiejac sie, kladzie przyjacielsko dion na dloni dziennikarki): Moze
sie pani do nas wprowadzi? Zapraszam do druzyny odpowiedzialnej za gotowanie
obiadow!

Malou von Sivers: Ale tak powaznie — czy to czasami nie jest meczace? Pracuja
panstwo w tej samej firmie. Mieszkaja w tym samym domu.

Diddi Wattrang: No, nie do konca w tym samym. Posiadlo$¢ jest dos¢ rozlegla.
Razem z rodzing zajmuje stare domostwo nadzorcy, nawet go stad nie widac.

Inna Wattrang: A ja rezyduje w bylej pralni.

Malou von Sivers: Prosze opowiedzie¢, jak sie panstwo spotkali z Maurim
Kallisem?

Diddi Wattrang: W latach osiemdziesigtych Mauri i ja studiowaliSmy w Wyzsze]
Szkole Handlowej. Mauri byt jednym z niewielu studentow, ktorzy zaczeli spekulowac



na gieldzie i ktorzy — gdy tylko ruszala sprzedaz akcji — stawali pod pubem, wpatrzeni
W MOonitory z notowaniami.

Inna Wattrang: W tamtych czasach handel papierami wartoSciowymi nie byt tak
rozpowszechniony jak dzisiaj.

Diddi Wattrang: Mauri miat wybitne zdolnosci.

Inna Wattrang (pochyla sie do przodu i uSmiecha Zosliwie): A Diddi przygadal
go sobie...

Diddi Wattrang (tragca lekko siostre): Co za: przygadatl sobie?! Zostalismy
przyjaciohmi.

Inna Wattrang (z udawang powagg): Zostali przyjaciohmi.

Diddi Wattrang: Wniostem tez troche kapitahu. ..

Malou von Sivers: Stal sie pan bogatym czlowiekiem?

Zapada poisekundowa cisza.

Oj, pomyslala Anna Maria, prébujac upi¢ lyk stanowczo za goracej kawy, ktéra bez
slowa przyniosla im Rebeka. O pienigdzach sie nie rozmawia. To przeciez zbyt

wulgarne.

Diddi Wattrang: Jak na studenta — tak, oczywiScie. Mauri juz wtedy miat fenomenalng
intuicje. Wszedl w Hennes & Mauritz w 1984 roku, wstrzelit sie w szczyty Skanskiej,
Sandviku, SEB... Prawie caly czas mieliSmy perfekcyjny timing. Pod koniec lat
osiemdziesiatych chodzilo o tak zwang wycene substancji materialnej i Mauri mial
do tego cholernie dobrego nosa. Bezblednie wyczuwal, gdzie nastapi kolejny wzrost
wartosci. Nieruchomosci znalazly sie w centrum uwagi mniej wiecej w polowie
studiow. Pamietam, jak Anders Wall przyjechat do nas z goscinnym wykladem i radzi,
zebysmy kupowali mieszkania w centrum Sztokholmu. Mauri juz o wiele wcze$niej
wyprowadzit sie z akademika, nabyt lokatorskie prawo do mieszkania, przeksztalcil
je we wiasnosciowe i koniec koncow objal w posiadanie dwupokojowe gniazdko
na wiasne potrzeby oraz dwie kawalerki, ktore wynajmowal. Z tego zyt.



Malou von Sivers: Prasa nazywa go the wiz-kid, dziecko dmuchawiec, finansowy
geniusz znikad. ..

Inna Wattrang: W dalszym ciggu taki jest. Mauri miat w planach wydobycie
oliwinbw na Grenlandii na dlugo przed tym, jak Chiny ruszyly z miejsca. Pozniej
zaréwno LKAB, jak i Chiny zebraly na kolanach, zeby kupi¢ od niego surowiec.

Malou von Sivers: Ci, ktérzy nie pracuja w tej branzy, chyba potrzebuja
wyjasnienia. . .

Inna Wattrang: Oliwiny sq potrzebne do produkcji stali z rudy zelaza. Mauri
przewidzial, 7e bedziemy mieli do czynienia z nieprawdopodobnym rozwojem
przemystu stalowego, gdy tylko Chiny rusza do przodu.

Diddi Wattrang: Byl calkowicie pewien, jesli chodzi o Chiny. Na dlugo przed
wszystkimi innymi.

Luty 1985 roku. Diddi studiuje na pierwszym roku w Wyzszej Szkole Handlowej.
Nigdy nie byl orlem w nauce. Mimo silnej presji wywieranej przez rodzicow zaré6wno
na niego, jak i na nauczycieli Pamieta, jak latem mama zaprosila okoliczne damy
na tradycyjny koncert, ktory odbywa sie na poczatku sierpnia, oczywiscie na dworze
— do domu nie wpuszcza sie byle kogo. Tak czy owak, dla zaproszonych gosci
koncert nalezy do najwazniejszych wydarzen w roku. Chetnie placa za bilet, Swiadomi,
7e dochod z imprezy zostanie przeznaczony na utrzymanie posiadiosci o znaczeniu
historycznym i kulturalnym. W zasadzie wiec oddaja sie dzialalnosci dobroczynnej.
Zawsze 7najdzie sie jakiS dach do reperacji i Sciany do otynkowania. Przy
pokoncertowej lampce wina mama nie omieszka przypomnie¢ nauczycielce, ktora
uczy syna francuskiego: ,,W rodzinie jesteSmy zdania, ze Diddi ma zdolno$ci do nauki”.
Ojciec zbratat sie z dyrektorem szkoly i jest z nim na ty, dyrektor wie jednak, ze
chodzi o zasade ,,co$ za co$”. Milo jest by¢ w poufatych stosunkach z baronem, lecz
to oczywiscie kosztuje.

Diddi przebrnagt jako$ przez liceum; troche pozyczal, troche Sciggal. Nietrudno o
zdolne, cho¢ nieciekawe osoby, ktdre za odrobine uwagi pomoga w pisaniu



wypracowan i klasowek. Taki win-win deal.

Diddi ma przynajmniej jeden niewatpliwy talent. Niezmiernie latwo daje sie lubic.
Prowadzac z kims rozmowe, przechyla glowe w bok, zeby odsloni¢ oczy, ukryte pod
dluga, jasna grzywka. Obdarza sympatia wszystkich, a szczegdlnie osobe, z ktora
wlaénie rozmawia. Smieje sie ustami i oczyma. Lekko i ostroznie wycigga reke
po ludzkie serca.

Dzi§ wiasnie Kallis ma prawo czu¢ sie wybrancem. Jest Srodowe popotudnie, Mauri
i Diddi spedzaja je w studenckim pubie, jak starzy przyjaciele. Diddi ignoruje slodka
blondynke, ktora siedzi troche dalej w towarzystwie znajomych i Smiejac sie odrobine
za glosno, zerka raz po raz w jego kierunku. Odpowiada na powitania ludzi,
podchodzacych do niego co chwila: serwus, czesS¢, siemka. Nie wdaje sie jednak w
7adne pogawedki; wieczor zarezerwowat dla kogo$ innego.

Mauri pije troche za duzo, tak jak sie pije na samym poczatku, by zamaskowac
zdenerwowanie. Diddi dotrzymuje mu kroku, tylko Ze lepiej to znosi. Stawiaja sobie
na zmiane. Diddi ma troche koki w kieszeni. Gdyby nadszed} odpowiedni moment.
Lubi gra¢ ze stuchu.

Wiasciwie ten nowy znajomy nie jest do konca nieciekawy. Diddi opowiada
mu wybrane fragmenty swego dzieciiistwa. MOwi o presji wywieranej przez rodzicéw,
zeby lepiej sie uczyt. O wybuchach wscieklosci i upokarzajacych slowach, kiedy
przynosit do domu kolejng pale. Przyznaje bez ogrodek i ze Smiechem, Ze — niestety —
jest tylko ghipig blondynka i nic tu po nim.

Chociaz po chwili bierze ojca w obrone. Stary miat to i owo w bagazu, mowi.
Wychowany wedlug tradycyjnej szkoly, zatrzymywal sie na progu, klaniat wlasnemu
tacie, dziadkowi Diddiego, i czekal, az ten pozwoli mu wej$¢ do srodka. Z pewnoscia
nie siadywat mu na kolanach i nie zaznat wiele czulosci.

Po tym intymnym otwarciu Diddi bierze chlopaka na spytki, cho¢ ostroznie.
Przyglada mu sie z zainteresowaniem. Mauri jest szczuply, ma na sobie obszerne,
flanelowe spodnie, tanie buty i starannie wyprasowana koszule z tak cienkiej bawehy,
7e wida¢ przez nia owlosione piersi Nosi podreczniki w reklaméwce ze sklepu



spozywczego. Nie wydaje pieniedzy na ciuchy i gadzety, to wida¢ wyraznie.

Mauri zaczyna opowiada¢ o sobie. O tym, jak w wieku dwunastu lat zrobil
wlamanie, i go zlapano. O kobiecie z opieki spolecznej, ktora sprawila, ze sie wzigt w
garsc i do nauki.

—Ladna byla? — pyta Diddi.

Mauri klamie, ze tak. Nie wie dlaczego. Diddi sie Smieje.

— Kto by pomyslal! Nie wygladasz na kryminaliste.

Mauri, ktory opiera swoja wybiorcza opowie$¢ na polprawdach, nie wyjasnia, ze
do tej czarnej roboty wystat go brat z rodziny zastepczej i jego starsi kumple.

— A jak wyglada kryminalista?

Diddi nie ukrywa zachwytu.

— A teraz jeste$ gwiazda w handlowce — mowi.

— Tak, gwiazda, ktora ledwo zaliczyla ekonomie przedsiebiorstwa — odparowuje
Mauri.

— To dlatego, ze studiujesz notowania gieldy, a nie zagadnienia ekonomiczne.
Wszyscy to wiedza.

Mauri milczy. Usiluje zwroci¢ na siebie uwage barmana, by zaméwic¢ kolejne dwa
piwa. Czuje sie jak ignorowany karzel, ktdrego ledwie wida¢ zza kontuaru.
Wykorzystujac okazje, Diddi uSmiecha sie do blondynki i zaglada jej w oczy. Ot, taka
drobna inwestycja na przysziosc.

P67niej Mauri i Diddi zmieniaja lokal i w przepelionym barze Grodan placa
za piwo trzy razy wiecej.

— Mam troche kasy — mowi Wattrang. — Powiniene$ ja zainwestowac. Powaznie.
Jestem gotéw podjac ryzyko.

Diddi nawet nie prébuje zrozumie¢, co widzi W uamku sekundy Mauri jakby
sztywnieje, wilgcza trzezZwa cze$S¢ mobzgu, dokonuje inwentaryzacji, analizuje i
podejmuje decyzje. Duzo p6zniej Diddi sie nauczy, ze Mauri nigdy nie traci rozeznania
w sytuacji. Strach budzi w nim czujnos¢. To wszystko trwa zaledwie moment. Mauri



wzrusza po pijacku ramionami.

— Nie ma sprawy — mowi. — Biore dwadziescia pie¢ procent i jak tylko mi sie
znudzi, przejmujesz interes. Albo sprzedajesz, wybor nalezy do ciebie.

— DwadzieScia piec! — Diddi nie kryje wzburzenia. — To przeciez czysty wyzysk! Ile
biorg banki?

— No to idZ do banku, podobno majg zdolnych maklerow.

Diddi przystaje na propozycje.

Wybuchaja $miechem, jak gdyby wszystko bylo tylko Zartem.

Podczas montazu programu nie wycieto sceny, w ktdrej Mauri wkracza do salonu. W
prawym dolnym rogu obrazu wida¢, jak Malou von Sivers kreci przez chwile reka,
. Szczuply i niewysoki mezczyzna przywodzi
na mysl wyprezonego na baczno$¢ ucznia. Garnitur lezy na nim jak ulat. Buty blyszcza.
Koszula biala, jedna z tych szytych na miare z gatunkowej, nieprzejrzystej bawekny.

'))

sygnalizujgc kamerzyscie: ,filmuj dalej

Kallis przeprasza dziennikarke za sp6znienie, Sciska jej dlon, odwraca sie do Inny
Wattrang i caluje ja w policzek. Inna wita go radosnym: ,Nasz pan!”. Mezczy7ni
podaja sobie rece. Ktos wyczarowuje krzeslo, teraz wszyscy troje siedza z Malou von
Sivers przed kamera.

Dziennikarka zaczyna tagodnie. Trudne pytania zostawia na pozniej, najpierw chce
rozmowce oblaskawi¢. A gdyby co$ nie wypalilo, lepiej Zeby to sie stalo pod koniec
wywiadu.

Trzyma w rece wiosenny numer ,Business Weeka” z Kallisem na okladce i
rozkladéwke dzialu gospodarczego ,Dagens Nyheter”. Artykuwt w ,DN” nosi tytuk
Chiopiec w zlotych spodniach.

Inna patrzy na gazety i mysli: to prawdziwy cud, zZe te teksty zostaly napisane. Mauri
konsekwentnie odmawiat udzielania wywiadow. W koncu przekonala go do krotkiej
sesji zdjeciowej. Do ,,Business Weeka” wybrano twarz w zblizeniu, ze spuszczonym
wzrokiem. W trakcie fotografowania asystentowi wypadt z reki dlugopis i potoczyt sie



po podiodze. Mauri podazyt za nim spojrzeniem. Fotograf pstrykat raz za razem.
Mauri wyglada na zamyslonego. Niemal pograzonego w modlitwie.

Malou von Sivers: Od sprawiajgcego problemy dziecka do wiasciciela tego
wszystkiego (czyni ruch glowa, obejmujacy posiadlos¢ Regla, Swietnie prosperujaca
firme, piekna Zone i calg reszte). Panskie Zycie to w duzej mierze historia jak z bajki.
Jak pan to odbiera?

Mauri przyglada sie zdjeciom i walczy z wywolywanym przez nie obrzydzeniem
do siebie.

Czuje, ze jest wlasnoScia publiczna. Uzywaja go jako dowodu na prawdziwosc¢
swoich ideologii. Konfederacja Szwedzkich Przedsiebiorcow prosi Kallisa o cykl
wykladow. Wskazujac na niego, mowia: ,,Popatrzcie. Kazdy moze odnie$¢ sukces,
jesli tylko zechce”. Goran Persson® wymienia jego nazwisko w telewizyjnej debacie
0 przestepczos$ci nieletnich. Ze zlej drogi zawrécita go przeciez pracownica opieki
socjalnej. System funkcjonuje. Dom ludowy istnieje. Slabi maja szanse.

To wszystko napelia Mauriego odraza. Chciaby, zeby ludzie sie od niego
odczepili, Zeby w koncu zostawili go w spokoju.

Nie daje jednak nic po sobie pozna¢. Caly czas mowi spokojnym i lagodnym
tonem. Moze odrobine monotonnym. Ale przeciez nie siedzi tutaj z powodu
charyzmatycznej osobowosci; te reprezentuje rodzenstwo Wattrangowie.

Mauri Kallis: Czuje sie... Na pewno nie jak postac z bajki.

Cisza.

Malou von Sivers (niezrazona): W zagranicznej prasie nazywa si¢ pana szwedzkim
cudem i poréwnuje z Ingvarem Kampradem!Z.

Mauri Kallis: Obaj mamy nos i dwoje oczu...

Malou von Sivers: Nie przyzna pan dziennikarzom odrobiny racji? Obaj zaczynali
panowie od zera. Udalo sie panom stworzy¢ ogromne miedzynarodowe firmy w
Szwecji, kraju, ktory uchodzi za. .. niezbyt przyjazny dla nowych przedsiebiorcow.

Mauri Kallis: Bo nie jest przyjazny. Przepisy podatkowe faworyzujq stary kapitat,
ale na przelomie lat osiemdziesigtych i dziewiecdziesiatych nadarzyla sie okazja



do zbicia majatku, wiec z niej skorzystalem.

Malou von Sivers: Prosze, niech pan opowie wiecej! W jakim$ wywiadzie kolega z
pana roku zdradzit, 7ze czut pan nieche¢ do zwyklego wydawania pieniedzy
pozyczonych od panstwal®l. Nie chciatich pan ,przejesc¢ i wysrac”.

Mauri Kallis: To bardzo dosadnie powiedziane. Nie chcialbbym uzywac takiego
jezyka. Ale to prawda. Nigdy wczesniej nie dostalem naraz takiej gory pieniedzy.
Odezwat sie we mnie przedsiebiorca. Pienigdz powinien pracowaé, shizy¢
inwestycjom. (Teraz po jego twarzy przemyka lekki uSmiech). Bylem prawdziwym
maniakiem gieldy. W portfelu ciagle nositem kopie wskaznikéw dla lokat
inwestycyjnych.

Diddi Wattrang: Czytale$ ,, Affarsvarlden”. ..

Mauri Kallis: W tamtych czasach ta gazeta byla on top.

Malou von Sivers: A p6zniej?

Mauri Kallis: Pé7niej. ..

W akademiku na osiem jednoosobowych pokoi przypadaja dwa prysznice i kuchnia.
Raz na tydzien dochodzaca sprzataczka zaprowadza tu porzadek, na co dzien jednak
lepiej nie chodzi¢ bez butow. Czlowiek czuje przez skarpety okruszki i inne Smieci, a
od czasu do czasu wdeptuje w cos lepkiego, co nie zostalo wytarte lub jeszcze nie
wyschlo. Krzesh i stoly sq z pozdlklego drewna sosnowego. Toporne i ciezkie. Z
niewiadomego powodu cziowiek ciggle sie o nie uderza. Kaleczy palce u ndg, nabija
sobie siniaki na udach.

Na pietrze mieszka kilka studentek. Przebywajg gldownie w swoim towarzystwie i
chodza na imprezy, na ktore Mauri nigdy nie jest zapraszany. Mieszkajacy
naprzeciwko Anders ma modne okulary i studiuje prawo; czasami mozna go spotkac
w kuchni, cho¢ najwiecej czasu spedza u swojej dziewczyny.

Hékan jest wysoki i pochodzi z Kramfors. Mattias — duzy i otyly. I w koncu
on sam, Mauri — chudziutki jak komar. Co za zbieranina! Nie chodza na imprezy ani
tez ich nie organizuja, bo kogo mieliby zaprasza¢? Wieczorami siedzg u Hakana przed



telewizorem i — z poduszkami na kolanach, jak nastoletni chlopcy — wpatruja sie
apatycznie w jakiego$ pornosa.

Tak bylo wczes$niej. Ale teraz Mauri zamienit sie w gieldowego nerda i przynajmniej
jest kims. Co nie znaczy, 7ze od razu zaprzyjaznit sie z ludZzmi wystajacymi pod
monitorem przy Kopparporten.

Stat sie zagorzalym graczem. Opuszcza wyklady; wieczorami, zamiast sie uczyc,
Sleczy nad kolejnym numerem ,,Dagens Industri’; pieka go zmeczone oczy.

To goraczka i mlodziencze zakochanie. Oszalamiajace wejscie w system po kazdym
najmniejszym sukcesie.

Pierwszy udany strzal. Ciagle pamieta to uczucie i nigdy go nie zapomni; to chyba
tak, jak z pierwsza dziewczyna. Kupit piecset akcji Cura Novej przed fuzja z
Artemisem. I nagle kurs podskoczyl. Pierwsze drgniecie, pdzniej nieustanna zwyzka;
ludzie ciggle kupowali, ale byli za nim daleko w tyle, on bowiem zaczynat juz mysle¢ o
sprzedazy. Nie powiedziat nikomu, ile wlasnie zarobi. Wyszedl. Zatrzymat sie na ulicy
pod latarnia, wystawit twarz na $nieg. Ta pewnos¢. To uczucie. Bede bogaty! To moj
zywioll

Zakolegowat sie poza tym z Diddim, ktory teraz tez przystaje przed monitorem,
sprawdza kursy, wdaje sie z Maurim w pogawedke, siada obok niego na wykladach.

Czasami bawig sie razem w mieScie. Mauri $cigga dwadzieScia pie¢ procent z
zyskow kolegi, w koncu nie jest niczyja dupcia.

Nie jest tez glupcem. Wie, ze pienigdze dajg mu bilet wstepu do innego Swiata. I co
z tego, mOwi do siebie, zZ2 w moim przypadku chodzi o forse. Dla jednego
wejsciowka jest twarz, dla drugiego — wdziek, trzeci ma nazwisko. Jakis bilet trzeba
mieC i zawsze mozna go straci¢. Wazne wiec, zeby trzyma¢ go mocno w garsci.
dzwoni i pyta, czy Mauri chce sie zabawi¢c. Odwrotna sytuacja nie wchodzi w
rachube. Mauriemu nigdy nie przyszloby do glowy, zeby pozwoli¢ sobie wyjs¢ z
propozycja.

Czeka zatem na telefon. A kiedy tak czeka, odzywajq sie w nim glosy. Opowiadaja



o zyciu Diddiego, do ktorego on, Mauri, nie ma dostepu. Piekni przyjaciele, cool
imprezy. Diddi dzwoni tylko wtedy, kiedy nie ma nic ciekawego w planach. Dusze
Mauriego zaczyna trawi¢ co$ w rodzaju zazdro$ci. Czasami chcialby przesta¢ obracac
pieniedzmi kolegi. Po chwili jednak sie usprawiedliwia: przeciez na nim zarabia.
Wykorzystuja sie nawzajem.

Prébuje sie uczy¢. A kiedy nie znajduje w sobie dosc¢ sily, zeby studiowac¢ albo
spekulowa¢ na gieldzie, gra w karty z Hakanem i Mattiasem. Ciggle czeka
na wiadomos¢ od Diddiego. Biegnie do swojego pokoju na kazdy dzwiek dzwonka,
ale prawie zawsze telefon brzeczy u kolezanki mieszkajacej obok.

A kiedy w koncu odzywa sie Diddi, Mauri przystaje na jego propozycje.
Postanawiajac, 7e nastepnym razem odméwi. Uda zajetego.

Inna regula: tylko Diddi ma prawo doboru towarzystwa. Mauri nie moze przyjs¢
na przyklad z Hakanem czy Mattiasem, to wykluczone. Nie zeby chciat ich ze soba
zabiera¢. Nie Raczy ich przeciez ani przyjazn, ani solidarnos¢, ani, kurwa, nic innego.
Tyle ich wigze, Ze sq tg calg reszta. Chociaz teraz juz nie.

Mauri i Diddi. Ich umysty metnieja od alkoholu. Jasnieja na kokainowym haju.
Czasami Mauri budzi sie rano i nie ma pojecia, jak i kiedy dotart do domu. W
kieszeniach ma bilety i rachunki, na rekach stemple — rozpoznawalne $lady podrozy. Z
pubu przez Caféet do klubu i afterparty u jakichs dziewczyn.

Bzyka sie z mniej ladnymi kolezankami tych najladniejszych. To mu wystarcza,
bo to, kurde, i tak o wiele wiecej, niz kiedykolwiek przypadnie w udziale Hikanowi i
Mattiasowi.

Mija p6troku. Mauri wie, ze Diddi ma siostre, ale jeszcze nigdy jej nie spotkat.

Nikt nie potrafi wzrusza¢ ramionami tak, jak Diddi. Oblewajq egzamin, obaj. Mauri
kieruje wscieklos¢ do wewnatrz, czuje, jak ona go ci$nie i zzera. Jaki§ glos w srodku
potwierdza to, co Mauri juz wie: Ze jest beznadziejny, ze blefuje i ze — gdy wkrotce
powinie mu sie noga — znéw znajdzie sie w Swiecie, z ktorego wyszedt

Diddi przeklina: ozez, kurwa! Zaraz potem kieruyje porazke na zewnatrz.



To pilnujacy w trakcie egzaminu, to egzaminator, to chlopak, ktéry siedziat przed nim i
puszczat ciche baki... wszyscy sa winni, tylko nie Diddi. Martwi sie nie dhizej niz kilka
sekund; po chwili w jego serce znéw splywa beztroska.

Troche potrwa, zanim Mauri sie zorientuje, ze Diddi nie jest zamozny. Zawsze
myslal, Ze mlodziency z klasy wyzszej, zwlaszcza ci o arystokratycznych korzeniach,
maja kupe szmalu. Ale to nieprawda. Kiedy sie spotykaja, Diddi zyje z zasitku
studenckiego i ledwie wigze koniec z koncem. Wprawdzie ma Ostermalmski adres,
mieszkanie nalezy jednak do jakiegos krewnego. Prawie wszystkie koszule, ktore —
niedbale pozapinane — nosi na T-shirtach, nalezaly kiedys do jego ojca. Ma tylko jedna
pare dzinsow i jedng pare butow. Zima marznie, ale wyglada Slicznie. Moze nawet
najladniejszy jest wtedy, kiedy mu zimno. Kiedy unosi ramiona, przyciskajac rece
do ciala. Doprawdy, trudno sie powstrzymac, zeby go nie objac.

Mauri nie wie, skad pochodzi forsa, ktérg Diddi zainwestowal na gieldzie. Powtarza
sobie, ze to nie jego problem. O wiele p6zniej, kiedy zrozumie, dlaczego kumpel,
pijany w sztok, po kilku minutach spedzonych w knajpianej toalecie wychodzi z niej
Swiezutki i rzeski, bedzie sie zastanawial, skad Diddi bierze kase na te rzeczy.
Ma podejrzenia. Kiedys w barze podszedt do nich starszy mezczyzna. Ledwie zdazyl
sie przywita¢, Diddi wstat i zgingt im z oczu. Mauri czul, Ze nie powinien pyta¢ o tego
czlowieka.

Diddi lubi forse. Cale zycie widziat pieniadze, przebywal w towarzystwie oséb
majacych pieniadze, sam za$ nigdy ich nie posiadal. Zaostrza mu sie wiec apetyt.
Zaczyna wybieraC coraz wieksze sumy z konta, na ktore wplywaja zyski z handlu.
Tylko ze teraz kolej Mauriego, zeby wzruszy¢ ramionami. To przeciez nie jego bol
glowy. Udziat kolegi w ich prostej spoice po prostu maleje.

Od czasu do czasu Diddi znika z horyzontu na dhizej. Z kieszeniami pelymi
banknotow jedzie na Riwiere i do Paryza.

Kazdy ponosi kiedys zyciowa kleske. Wkrotce nadejdzie pora Diddiego.
Niebawem tez Mauri spotka jego siostre.



Malou von Sivers: Nazywa go pani ,,naszym panem”.

Inna Wattrang: Przeciez jestesSmy jego kundlami.

Mauri Kallis (usmiecha sie i lekko kreci glowa): Podpatrzyli to u Stenbeckall. Nie
wiem, czy powinienem czu€ si¢ zaszczycony, Czy raczej sie obraziC.

Malou von Sivers: A sg pana kundlami?

Mauri Kallis: Jezeli juz musimy rozmawia¢ o zwierzetach, to... najchetniej pracuje z
glodnymi kotami.

Diddi Wattrang: A my jesteSmy thisci. ..

Inna Wattrang: I leniwi.

Malou von Sivers: Prosze, niech pan to rozwinie. Miedzy panstwem powstala
przeciez niecodzienna przyjazn. Rodzenstwo Wattrangowie urodzilo sie w czepkuy, pan
za$ byt dzieckiem po przejsciach, mozna tak powiedzie¢?

Mauri Kallis: Tak.

Malou von Sivers: A wiec to pan jest tym glodnym kotem. Co sprawia, ze tworza
panstwo we troje taki wspanialy zespot?

Mauri Kallis: Inna i Diddi mnie uzupehiaja. Nasza dzialalno$¢ w znacznym stopniu
polega na wyszukiwaniu ludzi, ktdrzy chca grac i sa sklonni podja¢ duze ryzyko,
by zdoby¢ ogromng wygrang. I ktérych na to sta¢. Chodzi o osoby, ktore nie musza
sprzedawac akcji, gdy te osiagng rock bottom, i mogg sobie pozwoli¢ na udziat w
deficytowej spolce, dopoki nie pojawi sie kolejny zyskowny projekt. Bo taki pojawi
sie zawsze. Predzej czy po7niej. Ale trzeba umie¢ czekac. Dlatego tez z reguly nie
wprowadzamy naszych spélek na gielde, wolimy private placements, zeby mie¢ cho¢
jakie takie pojecie o kupujacych. To samo dotyczy na przyklad prowadzenia kopalni
w Ugandzie. Od pewnego czasu jest tam na tyle niespokojnie, ze nie mozemy
prowadzi¢ zadnej dzialalnosSci. Ale to jest dligofalowe przedsiewziecie, w ktore
po prostu wierze. I naprawde ostatnia rzecza, jakiej potrzebuje, jest grupka
akcjonariuszy depczacych mi po pietach i zadajacych zyskow w ciagu najblizszych
szeSciu miesiecy. Wattrangowie wyszukuja wlasciwych inwestorow. I Swietnie sobie
radza ze sprzedazg. Znajduja Smiatych graczy, lokujacych kapital w niepewnych



projektach, ale tez cierpliwych dlugodystansowcow, ktérzy nie maja probleméw z
wyplacalnoscig i ktdrzy wola dalekosiezne inwestycje. Inna i Diddi majg lepsze
kompetencje spoleczne niz ja. Majg rowniez te nieokredlong finansowq sile
przyciggania. A teraz, kiedy prowadzimy kilka kopalni, doskonale sprawdzaja sie w
kontaktach z miejscowymi i z pozostatymi wspoipracownikami. Poruszaja sie zrecznie
na wielu poziomach, nie wchodzac z nikim w konflikt.

Malou von Sivers (zwracajgc sie do Inny): Co jest mocng strong Mauriego Kallisa?

Inna Wattrang: Mauri ma niesamowitego nosa do korzystnych intereséw. To co$ w
rodzaju wewnetrznej rozdzki. Jest tez bardzo zdolnym negocjatorem.

Malou von Sivers: Jakim jest pracodawcg?

Inna Wattrang: Cechuje go nieustanny spokoj. To jest najbardziej fascynujace.
Zdarzalo sie, ze naprawde znajdowal sie w groznej sytuacji, na przyklad w tych
pierwszych latach, kiedy kupowat koncesje, nie majac finansowego pokrycia. Nigdy
nie okazywat niepokoju ani oznak stresu. To sprawia, ze ludzie w jego otoczeniu maja
ogromne poczucie bezpieczenstwa.

Malou von Sivers: Ale ostatnio zagrzmiat pan w prasie. Uzewnetrznit emocje.

Mauri Kallis: Ma pani na mysli kopalnie w Ruwenzori? Te sprawe z SIDALY?

Malou von Sivers: Powiedzial pan miedzy innymi, ze dzialania SIDA zakrawajq
na zart.

Mauri Kallis: Ten cytat wyrwano z kontekstu. Nie grzmialem w prasie, tylko pewien
dziennikarz w taki sposéb zrelacjonowal méj wyklad. Cho¢ to oczywiscie prawda, w
koncu moglem sie zdenerwowac. Caly czas atakuja mnie szwedzcy reporterzy, nie
do konca zorientowani w temacie. ,,Kallis Mining buduje drogi dla oddziatlow milicji!”
Kto$ zobaczyl, jak podaje reke generalowi milicji Lendu i napisal o krwawej
dzialalno$ci owej milicji w Kongu. Nagle moja kopalhia w péiocno-zachodniej
Ugandzie stala sie synonimem szatana. Ja zreszta tez. Niesamowicie latwo wyznawac
piekne wartosci moralne, kiedy nie ma sie bezposredniego kontaktu z krajami w
kryzysie. Przesla¢ pomoc i trzymac sie z daleka. A przeciez ludzie w tych krajach

potrzebuja przedsiebiorstw, miejsc pracy, mozliwosci rozwoju. Rzad natomiast woli



dofinansowanie budzetu bez zadnej kontroli. Wystarczy popatrze¢, jak wyglada
Kampala, i nietrudno poja¢, gdzie znika duza czes¢ tych darowanych pieniedzy.
Niewyobrazalie luksusowe wille na zboczach gor. Mieszkaja w nich czlonkowie
rzadu i wysoko postawieni urzednicy administracji. A ludzi, ktorzy nie chcg zrozumied,
ze pienigdze z SIDA ida na oddzialy militarne, nie tylko terroryzujace ludnos¢ cywilna,
ale réwniez pladrujace kopalnie w pélnocnym Kongu, uwazam za naiwnych. Kazdego
roku miliardy koron pompuje sie w akcje zwalczania AIDS w Afryce. Prosze jednak
zapytac jakakolwiek kobiete w jakimkolwiek afrykanskim kraju, kazda odpowie: nie
widze roznicy. Gdzie sie podziewajq te wszystkie pienigdze?

Malou von Sivers: No, wlasnie. Gdzie?

Mauri Kallis: Laduja w kieszeniach czlonkéw rzadu, ale to jeszcze nie jest
najgorsze. Lepsze luksusowe wille niz bron. Personel urzedu SIDA ma chwalebne
zadania, lubi swojq prace, i to jest oczywiscie dobre. Prébuje tylko wythumaczyc¢, ze
gdy czlowiek stad prowadzi tam interes, to miewa do czynienia z ludzmi, ktérzy w taki
czy inny sposéb sa moralnie watpliwi. OczywiScie, ze maczam palce w tym brudzie,
ale przynajmniej cos robie. Jezeli buduje droge do swojej kopalni, nie moge zabronic
korzystania z niej walczacym oddzialom.

Malou von Sivers: A wiec moze pan spa¢ spokojnie?

Mauri Kallis: Nigdy dobrze nie sypialem, ale nie z tego powodu.

Malou von Sivers (czujac, Ze rozmowca przyjmuje postawe obronna, zmienia
temat): Wyglada na to, ze znow wracamy do panskiego dziecinstwa. Moze pan nam
troche o nim opowie? Urodzit sie pan w 1964 roku w Kirunie. Mieszkat z samotng
matka, ktéra nie umiala sie panem zajac.

Mauri Kallis: Tak, mama naprawde nie potrafia sie opiekowa¢ dzie¢mi. Moje
mlodsze przyrodnie rodzenstwo zostalo jej odebrane w zasadzie zaraz po urodzeniu,
ale ja bylem jej pierworodnym, wiec mieszkalem z nig, dopoki nie skornczylem
jedenastu lat.

Malou von Sivers: Jak pan wspomina ten czas?

Mauri Kallis (szuka stow, czasami przymyka oczy, jakby w jego glowie rozgrywaly



sie jakie$ sceny z dziecinstwa): Musialem radzi¢ sobie sam... Bardzo czesto. Mama
spala, kiedy szedlem do szkoly. Bardzo sie zloscila... gdy méwilem, Ze jestem glodny.
Czasami znikala na pare dni, a ja nie mialem pojecia, gdzie sie podziewa.

Malou von Sivers: Trudno panu o tym mowic?

Mauri Kallis: Tak, bardzo trudno.

Malou von Sivers: Teraz ma pan wlasng rodzine. Zone i dwoch synéw, jeden
ma dziesie¢, drugi — dwanascie lat. W jaki sposob panskie dziecinstwo wplynelo
na role meza i ojca?

Mauri Kallis: Trudno powiedzie¢, ale nie mam wewnetrznego obrazu normalnego
Zycia w rodzinie. W szkole widywalem... jak to powiedzie¢... normalne mamy. Mialy
czyste iladnie uloZzone wlosy... I ojcow. Zdarzalo sie, ze odwiedzalem jakiego$ kolege
z klasy, choc¢ niespecjalnie czesto. Wtedy widzialem prawdziwy dom. Meble, dywany,
ozdoby, rybki w akwarium. W naszym mieszkaniu nie bylo prawie nic. Pamietam, jak
kiedys opieka socjalna kupila nam uzywana sofe. W oparciu miala specjalna klape,
ktoéra mozna bylo otworzy¢ i wysuna¢ dodatkowe poslanie. W moich oczach ta sofa
byla czyms niezmiernie luksusowym. Po dwdch dniach zniknela.

Malou von Sivers: Co sie z nig stalo?

Mauri Kallis: Pewnie ktos$ jg sprzedal. Przez dom przewijali sie rézni ludzie. Odkad
pamietam, drzwi nigdy nie byly zamkniete na klucz.

Malou von Sivers: W koncu umieszczono pana w rodzinie zastepczej.

Mauri Kallis: Mama cierpiala na coraz ciezsze zaburzenia paranoiczne, wygrazala
sasiadom i nieznajomym na ulicy. W koncu poddano ja przymusowemu leczeniu w
zakladzie psychiatrycznym. A kiedy jq tam zabrano...

Malou von Sivers: To pana tez zabrano. Miat pan wtedy jedenascie lat.

Mauri Kallis: Tak. Zawsze mozna pomysleC i pomarzyc... ze to wszystko moglo
wygladac¢ inaczej, ze moglem znalez¢ sie u zastepczych rodzicow o wiele wczesniej i
tak dalej... Ale bylo wlasnie tak.

Malou von Sivers: Czy pan jest dobrym ojcem?



Mauri Kallis: Trudno powiedzie¢. Staram sie jak moge, chociaz oczywiScie zbyt
czesto jestem w rozjazdach, z dala od rodziny. To moja wlomnosc.

Anna Maria Mella poprawila sie na krzesle.

— To mnie doprowadza do szalefistwa — zwrocila sie do Svena Erika. — Jakby
wyznany grzech przestawat by¢ grzechem. Wystarczy, ze facet oznajmi: ,,Powinienem
przebywac wiecej ze swoimi dzie¢cmi”, i od razu staje sie lepszym czlowiekiem. A co
powie synom, kiedy dorosna? ,,Przyznaje, ze nigdy nie bylo mnie w domu, ale musicie
wiedzie¢, ze caly czas mialem z tego powodu wyrzuty sumienia”. ,,Wiemy, tatusiu.

"’

Dziekujemy! Kochamy cie, tatusiu

Mauri Kallis: Ale mam wspaniala Zone, na ktorej zawsze moge polega¢. Bez niej nie
moglbym ani prowadzi¢ przedsiebiorstwa, ani mie¢ dzieci. Wiele mnie nauczyla.

Malou von Sivers (najwyrazniej oczarowana wdziecznoscig okazang zonie): Czego
na przyklad?

Mauri Kallis (zastanawia sie): Najprostszych spraw. Ze w rodzinie razem sie jada
posiki. Chodzi o tego rodzaju rzeczy.

Malou von Sivers: Mysli pan, ze docenia to normalne zycie bardziej niz na przyklad
ja, ktora mialam catkiem zwyczajne dziecinstwo?

Mauri Kallis: Prosze mi wybaczy¢, ale mysle, ze tak. Czuje sie jak uchodzca, ktdry
znalazt sie w normalnym $wiecie.

Na drugim roku studiéw Diddi nareszcie moze opusci¢ 6w normalny $wiat. Nigdy nie
brakowalo mu wdzieku i urody, a teraz ma jeszcze pieniadze. Przejezdza Sztokholm.
Udaje sie dalej niz do restauracji Riche. W towarzystwie dwdoch modelek o dhigich i
chwiejnych nogach zatacza sie wzdhiz kanalu Saint Martin, gdy slorice wschodzi nad
Paryzem. Nie, nie sq az tak pijani, by z trudem utrzyma¢ réwnowage; chodzi raczej o
dziecinne przepychanki, o beztroski powrdt do domu. Drzewa stoja cierpliwie nad



woda jak opuszczone kobiety i niczym milosne wyznania rozrzucaja wokot liscie w
kolorze krwi, parujace. Z piekarni dochodzi zapach $wiezego chleba. Samochody
dostawcze mkng w kierunku centrum, kol thika sie po bruku. Swiat nigdy juz nie
bedzie piekniejszy.

Podczas jakiego$ pool party Diddi poznaje aktorke i dostaje zaproszenie na pokiad
prywatnego odrzutowca, ktory zabiera go na dwutygodniowa sesje filmowa
na Ukrainie. Diddi umie sie zdobyC na szeroki gest, jakze niezbedny w tym
towarzystwie. Na poklad samolotu wnosi dziesie¢ butelek Dom Pérignon.

Wreszcie zawiera znajomosc¢ z Sofig Fuensantg Cuervo. Jest od niego jedenascie lat
starsza, ze strony matki odlegle spokrewniona z hiszpaniska rodzing krolewska,
ze strony ojca za$ — z Janem od Krzyza.

Przypadla mi w rodzinie rola czarnej owcy, méwi. Zdazyla sie rozwie$¢, ma dwoje
dzieci, ktore umiescita w szkole z internatem.

Diddi nigdy wcze$niej nie spotkat kobiety, ktéra moglaby sie z nig mierzy¢.

Czuje sie wedrowcem, ktéry w koncu dotart do morza, zanurza sie w nim i tonie.
Jej ramiona sg lekiem na wszystko. Patrzac, jak Sofia sie uSmiecha czy choc¢by tylko
drapie po nosie, Diddi traci poczucie rzeczywistosci. Przepehiaja go nawet mysli o
wspolnych zabawach z jej dzie¢cmi. W mglistych wyobrazeniach puszczaja razem
latawce na plazy, p6zniej on czyta im do poduszki. Sofia nie méwi duzo o dzieciach i
nie Zyczy sobie, by Diddi je poznal. Nie pozwala mu towarzyszy¢ sobie w podrozy,
gdy od czasu do czasu wybiera sie do nich w odwiedziny. Nie chce, Zeby przywigzaly
sie do kogos, kto wkroétce zniknie, mowi. Ale on przeciez nigdy nie zniknie! Chcialby
w nieskonczonos¢ siedzie¢ z rekami wplatanymi w jej kruczoczarne wiosy.

Przyjaciele Sofii maja ogromne lodzie. Diddi zabiera sie z nimi na polowanie
do znajomych w péiocno-zachodniej Angli. W pozyczonym stroju lowieckim i
filcowej czapeczce robi prawdziwa furore. Dla mezczyzn jest uosobieniem miodszego
brata, dla kobiet — nieokreslonej tesknoty.

— Odmawiam zabijania — oznajmia w ostatniej chwili z powaga dziecka.

Znajduje miejsce w nagonce obok trzynastolatki, z ktérg dhigo rozmawia o jej



koniach. Wieczorem dziewczynce udaje sie przekona¢ pania domu, by usadowia ich
razem przy stole. Sofia ze Smiechem wypozycza kochanka. Zostala pokonana.

Diddi zaprasza Sofie do restauracji, kupuje jej oblgkanczo drogie buty i bizuterie.
Jada na tydzien do Zanzibaru. To wszystko jest jak kulisy w teatrze: podupadajace
piekno miasta, kunsztowna snycerka zdobigca drzwi, wychudzone koty polujace
na niewielkie kraby wzdhiz ciagnacych sie kilometrami bialych plaz, ciezki zapach
gozdzikdw, ktore — usypane w stosy — susza sie na czerwonych matach. A na tle tego
piekna, ktore wkrotce wyda ostatnie tchnienie — drzwi i fasady sie rozpadng, wyspa
zostanie brutalnie wyeksploatowana, plaze zaludnig sie glosnymi Niemcami i otytymi
Szwedami — na tym tle: ich milos¢.

Ludzie odwracajq sie i patrza za nimi, kiedy spaceruja ze splecionymi dlorimi. Jego
wlosy splowialy na sloncu do bialosci, jej — blyszcza czernig jak grzywa andaluzyjskiej
klaczy.

Pod koniec listopada Diddi dzwoni z Barcelony; chce sprzeda¢ czes¢ akcji. Mauri
wyjasnia, Ze nie zostalo nic do sprzedania.

— Po prostu zuzyle$ swoj kapitat.

Diddi opowiada o tym, jak przeSladuje go narwany wiasciciel hotelu, zadajac
pieniedzy za pokoj.

— Facet jest wsciekly jak cholera, musze sie skrada¢, zeby mnie nie dorwal
na schodach.

Najpierw nastepuje diugie, klopotliwe milczenie: Diddi czeka, az Mauri zaproponuje
mu pozyczke, ten zas zaciska zeby. Potem Diddi pyta wprost. Mauri odmawia.

Pd67niej wybiera sie na spacer po zasniezonym Sztokholmie. Gniew opuszczonego
podgza za nim jak pies. A c6z kurwa, Diddi sobie wyobrazal? Ze wystarczy
zadzwoni¢, a Mauri pokloni sie w pas, z opuszczonymi gaciami?

Nie. Nastepne trzy tygodnie Mauri spedza u swojej nowe]j dziewczyny. Wiele lat
pozniej, podczas wywiadu z Malou von Sivers, nie bedzie mogl przypomnie¢ sobie jej
imienia, nawet gdyby kto$ przylozyl mu pistolet do glowy.



Trzy tygodnie po rozmowie telefonicznej Diddi pojawia sie w kuchni akademika.
Jest sobotni wieczor. Sympatia Mauriego poszla na dziewczynskie przyjecie u
kolezanki. Hakan oglada Diddiego, jakby ogladat telewizje. Zapomina oderwac
od niego wzrok, jak na czlowieka przystalo. Wpatruje sie w niego nieprzerwanie, z
otwartymi ustami. Mauri czuje nieodpartg che¢, by mu przylozy¢. Zeby przynajmniej
zamknat te rozdziawiong gebe!

Oczy Diddiego sq jak bialy spekany 16d, ktory Scigt krwawe morze. Mokry $Snieg
topnieje mu we wlosach i splywa struzkami po twarzy.

Milos¢ Sofii zniknela razem z pieniedzmi, ale o tym Mauri jeszcze nie wie.

Dopiero po chwili w pokoju wybucha awantura. Mauri to cholerny oszust.
Dwadziescia pie¢ procent, co? Lichwiarz jebany! Tak skapy, ze nawet wlasnego
géwna mu szkoda! Diddi moze sie zgodzi¢ na dziesie¢ procent, a teraz zada zwrotu
pieniedzy. I to JUZ!

— Jestes pijany — méwi Mauri.

W jego glosie pobrzmiewa troska. Chodzit do szkoly Zycia wystarczajaco diugo,
by sie nauczy¢, jak opanowywac takie sytuacje. Swobodnie przyjmuje ojcowska
postawe i ton. Lagodne na powierzchni, w istocie zas twarde jak glaz. Mauri nosi
bowiem w sobie przybranego ojca. W srodku przybranego ojca czeka przybrany brat.
To troche tak, jak z rosyjskimi matrioszkami. Wewnatrz przybranego brata tkwi
Mauri. Uplynie wiele lat, zanim ta najmniejsza lalka ujrzy swiatlo dzienne.

Diddi nie wie nic o rosyjskich matrioszkach. Albo po prostu nie bierze ich pod
uwage. Przepehiony gniewem, odkreca lalke przybranego ojca; wrzeszczy i wywoljje
burdy. Sam bedzie sobie winien, jezeli do glosu dojdzie przybrany brat Mauriego.

Malou von Sivers: A wiec kiedy miat pan jedenascie lat, umieszczono pana w rodzinie
zastepczej. Jak sie panu w niej zylo?

Mauri Kallis: W poréwnaniu z tym, jak moje zycie wygladalo wcze$niej, nastapila
oczywiScie znaczna poprawa. Tylko Ze dla moich rodzicéw zastepczych przyjmowanie
dzieci pod swoj dach stanowilo spos6b na zarabianie pieniedzy. Imali sie r6znych



zaje¢, byli dos¢ obrotni. Mama pracowala jednoczesnie w trzech r6znych miejscach.
Nazywala meza starym, mdj przybrany brat tez tak ojca nazywal, ja takze. Zreszta
on sam rowniez tak o sobie mowik.

Malou von Sivers: Prosze nam o nim opowiedziec.

Mauri Kallis: Byt zwyklym mataczem, ktéry wprawdzie poruszat sie w granicach
prawa, ale zupehie bez skrupulow. Taki biznesmen ze zdecydowanie najnizszej poki.
(USmiecha sie i kreci glowa na jego wspomnienie). Na przyklad kupowat i sprzedawal
samochody; cale podworze bylo zawalone starymi wrakami. Czasami jezdzit w
interesach do innych miast. Wtedy zakladat koszule z koloratka, bo przeciez ludzie
majq zaufanie do duchownych. ,Przeczytalem kodeks prawa koScielnego od deski
do deski”, powiedzial ,Nigdzie nie bylo napisane, Zze trzeba by¢ wyswieconym
na ksiedza, zeby nosic taki kohierzyk”.

Zdarza sie, ze do starego przychodza oszukani ludzie z poczuciem krzywdy. Czesto sa
rozgniewani, czasami placza. Stary ubolewa, jest mu przykro. Czestuje ich wodka
albo kawa, ale interes to sprawa honoru. Umowa stoi. Nie oddaje sie raz zarobionych
pieniedzy.

Pewnego dnia pojawia sie kobieta, ktéra kupila od starego uzywany samochod.
Jest z nig byly maz. Stary rozszyfrowuje mezczyzne w mgnieniu oka.

— PrzyprowadZ Jockego — moéwi, widzac pare wysiadajaca z samochodu, ktory
wlasnie zatrzymat sie przed domem.

Mauri biegnie po przybranego brata.

Kiedy po chwili chlopcy zjawiaja sie na podworzu, mezczyzna zdazyt oberwac kilka
kuksancow. Jocke trzyma w reku podbijak. Kobieta robi wielkie oczy.

— Wracamy — méwi, ciggnac bylego meza za reke.

On nie ma nic przeciwko temu. W ten sposob wycofuje sie z honorem. Jocke
wyglada na szalenca, cho¢ ma zaledwie trzynascie lat. Ciagle jest przeciez tylko
chlopcem, ktéremu figle w glowie. Jak ten splatany psu. Sasiad ze wsi spuszcza
swojego burka z lancucha. Starego to denerwuje, bo pies sika na ich podworzu.



Kiedys Jocke z kolegami lapie kundla, oblewa go nafta i podpala. Smiejg sie
do rozpuku, kiedy zwierze pedzi przez fgke niczym pochodnia. Jak gdyby przescigali
sie w Smiechu i szampanskim nastroju. Zerkaja na siebie zachecajaco.

Jocke uczy Mauriego, jak sie biC. Przez pierwsze miesigce w nowej rodzinie Mauri
nie chodzi do szkoly, jesienia ma powtarza¢ czwarta klase. Walesa sie zatem po wsi.
W Kaalasjérvi nie ma zbyt wielu atrakcji, ale Mauri sie nie nudzi. Jezdzi ze starym w
interesach. Milczacy maly chlopiec to bardzo dobry dodatek. Przybrany ojciec
sprzedaje staruszkom filtry do wody i wichrzy chlopcu wilosy. Kobiety czestujq ich
kawaq i ciasteczkami.

W domu nie ma mowy o zadnym wichrzeniu. Jocke nazywa go glabem,
Smierdzielem i debilem. Gdy tylko mama sie odwrdci, wylewa mu mleko. Mauri nie
idzie na skarge. Zreszta nawet sie tymi ZiosliwoSciami nie przejmuje. Dokuczliwos¢
otoczenia to dla niego chleb powszedni. Oddaje sie za to jedzeniu! Paluszki rybne.
Pizza. Kielbasa z ziemniakami purée. Smazona kiszka ze slodka brusznicg. Przybrana
mama przyglada mu sie, zafascynowana.

— Gdzie ci sie to wszystko mieSci? — pyta.

Mija lato. PoZniej zaczyna sie szkola. Mauri trzyma sie na uboczu, ale zawsze
7najda sie dzieci, ktdre potrafia wyczu¢ ulegly ofiare.

Wciskaja mu glowe do sedesu i spuszczaja wode. Chociaz Mauri nikomu o tym nie
opowiada, w jakiS sposob wiadomos$¢ dociera do rodziny zastepczej.

— Musisz im odda¢! — méwi Jocke.

Nie powoduje nim jaka$ szczegblna troska o przybranego brata. Po prostu lubi,
kiedy cos sie dzieje.

Jocke ma plan. Mauri usituje mu wytlumaczy¢, 7Ze nie jest zainteresowany. To nie tak,
ze boi sie lania. Lanie od rowiesnikow to... naprawde nic. To co$ nieprzyjemnego, ale
nic wiecej. Mauri probuje unika¢ nieprzyjemnosci na tyle, na ile potrafi Ale dla
Jockego takie rozwigzanie nie istnieje.

— W takim razie ja tez ci Zloje skore, kapujesz?! — krzyczy Jocke. — Zgotuje ci tu



takie pieklo, ze jeszcze cie odesla do twojej matki!

Wdéwczas Mauri przystaje na propozycje.

Najwieksi dreczyciele to trzej chlopcy z rownoleglej klasy. Odszukuja Mauriego
niedaleko holu i zaczynaja go szturcha¢. Ale wtedy pojawia sie Jocke z dwoma
kolegami i oznajmia, Ze nadeszla pora na wyrOwnanie rachunkoéw. Nawet jezeli
przesSladowcy Mauriego w jego oczach sa ogromni i przerazajacy, w poréwnaniu z
kumplami Jockego z si6dmej klasy sprawiajq wrazenie kurdupli.

Przywodca dreczycieli mowi:

— Jasne. Okej!

Udaje nieporuszonego, ale podobnie jak koledzy ma rozbiegane oczy. Odruchowo
szuka wzrokiem drogi ucieczki.

Jocke odwodzi ich z wielkiego holu, w ktorym roi sie od dyzurnych oraz
nauczycieli i prowadzi w kierunku szkolnych pracowni. Zaprasza Mauriego i
przywodce dreczycieli do Slepego korytarzyka, w ktorym po obu stronach stoja
metalowe szafki. Zatrzymuje kolegdw podazajacych za wodzem. To sprawa miedzy
Maurim a przywodca.

Zaczyna sie walka. Dreczyciel szturcha Mauriego w piers, ten sie zatacza i uderza w
szafke plecami i glowa. Oblatuje go strach.

— Dawaj Mauri! Dowal mu! — dopinguja koledzy Jockego.

Jocke milczy. Patrzy przed siebie wzrokiem bez wyrazu, niemal tepo. Miodsi
koledzy nie majg odwagi krzycze¢, nie traca jednak rezonu. Zaczynajq rozumie¢, ze
jedyna osoba, ktdra tu porzadnie oberwie, jest Mauri. Nie maja nic przeciwko temu.

Nagle w Maurim co$ peka. W jego mézgu wiacza sie inny system. Nie ten, ktory
nakazuje uniki, cofanie sie i obronne gesty podniesionych rgk. W glowie panuje
pustka, cialo porusza sie bezwiednie. Mauri przyglada sie sobie z boku.

Robi wszystko, czego nauczyt go Jocke. A nawet troche wiecej.

W jednym ruchu: stopy jak w tancu suna do przodu, reka oparta o szafke
umozliwia wysokie i mocne kopniecie. Prawdziwe konskie kopniecie, ktére trafia



przeciwnika w skron. Zaraz potem uderzenie noga w brzuch i piescig w twarz.

Swiadomo$¢: wiasnie tak trzeba sie bi¢. Dystans, cios, dystans. Nie mozna sie
mocowac i walczy¢ wrecz z kims, kto jest o wiele wiekszy. Mauri wraca do swojego
ciala, ale teraz juz wie, o co chodzi. Rozglada sie za bronig. Jego wzrok pada
na wyrwane z szafki drzwi, ktére wozny od lat obiecuje naprawi¢ i przymocowac lada
dzien; ma jednak tyle roboty we wlasnym domu, ze rzadko bywa w szkole.

Drzwi sq z metalu, pomaraficzowe; Mauri yjmuje je obiema dlorimi i wali na oslep.
Pang! Pang! Teraz przeciwnik podnosi rece. Teraz on chroni glowe.

Jocke chwyta Mauriego za ramie i krzyczy: ,dos$c¢!”. Mauri zapedzit przeciwnika w
Slepa uliczke i powalt na podloge. Nie boi sie, 7ze go zabit. Ma nadzieje, ze go zabik
Chce go zabi¢! Ociggajac sie, wypuszcza drzwi z rak.

Odchodzi. Jocke i jego kumple zdazyli juz znikng¢. Mauri czuje, jak z wysitku drzg
Imu ramiona.

Tizech chlopcéw z roéwnoleglej klasy nikomu nic nie mowi. Moze nawet chcieliby
sie zemsSci¢, gdyby nie Jocke z kumplami. Jockemu prawdopodobnie zupehie na tym
nie zalezy, ale dreczyciele sq przekonani, Ze stoi po stronie przybranego brata.

Mauri nie zostaje okrzyczany krolem. Nie wzbudza nagle respektu. Nie wspina sie
na wyzszy szczebel drabiny spolecznej. Ale przesladowcy daja mu spokoj. Czekajac
na szkolny autobus, Mauri moze teraz pograzy¢ sie w myslach, nie musi ciggle mie¢ sie
na bacznosci, by¢ w kazdej chwili gotowy wymknac sie z ragk oprawcow.

W nocy $ni mu sie, ze morduje wiasng matke. Zabija ja Zelazng rura. Budzi sie i
nashichuje, poniewaz jest pewien, ze krzyczal. A moze to ona krzyczala we $nie?
Siada w 167ku, jest na granicy marzenia i jawy. Boi sie zasnac.

Diddi stoi w pokoju studenckim Mauriego. Ma mokre wlosy, glosno sie zachowuje i
7ada pieniedzy. Swoich pieniedzy, jak twierdzi. Mauri odpowiada uprzejmie glosem
przybranego ojca, ze przykro mu z powodu zaistnialej sytuacji, ale zawarli umowe,
ktéra przeciez ciagle obowigzuje.

Diddi mowi co$ z pogarda, a pdzniej szturcha Mauriego w piers.



— Przestan — ostrzega Mauri.

Diddi trgca go ponownie. Najwyrazniej chce, zeby Mauri mu oddal, Zeby zaczeli sie
szturcha¢ coraz mocniej, dopdki nie nadejdzie pora, by p6js¢ do domu i wytrzezwiec.

Uderzenie nadchodzi jednak od razu. Jocke, przybrany brat, nie daje czasu
do namyshi. Prosto w nos. Diddi nigdy wczesniej nie dostal w twarz; zanim podniesie
reke do nozdrzy, zanim trysnie krew, padnie kolejny cios. Mauri wykreca mu ramie,
wyprowadza go na korytarz, spycha ze schodéw i w konicu wyrzuca w $niezng breje.

Wraca do pokoju, przeskakujac po trzy stopnie naraz. Mysli o swoich pienigdzach.
Jezeli zechce, moze je podjac juz jutro. Ponad dwa miliony. Tylko po co?

Doswiadcza osobliwego poczucia wolnosci. Nie bedzie juz musiat wyczekiwac
na telefon od Diddiego.

Komisarz Tommy Rantakyré wsunat glowe do sali konferencyjne;j.

— Przyjechat pan Kallis z asysta — powiedziat.

Anna Maria wylaczyla komputer i zeszla z kolegami do dyzurki.

Mauri Kallis byt w towarzystwie Diddiego Wattranga i szefa ochrony, Mikaela
Wiika. Trzech mezczyzn w dhugich czarnych plaszczach. Wyr6zniali sie juz samym
ubiorem. Mieszkancy Kiruny nosili kurtki.

Diddi Wattrang przestepowat nieustannie z nogi na noge i bladzit wzrokiem dookota.
Witajac sie z Anng Marig, uscisnat jej mocno dlon.

— Jestem caly w nerwach — odezwat sie. — Jak przyjdzie co do czego, zaden
ze mnie bohater.

Rozbroit jg szczeroscia. Nie byla przyzwyczajona do mezczyzn, ktorzy przyznajq sie
do slabosci. Nagle zapragnela powiedzie¢ coS wznioslego, ale mruknela tylko
niewyraznie, 7e rozumie, jak mu ciezko.

Mauri Kallis byt nizszy, niz myslala. Oczywiscie nie az tak niski, jak ona, ale mimo
wszystko. Uderzyla ja powsciagliwo$¢ jego gestow, tak krancowo rézna
od niespokojnej mowy ciala Diddiego. Mowit opanowanym i do$¢ cichym glosem.



Nie zachowat nic z kirunskiego dialektu.

— Chcemy ja zobaczy¢ — powiedzial.

— OczywiScie — odparla Anna Maria. — Pd7niej chcialabym zada¢ panom kilka
pytan, jesli to mozliwe...

Jesli to mozliwe, pomyslala ze zloScia. Przestan sie plaszczyc!

Szef ochrony przywitat sie z policjantami i do$¢ szybko wyszlo na jaw, Ze on tez
pracowat kiedys w policji.

Wreczyt kazdemu wizytdéwke. Tommy wiozyt swoja do portfela. Anna Maria
powstrzymala odruch, by od razu wyrzucic ja do kosza.

Technik Anna Granlund wwiozla Inne Wattrang do kaplicy. W pomieszczeniu
znajdowalo sie jedynie kilka krzesel i pusty okarz. Zadnych symboli religijnych.

Cialo bylo przykryte biala narzuta, najblizsi zmarlej nie musieli oglada¢ Sladow
po ukluciu czy oparzeniu. Anna Maria odslonila rabek tkaniny, Zeby mogli zobaczy¢
twarz.

Diddi Wattrang skinat glowa i przelknat sline. Anna Maria dostrzegla katem oka, ze
Sven Erik cofnat sie nieznacznie, gotéw zlapa¢ mezczyzne, gdyby ten nagle osunat sie
na podioge.

— To ona — odezwat sie¢ Mauri Kallis ze smutkiem w glosie, po czym westchnal
gleboko.

Diddi wyluskat paczke papierosow z kieszeni marynarki. Zapalit. Nikt nie zwroci
mu uwagi. Troska o przestrzeganie zakazu palenia nie nalezala do ich obowigzkow.

Szef ochrony obszed} mary i uniést biala narzute. Patrzyt na ramiona i stopy zmarlej,
zatrzymat sie przez sekunde przy ranie oparzeniowej opasujacej kostke.

Mauri Kallis i Diddi Wattrang Sledzili jego ruchy, ale kiedy zajrzal pod narzute
na wysokosci bioder itona Inny, odwrdcili oczy. Zaden z nich nic nie powiedzial.

— Nie sadze, zeby to sie podobalo lekarzowi sagdowemu — przerwala milczenie
Anna Maria.



— Nie dotykam jej — odpart mezczyzna, pochylony nad twarza zmarlej. —
Spokojnie, jesteSmy po tej samej stronie barykady.

— Moze bedzie lepiej, jesli pan poczeka na zewnatrz.

— Oczywiscie. Skonczylem to, co mialem zrobic.

Wyszedk

Na znak Anny Marii Sven Erik podazyt za nim. Komisarz nie chciala, Zzeby obcy
cziowiek szwendat sie po prosektorium.

Diddi zdmuchnat grzywke zaslaniajacq twarz i zaczat drapa¢ sie w nos dlonig, w
ktdrej trzymat papierosa. Co za nieostrozny gest, pomyslala Anna Maria, bojac sie, ze
od zaru Wattrangowi zapalg sie wiosy.

— Ja tez poczekam na zewnatrz — zwrocit sie do Mauriego. — Dhuzej nie dam rady.

Wyszedl. Anna Maria miala wlasnie zasloni¢ twarz zmarlej, kiedy odezwal sie Mauri
Kallis.

— Niech pani chwilke poczeka — poprosit. — Jej mama chce podda¢ zwloki
kremacji, wiec to ostatni raz, kiedy...

Komisarz Mella zrobila krok do tyh.

— Czy moge ja dotknac?

— Nie.

Byli teraz tylko we dwoje.

Mauri sie uSmiechngl. Po chwili jednak wygladat tak, jak gdyby lada moment mial
sie rozplakac.

Mijaja dwa tygodnie. Diddi, wyrzucony na $nieg, przepad} bez wiesci. Mauri wmawia
sobie, Ze sie tym nie przejmuje.

,O czym myslisz?”, pyta jego dziewczyna. Jest tak nieskomplikowana, ze Mauri
ledwie z nig wytrzymuje. ,,Mysle o tym, jak sie spotkalismy”, odpowiada. Albo: ,,O
tym, jaka jeste$ slodka, gdy sie Smiejesz. Wolno ci sie Smia¢ tylko z moich dowcipow,
wiesz o tym?”. Albo: ,,O twojej pupie! ChodZ do tatusia”. Prosty sposob, by unikna¢



jej: ,Kochasz mnie?”. Mauri nie przekracza pewnych granic klamstwa, cho¢ potrafi
przeciez 1ga¢ i udawac. To dziwne, jak trudno odpowiedzie¢ twierdzaco wlasnie na to
pytanie, jak trudno spojrze¢ jej w oczy i by¢ szczerym, wyznajac nieszczera mios¢.

Az pewnego wieczoru przychodzi do niego z wizyta Inna Wattrang.

Jest tudzaco podobna do brata — ten sam wyrazisty nos, ten sam jasny paz.
On wyglada prawie jak dziewczyna, ona — prawie jak chlopak. Mlodzieniec w
spodnicy i bialej koszuli.

Jej buty sa z pewnoScig bardzo drogie. Nie zdjela ich przed wejsciem. W uszach
nosi pieknie oprawione perly.

Wiasnie skoniczyla studia prawnicze, opowiada, siedzac na krawedzi 16zka
Mauriego. On sam zajmuje krzeslo przy biurku i stara sie zachowac¢ zimng krew.

— Diddi — méwi dalej Inna — to zwykly idiota. Spotkat kobiete, jaka los przeznacza
kazdemu miodemu mezczyZznie. I jaka poé7niej staje sie pretekstem, zeby ow
mezczyzna zachowywat sie jak Swinia wobec innych kobiet.

USmiechajac sie, pyta, czy moze zapalic. Mauri dostrzega, 7ze Inna ma dofeczek
tylko na jednym policzku.

— Wiem, jestem okropna — dodaje po chwili.

Brzmienie jej glosu przywodzi na mysl Sickan Carlsson™Y, Wydmuchuje dym jak
mala lokomotywa. Cala jest jakby wyjeta z innej epoki. Mauri wyobraza ja sobie w
otoczeniu shizacych, ubranych w czarne sukienki i biale fartuszki; niemal widzi ja, jak
prowadzi automobil w rekawiczkach z mieciutkiej skory, jak pije absynt.

— Nie chce umniejsza¢ jego cierpienia — moéwi Inna. — Ta Sofia rzeczywiscie
go zdruzgotala. Nie mam pojecia, co zaszlo miedzy wami, ale Diddi nie moze dojs¢
do siebie. Nie wiem, co robic. Naprawde sie niepokoje, rozumiesz? Wiem, ze
on widzi w tobie przyjaciela. Opowiadat o tobie wiele razy.

Mauri chce w to wierzy¢. Naprawde. Boze, wierze, zaradZ memu niedowiarstwu!

— Wiem, 7e Diddi chce sie z toba pogodzic. ChodZ ze mna, zaprowadze cie
do niego. Chce cie przeprosic. Niszczenie sensownych relacji z ludzmi to ostatnia
rzecz, jakiej teraz potrzebuje.



Mauri nie tak to sobie wyobrazal. Ale wsiada do autobusu numer 540, a pd7niej
do metra jadgcego do centrum i z Inng u boku brnie przez mokry snieg do restauracji
Strix.

Dziewczyna idzie dos¢ blisko niego, od czasu do czasu dotyka go ramieniem.
Chcialby wzig¢ ja pod reke, jak w starym filmie. Rozmowa z nig nie sprawia
mu trudnosci. Inna czesto sie Smieje, niespecjalnie glosno, fagodnie. Zanim przyjdzie
Diddi, zdazg wypic kilka drinkéw.

Inna upiera sie, ze zaplaci. Wlasnie skonczyla zlecenie dla krewnego, ktory jest
wilascicielem spoiki deweloperskiej, i dostala pienigdze. Mauri, zainteresowany, zadaje
jej pytania, ona przeciez wyciagnela z niego juz tyle informacji, Inna jednak wymiguje
sie zgrabnie od odpowiedzi, cho¢ akurat wtedy Mauri tego nie dostrzega. Nagle
rozmowa schodzi na zupekie inne tory. Przyjemnie odurzony, Mauri sie zapomina;
zaczyna mowic troche za duzo, a jego wzrok zeslizguje sie niepostusznie na ciezkie
piersi dziewczyny, ukryte pod meskq koszul.

I kiedy w koncu przychodzi Diddi, wszystko wyglada naprawde jak w jakims$
starym filmie, w ktérym troje przyjaciot podaje sobie rece na zgode. Na zewnatrz, w
ciemnym Sztokholmie, pada $nieg. Niepozorni ludzie, niczym statysci, przechodza
Drottninggatan albo wznosza toasty, rozmawiaja, Smiejq sie przy sasiednich stolikach i
Wwszyscy sq tak potwornie przecietni.

A Diddi, najpiekniejszy duch i wrak czlowieka, placze otwarcie w restauracji,
wylewajac przed stuchaczami swoj bél po stracie Sofii.

— Nie miala klopotow z przebalowaniem moich pieniedzy, dopoki je mialem.

Inna glaszcze pospiesznie dlon brata, podczas gdy jej kolano caly czas ma kontakt z
kolanem Mauriego, cho¢ to moze w og6le nic nie znaczy.

O wiele pozniej, kiedy stoja pod latarnig przed sklepem nocnym i kiedy nadchodzi
czas rozstania, Diddi wyznaje, ze chcialby dalej grac na gieldzie razem z Maurim.

Mauri nie prostuje niescistosci — nigdy przeciez razem nie grali na gieldzie, to on
zajmuje sie handlem. Odzywa sie w nim stanowczo$¢, ktdrej nie zdota uspi¢ ani Inna,
ani Diddi, ani Zadna magia w Swiecie.



— Nie ma problemu — odpowiada, uSmiechajac sie dyskretnie. — Skombinuj troche
kasy i wracaj do interesu. Tylko ze teraz biore trzydzieSci procent.

Mily nastr6j momentalnie pryska. Mauri poteznymi haustami wypija kwasy i
niesmaki. Musi sie do tego przyzwyczaic. Jezeli chce robi¢ interesy, dobre interesy,
bedzie zmuszony niejedno wytrzymac. NieprzyjemnoSci, placz i zgrzytanie zebow,
nienawisc.

A tego bezpanskiego kundla, ktory siedzi gdzies tam w piersi, trzeba bedzie uwigzac
na Smyczy.

Inna wybucha perlistym Smiechem.

— Jestes cudowny! — wykrzykuje. — Mam nadzieje, Ze jeszcze sie kiedys spotkamy.

Komisarz Mella przykryla narzuta twarz zmarlej.

— Teraz pojedziemy na komende — zarzadzila. — Chcialabym, Zeby pan nam troche
opowiedziat o Innie Wattrang.

Tylko co ja mam powiedzie¢?, pomyslal Mauri Kallis. Ze byla kurwa i ¢punkg? Ze
upodobnila sie do Boga tak bardzo, jak to tylko mozliwe?

Pd67niej zas klamat tyle, ile potrafit. A klamac¢ umiat dos¢ dobrze.

REBEKA MARTINSSON skonczyla rozprawe o godzinie pierwszej. Odgrzala
jakie$ nieciekawe danie w mikrofaldéwce i korzystajac z chwili przerwy, przegladala
poranng poczte. Wilasnie gdy usiadia przy biurku, komputer wydat charakterystyczny
brzdek. E-mail od Mansa Wenngrena.

Juz samo jego imie na ekranie wystarczylo, by poczuda sie jak razona pradem.
Kliknela, Zeby otworzy¢ wiadomos¢, jak gdyby chodzilo o test na czas reakcji.

Przypuszczam, ze teraz tam na poinocy pracujecie na petnych obrotach.
Czytatem rano o Innie Wattrang. A tak przy okazji: w najblizszy weekend cate
biuro wybiera sie na narty do Riksgrdnsen. Trzy dni, pt.—niedz. Przyjedz i wypij z



nami drinka, co?

Tylko tyle. Przeczytala e-mail kilka razy. Nacisnela ,,wyslij/odbierz”, jakby 6w guzik
mogl wyczarowac wiecej, moze jeszcze jedng wiadomosc.

On by mnie unieszczesliwit, pomyslala. Przeciez to wiem.

Poniewaz byla u Mansa aplikantka, siedziala w pokoju obok i slyszala, jak szef
rozmawia przez telefon. To jego: ,,Teraz nie moge, zaraz mam zebranie”, cho¢ Rebeka
wiedziala, ze na Zadne zebranie sie nie wybiera. ,Zadzwonie do ciebie... Tak, alez
na pewno... Zadzwonie wieczorem”. Potem rozmowa sie konczyla. A jezeli osoba
po drugiej stronie nie poddawala sie tak fatwo, pogawedka trwala dhizej, tylko juz
przy zamknietych drzwiach.

Nigdy nie méwit o swoich dorostych dzieciach, moze dlatego ze nie miat z nimi
kontakty, a moze aby nie przypomina¢ ludziom, ze faktycznie jest juz
po piec¢dziesigtce.

Za duzo pit.

Sypiat z nowo zatrudnionymi prawniczkami; czasem zaciagal do 167ka nawet
klientki.

Kiedy$ na firmowym przyjeciu wigilijnym zaczat sie do niej przystawiac. Byt juz
solidnie podchmielony i wszystkie inne kobiety zdazyly go splawi¢. Tych pijackich
zalotbw Rebeka nie potrafila potraktowa¢ nawet jako komplementu. Czda sie
wylacznie upokorzona.

Mimo to ciggle myslala o dloni, ktorg wtedy polozyt jej na karku. O wszystkich
rozprawach sagdowych, na ktérych siedzieli razem. O wszystkich wspélnych lunchach.
Zawsze troche zbyt blisko siebie, wiec od czasu do czasu musieli sie dotkna¢. A moze
jej sie tylko wydawalo?

Kiedy lezala w szpitalu, zraniona nozem, siedziat przy niej i czuwat godzinami.

Tylko ze tego, myslala, wlasnie tego mam po dziurki w nosie. Tego nieustannego
analizowania — z jednej strony to, z drugiej tamto. Z jednej strony wyglada na to, ze
mu na mnie zalezy, z drugiej — Ze niekoniecznie. Z jednej strony powinnam o nim



zapomnieC. Z drugiej strony, jak tongcy brzytwy, powinnam chwyta¢ sie kazdego
7dzbla milosci, ktére mam w zasiegu reki. Z jednej strony to moze okazac sie bardzo
skomplikowane. Z drugiej — to nigdy nie jest proste. Jezeli chodzi o mitos¢.

Zakochany czlowiek jest jak opetany demonem. Jego wola mieknie jak maslo. Mo6zg
coraz bardziej przypomina sito. Nie sposdb poradzic¢ sobie z samym soba.

Kiedy pracowala u Mansa, staral sie jak mogh. Kazdego ranka zakladala kaftan
bezpieczenstwa, kaganiec i kolczatke. Zawsze uwazna, byle tylko sie nie zdradzic.
Przybierala sztywng postawe i ukrywala sie w niej. Nie rozmawiala z Mansem wiecej,
niz to bylo konieczne. Komunikowala sie z nim, korzystajac z zoktych karteczek
samoprzylepnych i poczty elektronicznej, cho¢ siedziala przeciez w sgsiednim pokoju.
Wygladala przez okno, kiedy z nig rozmawial

Ale pracowala dla niego jak szalona. Byl najlepsza aplikantka, z jaka mial
kiedykolwiek do czynienia.

Jak zalosny pies, pomyslala teraz.

Powinna wysta¢ mu jakas odpowiedz. Napisala e-mail, ale zaraz go skasowala. I
od razu wszystko stalo sie o wiele trudniejsze. Kazda litera byla kolejnym etapem
gorskiej wspinaczki. Kazde slowo wymagalo dlugich przemysler. Zadne nie bylo
wystarczajaco dobre.

Ciekawe, co powiedzialaby o nim babcia? Pewnie pomyslalaby, ze z niego jest taki
duzy chlopiec. Chyba mialaby racje. Mans przypomina jednego z pséw mysliwskich
taty. Tamten zwierzak nigdy nie przestal sie bawic. Nigdy nie wydoroslal. Uciekal
do lasu i wracat z patykami w pysku. W konicu ojciec go zastrzelit

W domu nie bylo miejsca dla psa, ktory do niczego sie nie nadaje.

Babcia bez watpienia zauwazylaby jego biale, miekkie dlonie. Z pewnoScia nic
by nie powiedziala, ale zdazylaby o wielu rzeczach pomysle¢. Szczeniece zabawy
zamiast prawdziwej roboty. Zeglowanie i stepper w sitowni. Rebeka ciggle pamietala
dwudniowe negocjacje, ktére Mans w caloSci przejeczal, poturbowany w niefortunnej
wywrotce bojera.



Tak bardzo niepodobny do taty i innych mezczyzn we wsi.

Rebeka niemal widzi tate i wujka Affego. Siedza w kuchni u babci i pija piwo.
Wujek odkrawa gruby kawat kielbasy dla swojej suczki Frei. Trzymajqc plaster przed
jej oczami, pyta: ,;No, to jak robig dziewczyny w Sztokholmie?”. Freja kladzie sie
na plecach z rozwartymi nogami.

Rebece podobaja sie ich dlonie. Zwinne i zreczne. Koniuszki palcow najczesciej
troche szorstkie i czarne od czego$, czemu nie podola Zadne mydlo; zawsze znajdzie
sie maszyna, w ktdrej trzeba podhubac.

Rebeka moze siedzie¢ na kolanach u taty tak dlugo, jak zechce. U mamy szanse sa
fity-fifty. ,,O, jaka ty jeste$ ciezka!”, narzeka. Albo: ,Pozwdl mi w spokoju wypi¢
kawe”.

Tato pachnie potem, ciepla bawelng i olejem silnikkowym. Rebeka wciska nos w
jego zaro$nietg szyje. Tato ma zawsze ogorzalg twarz, szyje i rece. Reszta ciala jest
blada jak kreda. Nigdy nie wystawia sie na slorice, zreszta Zaden mezczyzna we wsi
tego nie robi Opalaja sie natomiast ich zony. Zazywaja kapieli slonecznych
na lezakach. Pracuja w ogrodzie w bikini.

Czasami tato kladzie sie na trawie, zeby przyjs¢ do siebie; z jedna reka pod glowa i
kaszkietem na twarzy. Gospodarz Martinsson. To prawo i przywilej kazdego
mezczyzny — poleze€ na trawie we wiasnej zagrodzie, pozbierac¢ sity, odpocza¢. Tato
ciezko haruje. Po nocach obshiguje kombajn leSny, zeby zwrocla mu sie droga
inwestycja. Robi wszystko, co do niego nalezy w gospodarstwie. Dorabia u hydraulika
w miescie, kiedy pracy w lesie jest troche mniej.

Ale czasami na chwile sie kladzie. W zimie na kuchennej lawie. W lecie — w
zagrodzie. Najstarszy pies, Jussi, wycigga sie obok. Wkrotce dolacza do nich Rebeka.
Slofice przygrzewa. Na nieurodzajnej piaszczystej ziemi rosnie chwast o silnym
zapachu rumianku. Nie ma tu duzo wonnych roslin. Trzeba podejs¢ naprawde blisko,
Zeby co$ poczuc.

Rebeka nigdy nie widziala, 7zeby babcia lezala w ten sposdb. Babcia nigdy nie
odpoczywa. A juz na pewno nie przed domem, na oczach ludzi. Jeszcze by pomysleli,



7e stracila rozum. A moze nawet umarla.

Nie, Mdns w oczach babci byby z pewnoscig obcym ptakiem. Sztokholmczyk,
ktéry nie potrafi rozebra¢ sinika, zapusci¢ niewodu ani nawet zagrabi¢ siana. W
dodatku bogaty. Podekscytowana zona wujka, Inga Britt, podalaby do stolu
najladniejsze serwetki. I wszyscy mysleliby o Rebece: do kogo teraz nalezy?

Nad czym zresztq juz sie zastanawiali. Rebeka zawsze musiala udowadnia¢, ze nic a
nic sie nie zmienila. Ciggle slyszala: to przeciez nic specjalnego... Na pewno
przyzwyczaita$ sie do lepszych rzeczy. Wtedy szczegolnie mocno musiala chwalic
jedzenie, podkreslac, ze od lat nie jadla okonia, Ze naprawde jest wspanialy! Pozostali
spozywali posilek w milczeniu. Wtedy jeszcze wyrazniej bylo wida¢, 7e nabrala
wielkomiejskich przyzwyczajen, ze ciagle musi cos chwalic.

Tato miat w sobie jaka$ brzemiennos$¢, ktorej brakowalo Mansowi. Nie, nie
chodzilo o glebie; Méns z pewnoscia nie byt powierzchowny. Tylko ze on nigdy nie
musiat klopotac sie o byt i niepokoi¢, czy bedzie miat wystarczajaco duzo roboty, zeby
splaci¢c kombajn lesny. Réznilo ich cos$ jeszcze. Cos, co nie ma zwigzku z klopotami.
Delikatne tchnienie melancholii.

Czy wilasnie ten lagodny smutek pchnat tate w kierunku mamy z tak ogromna silg?,
zastanawiala sie Rebeka. MySle, 72 mama weszla w jego Zycie ze Smiechem i
lekkoScia, poniewaz wtedy byla zwiewna niczym wiatr. Mysle, ze zlapat ja za ramiona
obiema rekami. Trzymat mocno i Zarliwie. Mysle, Ze jej sie to podobalo, przynajmniej
przez jakiS czas. Potrzebowala tych obje¢, spokoju i poczucia bezpieczenstwa.
Wkrétce jednak wyslizgnela sie jak niecierpliwa kotka.

A ja?, pomyslala, wpatrzona w e-mail od Mansa. Moze powinnam znalez¢ kogo$
takiego jak tato i— w odréznieniu od mamy — nie wypuszcza¢ go z rak?

Zakochane serce ma w sobie co$ z niezlomnego bojownika. Mozesz ukrywac¢ uczucia,
a ono gdzie$ tam w Srodku i tak robi swoje. Rozum przestaje dziala¢, argumentowac i
podejmowaC wazne decyzje. Zaczyna malowaC obrazy: zalosne, romantyczne,
sentymentalne, pornograficzne. Cale cholerne spektrum.



Rebeka zwraca sie do Boga z pr6zna modlitwa: Panie, bron mnie przed
namietnoscig!

Ale jest juz za p67no. Rebeka pisze:

Fajnie macie. Pozostaje mi Zywi¢ nadzieje, ze niezbyt wielu z was potamie sobie
nogi na stokach. Sprawe mojego ewentualnego przyjazdu i drinka pozostawiam
otwartq, troche to zalezy od pogody, pracy i tak dalej. Ale na pewno sie
ustyszymy. R.

Po chwili zmienia ,R” na ,,Rebeka”. Zaraz jednak powraca do pierwotnej wersji.
Mimo ze e-mail jest $miesznie krotki i prosty, Rebeka pisze go czterdzieSci minut. W
koncu naciska ,,wyslij”. P6zniej otwiera wiadomos¢ jeszcze dwukrotnie, by sprawdzic
jej zawarto$¢. A potem nie potrafi sie juz na niczym skupic. Przeklada tylko papiery.

— Czy pozwoli pan, ze wlacze magnetofon? — zapytala Anna Maria.
Siedziala w pokoju przestuchan z Maurim Kallisem.

Poniewaz Kallis uprzedzil, ze nie ma zbyt wiele czasu — wkrotce odlatywat ich
samolot — policjanci zdecydowali sie na dwie rownolegle rozmowy. Sven Erik zadawal
pytania Diddiermu Wattrangowi.

Szef ochrony walesat sie po korytarzu w towarzystwie Freda Olssona i Tommy’ego
Rantakyro, zachwyconego gosciem.

— Oczywiscie — odpowiedziat Mauri Kallis. — Jak umaria?

— Jeszcze za wczesnie na ujawnianie szczegdlow morderstwa.

— Ale zostala zamordowana?

— Tak, chodzi o morderstwo albo zabojstwo... W kazdym razie kto$ inny... Inna
Wattrang pracowala na stanowisku szefa do spraw informacji. Co to oznacza?

— To tylko tyttt. W rzeczywistosci Inna zajmowala sie mnostwem spraw w naszej
grupie spofek. Cho¢ oczywiscie byla swietna, jesli chodzi o kontakty z mediami czy



tworzenie firmowej marki. W og6le wspaniale sprawdzala sie we wszystkim, co mialo
co$ wspolnego z ludZmi. Pracownicy urzedéw, wihsciciele gruntéw, inwestorzy, you
name it, do wyboru, do koloru.

— Dlaczego? W czym byla taka dobra?

— Byla osobg, o ktorej sympatie wszyscy zabiegali. Wiec starali sie jej dogodziC. Jej
brat jest taki sam, chociaz teraz zbyt. ..

Mauri Kallis lekko machnat reka.

— Musiala by¢ panu bliska. Mozna chyba powiedzie¢, ze u pana mieszkala?

— No... Regla to duza posiadlos¢, znajduje sie tam wiele zagréd i domow. Sporo
nas tam mieszka: ja z rodzing, Diddi z zong i dzieckiem, moja przyrodnia siostra,
kilkoro pracownikow.

— Inna nie miala dzieci?

— Nie.

— Kto, oprocz pana, byt jej najblizszy?

— Podkreslam: to pani twierdzi, ze bylem jej bliski. Powiem wiec: jej brat. Zyja tez
przeciez jej rodzice.

— Nikt inny?

Mauri Kallis pokrecit glowa.

— No, $mialo! — zachecila go Anna Maria. — Przyjacioki? Partner?

— To nie takie proste — odpart Kallis. — Inna i ja pracowalismy razem. Byla moja
dobra... towarzyszka. Ale nie miala przyjaciol, takich prawdziwych, na cale zycie.
Byl na to zbyt niespokojnym duchem. Nie rozmawiala godzinami przez telefon, nie
walkowala z kolezankami r6znych tematéw, po prostu nie miala takiej potrzeby. A
mezczyzni. .. Méwigc szczerze, przychodzili i odchodzili. Nie spotykalem ich. Ta praca
byla dla niej idealnym zajeciem. Inna jechala ze mng na jaka$ konferencje albo
miedzynarodowg impreze i w trakcie wieczornego party werbowala dziesieciu nowych

inwestorow.

— Czym sie zajmowala w czasie wolnym od pracy? Z kim sie spotykala?



— Nie wiem.

— Jak spedzila, na przyklad, ostatni urlop?

— Tego tez nie wiem.

— To dziwne. Przeciez byt pan jej szefem. Ja do$¢ dobrze sie orientuje w tym,
co moi podwiadni robig w wolnym czasie.

— Aha.

Anna Maria umilkla. Niekiedy cisza wywolywala zamierzony skutek. Ale widocznie
nie w przypadku tego mezczyzny. Nic nie mowit i czekal, na pozdér zupehie
nieporuszony.

Milczenie przerwala Anna Maria. Szkoda jej bylo czasu, zwazywszy na to, ze
wkrotce Kallis miat wraca¢ na lotnisko. Na razie rozmowa przyniosta wyjatkowo
mierny rezultat.

— A moze pan wie, czy Inna ostatnio czula sie w jakis$ sposob zagrozona?

— Nic mi na ten temat nie wiadomo.

— Listy z pogrozkami? Rozmowy telefoniczne? Nic z tych rzeczy?

Mauri Kallis pokrecit glowa.

— Miaha jakichs wrogéw?

— Nie sadze.

— Nie przychodzi panu na mysl nikt, kto mogt zamordowac¢ Inne, bo zywi uraze
do firmy?

— A dlaczego miabby to zrobic?

— No, nie wiem. Zemsta? Ostrzezenie?

— I kto niby miatby by¢ tq osobg?

— O to wiasnie pana pytam — odparla Anna Maria. — Robiag panstwo ryzykowne
interesy. Z powodu tych interesow wiele oséb stracilo na pewno mnéstwo pieniedzy.
Moze kto$ czuje sie oszukany?

— Nikogo nie oszukaliSmy.



— W porzadku, zmieniam temat.

Na twarzy Kallisa na moment pojawila sie dobrze zagrana wdziecznosc.

— Kto wiedziat o tym, ze Inna Wattrang znajdowala sie w oSrodku
wypoczynkowym firmy w Abisko?

— Nie wiem.

— A pan wiedzial?

— Nie. Wiedzialem tylko, ze wziela pare dni wolnego.

— Wiec tak — podsumowala komisarz Mella. — Nie wie pan, z kim przebywala,
co robila w czasie wolnym od pracy, czy czuda sie zagrozona, czy istnieje ktos, kto
mogly czu¢ uraze do calej waszej grupy spolek... Moze chcialby pan dodac co$
od siebie?

— Nic na to nie wskazuje.

Mezczyzna spojrzalt na zegarek.

Anna Maria zapragnela nagle mocno nim potrzasngc.

— Rozmawiali panstwo kiedys o seksie? — zapytala. — Wie pan, czy... Inna miala
jakie$ szczegdlne preferencje, jezeli chodzi o te sprawy?

Mauri Kallis zamrugat oczami.

— Co pani ma na mysli? Dlaczego pani o to pyta?

— Rozmawiali panstwo kiedys na ten temat?

— A co? Czy zostah... Sq jakies... Padia ofiarg przemocy seksualnej?

— Jak juz wspomnialam, jest stanowczo za wczesShie...

Mezczyzna podniost sie z krzesla.

— Prosze mi wybaczy¢. Musze juz isc.

Z tymi slowami opuscit pokdj, uScisnawszy najpierw pospiesznie reke Anny Marii.
Policjantka nie zdazyla nawet wylaczy¢ magnetofonu, zanim za Kallisem zatrzasnely sie
drzwi.

Wstala i wyjrzala przez okno. Kiruna w kazdym razie pokazala sie z najlepszej



strony. Gruba czapa $niegu i promienne sforice.

Mauri Kallis, Diddi Wattrang i Mikael Wik wyszli wiasnie z komendy i ruszyli w
kierunku wynajetego samochodu, stojgcego na parkingu.

Kallis szedt dwa metry przed Wattrangiem; wygladalo na to, ze nie zamienili ze sobg
ani slowa. Szef ochrony otworzyt Mauriemu tylne drzwi, ten jednak obszed} samochéd
i usiad} na miejscu pasazera. Diddi miat siedzie¢ z tylu sam.

Ach, tak, pomyslala Anna Maria. Kiedy ogladalo sie ich w telewizji, mozna bylo
ulec zludzeniu, ze sq dobrymi kumplami.

—Jak ciposzio? — zapytat Sven Erik pie¢ minut poZniej.

Razem z Tommym Rantakyr0 siedzieli w jej gabinecie i pili kawe.

— Jak by to powiedzieC... — zwlekala z odpowiedzia Anna Maria. — To bylo
najgorsze przestuchanie w mojej dotychczasowej karierze.

— Moze jednak nie az tak... — probowat ja pocieszy¢ Sven Erik.

— Byloby lepiej, gdyby w ogole do niego nie doszlo, naprawde! A jak tobie sie
gawedzilo z Diddim Wattrangiem?

— Tak sobie. Moze powinnismy byli sie zamienic? Chyba chetniej porozmawiatby z
tobg. Co powiedzia? Ze Inna byla jego najlepsza przyjaciéka. A pézniej sie
rozplakal. Nie miat pojecia, ze pojechala do Abisko, ale podobno taka wiasnie byla.
Nie zwierzala sie z tego, co robila. Miala kilku partneréw, ale ostatnio — z tego,
co wiedziat brat — zyla samotnie.

— Szef ochrony, Mikael Wiik, byt za to bardzo w porzadku — odezwat sie Tommy. —
Zdazylismy troche pogadac. Wojsko zaliczyt w oddziale powietrznodesantowym,
p67niej zrobit studia oficerskie.

— Ale byl policjantem? — dopytywat sie Sven Erik.

— Mysle, Ze kto$ tutaj Sciemnia i prébuje skry¢ jakie$ tajemnice — powiedziala Anna
Maria, ktora ciagle byla myslami przy rozmowie z Maurim Kallisem. — Albo ona, albo
oni.



— Tak, byl policjantem — odpart Tommy. — Tylko ze dos¢ szybko zaczat sie ubiegac
o posade oficera rezerwy w SSGL2l. Ech, czlowiek powinien byt troche bardziej sie
wysila¢ jako szwej, a nie tylko zbija¢ baki. Chociaz, oczywiScie, zawsze mozna dostac
prace w Iraku albo w prywatnej firmie ochroniarskiej i tak dalej. To znaczy po szkole
policyjnej. Nie trzeba by¢ zohierzem zawodowym. Kiedy Micke Wiik odszedtz SSG
do sektora prywatnego, wyciagal miesiecznie pietnascie tysiecy euro.

— U Kallisa? — spytat Sven Erik.

— Nie, w Iraku. Ale p6zniej chciat zy¢ troche spokojniej i wrocit do Szwecji. Ten
facet byt wszedzie... Cho¢ oczywiscie nie w tych miejscach, w ktore jezdzisz z
dzie¢mi na wakacje.

Dopiero teraz Anna Maria uchwycila sens rozmowy kolegow. Odniosla wrazenie,
Ze ostatnie zdanie bylo wiernym przekazaniem wypowiedzi Mikaela Wiika.

— Zostan ty lepiej u nas, nie pchaj sie tam, gdzie terrorySci predzej czy pozniej
przestrzelg ci glowe — powiedziat Sven Erik do Tommy’ego, ktéremu z oczu wyczytal
marzenia o zyciu pelnym przygod i kieszeniach pelych pieniedzy.

Mikael Wik zjechatz E10 i skrecit w kierunku lotniska.

Mauwri i Diddi siedzieli w milczeniu przez caly droge. Zaden ani slowem nie
wspomniat o Innie. Mikael nie widzial, zeby ktorys z nich plakal, a gdy zostali sami,
nawet na siebie nie spojrzeli. Uswiadomit sobie, Ze nie zapytali go o spostrzezenia.
Co o tym mysli. Czego dowiedziat sie z rozmowy z Tommym Rantakyro.

Jedno bylo pewne: to poczatek ery bez Inny Wattrang. Za jej czasow wszystko
wydawalo sie przyjemniejsze.

Po okresie shizby w SSG Mikaelowi trudno bylo wytrzyma¢ w Szwecji. Kiedy
wybierat sie na rozmowe kwaliflkacyjna do Mauriego Kallisa, byt mezczyzna, ktory
budzi sie o trzeciej rano i walczy z rosnacym poczuciem bezsensu zycia we wlasnym
kraju.

Inna pomogla mu przetrwa¢ pierwszy rok w Kallis Mining. Jak gdyby wyczuwala,
co mu gra w duszy. Zawsze znajdowala chwile na pogawedke o interesach szefa, o



tym, kogo mieli spotkac i dlaczego. Z wolna roslo jego zaangazowanie w sprawy
firmy. My przeciwko nim.

Ciagle Zle sypial. Budzit sie wczesnie, ale juz nie tak nieludzko wczesnie. Przestat tez
teskni¢ za powrotem do Konga, Iraku czy Afganistanu.

Nagle Mauri przerwat cisze.

— Jezeli faktycznie chodzi o morderstwo na tle seksualnym, to ten skurwiel zaplaci
za to glowa — powiedzial z zacietoscig w glosie.

Mikael zerknat na Diddiego we wstecznym lusterku. Tyle w nim bylo zycia, ile w
jego siostrze: czarne obwodki pod oczami, trupioblada twarz, spierzchle usta i
przezarte nozdrza. Rece trzymal pod pachami. Moze mu bylo zimno, a moze chcial
ukry¢ ich drzenie. Powinien sie chyba w koncu zabrac za siebie.

— Na ktorym lotnisku wyladujemy? — spytat Diddi. — W Skavscie czy na Arlandzie?

— W Skavscie — odpowiedzial Mikael po chwili, gdy zrozumial, Ze Mauri nie kwapi
sie do rozmowy.

— Jedziesz p67niej do domu? — zwrocit sie do Mikaela Diddi.

Wik skingt glowa. Mieszkal z dziewczyng na Kungsholmen. Wprawdzie w
posiadlosci Regla miat pokoéj z kuchenka i toaleta, ale rzadko z niego korzystat.

— To zabiore sie z toba do Sztokholmu — powiedziat Diddi i zamknat oczy, udajac,
e probuje zasnac.

Mikael ponownie skingt glowa. To nie jego sprawa, zeby przypomina¢ Diddiemu,
co powinien zrobi¢: wroci¢ do Ulriki i siedmiomiesiecznego syna.

Klopoty, pomyslat. Lepiej od razu sie na nie przygotowac.

Mauri Kallis wygladat przez okno.

Chcialem jej dotkng¢, myslat.

Usilowat sobie przypomnie¢ chwile, kiedy faktycznie to zrobit. Kiedy naprawde jej
dotknat

Pamietat tylko jeden raz.



Jest czerwiec albo lipiec 1994 roku. Jego starszy syn ma dwa lata, mlodszy — kilka
miesiecy. Mauri, od trzech lat Zonaty, stoi przy oknie w mniejszym salonie i saczac
whisky, przyglada sie domowi Inny — bylej pralni, ktéra w koncu udalo im sie
odnowic.

Wie, ze Inna dopiero co wrécila z Chile, gdzie na pustyni Atakama odwiedzila
zaklad pozyskiwania jodu.

Wiasnie zjadt kolacje w towarzystwie zony. Opiekunka do dziecka usypia
Magnusa, Mauri dostaje Carla do potrzymania. Bierze chlopca na rece, ale nie
ma pojecia, czego sie od niego oczekuje. Nie spuszcza wiec oczu z niemowlecia i
milczy. Ebba wyglada na zadowolong. Juz po kilku minutach dretwieja mu ramiona i
kark; chciaby jak najszybciej odda¢ syna, wytrzymuje jednak jeszcze chwile.
Przekazuje go zonie z poczuciem, Ze minela wiecznosc.

— Pojde go polozy¢ — mowi Ebba. — Wréce za jakas godzine. Poczekasz?

Mauri obiecuje, ze poczeka.

Stoi przy oknie i czuje ogarniajacq go gwakownie tesknote za Inna.

To nie zajmie mi duzo czasu, oklamuje sie. Dowiem sie tylko, jak jej poszo w
Chile. Wr6ce, zanim Carl usnie.

Inna zdazyla rozpakowac walizki. Chyba szczerze ucieszyla sie na widok Mauriego.
On tez odczuwa rado$¢. Cieszy sie, ze Inna u niego pracuje. Ze mieszka w Regli.
Mauri zapewnia jej wysoka pensje i niski czynsz, co czasami — gdy ma gorsze dni —
napawa go gniewem i niepewnoscia. Meczy go swiadomos¢, ze ja sobie kupik

Lecz kiedy przebywa w jej towarzystwie, nigdy nie odnosi takiego wrazenia.

Najpierw pija whisky, ktora przyniost ze soba. P6zniej troche pala, zaczynaja sie
wyglupia¢ i wpadaja na pomyst, zeby poplywac. Ale nad woda przechodzi im ochota
na kapiel, padaja na trawe przy starym pomoscie. Tarcza slonca wibruje tuz nad
horyzontem, potem znika. Niebo czernieje, w oczach tylko nikle Swiatlo gwiazd, a w
glowie oszalamiajace mysli o nieskonczonos$ci.

Wiasnie tak powinno by¢ zawsze, mysli Mauri. Zawsze kiedy mam wolne. Po co w



ogole sie ozenilem? W kazdym razie nie dla bezplatnego seksu. Seks z wlasng zong
to najdrozszy seks, na jaki mozna sobie pozwoli¢. Czlowiek placi catym zyciem.

Zwigzujac sie z Ebba, Mauri ustalit swoja pozycje wzgledem Inny. Na jakis$ czas
siostra Diddiego nawet przestala by¢ dla niego taka wazna. Wlasciwie trudno wyjasnic
dlaczego. Faktem jest, Ze zmienit sie uklad sit miedzy nim a rodzenistwem Wattrangami.
Kallis coraz bardziej sie od nich uniezaleznial. Nie musiat juz podkresla¢, jak bardzo
jest zajety praca w weekendy, zeby przypadkiem nie pomysleli Ze sprawiaja
mu przykroS¢, nie zapraszajac go na imprezy.

Teraz ma okazje oddac Innie to, czego ja wtedy pozbawit. Akurat w tym momencie
uwaza, 7e nie musi niczego bronic.

Odwraca sie na bok i wpatrzony w niq, pyta:

— Wiesz, dlaczego ozenilem sie z Ebbg?

Inna wiasnie zaciagnela sie papierosem, wiec nie moze odpowiedziec.

— Albo raczej: dlaczego si¢ w niej zakochalem? — nie daje za wygrana Mauri. —
Poniewaz kiedy byla dziewczynka, miala kilometr do przystanku, z ktérego odjezdzal
autobus dowozacy dzieci do szkoly.

Inna parska Smiechem.

— Nie zmyslam. W dziecinstwie mieszkala z rodzing w posiadlosci Vikstaholm.
Pé67niej musieli jg sprzedaé, ale tak czy owak... Dla mnie... W kazdym razie dla
parweniusza... W kazdym razie!

Tak trudno mu przejs¢ do sedna sprawy, ze lezaca obok Inna nie moze
powstrzymac sie od Smiechu.

— Do szkoly podwozit ja gminny autobus. Kiedy$ mi opowiedziala, jak pokonywala
ten kilometr od palacu do gléwnej szosy. Mowila, Zze pamieta, jak w zaroslach
gruchaly i pohukiwaly siniaki, kiedy tak szla wczeSnie rano zwirowa alejka.
Oczarowala mnie tym obrazem. Mala dziewczynka ze zbyt duzg torbg przerzucong
przez ramie w drodze do szosy. Poranna cisza przerywana pohukiwaniem golebi.

Mauri zachowuje sie jak Swinia i styszac slowa wydobywajace sie ze swych ust,
doskonale zdaje sobie z tego sprawe. Scina glowe zony i podaje ja Innie na srebrnej



tacy. Obraz malej Ebby o poranku byt dla niego czyms Swietym. Teraz, zszargany,
traci wartosc.

Ale mysli kobiety biegng zupelie innym torem. Przestaje sie Smia¢ i pokazuje
Mauriemu kilka znanych jej konstelacji, ktore coraz wyrazniej wida¢ na niebie.

Po chwili oznajmia:

— Moim zdaniem to znakomity powdd do zawarcia malzenstwa. Moze nawet
najlepszy z tych, o ktorych styszalam.

Przewraca sie na bok i patrzy na Mauriego. Nigdy nie uprawiali seksu. W jakis
sposob zawsze dawala mu do zrozumienia, ze to, co ich faczy, jest czyms wiekszym.
Sa przyjacioimi. Jej partnerzy, czy jak ich nazwa¢, przychodza i odchodza. Mauri
nigdy nie bedzie jej bylym mezczyzna.

Leza tak twarza w twarz. Mauri chwyta Inne za reke. To pod wplywem jointow
czuje, ze milo$¢ nie czyni go wrazliwym na bél. Ze nie rani i nic nie kosztuje. Cziowiek
moze by¢ Gandhim, Jezusem i niebem pelnym gwiazd.

— Wiesz... — zwraca sie do Inny.

Jego mysli kohijg bezradnie w poszukiwaniu stow, ktorych nigdy nie wypowiedzial

— Ciesze sie, 7e tutaj mieszkasz — mowi w koncu.

Inna sie uSmiecha. Mauriemu podoba sie zaréwno jej uSmiech, jak i jej milczenie.
Podoba mu sie, ze nie ustyszak ,,Ja tez sie ciesze” albo: ,Jeste$ rozkoszny”. Doskonale
wie, jak latwo jej przychodza tego typu wyznania. Zwalnia uscisk reki, zanim Inna
zdazy cos powiedziec.

ANNA MARIA MELLA padla na fotel u Rebeki Martinsson. Minat kwadrans
po drugiej.

— Jak ciidzie? — zapytala.

— Niezbyt dobrze — odparla Rebeka z lekkim uSmiechem. — Nic mi nie wychodzi.

A Mans nie odpowiada, pomyslala, zerkajgc na ekran komputera.

— Rozumiem, taki dzien. Czlowiek przeglada stos papieréw irobi z niego trzy nowe.



Ale przeciez przed potudniem miata$ rozprawe?
— Tak, mialam, i poszlo mi calkiem dobrze. Tylko Ze to wszystko... — Rebeka
wskazala gestem biurko zaslane aktami.

Anna Maria uSmiechnela sie szelmowsko.

— Kurde! Rozmowa schodzi na zupehie inne tory. Przyszlam, zeby cie poprosic o
dalsza pomoc w sprawie Inny Wattrang.

Slowa komisarz sprawily Rebece radosc.

— W porzadku. Pros!

— Chcialabym, 7Zebys ja sprawdzila. To znaczy przejrzala wszystko, co jest w
bazach danych. Nie wiem dokladnie, czego szukam...

— Moze czego$, co wykracza poza normalno$¢? — podpowiedziala Rebeka. —
Przeplywy pieniezne. Dochody albo straty. Nagla sprzedaz wlasnosci. Mam tez
sprawdzi¢ jej finansowe zaangazowanie w Kallis Mining? Czy byl prywatnym
akcjonariuszem? Czy sprzedala albo kupila udzialy w jaki§ osobliwy sposdb?
Na czym stracila lub zyskala?

— Tak, sprawdZ, prosze — potwierdzila Anna Maria, wstajac. — Ale teraz musze
lecie¢. Chce obejrize¢ dom, w ktdrym zostala zamordowana, najchetniej zanim
zapadnie zmrok.

— Moge z tobg pojechac? — spytala Rebeka. — To z pewnoscig interesujace.

Anna Maria zacisnela zeby i blyskawicznie podjela decyzje. OczywiScie powinna
odmoéwic, Rebeka nie miala tam nic do roboty. Poza tym istnialo przeciez ryzyko, ze
znow sie zalamie psychicznie. Wiadomo, jak na nig podziala kolejne miejsce zbrodni?
Tego nie da sie przewidzie¢. Anna Maria nie jest psychologiem. 7Z drugiej strony
Rebeka to réwna babka, pomaga im w Sledztwie. Jesli chodzi o wiedze z zakresu
ekonomii, czlonkowie grupy dochodzeniowej nie dorastaja jej do piet. Anna Maria
moze sobie tylko pomarzy¢, zeby wydzial do walki z przestepczoscia gospodarcza
oddelegowat kogo$ do poszukiwan w ciemno, skoro nawet ona sama nie wie, czego
ma szukac. A poza tym Rebeka jest dorosla osoba i powinna wiedzie¢, co robi.

— Dobrze, ale migiem — odparia.



Podrdz do Abisko sprawila Annie Marii duzq przyjemnosc.
Piekniej juz by¢ nie moze, pomyslala. Snieg, slofice i ci wszyscy ludzie sunacy
po jeziorze na skuterach albo nartach.

Rebeka siedziala obok i przegladala dokumenty dotyczace postepowania
przygotowawczego. Czytajac, rozmawiala z komisarz Mella.

— A jak tam twoja czworka szkrabow?
— Dobrze — odparfa Anna Maria i od razu przystapila do relacji o dzieciach.
Przeciez zadala mi pytanie, usprawiedliwila sie w duchu. Wiec odpowiadam.

Zaczela od Marcusa, ktdry chodzit do klasy maturalnej. Nie widywala
go szczegllnie czesto.

— Chociaz czasami, oczywiScie, potrzebuje pieniedzy. Albo wpada do domu tylko
po to, zeby sie przebra¢. Moim zdaniem jego ciuchy nawet nie zdazyly sie przybrudzic,
ale on caly czas albo stoi pod prysznicem, albo zmienia koszule, albo czyms$ sie
spryskuje. Jenny ma trzynascie lat i pod wieloma wzgledami przypomina brata. Peter
w przysztym tygodniu konczy dziewie¢; nieustannie gra w bionicle i jest prawdziwym
maminsynkiem. W przeciwiefistwie do starszego rodzenstwa nigdy nie chodzi
do kolegow, tylko siedzi sam w domu. A to przeciez tez niedobrze. Czlowiek zaczyna
sie niepokoi¢, ze wyrosnie z niego odludek.

— No i Gustawv.

— Mhm — potwierdzila Anna Maria i w ostatniej chwili powstrzymala sie przed
opowiedzeniem anegdoty o tym, jak Robert odprowadzal syna do przedszkola.
Gdzie$S musza by¢ granice. Tego typu historyjki bawia prawdopodobnie tylko inne
matki.

Zapadla cisza. Wiasnie tej nocy, kiedy urodzit sie Gustav, Rebeka w obronie
wlasnej zabila trzech mezczyzn w chatce mysliwskiej w Jiekajarvi. Wczesniej zostala
powaznie zraniona nozem i gdyby koledzy Anny Marii nie dotarli tam na czas,
prawdopodobnie by nie przezyla.



— Ten, ktory lubi calowac swoja starg mame — dodala Rebeka.

— Ale w rzeczywistosci Gustav jest najwiekszym fanem taty. Pare dni temu Robert
stal w lazience i sikal, no wiesz, zyje z facetem, ktéry mysli, ze zamieni sie w homo, jak
zacznie sikaC na siedzaco, a kto sprzata po chlopakach, korzy biorg z niego
przyklad... W kazdym razie sikal na stojaco i nagle obok niego wyrost Gustav, z
nieklamanym podziwem w oczach. ,,Tatusiu”, powiedzial naboznym tonem. ,Jakiego
ty masz OLBRZYMIEGO siusiaka! Masz siusiaka jak slon”. Szkoda, Ze nie mogla$
wtedy zobaczy¢ Roberta. Facet po prostu...

Zakonczyla zdanie trzepotem ramienia i dumnym pianiem koguta.

Rebeka sie rozesmiata.

— Ale twoim faworytem jest Marcus, prawda?

— E, cZowiek dzieli uczucia réwno, cho¢ w rézny sposdb — powiedziala Anna
Maria, patrzac przed siebie.

Kurza dupa, jakim cudem ona to zgadla? Anna Maria chcialaby cofna¢ ostatnie
zdanie. To prawda. Marcusa kochala w szczegolny sposdb. Zawsze byli czyms wiecej
niz matkq i synem. Byli tez przyjaciotmi. Chociaz nigdy tego nie okazywala, nigdy o
tym nie méwila, ba, nie przyznawala sie do tego nawet przed soba.

Kiedy wysiadly z samochodu przy domu wypoczynkowym nalezacym do Kallis
Mining, Anna Maria poczula sie niemal oszukana. Sprowokowana przez towarzyszke
podrozy, przez cala droge opowiadala o sobie i swoich sprawach. O pracy i rodzinie.
Rebeka za$ nic nie wyjawila.

Komisarz wiozyla klucz do zamka, otworzyla drzwi i pokazala Rebece kuchnie, w
ktorej zerwano podioge.

— Ciagle czekamy na wyniki z laboratorium, ale wychodzimy z zaloZenia, ze krew,
ktéra znajduje sie w tym nacieciu, pochodzi od Inny Wattrang. Sadzimy wiec, ze
wlasnie tutaj ja zamordowano. ZnaleZliSmy tez Slady przylepca na przegubach rak,
na kostkach i na krzesle, jednym z tych.

Wskazala na meble z ciemnej debiny.

— Mam nadzieje, ze sie dowiemy, co to za taSma klejaca. Poza tym czekam



na protokét od lekarza medycyny sadowej, chociaz wstepnie stwierdzil, Ze zmarla nie
zostala zgwalcona... Ale wiesz, dobrze byloby wiedzie¢, czy nie odbyla stosunku.
Bo wtedy to by jeszcze bardziej wskazywalo na co§ w rodzaju erotycznych
igraszek....

Rebeka skinela glowa, potwierdzajac, ze shicha, i zaczela rozgladac sie dookofa.

Jezeli na kogo$ czekam, myslala, podczas gdy 6w kto$ przybieral posta¢ Mansa
Wenngrena... to wkiadam ladng bielizne. Co robie oprdcz tego? Sprzatam, to jasne,
odgruzowuje mieszkanie, Zzeby bylo fadnie i przytulnie.

Spojrzala na niepozmywane naczynia. Pusty karton po mleku.

— W kuchni panuje pewien nielad — odezwala sie nieSmialo.

— Gdybys$ zobaczyla, jak w porywach wyglada moja kuchnia... — mruknela Anna
Maria.

Kupuje co$ dobrego do jedzenia, myslala dalej Rebeka. I co$ do picia.

Otworzyla lodéwke. Pare gotowych dan do odgrzania w kuchence mikrofalowej.

— Nie bylo tu nic wiecej?

— Nie.

W takim razie to nie mogla by¢ nowa znajomos¢, doszla do wniosku Rebeka. Inna
nie musiala sie szczeg6lnie wysilac. Ale skad ten dres do biegania?

Cos sie tutaj nie zgadzalo. Rebeka zamknela oczy i zaczela od poczatku.

On jest w drodze, powiedziala w duchu. Z jakiej$ niejasnej przyczyny nie musze
sprzatac ani robi¢ zakup6w. Dzwoni do mnie z Arlandy.

Niemal ustyszala nosowy glos Mansa w shichawce.

— Telefon — zwrdcila sie do Anny Marii, nie otwierajac oczu. — Macie jej telefon
komorkowy?

— Nie, nie znaleZlismy go. Ale szukamy Inny Wattrang u operatorow.

— Komputer?

— Ani Sladu.

Rebeka otworzyh oczy i popatrzyla przez okno na jezioro Tornetréask.



— Tego typu kobieta, z tego typu praca... — zaczela. — To oczywiste, ze miala
laptopa i telefon. Znaleziono ja w arce. Czy nie uwazasz, ze dobrze byloby wezwac
specjalistow od nurkowania pod lodem i sprawdzi¢, czy osoba, ktéra ukryla zmarlg w
arce, nie wrzucila jej telefonu do przerebli?

— Jasne, Ze byloby dobrze — odpowiedziala Anna Maria bez wahania.

Powinna, rzecz jasna, czu¢ wdzieczno$¢. Albo przynajmniej przekaza¢ Rebece
slowa uznania. Ale nie potrafila. Zamiast wdziecznoéci czida narastajacy gniew. Ze tez
sama od razu o tym nie pomyslala. I od czego, do jasnej cholery, ma kolegow?!

Spojrzala na zegarek. Nurkowie powinni zdazy¢ przed zmrokiem, pod warunkiem
7e przyjada natychmiast.

Kwadrans po czwartej w poniedzialkowe popotudnie na miejscu zjawit sie Sven Erik
Stalnacke z trzyosobowym zespolem nurkow. Poshigujac sie elektryczng wiertarka i
pilarkami taricuchowymi, wypilowali w lodzie otwdr o metrowej Srednicy. Wydobycie
blokéw lodowych z przerebla wymagalo nie lada wysitku. W ich podnoszeniu i
wycigganiu pomagali nurkom Anna Maria, Sven Erik i Rebeka. Skgpani w storicu, pod
przepoconymi ubraniami czuli bol w plecach.

Kiedy slonce zginelo za horyzontem, zrobilo sie chlodno i wszyscy zaczeli marznac.

— Musimy pézniej te dziure porzadnie ogrodzi€ i oznaczy¢, zeby nikt do niej nie
wjechat — przypomniat Sven Erik.

— Cale szczescie, ze to wlasnie tutaj — powiedziat asekurant trzymajacy line. — Bo tu
nie powinno by¢ szczegdlnie gleboko, zobaczymy.

Tizeci pletwonurek siedziat na karimacie na krawedzi przerebla. Podniesiong rekq
pozdrowit kolege wsuwajacego sie do wody z latarkq o mocy siedemdziesieciu pieciu
watéw. Asekurant popuszczat line, kikka babli powietrza wypltynelo na powierzchnie,
nurek plynat pod lodem w kierunku arki, w ktorej znaleziono zwloki.

Anna Maria trzesla sie z zimna. Mokre ubranie nie trzymalo ciepla. Pomyslala, ze
powinna sie przebiec dla rozgrzewki, ale zabraklo jej sit.



Rebeka widocznie miala ich wiecej, bo ruszyla truchtem wzdhiz sladéw skutera.
Wkrotce miat zapas¢ zmrok.

— Ona oczywiscie uwaza nas za skonczone ofermy — odezwala sie Anna Maria
do Svena FErika. — Najpierw musi nam wyjasnia¢ te wszystkie fizje i fuzje oraz
wymiany udzialéw kapitalowych, a pdZniej uczy nas, jak powinnismy wykonywac
swoja robote.

— Nie sadze — odpart Sven Erik. — Rebeka po prostu wpadla na pewien pomys!
szybciej niz ty. Tak trudno ci sie z tym pogodzic?

— Zebys$ wiedzial — wykrzyknela Anna Maria p6t zartem, p6t serio.

Po dwunastu minutach pletwonurek wylonit sie z wody. Wyijat z ust automat.

— Na dnie nie zobaczylem nic ciekawego — oznajmil. — Ale znalazlem ten ciuch, nie
wiem, czy wam sie do czego$ przyda. Plywat sobie pod lodem, jakie$ pietnascie
metrow od arki.

Wyrzucit na 16d mokre zawinigtko. Asekurant i nurek rezerwowy pomogli koledze
wyj$¢ z wody, policjanci zas rozwineli materiat.

Przed nimi lezat meski plaszcz z bezowej popeliny. Wiatrochronny, z paskiem i
cienkq podpinka.

— To jeszcze nie musi nic znaczy¢ — odezwat sie znow nurek.

Trzymatl w rece kubek z goraca kawa.

— Ludzie wrzucaja do wody najprzerozniejsze rzeczy. Gdybyscie, kurde, widzieli,
jak to tam na dole wyglada! Stare opakowania po klopsikach, worki foliowe. ..

— Mysle, Ze to moze byc¢ jakis Slad — powiedziala Anna Maria z wahaniem.

Na lewym ramieniu i na plecach plaszcza wida¢ bylo blade, rézowawe plamy.

— Krew? — zastanawiat sie glosno Sven Erik.

— Boze, naklon ucha na stowa ust jego — odparfa Anna Maria, wznoszac rece w
udawanej modlitwie do sit niebieskich. — Niech to bedzie krew.
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ALEJA LIPOWA PROWADZACA do dworu Regla ciagnela sie od szosy przez
poétora kilometra. Lipowe damy liczyly ponad dwiescie lat, sekate acz delikatne, kilka
z nich bylo wydrazonych w $rodku jak deby. Staly wytwornie parami i przypominaty
gosciom o kilkusetletnim porzadku panujacym w posiadiosci Mauriego Kallisa. Tutaj
czowiek siedziat grzecznie przy stole i obserwowal maniery Swiadczace o starannym
wychowaniu wyniesionym z domu.

Mniej wiecej kilometr od szosy aleje przegradzala zelazna brama. Czterysta metrow
dalej znajdowala sie jeszcze jedna brama, osadzona w pobielonym murze z cegly,
ktory opasywat teren majatku. Zelazne wrota, wykonane z wielkim kunsztem, mialy
dwa metry wysokoSci Otwierano je za pomoca pilotow znajdujgcych sie w
samochodach wiascicieli. Odwiedzajacy za$s musieli zatrzymac sie przy zewnetrznej
bramie i obwiesci¢ swoje przybycie przez domofon.

Glowng budowla dworu byt bialy, dwuskrzydlowy dom z czarnym dachem
lupkowym, kolumnami po obu stronach wejscia i witrazami w oknach. Wyposazenie
wnetrz pochodzilo z drugiej polowy osiemnastego wieku. Zasade jednorodnego stylu
zlamano tylko w lazienkach, urzadzonych wedhug projektu Philippe’a Starcka.

Regla okazala sie posiadioscia tak piekna, ze poczatkowo Mauriemu trudno bylo w
niej wytrzymac — moze zima nie tak bardzo, ale latem na pewno. Gdy przejezdzat albo
spacerowal lipowa aleja, ogamnialo go poczucie nierzeczywistoéci. Swiatlo,
przesaczone przez korony drzew, opadalo melodyjnie na ziemie. Swiadomos¢, ze
przyszio mu zy¢ w tak idyllicznym miejscu, napelniala go niemal odraza.

Mauri Kallis lezat w sypialni na drugim pietrze. Nie chcial patrze¢ na zegarek,
bo jezeli sie okaze, Ze jest za kwadrans szdsta, to za kwadrans bedzie musiat wstac, a
wtedy bedzie juz za p6Zno, by ponownie zasna¢. Z drugiej strony moglo by¢ tez tak,



7e do pobudki zostala mu jeszcze godzina. Spojrzat wiec na zegarek, zawsze w koncu
to robit. Kwadrans po czwartej. Spat zaledwie trzy godziny.

Potrzebowal wiecej snu, w przeciwnym razie wszystko wkrotce trafi szlag, kazdy
ghipi by to zrozumial. Probowal oddycha¢ gleboko i spokojnie, by cho¢ troche sie
rozluzni¢. Odwrécit poduszke na drugg strone.

Kiedy nareszcie udalo mu sie zapas¢ w lekka drzemke, powrdcilo to samo
marzenie senne.

We $nie siedzial na krawedzi t67ka. Sypialnia wygladata dokladnie tak samo jak w
rzeczywisto$ci. Oszczednie umeblowana niewielkim, intarsjowanym biurkiem i pieknie
postarzalym gustawianskim krzeslem z wysScielanymi poreczami. Wykonana
na zamOwienie w orzechu i szkle mrozonym garderoba, w ktorej garnitury i
wyprasowane koszule wisialy w réwnych rzedach. Osobna szafa, w ktérej
na cedrowych prawidlach odpoczywaly buty, szyte na miare. Sciany powleczone farba
na bazie oleju Inianego, bladoniebieskie, patynowane; kiedy Zzona planowala remont
domu, Mauri zdecydowanie sprzeciwit sie bortom i innym dekoracjom.

We $nie na Scianie zobaczyl cien Inny. Odwrdcit glowe — siedziala we wnece
okiennej. Ale za oknem nie mienit sie¢ Melar. Widac bylo za to kontury punktowcow w
Terrassen, dzielnicy, w ktorej spedzit dziecinstwo.

Inna rozdrapywala wodnistg rane wokot kostki. Za paznokciami zbieralo sie zywe
mieso.

Obudzit sie po raz kolejny. Slyszal, jak wali mu serce. Spokojnie, tylko spokojnie.
Nie, nie mogl tego diuzej wytrzymac, musiat wstac.

Zapalit lampe i odrzucit koldre, jakby byla wrogiem. Przelozyt nogi przez krawedz
67ka, wyprostowat sie.

Zadnych mysli o Innie! Nie ma jej i juz. Ismieje tylko Regla. Ebba i dzieci. Kallis
Mining.

Co$ z nim musialo by¢ nie tak. Usilowal mysle¢ o synach, ale nie potrafit. Ich
krolewskie imiona wydaly mu sie nagle Smieszne i obce. Carl i Magnus.

Kiedy byli mali, lezeli w drogich dzieciecych wozkach. A on zawsze byt w podrozy.



Nigdy za nimi nie tesknit. W kazdym razie tak to zapamietat.
Wtem z poddasza doszed} gwaktowny, gluchy odglos. Po chwili znowu.
Ester, pomyslal. Zndéw zaczyna z tymi swoimi ciezarami.

Boze drogi, mozna by pomysle¢, ze za chwile runie sufit.

To Inna wprowadzila Ester w jego zycie.

— Masz siostre — mowi.

Siedza w salonie SAS-u na lotnisku w Kopenhadze, w drodze do Vancouver.
Za oknem mogloby w zasadzie by¢ lato, gdyby nie to, ze ciggle wieja bardzo zimne
wiatry. Za niespelna rok Inna bedzie martwa.

— Mam nawet trzy — odpowiada Mauri chlodno, dajac do zrozumienia, Ze nie
interesuje go rozmowa na ten temat.

O siostrach mysli niechetnie. Najstarsza sie urodzila, kiedy miat dziesie¢ lat. Gmina
zajela sie nig, gdy tylko wyrosla z niemowlectwa. Syna odebrano matce rok pé7niej.

Mauri stara sie nie wraca¢ myslami do czasow dziecinstwa w Terrassen, gdzie
opieka spoleczna dysponowala mieszkaniami dla tych, kt6rzy nie mogli samodzielnie
zdoby¢ umowy najmu. Krzykliwe rozmowy, odglosy klotni i wrzaski przenikaly
nieustannie przez $ciany, a mimo to nikt nigdy nie dzwonit na policje. Nikt nigdy nie
zamalowywat gryzmolow na klatce schodowej. Jak gdyby uczucie beznadziei juz
na zawsze przywarlo do bryl budynkow.

Sa tez mysli ktorych nigdy do siebie nie dopuszcza. Wspomnienie placzacej
dziewczynki, ktora stoi w 10zeczku, uczepiona drewnianych szczebelkow.
Dziesiecioletni Mauri bierze kurtke i zatrzaskuje za sobg drzwi. Ma do$¢ krzyku
siostry. Slyszy jej wrzask, gdy stoi za drzwiami i zbiega po schodach. Odglos krokow
obija sie o betonowe Sciany. Sasiad shicha Roda Stewarta. Ze zsypu dochodzi
slodkawy, stechly zapach. Mauri nie widziat matki od dwoch dni, nie jest w stanie
dhuzej opiekowac sie brzdacem. Poza tym w domu skoniczyt sie kleik.

Kolejna siostra jest od niego pietnascie lat mlodsza. Przyszla na Swiat, kiedy Mauri



mieszkat juz u rodziny zastepczej. Z pomoca opieki spolecznej matce udalo sie
zatrzymac corke u siebie potora roku. Pézniej jednak jej stan tak bardzo sie
pogorszyl, ze znéw znalazla sie w szpitalu, a drugq siostra Mauriego zaopiekowala sie
komisja do spraw socjalnych.

Mauri spotkat siostry na pogrzebie matki. Przylecial do Kiruny sam, nie wzial
ze soba ani Ebby, ani dzieci. Inna i Diddi nie zaoferowali swego towarzystwa. Ostatnia
poshuge, oprocz Mauriego i dwoch siostr, oddali zmarlej pastor oraz ordynator
ze szpitala.

Pogoda jak znalazt, pomyslal Mauri, stojac przy trumnie. Z nieba splywaly zimne,
szare lancuchy deszczu. Woda wyzlobila w ziemi bruzdy, stworzyla delte strumieni,
naniosla do grobu blota i Zwir. Na samym dole pienila sie jak brazowa, rzadka
zalewajka. Siostry marzly w przemoczonych, oszczednie dobranych strojach
zalobnych. Czame bluzki i czarne spodnice. Plaszcz byl widocznie zbyt duza
inwestycja. Jedna z kobiet miala na sobie granatowy trencz, druga nie wlozyla zadnego
okrycia. Mauri podat im parasol, spisujac na straty swdj garnitur Zegny. Pastor trzasl
sie z zimna, trzymajac Spiewnik w jednej rece, a parasol w drugiej. Ale wyglosi
naprawde piekne kazanie; mowit doS¢ szczerze o trudnosciach wynikajacych z tego,
7e czasami czlowiek nie radzi sobie z najwazniejszym obowigzkiem w zZyciu, Ze czasem
po prostu nie potrafi opiekowac sie wlasnymi dzie¢mi. P6Zniej nastapily rytualne stowa
0 ,,nieuniknionym koncu” i ,drodze do pojednania”.

Siostry laly {zy w strugach deszczu; Mauri sie zastanawial, co tak naprawde
oplakuja.

W drodze na parking zostali zaskoczeni przez grad. Pastor biegl ze Spiewnikiem
przy piersi. Siostry sie objely, by zmieScic¢ sie pod parasolem. Grad targat liScie drzew.

To z pewnoScia mama, pomyslat Mauri, prébujac poskromi¢ narastajagcg w nim
panike. Ona nigdy nie umrze. Splywa i leje. Tylko co ja moge zrobic? Pogrozi¢ niebu
piescig?

Po pogrzebie zaprosit siostry na lunch. Pokazaly mu zdjecia swoich dzieci,
pochwality kwiaty zam6wione przez niego na pogrzeb. Czut sie ogromnie zaklopotany.



Na pytania o swojq rodzine odpowiadat bardziej niz zwieZle.

Caly czas meczylo go wszystko, co w wygladzie tych kobiet przypominalo mu ich
wspoOlng matke. Nawet sposob, w jaki sie poruszaly. Charakterystyczny ruch glowy.
Kiedy starsza siostra, patrzac na niego, nagle mruzyla oczy, przeszywal

go niewythumaczalny strach.
W koncu poruszyli temat Ester.

— Wiesz, ze mamy jeszcze jedna siostre? — zapytala go mlodsza.

Opowiedzialy mu o niej. Miala teraz jedenasScie lat. Mama zaszla w cigze i urodzila
Ester w 1988 roku. Ojcem by} pacjent z tego samego oddzialu. Dziewczynke od razu
oddano w rece innych rodzicow, ktérzy mieszkali w Rensjon. ,Biedactwo!”,
wzdychaly siostry. Mauri zapytal uprzejmie, czy maja ochote na co$ slodkiego
do kawy, ale pod stolem zaciskal piesci. Jakie biedactwo? Przeciez jej sie upiekio!

Zegnali sie z poczuciem ulgi. Zadne z nich nie powiedzialo czego$ ghuipiego w stylu:
,PowinniSmy sie czesciej spotykac”.

Inna przyglada sie Mauriemu. Samoloty za oknem wygladaja jak tadne zabawki, ktore
to wznosza sie, to laduja.

— Twoja najmlodsza siostra Ester — moéwi — ma tylko szesnascie lat. Potrzebuje
jakiegos kata, teraz gdy jej przybrana mama...

Mauri podnosi rece do twarzy, jak gdyby chciat ochlapa¢ sie woda, i wydaje z
siebie jek.

— Nie, nie!

— Moze mieszka¢ u mnie w Regli. Chodzi przeciez o co$ tymczasowego. Jesienig
zacznie studia w Szkole Plastycznej Idun Lovén...

Mauri nie ma w zwyczaju przerywac Innie, teraz jednak mowi zdecydowanie:
,»ZAbsolutnie nie!”. Nie moze i nie chce mie¢ w swoje]j posiadiosci osoby, ktora w jakis
sposob przypominalaby mu matke. Proponuje kupno mieszkania w Sztokholmie, inng
pomoc, cokolwiek.



— Przeciez ona ma tylko szesnascie lat! — apeluje Inna.

I uSmiecha sie proszaco. Po chwili powaznieje.

— Jestes$ jej jedynym krewnym, ktory...

Mauri otwiera usta, zeby wspomnie¢ o starszych siostrach, ale tym razem Inna nie
daje sobie przerwac.

— ...ktory moze sie nig zaopiekowac. Akurat teraz twoje nazwisko jest na topie...
Wiasnie, zapomnialam ci powiedzie¢, ,,Business Week” chce zrobi¢ o tobie duza
rzecz...

— Zadnych wywiadéw!

— Powiniene$ przynajmniej pozwoli¢ na sesje zdjeciowa. W kazdym razie, kiedy sie
wyda, Ze masz siostre, ktora nie ma sie gdzie podziac...

Inna wygrywa, a Mauri, wchodzac na poklad samolotu do Vancouver, uSwiadamia
sobie, ze to w zasadzie nie ma znaczenia. Regla nie jest domem, ktdry mozna zajac. W
Regli mieszkaja: Ebba, synowie, Diddi z ciezarng zong i Inna. W Regli odbywaja sie
niektore imprezy reprezentacyjne firmy. Mozna tam polowaé, plywac zaglowka,
organizowac bankiety.

Mauri czuje, ze cale to zainteresowanie, jakim ostatnio obdarzaja go media, i
wynikajace z tego zainteresowania intensywne zycie towarzyskie, wszystko to go
wyniszcza. O wiele bardziej niz sama praca. Wszyscy ci ludzie, ktérzy chca
mu uscisng¢ dlon i z nim porozmawia¢. Skad oni sie biorg? Mauri wklada wiele
wysitku w to, zeby zachowac spokdj i zyczliwos¢. Inna, nieustannie stojaca u jego
boku, podpowiada nazwiska i konteksty. Bez niej nigdy by sobie nie poradzil
Powinien chyba odpocza¢. Bywa, ze czuje sie potwornie wyczerpany; jak gdyby
kazdy spotkany czlowiek pozbawiat go czastki istnienia. Czasami sie niepokoi, ze
nagle straci orientacje i uczestniczac w jakims spotkaniu, zapomni, z kim ono sie
odbywa i czego dotyczy. Czasami, przepehiony gniewem, chciaby tylko — tak jak
zwierze — warcze¢, bronic sie, rzuci¢ do ataku. Irytujg go drobiazgi. Gdy kto$ zapina
marynarke, by ukry¢ nieSwiezos¢ koszuli. Gdy kto$ inny, podtubawszy w zebach
wykalaczka, zostawia ja na skraju talerza. Gdy kto§ ma zbyt wielkie mniemanie o



sobie, a kto$ inny za bardzo sie plaszczy.

Mauri cieszy sie na dluga podréz przez Atlantyk. Kiedy jest w drodze, latwo
znajduje sobie miejsce. Siedzi spokojnie, czyta, $pi, oglada film, wypija drinka. Razem
z Inng.

Mauri Kallis spogladat na swoje odbicie w lustrze. Gluche odglosy z poddasza nie
ustawaly.

Zawsze kochat gra¢. Robi¢ wielkie interesy. W ten sposéb mierzyt sie z innymi.
Wygrywat ten, kto umierat najbogatszy.

Tylko ze teraz to wszystko jak gdyby przestalo mie¢ znaczenie. Co$ go w koricu
dosieglo. Cos ciezkiego i niepokojacego, co zawsze znajdowalo sie w poblizu, gdzies
za plecami. Powr6t do przesziosci, do punktowcéw w Terrassen.

Trace kontrole, pomyslal. Wypuszczam jq z rak.

Inna potrafita powstrzymac te niezwykla zasysajaca sile.

Mauri nagle zatesknit za towarzystwem. Dzien pracy zaczynatl dopiero za dwie
godziny. Wzni6st oczy ku sufitowi, jeszcze raz uslyszal dZzwiek obcigznikéw toczacych
sie po podiodze.

Pomyslal, ze wpadnie na chwile na gore, porozmawia. Albo po prostu tylko tam
pobedzie.

Wiozyt szlafrok i poszedt do siostry.

ESTER KALLIS zostaje powolana na $wiat na oddziale zamknietym. Informuje o
tym na zebraniu kliniki psychiatrycznej w Umed szefowa oddzialu P12. Britta Kallis
jest w pietnastym tygodniu cigzy.

Szefowie innych oddzialéw sie ozywiaja. Sacza kawe malymi tyczkami. Najlepiej
pi¢, poki parzy, wtedy bowiem nie czu¢ smaku. No, no, zapowiada si¢ ciekawa
historia w odcinkach, ktéra — na szczeScie — nie bedzie ich problemem.

Kiedy szefowa konczy mowi¢, ordynator Nils Gunnarsson splata rece na glowie.



Marszczy usta w chomiczym grymasie.

— Aha, wiec tak, no dobrze... — odpowiada zamyslony.

Jak kurczak w skorupce, przelatuje przez mysl jednemu z kolegbw w naglym
przyplywie czudosci.

Gunnarsson to zjawiskowa postac. Jego biale wlosy sa stanowczo za dhgie, a
soczewki w przerazajagco niemodnych oprawkach — grube jak dna butelek i niezbyt
przejrzyste, poniewaz ordynator co chwila poprawia okulary na nosie, przykladajac
palce do szkiel Zdarza sie, ze nowi pracownicy szpitala usiujg zatrzymac go na
oddziale, przekonani, Ze maja do czynienia z pacjentem.

— Kto jest ojcem?

— Britta twierdzi, ze Ajay Rani.

Szybka wymiana spojrzen. Britta ma czterdziesci szes¢ lat, ale wyglada
na sze$¢dziesigt. Prawdopodobnie dlatego, Ze pali od dwunastego roku zycia i zazywa
mnostwo lekow. Jej obrzmiale cialo wciSniete w kanape przed telewizorem. Zrzedliwe
i powolne mysli. Bezwiedne ruchy ust, jezyk wysuwajqcy sie z nich raz po raz, szczeka
poruszajaca sie to w prawo, to w lewo.

Ajay Rani ma lat trzydzieSci pare. Szczuple dlonie i biale zeby. Lekarze ciggle wiaza
z nim nadzieje. Bierze udziat w treningach przygotowujacych do podjecia pracy
zawodowej i szlifuje szwedzki na kursie dla emigrantow.

Ordynator Gunnarsson pyta, co na to domniemany ojciec. Szefowa kreci glowq i
uSmiecha sie z politowaniem. To oczywiste. Kto chcialby sie do niej przyzna¢? W
rankingu pacjentow Britta zajmuje najnizsza lokate.

— A co ona méwi? Chce urodzi¢ dziecko?

— Zapewnia, Ze to owoc miloSci.

")

Lekarzowi wyrywa sie z ust: ,rany boskie!”. Po chwili wraca do wertowania historii
choroby Britty. Zapada milczenie. Mysli osob obecnych w pokoju ocierajg sie
wstydliwie o Srodki wczesnoporonne i stosowang w dawnych czasach przymusowa

sterylizacje.



— Musimy odstawi¢ u niej lit. Zadbamy o to, zeby malenstwo urodzilo sie w jak
najlepszym stanie.

Kto wie, myslg. Moze Britta zmieni zdanie, kiedy poczuje sie gorzej, moze bedzie
chciala usuna¢ cigze? To byloby dla wszystkich najlepsze rozwigzanie.

Nils Gunnarsson zamierza zamkna¢ teczke i zakonczy¢ temat, ale szefowa oddziali
nie pozwala mu sie tak fatwo wywina¢. Popada w afekt, zanim otworzy usta.

— Nie ma mowy, Zeby Britta byla u nas na oddziale bez lekéw, jezeli nie zwiekszymy
liczby personelu — zaczyna popedliwie. — Przeciez ta kobieta zgotuje nam pieklo
na ziemi!

Ordynator obiecuje zrobi¢ wszystko, co w jego mocy.

Szefowa nie zadowala sie obietnicami.

— Mowie powaznie, Nisse. Jezeli Britta przestanie brac leki sedatywne, to ja
zrzekne sie odpowiedzialnosci za oddziat. Po prostu sie zwolnie.

Nils Gunnarsson notuje sucho w pamieci, Ze Britta wznieci niemaly pozar
na oddziale. A pierwsza ofiara bedzie szefowa oddziahu.

Sze$¢ miesiecy pOZniej, miotajac przeklenstwa, Britta wjezdza na porodowke.
Polozne, asystentki i lekarz patrza na nig z przerazeniem. To ona tak ma rodzic?
Przypasana do 16zka? Z uwigzanymi rekami i nogami?

To chyba jedyne wyjscie, wyjasnia ordynator Gunnarsson i bez pospiechu wklada
snusH3! pod warge.

Personel przyglada mu sie ze zdziwieniem, gdy chodzi tam i z powrotem
po korytarzu. Wyglada jak karykatura patriarchy, jak w starych dobrych czasach,
kiedy ojcom nie wolno bylo uczestniczy¢ w porodach.

W izbie porodowej jest dwoje opiekunéw z oddziatu psychiatrycznego. Chlopak i
dziewczyna; spokojni, zdecydowani, ubrani w T-shirty. On ma wytatuowane ramiona,
ona — kolczyk w brwi i sztyft w jezyku. Nie przekaza Britty byle komu. I pomysle¢, ze
personel oddzialu porodowego zostat zdegradowany do roli ,,byle kogo”.



Britta nie posiada sie z gniewu. W czasie ciazy jej stan stopniowo sie pogarszal,
poniewaz przestala dostawac leki, ktore mogly zaszkodzi¢ plodowi. Nasility sie u niej
urojenia i wybuchy agresji.

Teraz miedzy skurczami ciska wokolo gromy. Na wszystkich obecnych zsyla
przeklefistwa, szatana oraz jego owlosionych aniolow. Kobiety to kurwy, zasuszone
pizdy i pojebana, pojebane... zacina sie, szukajac kolejnego wyzwiska. Od czasu
do czasu gubi sie w niezrozumiatych dialogach z istotami widzianymi jedynie przez nig
sama.

Lecz gdy tylko znajdzie sie we wladaniu kolejnego skurczu, krzyczy przerazona:
,Nie! Nie!” i bija na nig sibdme poty. Wtedy lagodnieja nawet opiekunowie z jej
oddzialu. Dziewczyna probuje z nig rozmawiac. Britta! Halo! Slyszysz mnie? Bol sie
nasila. Ona teraz umrze, umrze!

Obecni w sali patrza po sobie. Umrze? Moze sobie tak po prostu umrzec?

Skurcz wygasa i powraca gniew.

Ordynator Gunnarsson shicha Britty pod drzwiami. Jest z niej dumny. Z tego, jak
postuguje sie wsciekloScig. To przeciez jedyna dostepna jej w tej chwili bron.
Sprzymierzeniec w walce z bolem, bezsilnoscia, choroba i strachem. Nie wypuszcza
jej zrak. To ona pomaga jej przejsc przez to pieklo. Britta krzyczy, ze to wszystko ich
wina. Pojebanej lekarki i zasuszonych cip. Widziala, jak jedna z nich sie $mieje. Tak,
Smiala sie, bez watpienia. I z czego sie tak Smieje, co? No, cooo? Dlaczego nie
odpowiada? Pierdolona despotka! Powinna odpowiedzie¢ na pytanie! Pojebana,
pojebana... Zasuszona cipa czuje sie zmuszona udzieli¢ odpowiedzi i wyjasnia, ze
naprawde sie nie Smiala, po czym styszy od Britty, ze powinna wzig¢ kij od szczotki i
wsadzi¢ sobie w... Kolejny skurcz przerywa zdanie.

Potem nadchodza bdle parte. Polozna i lekarka dopinguja: $mialo, przyj, Britta! A
ona odwrzaskuje, zeby sie od niej odpierdolily. Niezrazone, mowia, ze idzie Swietnie,
7e juz za chwile! Britta pluje, probujac trafi¢ do celu tak dobrze, jak tylko potrafi.

W koricu pojawia sie dziecko. Zgodnie z § 2 LVUI4 bezzwlocznie zostaje objete



opieka i wyniesione z izby porodowej. Na zlecenie ordynatora Britta dostaje Srodki
uspokajajace i uSmierzajace bol. Dzielna! Przebrnela zwyciesko przez pordd, tak jak
klinika przebrnela przez jej cigze.

Mozna odnies¢ wrazenie, ze Britta nie do konca zdaje sobie sprawe z tego, co sie
stalo. Lezy przypasana do 16zka, podczas gdy polozna i lekarka zszywaja jej krocze.
Spokojna i potwornie zmeczona.

W innym pomieszczeniu polozne przygladaja sie nowo narodzonej. Biedne, biedne
malenstwo. Alez ma start zyciowy! Wszystkie sa ogromnie wyczerpane.

Wida¢ wyraZnie, ze ojciec nie pochodzi ze Szwecji W poréwnaniu z innymi
niemowletami dziewczynka jest wyjatkowo slodka, ba, piekna! Ma oliwkowa cere,
niesamowicie geste wlosy i ciemne, powazne oczy. Polozne powstrzymujg sie
od placzu. Ta mala wyglada, jakby juz rozumiala. Wszystko.

Nikt sie nad tym nie zastanawia, ale osoby obecne przy narodzinach Ester przez caly
nastepny tydzien padaja ofiara mniejszych lub wiekszych nieszczes¢. Na ich glowy
posypat sie przeciez grad przeklenstw i klatw Britty. WiekszoS¢ splynela jak po skale,
niektore jednak zdazyly sie zakorzeni¢ w ich zyciu.

Jedna z pielegniarek nabawia sie ropnego zakazenia zeba. Lekarka, cofajac auto,
thicze tylng lampe. Jakby tego bylo malo, do domu wlamuijq jej sie Ziodzieje. Ktos inny
gubi portfel. Chlopak z wytatuiowanymi ramionami traci dziewczyne w pozarze
mieszkania.

Britta Kallis ma bowiem szczegélny dar. Mimo ze sama jest ledwie odpryskiem
czZlowieka, ktorym moglaby by¢, mimo Ze nie zdaje sobie sprawy z tego, co czyni.
Kiedy — targana emocjami — przestaje by¢ soba, jej slowa nabierajg mocy. Przodkinie
po kadzieli wykazywaly r6zne niezwykle umiejetnosci, tylko ze od pokoleni nikt nie byl
tego Swiadomy.

Mala Ester Kallis takze otrzymala wyjatkowe dary. Poza tym bedzie miala jeszcze
jedna matke, po ktdrej rowniez wiele odziedziczy.



NAZYWAM SIE ESTER KALLIS. Mam dwie matki i nie mam zadne;j.

Ta, ktéra w myslach nazywam mamga, poslubila tate w 1981 roku. Whiosla w
posagu piecdziesigt reniferéw, glownie samic, z nadzieja, ze wkrotce razem z mezem
bedzie mogla utrzymac sie z hodowli zwierzat. Ale ojciec ciaggle miatl cos innego
do roboty. Czasami prowadzit samochod pocztowy, czasami dorabial na kolei
Zawsze dorywczo. Nigdy nie byt wolny.

Kupili budynek starej stacji kolejowej w Rensjon. W dawnej poczekalni mama
urzadzila atelier. Dom lezal wciSniety miedzy szose do Norwegii a tory kolejowe;
za kazdym razem, gdy przejezdzal pociag z ruda zelaza, w oknach drzaly szyby.

W pracowni panowat potworny zigb. Ale zima mimo to mama stala przy sztalugach
w czapce i rekawiczkach bez palcéw. Uwiebiala to watle Swiatlo. Tato wymalowal
cale pomieszczenie na bialo. To bylo jeszcze przed tym, zanim sie u nich pojawilam.
To bylo w czasach, kiedy chcialo mu sie cos dla niej robic.

W 1984 roku urodzit sie Antte. Wiasciwie nie potrzebowali wiecej dzieci,
wystarczylby im tylko ten chlopak. Potrafit przejecha¢ skuterem przez szczeline w
lodzie, nie wpadajac do wody; Swietnie obchodzit sie z psami, mial w sobie te
niezbedng mieszanke czulosci i chlodu mobilizujgcg czworonogi do wysitku i pracy,
na przyklad kiedy trzeba bylo przebiec dwadzieScia kilometrow w pogoni
za reniferem, ktory odlaczyt sie od stada. Nie skarzyt sie na zimno, niezaleznie
od pogody towarzyszyt ojcu w pracy. Nigdy nie narzekal, ze wolalby zosta¢ w domu i
graC w gry telewizyjne, tak jak wielu jego kolegow.

Podczas gdy tato i Antte zajmowali sie w gorach oporzadzaniem zwierzat, matka
malowala na zaméwienie dla Mattarahkkil2l: ceramiczne lisy, pardwy, losie i renifery.
Nie odpowiadala na telefony. Zapominala o jedzeniu.

Tato i Antte nieraz wracali do wychlodzonego domu i pustej lodowki. Oczywiscie
nie byli zachwyceni. Zmeczeni i utytlani, wsiadali do samochodu i jechali na zakupy.
Pod tym wzgledem mama byla beznadziejna. Na przykiad kiedy Antte i ja chodziliSmy
do szkoly. Dlugo przed czasem mowiliSmy jej, ze w czwartek jedziemy na calodniowq



wycieczke, tam albo tam, i Ze musimy mie¢ ze soba prowiant. Nic nam nie
przygotowala na droge. W czwartek rano, kiedy przed domem czekat juz szkolny bus,
zaczynala przeszukiwa¢ lodéwke. DostawaliSmy to, co akurat znalazla. To mogly by¢
kanapki z pokrojonymi klopsikami rybnymi. W szkole dzieci udawaly, Ze rzygaja,
kiedy wyciggalismy walowke. Antte sie wstydzit. Widzialam to po jego zarumienionych
policzkach, plamach karmazynu na niemal bialej twarzy. Po rozgrzanych uszach,
ogladanych pod Swiatlo: przeswietlone naczynia krwionosne, niewielkie drzewka
czerwieni kadmowej. Czasami demonstracyjnie wyrzucat to, co zapakowala. Przez
caly dzien chodzit glodny i zly. Ja jadlam. Pod tym wzgledem bylam do niej podobna.
Nie przejmowalam sie za bardzo tym, co polykam. Nie przejmowalam sie tez
réwiesnikami w szkole. Wiekszo$¢ z nich pozwalala mi zy¢ w spokoju.

Ten najbardziej dokuczliwy sam byt wyobcowany. Mial na imie Bengt i zero
kolegow. To wilasnie on czasami krzyczat, bit mnie po glowie i zaczynal widowisko:

— Wiesz, dlaczego jeste$ taka ghipia? Wiesz, Kallis? Bo twoja stara siedziala w
psychiatryku. I brala mase lekow dla schizoli, a one uszkodzily ci mézg. Kapujesz? 1
posuwat ja jakis chamowaty Hindus. Tak, chamowaty Hindus!

Rechoczac, spogladat na pozostalych chlopakéw. Tymi wodnistymi niebieskimi
oczami. Rozbiegane spojrzenie, wyrazna Zrenica, akwarela, rozcienczony kobalt. I tak
nic mu to nie pomoglo. Juz na zawsze pozostat na samym dnie, razem ze mng. Chociaz
jemu bylo gorzej, bo on sie tym wszystkim przejmowat.

Ja nie. Upodobnilam sie do mamy, ktérag w jezyku SamOw nazywam eatndZan,
SW0ja mamusig.

Calkowicie zajeta patrzeniem. Wszystko wokdt mnie, wszyscy ludzie, ktorzy w
zasadzie sq zywi i wypekieni krwia, wszystkie zwierzeta i ich duszyczki, wszystkie
rzeczy i rosliny, wszystkie relacje zachodzace miedzy nimi, wszystko razem to tylko
linie, kolory, kontrasty i kompozycje. Wszystko mieSci sie¢ w granicach prostokata,
traci smak, zapach i wymiar. Te ostatnie moga wrdci¢ z nawigzka, jesli sie postaram.
Obraz powstaje miedzy mng a tym, co widze. Nawet wowczas, gdy patrze na siebie.

Ona tez taka byla. Zawsze o krok z tyly, by mdc obserwowac. Gdzie$ dalej. Mniej



lub bardziej czym$ zaabsorbowana. Pamietam wiele obiadow. Tato w pracy. Mama
przez caly posilek — przygotowany napredce — siedziala w milczeniu. Antte i ja byliSmy
dziecmi, predzej czy pé7niej wszczynaliSmy klotnie przy stole. Moze w koncu
wylewaliSmy mleko ze szklanki czy co$ w tym rodzaju. Wtedy ni stad, ni zowad mama
glosno wzdychala. Jakby z zaluy, ze zmusilismy ja do powrotu. Wowczas milklismy,
wpatrzeni w nig jak w nieboszczke, ktora nagle zaczela sie rusza¢c. Wycierala rozlane
mleko. Marudna i nie w humorze. Czasami nie chcialo jej sie sprzata¢, wiec
przywolywala ktoregos psa, by wylizat st6t do czysta.

Robila wszystko, co do niej nalezalo: sprzatala, gotowala, prala. Ale pracowaly
tylko jej rece. Myslami byla bardzo daleko. Od czasu do czasu tato probowat stroic
fochy.

— Ta zupa jest za slona — mowil, odsuwajac od siebie talerz.

Ale mama nie czuda sie dotknieta. Jak gdyby sprawca niejadalnego obiadu byt kto$
zupehie obcy.

— To moze zrobie ci kanapke? — pytala.

Kiedy tato narzekal, 7e w domu panuje balagan, zaczynala robi¢ porzadki. Moze
dlatego postanowil, Ze wezma mnie do siebie? Jej powiedzial na pewno, ze potrzebuja
pieniedzy. Niewykluczone, ze nawet tak sadzil. Ale kiedy teraz o tym mysle, jestem
przekonana, ze pod$wiadomie miat nadzieje na powr6t starych dobrych czasow, kiedy
Antte byt tyci-tyci. Bo wtedy mama byl przy nim calg soba. Chcial wierzy¢, ze
jeszcze jedno dziecko sprawi, iz znOw stanie sie prawdziwg Zona.

Pragnat otworzy¢ drzwi do jej wnetrza, ale nie wiedzial jak. Myslal, ze bede
pomostem, ktéry polaczy ja z nim i z Anttem, stalo sie jednak na odwrét. Ona
malowala w atelier. Ja lezalam na brzuchu obok i rysowalam.

— A tobie, kurde, co znow dolega? Marsz na dwor, pooddycha¢ Swiezym
powietrzem! — rozkazywat mi i wychodzi, trzaskajac drzwiami.

Nie rozumiatam, dlaczego tak sie zloSci, przeciez nic nie zrobilam.

Dzisiaj rozumiem jego gniew. Moze zreszta rozumialam juz wtedy, tylko brakowalo
mi slow. Probowalam przedstawi¢ go na papierze. W pokoju na poddaszu, w domu



Mauriego, przechowuje prawie wszystkie swoje obrazy i rysunki Miedzy innymi
pastisz Elsy Beskow®. Kiedy go malowalam, nie mialam pojecia, co to jest pastisz.

Obraz przedstawia mame i corke zrywajace jagody. Troche dalej, miedzy brzozami,
na dwoch lapach stoi niedZwiedz. Przechyla niezdarnie glowe i przyglada sie
zbierajagcym. Trudno zinterpretowac¢ jego mine. Kiedy przykrywam cze$¢ twarzy
zwierzecia, dostrzegam roznice. Jedna polowa jest zagniewana. Druga — zasmucona.

Boze drogi, niedZwiedzZ jest tak bardzo podobny do ojca, ze nie potrafie sie nie
uSmiechng¢. NiedZzwiedZ przypomina tez Anttego. Teraz widze to wyraznie.

Pamietam go w drzwiach atelier. Ma jedenascie lat, ja — siedem. Mama przeglada
swoje prace. Dostala propozycje wystawienia pieciu obrazow w pewnej galerii w
Umea i trudno jej wybra¢. Pyta mnie o zdanie.

Po namysle wskazuje moje ulubione plotna. Mama kiwa glowa, zastanawia sie.

— A ja uwazam, 7e powinnas wzig¢ te — podpowiada Antte, ktory nagle pojawit sie
w drzwiach.

Wskazuje zupehie inne obrazy, spogladajac zaczepnie i przekornie to na mnie, to na
mame.

Mama w koncu decyduje sie na prace wytypowane przeze mnie. A w drzwiach
ciggle stoi Antte z ta swojq niedzwiedziowatg glowa.

Biedny chlopak! Musiat by¢ przekonany, ze mama wybiera miedzy nim a mng. W
istocie wybierala sztuke. Nigdy nie zdecydowalaby sie powiesic w galerii czegos
gorszego tylko dlatego, by sprawi¢ mu rado$¢. To bylo oczywiste. A jednocze$nie
takie skomplikowane.

Podobnie 1zecz sie miala z ojcem. W glebi duszy chyba wiedzial Czut sie
osamotniony w rzeczywistosci, ktdra traktowala o domu, dzieciach, 16zku, sasiadach,
reniferach, parlamencie Samow.

Pamietam, jak kiedys, zanim zaczelam chodzi¢ do szkoly, zostalam z nig w domu.
Antte i tato wyjechali wczesnie rano. Pamietam, jak pomagalam jej szuka¢ w 16zku
Slubnej obraczki. Zdejmowala ja na noc.

A teraz mamy juz nie ma. Najgorzej bylo chyba pod koniec, kiedy chore cialo



odmawialo jej postuszenstwa.

Zanim jednak przyszed} ten czas, stala w atelier i malowala do p6Zzna w nocy.
Poswiecala sie zupelie nieoplacalnej dzialalnoSci, przynajmniej w poréwnaniu z
zamOwieniami dla Mattarahkki i sklepiku w Lulea, ktéry sprzedawat jej srebrnag
bizuterie i ceramiczne zwierzatka.

Staralam sie by¢ niewidoczna. Siedzialam na schodach prowadzacych do naszego
dwupokojowego mieszkania na pietrze, wpatrzona w dawna poczekalnie. Nasz dom
byt pelen zapachow. Starych i nowych. W zimie, kiedy na dworze jest trzydziesci
stopni mrozu, nie otwiera sie okien. W srodku pachnie stechlizng i mokrymi psami.
Powietrze przesycone jest wonig gotowanego miesa i ostrym zapachem starej skéry z
renifera, na ktorej troche juz zjelczat thuiszcz. Mama miala w pracowni mnéstwo rzeczy
z reniferowej skory, jeszcze z czaséw dziecinstwa. Nosidetka dla niemowlat i zimowe
buty, plecaczki i futrzaki. Wieczorami w kompletnej ciszy unosit sie zapach terpentyny i
farb olejnych, a czasami wilgotnej glinki, jesli mama zajmowala sie ceramika. Znalam
schody jak wlasng kieszen, posuwalam sie nimi w dét stopieni po stopniu, unikalam
tych najbardziej trzeszczacych miejsc. Naciskalam klamke tak ostroznie, jak tylko
umialam. Przykucalam w przedsionku i patrzylam na mame przez szpare w drzwiach.
Obserwowalam jej reke poruszajaca sie po pldtnie. Zamaszyste, dhugie pociagniecia
szerokim szczeciniakiem. Wyrazne mazniecia szpachelka. Subtelny taniec pedzelka z
wlosia kuny, kiedy malarka, wychylona do przodu, wykanczala szczegoly — Zdzblo
trawy wystajqce spod $niegu, rzesy okalajace oko renifera.

Zazwyczaj nie zauwazala mojej obecnosci albo udawala, ze mnie nie widzi. Czasami
mowila:

— Od dawna powinnas$ leze¢ w 16zku.

Wtedy odpowiadalam, Ze nie moge zasnac.

— To chodz i poloz sie tutaj — proponowala.

W atelier stala wyshizona kanapa z sosnowa rama i rézowo nakrapianym obiciem.
Rozlozone na niej, zachodzace na siebie koce chronily tapicerke przed psami
Przykrywalam sie jednym z owlosionych pledow.



Musta i Sampo witaly mnie, uderzajac ogonami o podloze. Wciskalam nogi miedzy
ich cieple ciala, nie musialy sie nawet przesuwac.

W kacie pracowni, w kartonowym pudle, lezaly moje rysunki olowkiem, piérkiem i
kreda.

Tesknitam do malowania farba olejna. Ale to bylo za drogie.

— Kiedy zaczniesz pracowa¢ w wakacje i zarabia¢ wiasne pienigdze — powiedziala.

Chcialam powleka¢ plaszczyzny warstwami. Moja tesknota byla wrecz fizyczna.
Kiedy smarowalam chleb maslem, robitam to w nieskonczonos¢. Trudzilam sie,
by osiggnaC nieskazitelnos¢ pierwszej bieli albo poklady Sniegu nawianego wsrod
zamieci.

Czasami uciekalam sie do Zebraniny, ale mama byla nieprzejednana.

Kiedys pracowala nad bialym pejzazem. Zapytalam:

— Pozwolisz mi co$ tu namalowac? Na samym dole, w rogu? P67niej mozesz to po
prostu pokry¢. Nic nie bedzie widac.

To ja zainteresowalo.

— A dlaczego chcesz to zrobic?

— W ten sposob powstanie tajemnica. Twoja, moja i obrazu.

— Nie, bedzie wida¢ grubsza warstwe farby i inng strukture.

Nie dawalam za wygrana.

— To nawet lepiej — odparlam. — To jeszcze bardziej zaciekawi ogladajacych.

USmiechnela sie.

— Swietny pomyst, przyznaje. Ale zrobimy to w troche inny sposéb, dobrze?

Podata mi kilka bialych arkuszy papieru.

— Namaluj swoje tajemnice — powiedziala. — A pé7niej zaklej je czysta kartkq i
namaluj na niej co$ innego.

Postichalam jej rady. Do dzi§ mam ten obrazek w swoim pokoju, tutaj, w domu
przyrodniego brata.



Mauri. Przeglada moje rysunki i obrazy. Teraz, po Smierci Inny, jest jakby
bezdomny. Posiada calg Regle i jeszcze wiecej, ale w ogble mu to nie pomaga.
Przychodzi do mnie na gore, oglada moje prace. Zadaje mnéstwo pytan.

Sile sie na obojetnos¢ i odpowiadam. Caly czas trenuje. Gdy tylko poczuje gule w
gardle, zmieniam obcigZenie sztangi albo ustawienie lawki.

Wykonatam obrazek zgodnie z propozycja mamy. To oczywiScie nic szczegélnego,
bylam przeciez dzieckiem. Zimowy krajobraz z brzoza. Tory kolejowe wijace sie
miedzy gorami ku Narvikowi. Pejzaz jest naklejony na inny zamalowany arkusz, ale
dolny prawy rég wyraznie od niego odstaje. Nawinelam ten kawalek papieru
na oldwek, zeby nie przylegat do podloza. Chcialam wzbudzi¢ w ogladajacym che¢,
by rozerwac¢ kartki i zobaczy¢ ukryty malunek. Pod zagietym rogiem widac jedynie
fragment psiej fapy i cien kogo$ lub czegos. Ja wiem, ze to kobieta z psem, stojaca
plecami do stonica.

Podwajny obrazek bardzo sie mamie spodobat. Pokazala go tacie i Anttemu.

— Jakie to pomyslowe! — powiedziala z uznaniem, bawigc sie odwinietym rogiem.

Wypehilo mnie wtedy potezne, wspaniale uczucie. Gdybym byla domem, uni6sby
sie moj dach.

PORANNA NARADA W KIRUNSKIEJ komendzie policji. Minela siédma, nikt
jednak nie okazywat zmeczenia ani niecheci. Slady byly ciagle cieple, dochodzenie nie
zdazylo utkna¢ w miejscu.

Anna Maria Mella podsumowywala dotychczasowe wyniki, wskazujac fotografie
wiszgce na Scianie.

— Inna Wattrang. Czterdziesci cztery lata. Przybywa do domu wypoczynkowego
nalezacego do Kallis Mining. ..

— ...w czwartek wieczorem, wedlig danych z SAS-u — uzupehit Fred Olsson. —
Do Abisko przyjechala taksowka. To droga podroz. Rozmawialem z kierowca. Byla
sama. Zapytalem go, czy rozmawiali. Powiedzial, Ze sprawiala wrazenie malomowne;j i
przygnebione;j.



Tommy Rantakyr6 uniost reke.

— Dotarlem do kobiety, ktéra tam sprzata. Powiedziala mi, ze jesli kto$
ma przyjechaé, zawsze jest o tym informowana zawczasu. Przed przyjazdem gosci
podkreca ogrzewanie, a p67niej sprzata w czasie ich pobytu. Tym razem nikt jej nie
powiadomil. Nie miala pojecia, ze kto$ tam przebywa.

— Wyglada na to, Ze nikt nie wiedziat o wypadzie Wattrang na péhoc... —
skomentowala Anna Maria. — W kazdym razie sprawca za pomoca tasmy klejacej
przytwierdzit ja do krzesla w kuchni i przepuscit przez nig prad elektryczny. Ofiara
dostala czego$ w rodzaju ataku epilepsji: targaly nig konwulsje, pogryzla sobie jezyk
na miazge. ..

Komisarz Mella wskazala rekq zdjecia z protokolu sekcji zwlok, przedstawiajace
dlonie z sinymi $ladami po paznokciach.

— Ale przyczyng Smierci jest najprawdopodobniej rana khita, zadana w serce
diugim, ostrym narzedziem. Wedtug Pohjanena to nie mégl by¢ néz. Sprawca przekhd
cialo na wylot. A kiedy je przekluwatl — i to tez jest do$¢ podejrzane — Inna Wattrang
nie siedziala na krzesle, tylko lezala na podiodze. W linoleum powstalo naciecie, a pod
nim jest $lad, ktéry wykryla Tintin. SKLLZ twierdzi, ze krew znaleziona w tym
zaglebieniu to krew zamordowanej.

— Moze krzeslo sie przewrdcilo — zaproponowat Fred.

— Niewykluczone. A moze kto$ ja uwolnit i polozyt na podiodze.

— Zeby uprawia¢ z nig seks? — zapytal Tommy.

— Moze. Wprawdzie nie znaleziono w niej spermy... Ale przeciez nie mozemy
wykluczy¢ seksu, dobrowolnego albo niedobrowolnego. Po6zZniej sprawca
przetransportowat ja do arki.

— Arka byla zamknieta na klucz, prawda? — chciat sie upewnic Fred.

Anna Maria skinela glowa.

— To nie byt szczegolnie solidny zamek — wiracit Sven Erik. — Pierwszy lepszy
opryszek poradzilby sobie z nim bez trudnosci.



— Torebka zamordowanej lezala w umywalce, w lazience — kontynuowala Anna
Maria. — Zniknely natomiast jej telefon komérkowy i komputer. Poprosilismy kolegéw
ze Strangnds, zeby sprawdzili w jej mieszkaniu, w Regli, ale tam tez nic nie znaleZli.

— Bardzo to wszystko dziwne! — wybuchnat Tommy.

Przez chwile panowalo milczenie. Tommy miat racje. Trudno bylo odtworzyc¢
przebieg wypadkow. Co tak naprawde wydarzylo sie w tamtym domu?

— No c6z — przerwala milczenie komisarz Mella — musimy bra¢ pod uwage kazda
ewentualnos¢. To moglo by¢ cokolwiek. Motyw nienawiSci, zbrodnia na tle
seksualnym, szaleniec, szantaz albo uprowadzenie, ktére wymknelo sie sprawcom
spod kontroli. Jedno jest pewne: ani Mauri Kallis, ani Diddi Wattrang nie mowia calej
prawdy o Innie. To ludzie, ktérzy raczej nie angazujq policji w wypadku porwania...
Nie znalezliSmy tez narzedzia zbrodni. PrzeszukaliSmy teren woko6l domu, pomagala
nam Tintin, i nic. W kazdym razie chce mie¢ wydruk billingn od operatora
telekomunikacyjnego. Dobrze byloby tez przejrzeC jej ksiazke adresowa, tylko ze
ta oczywiScie zniknela razem z laptopem i komorka. Zaczniemy wiec od billingu.
Zalatwisz to, Tommy?

Tommy Rantakyrd skingt glowa.

— A wczoraj nurkowie znaleZli ten plaszcz pod lodem.

Wskazala na fotografie meskiego okrycia z jasnej popeliny.

— Na zdjeciu nie widac tego wyraznie, ale tutaj, na ramieniu, jest plama. Mysle, ze
to krew Inny Wattrang, Wyshlismy plaszcz do Linkdping, zobaczymy. Mam nadzieje,
7e na wewnetrznej stronie kohierza znajda jakis wlos, pot czy cos w tym rodzaju.
Moze w ten sposob uda sie nam dotrze¢ do DN A mordercy.

— Naprawde myslisz, 7ze to plaszcz mordercy? Przeciez to plaszcz na lato —
powatpiewal Tommy.

Anna Maria uciskala palcami glowe, sygnalizujac, ze mysli.

— Jasne! — wybuchla. — To jest letni plaszcz. Wiec jesli nalezy do sprawcy,
to znaczy, 7e sprawca przyjechat z lata.

Koledzy patrzyli na nig bez slowa. O co jej chodzi?



— Tutaj ciggle mamy zime — mowila dalej komisarz Mella. — Ale w Skanii i w
pozostalych czeSciach Europy panuje wiosna. Cieplo i przyjemnie; kuzynka Roberta i
jej chlopak byli w ubiegly weekend w Paryzu. Siedzieli w ogrodku i pili kawe. Chodzi
mi o to: jezeli morderca przyjechat z cieplejszych krajow, to nie byt stad, tylko raczej z
daleka. W takim razie musial przylecie¢ samolotem, prawda? Moze wynajal
samochdd? Warto to sprawdzi¢. Pojade ze Svenem Erikiem na lotnisko; zobaczymy,
czy kto$ zapamietal mezczyzne w takim plaszczu.

MAURI KALLIS SIEDZIAY. w kucki na poddaszu u Ester. Przegladat jej obrazy i
rysunki, lezace w dwoch kartonowych pudlach. Farby, plotna, sztalugi, pedzle i bloki
akwarelowe zalatwila Inna. Wszystko najlepszej jakoSci.

— Zyczysz sobie czego$ jeszcze? — zapytala mlodziutkq Ester, stojacqg w swojej
znikomosci z walizkami, pierwszy raz w Regli.

— Obcigznikow — odpowiedziala Ester. — Obcigznikow i sztangi.

Teraz wyciskala sztange, lezac na lawce, podczas gdy Mauri grzebat w pudlach.

W dniu jej przyjazdu bylem przerazony, przypomniat sobie.

Pamietal, jak zadzwonila wtedy Inna z informacja, ze Ester i jej ciotka sa w drodze.
Mauri chodzit tam i z powrotem po gabinecie i wracal mysla do pogrzebu matki. Jego
siostry byly do niej takie podobne! A teraz dobrowolnie narazat sie na kontakt z nig o
kazdej porze dnia i nocy! Kazde wysciubienie nosa z sypialni mialo by¢ czyms w
rodzaju rosyjskiej ruletki.

— Jestem zajety — odpowiedzial Innie. — Oprowadz je po domu. Zadzwonie, kiedy
bede mbgt was przyjac.

W koncu zebrat sie w sobie i oddzwonit.

Na widok najmiodszej siostry zamienit sie w jedno wielkie westchnienie ulgi. Ester
byla Hinduska. Wygladala jak mieszkanka Indii. Nie miala w sobie nic z matki.

Ciotka dziewczyny wydukala:

— Dziekuje, 7e zechcial sie nig pan zaopiekowac. Wielka szkoda, ze nie moge



sama. ..

Mauri, niemal w oszolomieniu, ujat Ester za przegub dioni.

— To przeciez oczywiste — powiedzial wdwczas. — Najzupehiej oczywiste.

Ester zerknela w jego strone. Znéw zaczat wertowac jej prace. Gdyby jeszcze
rysowala, stworzylaby autoportret: ona podnosi sztange oraz siedzacego na niej
Mauriego z pudlem w objeciach. Unosila w gore brata i jego ciekawosc¢. Trzymala ich
w powietrzu bez widocznego wysitku. Przenosita bdl do pectoralis maior i triceps
brachii. Wyciskala: dziewigc... dziesieC... jedenascie... dwanascie.

Mimo wszystko chce go tutaj mie¢, pomyslala. To jego miejsce wytchnienia.
Wiasnie tak.

Przegladajac rysunki Ester, Mauri zobaczyt inne Zycie. Zastanawial sie, kim byby
dzisiaj, gdyby to jemu przyszlo dorasta¢ w tamtej rodzinie na dalekiej pdiocy.
Odbywal podréz do alternatywnego istnienia.

Motywy prac mialy Zrodlo prawie wylacznie w domu jej dziecinstwa, bylej stacji
kolejowej w Rensjon. Kilka rysunkow olowkiem przedstawialo rodzine zastepcza.
Mama krzatajagca sie po domu lub zajeta lepieniem ceramicznych zwierzat. Brat
majstrujacy przy skuterze $nieznym w srodku lata, obydwaj obramowani delikatnym
dzkim kwieciem; chlopak ma na sobie niebieski kombinezon i reklamowa
bejsbolowke. Ojciec naprawiajacy ogrodzenie, za ktérym stojq renifery juczne —
po drugiej stronie torow kolejowych, blizej jeziora. I niemal na kazdym rysunku —
wytrzymale, cho¢ niepozorne szpice laponskie; ich blyszczaca siers¢ i zakrecone
ogony.

Ester z trudem odlozyla sztange na stojak; ramiona, omdlale ze zmeczenia,
odmawialy postiszenstwa. Nie poswiecala Mauriemu uwagi, niemal zapomniala o jego
obecnosci. Chwila zbawiennej ciszy.

Wyciagnat z pudla szkice przedstawiajace Nastiego w klatce.

— Podoba mi sie ten chomik — powiedzial.

— Nie chomik, tylko leming gérski — sprostowala Ester, nie patrzac na niego.

Mauri przygladat sie zwierzatku. Szeroka glowa, oczy jak czarne guziczki. Drobne



lapki. Swiadomie albo nie, Ester uczlowieczyla je tak bardzo, ze wygladaly jak
niewielkie dionie.

Nasti na tylnych lapkach, z przednimi opartymi o prety klatki. Nasti od tyh,
pochylony nad miseczkq z jedzeniem. Nasti na plecach w trocinach, z lapkami w
gorze. Zimny i martwy. I charakterystyczna dla jej prac obecno$¢ rzeczy, ktore nie
maja zwigzku z glownym motywem. Jakis cien. Fragment gazety.

Ester polozyla sie na brzuchu i zaczela unoszenie tlowia. To tato przyni6st Nastiego
do domu. Znalazt go na mokradlach, przemoczonego i bliskiego Smierci. Wkladajac
gryzonia do kieszeni, uratowat jego maciupkie zycie. Nasti byt u nich osiem miesiecy.
Czlowiek potrafi pokocha¢ kogo$ znacznie szybciej.

Wtedy plakalam, uSwiadomila sobie Ester. Ale mama nauczyla mnie, do czego
moze shizyC obraz.

— Odmalyj go — namawia mama.

Tato i Antte jeszcze nie wrécili. Biegne po papier i oldéwek. Przemozny smutek w
piersi lagodnieje juz po kilku kreskach. Zal sie wycisza i traci na sile. Reka
wykorzystuje zarowno umyst, jak i uczucie. Placz odsuwa sie na bok.

Kiedy wraca tato, pochlipuje jeszcze troche, ale juz chyba tylko po to, zeby skupic
na sobie jego uwage. Rysunek z martwym Nastim lezy na samym dnie pudla w atelier.
Tato mnie pociesza, bierze na kolana. Antte sie nie przejmuje. Jest zbyt duzym
chlopcem, by oplakiwac leminga.

— Wiesz — wyjasnia tato — one sg takie delikatne. Nie majq wystarczajacej
odpornosci na wszystkie nasze bakterie. Polozymy go w drewutni i pochowamy latem,
dobrze?

W ciggu kolejnych paru tygodni trzy razy rysuje drewutnie. Potezna czapa $niegu
na dachu. Czarna ciemno$¢ po drugiej stronie szczeblinowych okien, kwiaty szronu
na pojedynczych szybach. Tylko mama i ja wiemy, ze tak naprawde rysunki
przedstawiaja Nastiego. Lezy tam w Srodku w niewielkim pudetku.



— Powinna$ wréci¢ do malowania — powiedzial Mauri.

Ester zmienila obcigZenie na sztandze. Spojrzala na swoje nogi. Uda wyraZnie
pogrubialy. Quadriceps femoris. Powinna je$¢ wiecej biatka.

Mauri znalazt kilka rysunkow przedstawiajacych ciotke dziewczyny. Siostre jej
przybranej mamy. Na pierwszym siedzi przy stole w kuchni, wpatrzona
zrezygnowanym wzrokiem w telefon. Na innym lezy zadowolona na sofie i czyta
ksiazke. W drugiej rece trzyma finke z kawalkiem suszonego miesa nabitym na ostrze.

Wiasnie mial zapyta¢, czy ciotka dala ostatnio jakis znak zycia, ale zrezygnowatk.
Przeciez ci ludzie to cholerni popaprancy. I ona, i jej szwagier.

Dziewczyna ugiela kolana pod sztangg. Popatrzyla na Mauriego. Na przelotng
zmarszczke miedzy brwiami. Nie powinien sie zloSci¢ na ciotke. Gdziez ona miala sie
teraz podzia¢? Byla przeciez rownie bezdomna, jak Ester.

Co jakis czas ciotka przyjezdza z wizyta do Rensjon. Zazwyczaj wszystko zaczyna sie
od telefonéw do mamy.

Jej siostra dzwoni przez caly tydzien. Mama chodzi ze slhichawka przycisnietq
do ucha i podtrzymujac jq barkiem, pilnuje, by starczylo sznura.

— Mhm — méwi i probuje dosiegna¢ zlewu, wiadra na odpadki i miski dla psa. Nie
potrafi siedzie¢ bezczynnie w trakcie rozmowy, to niemozliwe.

Czasami wyrywa sie jej:

— Przeciez to idiota!

Najczesciej jednak milczy. Shicha. Slysze, jak po drugiej stronie ciotka placze,
zrezygnowana. Od czasu do czasu przeklina.

Przynosze mamie przedhuzacz. Tato zaczyna sie zloScic. Odczuwa te nie konczace
sie rozmowy jak atak na dom. Na dZzwiek telefonu podnosi sie z krzesh i opuszcza
kuchnie.

W koricu pewnego dnia mama oznajmia:



— Przyjedzie do nas Marit.

— No tak, dawno tu nie byla — komentuje tato.

Wkiada ocieplany kombinezon i wychodzi, nie méwiac dokad. Wraca p6znym
wieczorem. Mama odgrzewa mu kolacje w kuchence mikrofalowej. Panuje potworna
cisza. Gdyby nie bylo tak zimno w pozostalych czeSciach domu, Antte i ja
ucieklibySmy do atelier albo na nieurzadzony strych, gdzie wisi zamarzniete pranie, a
szron na szybach wije sie jak liScie paproci.

Ale teraz siedzimy w kuchni. Mama zmywa. Patrze na jej plecy i na Scienny zegar.
W koncu Antte wstaje i wlacza radio. Po chwili idzie do duzego pokoju, wiycza
telewizor oraz komputer i zaczyna gra¢ w wirtualng pitke nozna. Cisza zaglusza jednak
wszystkie dZzwieki. Tato wpatruje sie tepo w telefon.

A ja sie ciesze. Ciotka to piekny, egzotyczny ptak. Ma calg torbe kosmetykow i
perfum, ktére — jesli jestem ostrozna — moge wyprébowa¢. Mama sie zmienia, kiedy
przyjezdza jej siostra. CzeSciej sie Smieje i wyghupia.

Gdybym ciagle umiala rysowaé, poprawilabym wszystkie jej portrety. Wygladalaby
tak, jak chciala wyglada¢. Mialaby twarz dziewczynki o miekkich wargach i
nielicznych rysach miedzy brwiami, bez bruzdek laczacych skrzydetka nosa z kacikami
ust. Nie odtworzylabym siatki delikatnych zmarszczek, ktére rozchodzg sie
promieniScie od oczu do wysokich kosci policzkowych. Delty lez.

Przyjezdza ze Sztokholmu pociggiem. Podrdz trwa jedno popotudnie, jeden wieczor,
jedna noc i polowe kolejnego dnia.

Stoje na pietrze w duzym pokoju, ktéry na noc zamienia sie w sypialnie rodzicow.
Antte sypia na lawie kuchennej. Tylko ja mam swodj pokodj. Niewielki schowek z
miejscem na 16zko i krzeslo. Male okienko jest tak wysoko, Ze musze stawac
na krzesle, zeby méc przez nie wyjrze¢. Czasami patrze na pracownikéw kolei, ktorzy
— odziani w 70ke kombinezony robocze — majstruja przy zwrotnicach. Mam wiasny
pokaj, dlatego ze jestem przybranym dzieckiem.

Ale teraz stoje w duzym pokoju i przyciskam nos do szyby. Kiedy zamkne oczy,



potrafie zobaczy¢ ciotke.
Jest Srodek zimy. Sztokholm wylania sie z mokrego papieru akwarelowego w sepii i
ochrze. Czarne pnie drzew, zmoczone deszczem — cieniutkie tuszowe linie.

Widze ja w pociggu. Czasami pali po kryjomu w toalecie. Przede wszystkim jednak
siedzi i wyglada przez okno. Dom za domem, za domem. Las za lasem, za lasem. W
duszy nastrdj powrotu w rodzinne strony.

Od czasu do czasu spoglada na telefon komérkowy. Brak zasiegu. Moze mimo
wszystko prébowat zadzwoni¢? Dzwonki sygnalizacyjne na przejazdach kolejowych i
sznury samochodow czekajacych przed szlabanem.

Nie sta¢ jej na kuszetke. Naciagga wiec na siebie plaszcz jak koldre i zasypia, oparta
o szybe. Elektryczne grzejniki rozgrzewaja sie do czerwonosci Czu¢ spalonym
kurzem. Wystajace spod przykrycia stopy i szczupte kostki w nylonowych rajstopach
opierajq sie o siedzenie naprzeciw; Swiadcza o kruchosci i delikatnosci. Pociag sie
kolysze, szumi i stuka. W jakims$ sensie bardzo przypomina Zycie przed narodzeniem.

Mama i ja czekamy na peronie w Rensjon. Ciotka jest jedyna pasazerka, ktora
tu wysiada. Brniemy nieod$niezona droga. Zapada ciemnoniebieski popotudniowy
zmierzch. Platy $niegu przyklejaja sie do walizek.

Ciotka ma ciut za ostry makijaz i chyba zbyt radosny glos. Drepcze z mozolem, ale
nie zamykajq jej sie usta. Zdazy solidnie zmarzng¢ w tym swoim sztokholmskim
plaszczu i eleganckich butach. Nie ma czapki. Ciagne jej walizke. Zostawiam w Sniegu
gleboki slad.

Na widok domu ciotka $mieje sie radosnie. Przy jednej Scianie szczytowej Sniegu
nawialo az po okno na pietrze. Mama opowiada, jak ponad tydzien temu wilasnie
przez to okno wychodzit tato i razem z Anttem przez cztery godziny odkopywali drzwi.

Ciotka przywiozla prezenty. Dostaje od niej ekskluzywny blok akwarelowy
ze sklejanymi arkuszami.

Mama upomina mnie, bym nie zuzyla wszystkiego naraz, a po chwili upomina
siostre, Ze to zdecydowanie za drogi upominek.

Na poczatek ciotka zyczy sobie potraw, ktore jadla z siostra w dziecinstwie. Mama



podaje wiec suovasl8l, kiszke norlandzka, nalesniki z krwig i zrzynki losiowe.
Na deser ciotka odkrawa cienkie kawaki suszonego miesa i zajada sie nimi, nie
przestajac mowic. Pija wino i inne alkohole, ktére przywiozla ze sobg ze Sztokholmu.

Tato whycza ogrzewanie w duzym pokoju i wieczorem oglada telewizje; mama z
siostra zostaja w kuchni i rozmawiajg. Ciotka czesto placze, ale w naszej rodzinie
przechodzimy nad tym do porzadku dziennego.

— Ciagle sie przeprowadzasz — mowi ojciec, wkraczajac do kuchni, by dola¢ sobie
whisky, ktora przywiozla szwagierka. — Moze powinnas kupi¢ przyczepe
kempingowq?

Ciotka ani drgnie, ale widze, jak jej teczowki wzbieraja jadem.

— Moim felerem jest to, ze zawsze wybieram zlych facetow — odpowiada pozornie
lekkim tonem. — Mysle, Ze mamy to po matce.

Co wieczor podlacza telefon do ladowarki. Boi sie¢ wyjs¢ na spacer, bo wtedy
bateria przemarznie i przestanie dzialac.

Pewnego dnia, o zmierzchu, komorka w koncu sie odzywa. Dzwoni fajdak. Ciotka
rozmawia cicho w kuchni. Dlugo. Mama wysyla nas na dwoér. Bawimy sie w ciemnosci
prawie dwie godziny. W ogromnej zaspie wykopujemy $niezng grote. Psy pomagaja
nam jak szalone.

Kiedy wracamy, jest juz po rozmowie. Gdy Sciggam kombinezon i botki, stysze
mame.

— Nie rozumiem — méwi. — Nie rozumiem, jak mozesz chcie¢ go z powrotem.
Wystarczy, ze pstryknie palcami. To takie potworne marnotrawstwo kobiecej sily.

— ,Marnotrawstwo kobiecej sity” — droczy sie ciotka. — Ale zanim przeminie moje
zZycie, na c6z wazniejszego mam spozytkowac te sile niz na proby znalezienia milosci?

Wiasnie na tym polega trudnos¢, stwierdzita w duchu Ester, ponownie zmieniajac
obcigzenie sztangi. Kiedy Mauri przychodzi do mnie na strych i zaczyna przegladac
obrazy. Gdy tylko zaczynam mysle¢ o ciotce, automatycznie pojawiajq sie tez inne



wspomnienia. Najpierw przypominam sobie co$ niegroznego, ale juz po chwili
wyplywajq na powierzchnie rzeczy trudne.

Rzeczy trudne: jade z ciotka do szpitala w Kirunie. Miedzynarodowa szosa
do Norwegii, ciemnos¢ i $nieg. Ciotka kurczowo zaciska dlonie na kierownicy.
Ma prawo jazdy, ale rzadko prowadzi.

Zbliza sie koniec. I pomysle¢, 7e nie pamietam, gdzie sie wtedy podziali tato i Antte.
— Pamietasz muche? — pyta ciotka.

Nie odpowiadam. Z przeciwnej strony zbliza sie do nas ogromny samochod
ciezarowy. Ciotka przyhamowuje wiasnie w momencie, gdy mamy sie wyminac.
To ostatnia rzecz, jakq w tej sytuacji powinien zrobi¢ kierowca, jestem pewna. Latwo
wpas¢ w poslizg, a pozniej... to juz tylko miazga. Ale ona czuje strach i popehia
bledy. Ja sie nie boje. W kazdym razie nie tego.

Nie pamietam muchy, wiem tylko, ze ciotka kiedys mi o niej opowiedziala.

Mam dwa lata. Siedze na jej kolanach przy stole w kuchni. Przed nami lezy plachta
sNorrlandska Socialdemokraten”. Ilustracja przedstawiajaca muche. Usiluje wyjac
owada z gazety.

Mama $mieje sie ze mnie.

— Nie dasz rady — mowi.

— Nie ucz jej, ze czegos nie potrafi — odpowiada opryskliwie ciotka.

Najwyrazniej ma slabos¢ do tych szczegblnych umiejetnosci dziedziczonych
po kadzieli, takich jak zatrzymywanie krwotokéw i jasnowidzenie. Chyba jest troche
zla na mame, domysla sie bowiem, ze siostra potrafi wiecej tego typu rzeczy, ale woli
sie do nich nie przyzmawac. Ciotka nie chce, by mama przyzwyczajala mnie
do ukrywania pewnych zdolnosci. Kiedy jeszcze bylam oseskiem, spogladala mi w
oczy i méwila mamie: ,,Popatrz, przeciez to cala dhkku, babcia”.

Kiedys ustyszat je tato.

— Madrescie jak gesi — skomentowal. — Przeciez ona nawet nie jest z nami
spokrewniona. To nie jest wasza babcia.



— On nic nie rozumie — powiedziala ciotka pozornie Zartobliwym tonem, niby
do mnie, ale przeciez do ojca; ja bylam zaledwie niemowleciem. — Mysli, ze
pokrewienistwo jest tylko kwestig biologii.

Probuje wyluska¢ muche z ilustracji w gazecie. I nagle mi sie udaje! Owad brzeczy
nad naszymi glowami, zderza sie z okularami ciotki, laduje na podiodze, pelza wkolo,
podnosi sie ciezko i w korcu przysiada na mojej rece.

Zaczynam krzyczec. Przerazliwie, jak szalona. Ciotka stara si¢ mnie uspokoi¢, cho¢
to niemozliwe. Mama wypedza muche przez okno, na nieuchronna $mier¢. Owad z
obrazka nie znikngl, ale na wszelki wypadek ciotka upycha gazete do pieca, gdzie
ogien z trzaskiem unicestwia zadrukowany papier.

— To nic dziwnego, muchy czasami budza sie z zimowego snu — mowi mama,
przyjmujac role racjonalistki.

Ciotka nie mowi nic. Czternascie lat p6zniej zadaje mi pytanie:

— Dlaczego wtedy tak krzyczalas? MysleliSmy, ze juz nigdy sie nie uspokoisz.

Mowie, Ze nie pamietam. To prawda. Ale to nie znaczy, Ze nie wiem. Dobrze wiem,
dlaczego krzyczalam. Uczucie jest zawsze to samo, doSwiadczylam go pozniej w zyciu
nieraz.

Zlewasz sie w jedno z calg reszta. A réwnocze$nie chcesz sie oderwac. Masz
wrazenie, ze si¢ rozplywasz. Jak mgla w dolinie rozpraszana naglym wiatrem.
To przerazajace. Zwlaszcza gdy jeste$ dzieckiem i nie masz pojecia, ze chodzi o
doznanie, ktére przemija.

Potrafie dostrzec jego zwiastuny. Osobliwe mrowienie stop, tysigce igielek. Pdzniej
uczucie stgpania po poduszkach powietrza. Stanowisz jednosS¢ z cialem bardziej, niz
potrafisz to sobie wyobrazi¢, i gdy sie z nim rozstajesz, czujesz przerazenie.

Moglabym odpowiedzie¢ ciotce: wyobraz sobie, ze nagle przestaje dziala¢ prawo
powszechnego cigzenia. Ale nie chce o tym rozmawiac.

Wiem, dlaczego ciotka przypomina mi teraz o tej musze. W ten sposéb podkresla
moje pokrewienstwo z mama. W ten sposéb oznajmia, Ze nosze w sobie ich babcie.

W zasadzie nikt nie chce o tym wiedzie¢. Nawet ciotka.



Mam trzy lata. Znow siedze na jej kolanach przy kuchennym stole. Darla koty
ze szwagrem prawie dwa tygodnie; w koncu tato wzigt ze sobg Anttego i ruszylt w
gory. Ale tego samego dnia zadzwonit telefon. Ciotka zamowila bilet powrotny i
spakowala walizke. Teraz pokazuje mi fotografie. Na jednej z nich wida¢ duza 16dz
zaglowa, wilasnosc¢ jej nowego mezczyzny.

— Ta 16d7 znajduje sie na Morzu Srédziemnym — opowiada.

Poplyna nig na Wyspy Kanaryjskie.

— Pamietam — méwie. — Siedziala$ tutaj i plakalas.

Wskazuje palcem na dziob zaglowki.

Ciotka sie Smieje. Nie chce tego shicha¢. Zapomina o proroczym darze Ester.

— Nie mozesz tego pamieta¢, moje ziotko. Nigdy nie postawilam stopy na zadnej
lodzi zaglowej. To bedzie pierwszy raz.

Mama rzuca mi szybkie, ostrzegawcze spojrzenie, co znaczy: oni nie chca wiedziec.
Ze pamig¢ moze dziala¢ wstecz i do przodu. Czas posuwa sie w obu kierunkach.

Mauri tez woli nie wiedzie¢, pomyslala Ester, kladac sztange na barki. Znajduje sie w
niebezpieczenstwie, ale nie ma sensu teraz mu o tym mowic.

— Moglaby$ mnie namalowa¢ — powiedzial, uSmiechajac sie.

To prawda, moglabym go namalowa¢, pomyslata. To jedyny obraz, ktéry jeszcze w
sobie mam. Wszystkie inne sie wyczerpaly. Tylko ze ten wizerunek mu sie nie
spodoba. Nosze go w sobie, odkad pierwszy raz spotkalam Mauriego.

Inna przyjmuje nas w Regli. Obejmuje ciotke, jak gdyby byly siostrami. Ciotka sie
rozluznia. Przypuszczam, ze wiasnie wtedy opuszczajg ja wyrzuty sumienia.

Czuje sie tu bardzo nieswojo. Dla kazdego jestem ciezarem. Nie potrafie malowac.
Nie potrafie sie sama utrzyma¢. Nie mam sie gdzie podzia¢. A poniewaz nie chce
tu mieszka¢, caly czas znikam. Nic na to nie moge poradzi¢. Kiedy stapam po dwoch
dywanach w drodze do Inny, zamieniam sie w dwoch tkaczy: mezczyzne z jezykiem



wetknietym w przerwe miedzy zebami i mlodego chlopca. Wystarczy, Ze dotkne Sciany
obitej boazeria, i staje sie heblujacym drewno stolarzem z pobolewajacym biodrem.
Wszystkimi tymi dlonimi, ktore toczyly, tkaly, szyly i strugaly. Czuje sie tak zmeczona,
7ze trudno mi sie zebra¢ w sobie. Zmuszam sie, by wyciagng¢ do Inny reke
na powitanie. I nagle ja widze. Ma trzynascie lat i przykiada policzek do policzka ojca.
Ludzie méwia, ze owinela go sobie wokol malego palca. Ale ja w jej oczach
dostrzegam pragnienie.

Inna oprowadza nas po domu. Trudno zliczy¢ wszystkie pokoje. Ciotka rozglada
sie wokol, pelna podziwu. Cale to wiekowe umeblowanie z polerowanego drewna,
stoliki, krzesta i komody z wygietymi n6zkami. Chinskie wazy malowane tradycyjnym
niebieskim kolorem, stojgce na podiodze.

— Co za miejsce — szepcze do mnie.

Razi ja jedynie to, ze psy zony Mauriego poruszajq sie swobodnie po calym domu i
wskakuja na meble. Czasami musi sie powstrzymywac, by nie zlapa¢ jednego z drugim
za kark inie wyrzuci¢ za drzwi.

Nie odpowiadam. Ciotka tak bardzo chce, Zeby przeprowadzka sprawila
mi rado$¢. Ale ja nie znam tych ludzi. Nie s3 mojq rodzing. Zostalam tutaj tylko
przetransportowana.

Nagle dzwoni telefon Inny. Po chwili sie dowiaduje, Ze za moment spotkam
swojego brata.

Wchodzimy do pokoju, ktéry pehi jednoczesnie funkcje gabinetu i sypialni
Mezczyzna ma na sobie garnitur, choc jest we wlasnym domu.

Ciotka podaje mu reke i dziekuje, ze zgodzit sie mng zaopiekowac.

A on sie do mnie uSmiecha. Méwi: ,, To przeciez oczywiste”. Powtarza to jeszcze raz
1 patrzy mi w oczy.

Spuszczam wzrok, tak bardzo sie ciesze. Mysle: to jest moj brat! Naprawde moge
u niego zamieszkac.

Mauri ujmuje mnie za przegub dloni i wtedy...

Wtedy zapada sie podloga. Gruby dywan wije sie jak waz morski, chce sie mnie



pozby¢. Czuje mrowienie pod stopami. Musze sie czego$ przytrzymac, potrzebny
mi jaki$ ciezki mebel, ale jestem juz pod sufitem.

Roztrzaskane szyby wpadajg do srodka niczym ulewny deszcz. Czarny wiatr zasysa
firanki w oknach i targa je na strzepy.

Zgubilam samg siebie.

Pokdj sie kurczy i tonie w mroku. To zupehie inna sypialnia, dawno, dawno temu.
Sypialnia, ktéra nosi w sobie Mauri. Otyly mezczyzna lezy w 16zku na kobiecie.
Materac nie ma zadnego pokrycia, spod ciat wystaje tylko brudna zékta pianka.
Szerokie i spocone plecy mezczyzny przywodza na mysl ogromny gladki kamien nad
woda.

Pozniej zrozumiem, ze kobieta jest nasza wspolng matka — Mauriego i moja. Ta
druga. Ta, ktora mnie urodzila. Ale to sie zdarzylo, zanim przyszlam na Swiat.

Mauri jest malutki, ma moze dwa, trzy lata. Uczepit sie szyi mezczyzny, przykleil
do jego plecow i krzyczy: ,Mamusiu! Mamusiu!”. Kopulujacy nie zwracajq na niego
uwagi, tak jak nie zwraca sie uwagi na komara.

To jest moj portret Mauriego.

Blade drobniutkie plecki, malutka krewetka na tle plecow niczym skala w
mrocznym, zamknietym pokoju.

P67niej Mauri wypuszcza mojq reke ze swojej i wracam do rzeczywistoSci.

Juz wtedy wiem, Ze bede musiala go unies¢. Dla nikogo z nas nie ma w Regli
miejsca. Zostalo niewiele czasu.

Ester stala w lekkim rozkroku ze sztangg na barkach. Zrobila gleboki wykrok.

Mauri usSmiechnat sie do niej i sprobowat jeszcze raz.

— Zaplace. Na portretach mozna sporo zarobi¢. Ludzie kierujacy gospodarka maja
ego wielkie jak zeppeliny.

— Nie bybys nim zachwycony — odparia po prostu.

Zerknela na brata. Widziala, ze postanowil, iz nie poczuje sie dotkniety. Ale



co miala mu powiedzie¢?
Tak czy owak, nie mogla dhuzej znieS¢ jego grzebania w obrazach. Ugiela kolana, a
on znikngt na schodach.

— TAK, PAMIETAM KLIENTA w takim plaszczu.

Anna Maria Mella i Sven Erik Stalnacke rozmawiali z pracownikiem wypozyczakni
samochodéw na lotnisku w Kirunie. Mezczyzna miat okolo dwudziestu lat i
przegladajac archiwa pamieci, 7zat intensywnie gume. Jego szyja i policzki byly
dotkniete ciezkim tradzikiem. Anna Maria probowala oderwa¢ wzrok od dojrzalej
krosty, z ktorej — niczym z krateru o zaczerwienionych kantach — wyzierala biala
larwa. Trzymala przed mlodziencem swdj telefon komoérkowy. Na wyswietlaczu
widnialo zdjecie plaszcza znalezionego pod lodem w Tornetrask.

— Pamietam, ze pomyslalem wtedy: oj, ale facet zmarznie!

Zasmiat sie.

— Ci cudzoziemcy!

Policjanci milczeli. Wstrzymywali sie z kolejnymi pytaniami, pozwalajac mezczyznie
na swobodne odtworzenie wspomnien. Anna Maria skinela zachecajaco glowa i
zanotowala w pamieci: ,,cudzoziemiec”.

— To nie moglo by¢ w ubieglym tygodniu, bo wtedy mialem grype i bylem w domu.
Prosze chwile poczekac...

Poszukat czegos w komputerze i wrocit z wypehionym blankietem.

— Oto umowa wynajmu.

To niesamowite, pomyslala Anna Maria. Prawie go mamy.

Nie mogla sie doczeka¢, kiedy zobaczy nazwisko.

Sven Erik wlozyt rekawiczki i poprosit o dokument.

— Cudzoziemiec — odezwala si¢ Anna Maria. — W jakim mowit jezyku?

— Po angielsku. Znam tylko angielski, wiec...

— Miatjakis szczegolny akcent?



— Hm... Niech sie zastanowie.

Milodzieniec zwiekszyt predkos¢ zucia, ale najpierw umiescit gume miedzy przednimi
zebami, tak Ze polowa wystawala z ust. Skojarzenie z maszyng do szycia bylo
nieuchronne. Policjantka zobaczyla igle przeszywajaca strzepek bialego materiahu.

— Brytyjski, tak! Ale nie ten snobistyczny wariant, tylko raczej... working class.
Tak, jestem pewien — mlodzieniec méwit dalej, kiwajac glowa, jakby przyznawat sobie
racje — bo to Srednio pasowalo do jego eleganckiego trencza i butow. Miat dos¢
zniszczong twarz, chociaz opalona.

— Zatrzymamy te umowe — powiedziat Sven Erik. — Dostanie pan od nas kopie.
Tylko prosze nie rozmawia¢ o tym z zadnym dziennikarzem, dobrze? Poprosimy tez
pana o wszystkie mozliwe dane zachowane w komputerze: w jaki sposéb mezczyzna
zaplaci, no... cokolwiek.

— Chcemy takze obejrze¢ samochod — dodala Anna Maria. — Jesli jest
Wypozyczony, to prosze go tu $ciggnac i zaproponowac klientowi inny pojazd.

— Chodzi o Inne Wattrang, prawda?

— Kiedy oddawat samochod, miat na sobie ten sam plaszcz? — spytala komisarz
Mella.

— Nie wiem. Mysle, ze zostawit kluczyki w skrzynce zwrotow.

Znow wystukat cos na klawiaturze.

— Yes! Prawdopodobnie wrécit w pigtek wieczornym samolotem. Albo rannym w
sobote.

Wiec moze ktoras ze stewardes widziala go bez plaszcza, pomyslala Anna Maria.

— Rozpiszemy za nim listy goncze — powiedziala Anna Maria do Svena Erika, kiedy
ponownie wsiedli do samochodu. — John McNamara. Interpol pomoze nam w
Wiekkiej Brytanii. Jezeli SKL zapewni, ze te plamy to krew Inny Wattrang, i jesli uda
im sie wyizolowa¢ DN A ze Sladow na trenczu. ..

— To nie jest takie pewne, przeciez plaszcz lezat w wodzie.



— To zajmie sie tym Laboratoriuim Rudbecka w Uppsali Musimy powigzac
mezczyzne z tym plaszczem; nie wystarczy, ze wynajat tu samochod akurat w tym
czasie, kiedy zostala zamordowana.

— Jezeli nie znajdziemy czego$ w samochodzie.

— Technicy juz sie tym zajma.

Odwrocila sie do kolegi i uSmiechnela szeroko. Sven Erik wcisnat nogi w podloze,
bezwiednie szukajac pedatn hamulca. Wolal, gdy Anna Maria, prowadzac, patrzyla
przed siebie.

— Kurde, jak szybko sie z tym uwineliSmy! — powiedziala, z radosci dodajac gazu. —
I zrobiliSmy to sami, bez pomocy kryminalnych ze Sztokholmu, to cholernie dobry
wynik!

ZNAJDOWALI SIE W KOTLOWNI. Rebeka siedziala przy niewielkim stole z
laminowanym blatem i obserwowala sasiada krzatajacego sie przy niewielkiej
kuchence. Do aluminiowego rondla wlozyl pudding rybny, pokrojony na kawalkki, i
podgrzewal go ostroznie w odrobinie mleka. W garnku obok gotowaly sie ziemniaki.
Gospodarz postawit na stole pleciony koszyczek z chlebem chrupkim i opakowanie
solonego masla. Zapach jedzenia mieszat sie z wonig Swiezo wypranych wekianych
skarpet, wiszacych na sznurku pod sufitem.

— Ale sie szykuje uczta! — odezwala sie Rebeka. — Co ty na to, Bella?

— Wybij sobie z glowy — Sivving zwrécit sie ghicho do wyzlicy zeslanej na legowisko
przy 16zku.

Z pyska zwisaly jej dwie nitki sliny. Brazowe oczy komunikowaly: czy nie widzicie,
7e umieram z glodu?

— Dostaniesz p67niej moje resztki — obiecala Rebeka.

— Lepiej z nig nie rozmawiaj. Wszystko thumaczy po swojemu i zaraz tu przyleci.

Rebeka sie uSmiechnela. Patrzyla na plecy sgsiada. Ma naprawde zjawiskowy
wyglad, pomyslala. Wiosy mu sie nie przerzedzily, tylko zmienity kolor na barwe



surowego jedwabiu i staly sie jakby lzejsze. Odstawaly od glowy niczym puszysty lisi
ogon. Wojskowe spodnie z demobilu byly wpuszczone do solidnych wekianych
skarpet domowej roboty. Maj Lis musiala mu zrobi¢ na drutach niezly zapas, zanim
zmarla. Wydatny brzuch przykrywala flanelowa koszula, a teraz, dodatkowo, fartuch
zony. Poniewaz tasiemki fartucha byly zbyt krétkie, by zawigza¢ je na plecach, Sivving
wcisnat je do tylnych kieszeni bojowek.

Co roku w grudniu starzec sumiennie dbat o bozonarodzeniowy wystroj pozostalej
czesci domu. W kuchennym oknie wieszal obowigzkowo gwiazde z pomaranczowego
papiery, a w duzym pokoju — jej odpowiedniczke ze stlomy. Ustawiat w réznych
miejscach Swigteczne krasnoludki oraz adwentowe Swieczniki. Na stolach rozkladal
obrusy haftowane przez Maj Lis. Po $wiecie Trzech Kroli jak zwykle, wkiadal
wszystko do kartonowych pudet i wynosit na strych. Obruséw nie musiat prac. Nigdy
przeciez na nich nie jadk Na gorze domu nic sie nie brudzilo.

Na dole, w kotlowni, w ktérej teraz mieszkal, wszystko bylo jak zawsze. Zadnych
obruséw. Zadnych krasnoludkéw kolo miednicy.

To mi sie podoba, pomyslala Rebeka. Ze wszystko jest tak jak dawniej. Te same
garnki i talerze na prostej polce z lat piec¢dziesiatych. Kazdy sprzet pehi jakas funkcje.
Narzuta chroni posciel przed psimi wlosami, kiedy Bella potajemnie wyleguje sie
na t6zku. Galgankowy dywanik lezy na podiodze nie dla ozdoby, tylko dlatego ze
podloga jest zimna. Rebeka uSwiadomila sobie, 7e wcale jej to nie dziwi
Przyzwyczaila sie do tego, ze Sivving mieszka w piwnicy.

— Co za historia z ta Inng Wattrang! — zagadnal. — Nie schodzi z pierwszych stron
gazet.

Zanim Rebeka zdazyla odpowiedzie¢, zadzwonit jej telefon. Na wyswietlaczu
zobaczyla najpierw kierunkowy 08, a p6zniej — numer centrali firmy adwokackiej w
Sztokholmie.

Mans, pomyslata i w zdenerwowaniu podniosta sie gwattownie z krzesta.

Wykorzystujac okazje, Bella tez sie poderwala i w pot sekundy zajela miejsce przy
piecu.



— Uciekaj stad, lobuzie! — skarcit ja Sivving i zwrocit sie do Rebeki: — Ziemniaki
beda gotowe za pie¢ minut.

— Wracam za minute! — krzyknela, wbiegajac po schodach na gore. Zanim
zamknela drzwi do piwnicy, ustyszala jeszcze komende Sivvinga: ,,Marsz na posianie!”.

To nie byt Mans, tylko Maria Taube.

Maria ciggle jeszcze u niego pracowala. W innym zyciu byla jej kolezanka z
kancelarii.

— Co stycha¢? — zapytala Rebeka.

— Masakra! Jedziemy z firma na narty do Riksgrdnsen. Przepraszam, co to
za pomys¥? Nie lepiej byloby wyskoczy¢ gdzies na poludnie, poleze¢ sobie w sloncuy,
popijajac drinki z parasoleczkami? W og6le nie mam kondycji! To raz. Dwa — ciuchy!
Dobrze, 7e moge pozyczy¢ kombinezon od siostry, tylko ze wygladam w nim jak
,howa swojska kielbasa babuni, teraz — jeszcze grubsza!”. No i wiesz, w Wigilie
postanowilam, Ze po Swietach zaczne sie odchudza¢, pot kilo na tydzien. A poniewaz
juz mialam to odchudzanie w planach i wiedzialam, ze wkroétce bede szczupia i piekna,
wiec w Swieta pozwolilam sobie na dodatkowe kulinarne szalenstwa. P67niej nagle
zrobit sie nowy rok, a styczen mingt jak z bicza trzasl, i pomyslalam, ze zaczne diete w
lutym, a jezeli uda mi sie zrzuci¢ kilogram tygodniowo...

Rebeka sie $miala.

— No a teraz zostalo tylko pare dni. Myslisz, ze zdaze schudna¢ dziesiec kilo?

— Bokserzy zrzucaja zbedne kilogramy w saunie.

— Mhm, dzieki za pomyst Juz widze te nagléwki: ,,Zmarla w saunie. Ale zdazyla
zadzwoni€ do ksiegi rekordow Guinnessa”. A ty co robisz?

— Teraz czy w pracy?

— Teraz i w pracy.

— Teraz bede jadla obiad u sasiada, a w pracy robie research dla policji na temat
Kallis Mining.

— Chodzi o Inne Wattrang?



— Tak.

Rebeka zebrala sie w sobie.

— Wiasnie, napisat do mnie Mans. Uwaza, ze powinnam przyjecha¢ do was
na drinka do Riksgransen.

— 0! Ja tez tak uwazam. Przyjedz, prosze!

— Mhm...

I co mam teraz powiedzie¢? — pomyslala Rebeka. ,Myslisz, ze moglibysSmy ze soba
chodzi¢?”

— Jak on sie miewa? — spytala.

— Mysle, Ze nie najgorzej. W ubieglym tygodniu mieli rozprawe w zwigzku z tg
wielka spotka energetyczng. Dobrze im poszlo, wiec teraz Mans jest do$¢ hidzki.
Bo przedtem... przemykaliSmy kolo jego drzwi na palcach.

— A co stychac¢ ureszty? I tak w ogole?

— Bo ja wiem? Tutaj nic ciekawego sie nie dzieje... Chociaz nie, to nieprawda. W
ubiegly sobote Sonia zareczyla sie ze swoim agentem handlowym.

W kancelarii adwokackiej Meijer & Ditzinger Sonia Berg byla sekretarka o
najdhuizszym stazu. Rozwiedziona, z dorostymi dzie¢mi. Przez caly ubiegly rok wszyscy
z przyjemnoscia obserwowali, jak Sonia przyjmuje zaloty mezczyzny, ktéry posiadal
réwnie elegancki samochdd i rownie drogi zegarek, jak wspétwlasciciele firmy.
Adorator pracowat jako agent handlowy w dziale wyrobéw papierniczych. Sonia
nieustannie powolywala sie na swojego ,,specjaliste od origami”.

— O! Opowiadaj! — zachecila Rebeka, zachwycona.

— Céz Grand Hotel. Kolacja w sali francuskiej. A kamien pierscionka. .. no, wiesz,
temblak wliczony w cene. To co, przyjedziesz do Riksgrdnsen?

— Moze.

Maria Taube miala wyczucie sytuacji. Wiedziala, ze nie chodzi o nia, tylko o jej
przyjacioke. Kiedy po wyjsciu ze szpitala Rebeka przyjechala do Sztokholmu, Zeby
sprzeda¢ mieszkanie, spotkaly sie dwa razy. Maria zaprosila jg do siebie na obiad.



— Ugotuje co$ prostego — powiedziala. — A jesli to spotkanie okaze sie ponad twoje
sity, albo... no wiesz... poczujesz, ze wolisz zosta¢c w domu i poprzypalaC sie
papierosem, to zadzwon i powiedz, ze nie przyjdziesz. Nie ma sprawy.

Rebeka odpowiedziala wtedy ze Smiechem:

— Oszalalas? Nie mozesz tak sobie ze mnie ZartowaC, przeciez wiesz, ze jestem
lekko psychiczna. Musisz by¢ dla mnie dobra, fagodna i wyjatkowo wyrozumiala.

Zjadly razem obiad. Dzien przed powrotem Rebeki do Kiruny umowily sie w
Sturehof.

— Nie przyjdziesz do biura, zeby sie pozegnac? — zapytala Maria po paru drinkach.

Rebeka potrzasnela glowa. W towarzystwie przyjaciotkki dobrze jej szlo. Zawsze
tak bylo. Ale wystawi¢ sie na widok publiczny przed calg firmg? To niemozliwe! Poza
tym nie chciala, Zeby Méns zobaczyt ja w takim stanie. Blizna miedzy ustami a nosem
ciggle byla bardzo wyrazna. Czerwona i blyszczaca. Gorma warga — odrobine
podniesiona; mozna by pomysle¢, ze Rebeka wlozyla pod nig snus abo ze w
dziecinstwie cierpiala na jej rozszczep. Moze zostanie poddana jeszcze jednej
operacji, na razie nie podjeto decyzji. No i wypadlo jej strasznie duzo wiosow.

— Obiecaj mi, ze bedziemy w kontakcie — powiedziala Maria, trzymajac dlonie
przyjacioki w swoich.

I byly w kontakcie. Maria telefonowala co jaki§ czas. Rebeka cieszyla sie z tych
rozmow, ale sama nigdy nie dzwonila. Marii to nie przeszkadzalo. Przeciez nie
przestanie sie odzywac tylko dlatego, ze przyjacioka nie wykazuje inicjatywy.

Rebeka sie rozlaczyla i zbiegla do piwnicy. Sivving wiasnie nakryt do stohu.

Jedli w milczeniu.

Rebeka myslala o Mansie Wenngrenie. O tym, jak brzmi jego $miech. Jak waskie
ma biodra. Jak niebieskie oczy. Jak bardzo krecone sa jego ciemne wiosy.

Gdyby byla pieknoscia, ktdra nie jest szalona i doskonale radzi sobie w kontaktach
z ludZmi, juz dawno zawladnelaby jego sercem.

Nigdy nie wybralabym innego, uSwiadomila sobie.



Chciala pojecha¢ do Riksgrdnsen, zeby sie z nim spotkac. Ale co miala na siebie
wlozy¢? Szafe wypehialy eleganckie garsonki i kostiumy do pracy. Teraz bylo jej
potrzebne co$ zupehie innego. Dzinsy, oczywiscie. Musi kupi¢ nowe. Ale co do
dzinséw? Musi tez obcia¢ wilosy.

Nie przestawala o tym mysle¢, kiedy polozyla sie do t67ka.

To nie moze by¢ przekombinowane. Ale musi by¢ ladne. Chce, Zeby mu sie
podobalo.
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ANNA MARIA OBUDZI¥ A SIE, jak zwykle czujac nogi syna na plecach.

Spojrzala na zegarek. Za dziesie¢ szosta. Wkrotce i tak musiala wsta¢. Przyciagnela
Gustava do siebie i zanurzyla nos w jego wlosach. Maluch odwrocit sie do niej. Juz nie
spat.

— Hej, mamus — odezwat sie.

Po drugiej stronie chlopca Robert chrzaknat wymownie i naciagnat koldre na glowe,
daremnie probujac wykrasc jeszcze kilka minut snu.

— Hej, kochanie — odpowiedziala Anna Maria, oczarowana.

Jak mozna by¢ tak slodkim? Pogladzila miekkie dzieciece wloski. Pocalowala
synka w czolo i usta.

— Kocham cie. Jestes najcudowniejszym chlopcem na calym Swiecie.

Gustav poglaskat ja czule po glowie i nagle spowaznial. Przesunat lekko paluszkami
wokot jej oczu i powiedziat z przejeciem:

— Mamusiuy, jeste$ okropnie popekana!

Spod koldry rozleg} sie zduszony $miech; cialo Roberta podskakiwalo w gore i w
dot.

Anna Maria chciala kopna¢ meza, ale to nie bylo takie proste, poniewaz Gustav
lezal miedzy nimi jak mur obronny.

W tej chwili zadzwonit jej telefon.

— Obudzilem cie? — zapytat komisarz Fred Olsson.

— Nie, jeden taki zalatwit mi juz porzadna pobudke — zaSmiala sie¢ Anna Maria,
ciggle probujac kopna¢ Roberta, podczas gdy Gustav walczyl, by dosta¢ sie pod
koldre taty.



Robert okrecit sie nig szczelnie i trzymat za rogi tak mocno, jak potrafik.

— Powiedziala$ przeciez, ze zle wiadomos$ci mamy ci przekazywac bezzwlocznie.

— Nie, nie! — zaprzeczyla Anna Maria, wyskakujac z t67ka i nie przestajac sie
Smia¢. — Nigdy czegos takiego nie powiedzialam, a poza tym przed chwilya juz
dostalam zlg wiadomos¢ roku.

— Co wy tam wyprawiacie? Macie impreze czy co? Poshichaj: facet w jasnym
plaszczu...

— John McNamara.

— John McNamara. Nie istnieje.

— Co to znaczy: nie istnieje?

— Dostatas faks od brytyjskiej policji. Ten caly John McNamara, ktéry wynajal
samochdd na lotnisku w Kirunie, zmar}l p6tora roku temu w Iraku.

— Zaraz bede. Kurwa mac!

Ubrala sie w pospiechu i poklepala Zyjaca koldre na do widzenia.

BYEA ZA KWADRANS SIODMA, kiedy szef ochrony Mauriego Kallisa, Mikael
Wik, wjezdzat aleja lipowa na teren posiadlosci Regla. Podréz z Kungsholmen zajela
mu dokladnie godzine. Tego ranka musial wsta¢ o wpodt do pigtej, aby zdazyc
na zebranie przy S$niadaniu u pracodawcy. Ale nie narzekal. Wczesne pobudki nie
stanowily dla niego problemu. Poza tym siedzial za kierownica nowiutkiego
mercedesa. A sylwestra spedzit z dziewczyna na Malediwach.

DwieScie metrow przed pierwsza zelazna bramga minat Zone Mauriego jadaca
na czarnym koniu. Zwolit zawczasu i pomachat jej zyczliwie na powitanie. Ebba
odpowiedziala podobnym gestem. We wstecznym lusterku Mikael zobaczyl, jak
zwierze zrobilo kilka tanecznych krokéw, kiedy otwarly sie wrota. Samochod go nie
wystraszyk.

Cholerne konie, pomyslal, przejezdzajac przez druga brame. Nigdy nie wiedza,
gdzie czyha prawdziwe niebezpieczenstwo. Moga stana¢ deba tylko dlatego, ze



na drodze lezy patyk, ktory poprzedniego dnia tam nie lezak

Mauri Kallis siedziat juz w jadalni. Obok filizanki z kawa lezat stosik gazet, dwie
szwedzkie, reszta zagraniczna.

Mikael rzucit ,,dzien dobry” i w drodze do stol1 wziat kawe i croissanta. Prawdziwe
Sniadanie zjadt w domu, przed wyjazdem. Nie nalezal do tych, ktérzy wecinaja
owsianke na oczach pracodawcy.

Nikt nie zna czlowieka tak dobrze, jak jego ochroniarz, pomyslal, siadajac.
Wiedzial, ze Mauri dotrzymuje wiernosci zonie, pomingwszy oczywiscie sytuacje, w
ktérych partnerzy czestowali go koniakiem z dodatkiem atrakcyjnej hostessy. Albo
kiedy czestowal Mauri, dogadzajac rybie, zeby jak najszybciej zlapala sie na haczyk.
To wchodzilo jednak w zakres obowigzkow zawodowych i dlatego jakby sie nie
liczylo.

Kallis nie pit duzo. Mikael podejrzewal, ze wczesniej zabawiat sie znacznie ostrzej
w towarzystwie Inny i Diddiego. Oczywiscie zdarzalo sie, Ze w ciagu tych dwoch lat,
ktére Mikael u niego przepracowal, Mauri pozwalal sobie z Inna na lampke, dwie, a
moze nawet co$ wiecej. Ale w pracy — nigdy. Przed roboczymi obiadami i wizytami w
lokalach do obowigzkow Mikaela nalezalo oplacenie barmanéw i reszty personely,
by dyskretnie podawali Mauriemu bezalkoholowe drinki i sok jablkowy zamiast
whisky.

W czasie podrézy shizbowych Kallis zatrzymywat sie zawsze w hotelach z solidnym
zapleczem sportowym; wczesnym rankiem trenowat w sitowni. Przedkladat ryby nad
czerwone mieso. Czytat biografie i ksigzki popularnonaukowe, unikat powiesci.

— Pogrzeb Inny... — zwrécit sie do Mikaela. — Poprosze Ebbe, zeby sie tym zajela,
mam nadzieje, Ze porozumiecie sie co do szczegolow. Spotkania ze Sneyersem nie
mozemy odwola¢, pojutrze przylatuje z Belgii albo z Indonezji, zjemy z nim jakas
skromng kolacje, a spotkanie odbedziemy w sobote rano. Przyjedzie wiecej os6b z

.....

Przyjada oczywiscie ze swoimi ochroniarzami, ale... No, wiesz.
Wiem, pomyslat Mikael Wiik. Panowie, ktorzy byli w drodze do Regli, to typy



dobrze chronione i paranoiczne. Niektorzy mieli ku temu powody.

Gerhart Sneyers na przyklad. Wilasciciel spoki w branzy naftowo-kopalnianej.
Przewodniczacy African Mining Trust, stowarzyszenia zagranicznych przedsiebiorcow
w Afryce.

Mikael pamietat pierwsze spotkanie Sneyersa i Kallisa. Mauri poleciat z Inng
do Miami tylko po to, Zeby sie z nim zobaczy¢. Mikael nigdy wcze$niej nie widziat tak
zdenerwowanego szefa.

— Jak wygladam? — zapytat Inne Mauri. — Chyba zmienie krawat. A moze w ogble
powinienem go $ciagnac¢?

Inna nie pozwolila mu wréci¢ do pokoju hotelowego.

— Wygladasz perfekcyjnie — zapewnila. — I nie zapomnij: to Sneyers poprosit o
spotkanie. To on powinien by¢ niespokojny i zastanawia¢ sie, jak cie urobic. A ty
mozesz tylko...

— ...rozeprze¢ sie¢ w fotelu i slucha¢ — dokonczyt Mauri, jak dobrze wyuczona
formudke.

Spotkali sie w foyer hotelu Avalon. Gerhart Sneyers byt pie¢dziesiecioletnim
mezczyzng w wysmienitej formie. Z odrobing siwizny w gestych, rudych wilosach. Jego
kanciasta twarz byla foremna i na swoj meski sposéb ladna. Blada i cala w piegach.
Jak na dzentelmena przystalo, przywital sie najpierw z Inng, a pdzniej z Maurim.
Na ochroniarzy nie zwracano uwagi; ci skineli sobie lekko glowami — mimo wszystko
byli kolegami po fachu.

Sneyersa chronilo dwoch mezczyzn. W garniturach i ciemnych okularach
przeciwstonecznych wygladali jak mafiosi. Mikael Wiik, ubrany w kurtke w kolorze
miety i w bejsboléwce na glowie, poczut sie jak chlopak ze wsi. Bronigc sie przed tym
uczuciem, poswiecit zagranicznym kolegom kilka lekcewazacych mysli.

Grubas, nazwatl w duchu pierwszego z nich. Nie przebieglby wiecej niz sto metrow.
A nawet tych stu— w jakim$ sensownym czasie.

Goéwniarz, podsumowat drugiego.

Szli wzdhiz Ocean Drive do lodzi wynajetej przez gospodarza. Wiatr szeleScit w



palmach, bylo jednak bardzo goraco. Gowniarz caly czas tracit koncentracje,
uSmiechajac sie wymownie na widok umie$nionych mezczyzn, ktérzy spalali thiszcz,
biegajac po plazy. Z mysla o jednolitej opaleniznie wciskali szorty miedzy posladki.

L6dZz byla okazalym fairline squadronem 74. Makzenskie loze na pokladzie,
podwadjne silniki caterpillar, maksymalna predkos¢ trzydziesci trzy wezly.

— It’s what the celebrities want — powiedziat gowniarz lamang angielszczyzna,
spogladajac znaczaco na ekskluzywne postanie.

— Raczej nie po to, zeby sie na nim opala¢ — kontynuowat.

Mauri, Inna i Gerhart Sneyers znikneli pod pokladem. Mikael przeprosit i ruszyl
za nimi. Zatrzymat sie przed otwartymi drzwiami salonu.

Gerhart Sneyers mial wiasnie co$ powiedzie¢, widzac jednak wchodzacego
Mikaela, zawiesit glos. Minela wystarczajaco dluga chwila, by odesta¢ szefa ochrony
na gore. Ale Mauri nic nie powiedzial. Uczynit tylko gest w kierunku gospodarza,
proszac go, by mowit dalej.

Demonstracja sity, pomyslat Wiik. To Mauri decyduje, kto tu ma by¢, a kto nie.
Gerhart jest sam. Mauri ma ze sobg Inne i Mikaela.

A Inna rzucita Mikaelowi najkrotsze spojrzenie Swiata. JesteS jednym z nas. Z
naszej druzyny. Druzyny zwyciezcoOw. Szychy pokroju Sneyersa bedq u nas zabiegaly
o spotkania.

— Jak juz powiedzialem — gospodarz zwrécit sie do Mauriego — mieliSmy pana
na oku od dawna. Bylem ciekaw, dokad pan zmierza z Uganda. Nie wiedzieliSmy, czy
po zakonczeniu prospekcji planuje pan sprzedaz. Chcialem sie przekona¢, czy jest pan
ulepiony z odpowiedniej gliny. Wyglada na to, ze tak, jak najbardziej. Tchorze nie
maja odwagi inwestowa¢ w tamtych regionach, sytuacja jest zbyt niepewna. Glory
to the brave, nieprawdaz? Boze drogi, co za Zoza! Jesli dzieciaki za pomocq deski i
szmaty moga tam wydobywac zloto, to prosze sobie wyobrazi¢, ile my mozemy
zdziakac. ..

Zrobit pauze, by da¢ rozméwcy szanse na jakis komentarz, ale Mauri ciggle milczat

— Posiada pan duze kopalnie w Afryce — Sneyers podjat przerwany watek — wiec



byliby$smy zaszczyceni, gdyby zechciat pan zosta¢ czlonkiem naszego malego... klubu
poszukiwaczy przygod.

Mowi o African Mining Trust. Stowarzyszeniu zagranicznych wiascicieli kopalni w
Afryce. Mikael Wik wie, o kogo chodzi. Slyszal, jak Inna i Mauri o nich rozmawiali.
Styszat tez, jak mowili o Gerharcie Sneyersie.

Sneyers znajduje sie na sporzadzonej przez Human Rights Watch czarnej liScie firm
handlujacych brudnym zotem z Konga.

,Jego kopalia w zachodniej Ugandzie to gldwnie pralnia pieniedzy”, powiedzial
Mauri. ,,Grupy milicjantéw pladruja kopalnie w Kongu, Sneyers kupuje zoto zar6wno
stamtad, jak iz Somalii i sprzedaje je jako kruszec z wlasnych kopalni w Ugandzie”.

— Mamy mnéstwo wspolnych interesow — perorowal gospodarz. — Budowa
infrastruktury. Dzialania majqce zwiekszy¢ bezpieczenstwo. W ciggu maksymakie
dwudziestu czterech godzin zapewniamy czlonkom grupy ewakuacje z obszarow
objetych zamieszkami. Gdziekolwiek by to bylo. Prosze mi uwierzy¢, nawet jesli pan
jeszcze nie miat tego typu problemow, zetknie sie pan z nimi predzej czy pé7niej, pan i
panski personel.

— Pracujemy tez perspektywicznie — dodal, napehiajac kieliszki gosci.

Inna wypila drinka, zamienila niezauwazalnie kieliszki i opréznila rowniez ten
nalezacy do Mauriego.

— PostawiliSmy sobie za cel pozyskanie do zarzadow naszych spotek wybitnych
politykow z Europy, USA i Kanady; w zarzadach niektorych spélek macierzystych
zasiada kilku bytych premieréw. To tez srodek nacisku. Wplywowe osoby w krajach
oferujacych pomoc Afryce, rozumie pan. Wszystko po to, zeby czarni nam nie
namieszali.

Inna przeprosia i zapytala o toalete. Kiedy zniknela, Sneyers oznajmik:

— Szykuja sie klopoty w Ugandzie. Bank Swiatowy grozi zamrozeniem dotacji,
chcac wymusi¢ demokratyczne wybory. Tylko ze Museveni nie jest gotow do oddania
wladzy. Jesli zostanie bez finansowej pomocy, to bedziemy mieli nowe Zimbabwe.
Przyjazne kontakty z Zachodem okaza sie zbedne, zagraniczni inwestorzy wyleca z



hukiem. Wtedy wszystko stracimy. A Museveni wszystko zgarnie. Mam wiec pewien
plan. Chociaz dos¢ kosztowny.

— Ach, tak? — odezwat sie w konicu Mauri.

— Jego kuzyn, Kadaga, ma stopien generala. Sq ze soba skidceni. Museveni wbil
sobie do glowy, ze kuzyn nie grzeszy lojalnosciag. Akurat co do tego ma racje.
Pomniejsza wiec wiadze Kadagi, nie wyplaca zoldu jego wojakom. Wiecej, zohierze
nie dostajq tez Zadnego sprzetu. Museveni wspiera innych generalow. Sprawy zaszly
tak daleko, ze Kadaga unika Kampali. Obawia sie, ze przebywajac w stolicy, naraza
sie na bezpodstawne oskarzenia i wiezienie. A teraz tam na ponocy ma istne pieklo.
LRA i inne ugrupowania walcza z oddzialami rzadowymi o kontrole nad kopalniami w
Kongu. Wkrotce zostaniemy wymanewrowani z potnocnej Ugandy i wtedy zaczng sie
bi¢ o nasze kopalnie. Do sfinansowania wojen potrzebuja zlota. Jezeli generat Kadaga
nie zaplaci zolierzom, zrejterujq i przylacza sie do tych, ktérzy majq wiecej pieniedzy.
Do innych ugrupowan rzadowych albo do oddzialéw milicji. Jest sklonny negocjowac.

— W jakiej sprawie?

— Chodzi o wsparcie finansowe, zeby mogt jak najszybciej odbudowac swoje
oddzialy. I wkroczy¢ do Kampali.

Mauri spojrzal niedowierzajaco na Sneyersa.

— Zamach stanu?

— Niekoniecznie, ze wzgledu na miedzynarodowe kontakty lepiej pozosta¢ przy
legalnym rezimie. Ale gdyby Museveni zostat... wyeliminowany, wowczas w kolejnych
wyborach mozna by bylo wystawi¢ nowego kandydata. A 6w kandydat potrzebuje
militarnego wsparcia.

— A co to za kandydat? Skad pewnos¢, ze sytuacja poprawi sie wraz w nadejsciem
nowego prezydenta?

Gerhart Sneyers usmiechnat sie lekko.

— Nie moge oczywiScie panu zdradzi¢, kto to jest. Ale nasz czlowiek bedzie na tyle
rozsadny, ze wozy sobie z nami poprawne stosunki. Wiedzac, ze zdecydowaliSmy o
losie Museveniego, zrozumie, ze rOwnie dobrze mozemy przesadzic o jego zyciu.



Generat Kadaga udzieli mu wsparcia. A kiedy zniknie Museveni, wéwczas pozostali
generalowie tez sie do niego przylacza, w kazdym razie wiekszos¢ z nich. Museveni
is a dead end. No wiec... Jest pan z nami?

Mauri Kallis usitowat przetrawic¢ stowa rozmowcy.

— Pomysle o tym — odpart

— Niech pan tylko nie mysli zbyt dlugo. A w miedzyczasie prosze przela¢ pienigdze
na konto, z ktdrego moze je pan podjaC bez ryzyka, ze zostang powigzane z pana
nazwiskiem. Podam panu adres wyjatkowo dyskretnego banku.

Inna wrocila z toalety. Gerhart Sneyers ponownie napehit ich kieliszki i wystrzelil
ostatnig salwe.

— Prosze spojrze¢ na Chiny. Kompletnie sie nie przejmuja tym, ze Bank Swiatowy
nie udziela pozyczek panstwom niedemokratycznym. Chiny wchodza na rynki krajow
rozwijajacych sie i wykladaja tam miliardy na rézne projekty przemyslowe. W ten
sposob zdobywaja wplywy w gospodarkach, ktore rozkwitng dopiero jutro. Nie
zamierzam przygladac sie temu bezczynnie. Wiasnie teraz mamy szanse na sukces w
Ugandzie i Kongu.

Pojawienie sie w kuchni Ebby Kallis rozproszylo mysli Mikaela Wiika. Kobieta ciagle
miala na sobie ubranie do jazdy konnej. Stojac, wypita duszkiem szklanke soku.

Mauri spojrzat znad gazety.

— Ebbo — zwrocit sie do zony. — Jutrzejsza kolacja... Wszystko zapiete na ostatni
guzik?

Kobieta skinela glowa.

— Chcialbbym cie tez poprosi¢, zebys zajela sie pogrzebem Inny — dodat — Jej
matka, no wiesz... Minie rok, zanim sporzadzi perfekcyjng liste gosci. Poza tym
przypuszczam, ze rachunek zostanie wystawiony na moje nazwisko, wiec bylbym
wdzieczny, gdybys to ty zadbala o odpowiednie zakupy, a nie ona.

Ebba jeszcze raz skinela glowa. Nie chciala, ale nie miala wyboru.



On doskonale wie, ze nie mam ochoty zajmowac sie pogrzebem, pomyslala.
Pogardza mng, poniewaz nie protestuje. Jestem jego najtansza sila robocza. I to mnie
przypadnie w udziale pohamowywanie matki Inny, kiedy pojawi sie tutaj z zyczeniami,
ktorych nie bedzie mozna spehic.

Nie mam ochoty zajmowac sie zadnym pogrzebem, powtérzyla w duchu. Nie
mozemy jej tak po prostu... wrzuci¢ do jakiego$ rowu czy gdzies?

Nie zawsze mySlala w ten sposob. Na poczatku tez czuda, Ze Inna ja uwiodla. Tez
byla nig totalnie zauroczona.

Jest sierpniowa noc. Ebba i Mauri sq $wiezo po Slubie, wiasnie wprowadzili sie
do Regli. Inna i Diddi jeszcze tam nie mieszkajq.

Ebba budzi sie z przeSwiadczeniem, Ze kto$ jej sie intensywnie przyglada. Podnosi
powieki i widzi Inne, pochylong nad l6zkiem. A ta palcem przylozonym do ust
nakazuje milczenie. W jej oczach blyszcza figlarne ogniki.

Cala ocieka woda; w szyby thicze deszcz. Mauri mruczy co$ przez sen i przewraca
sie na drugi bok. Kobiety, wpatrzone w siebie, wstrzymuja oddech. Kiedy po chwili
Mauri znébw oddycha spokojnie i rytmicznie, Ebba ostroznie wychodzi z l6zka i
podaza schodami w ddét, za Inna.

Siedza w kuchni. Ebba przynosi recznik. Inna wyciera nim wiosy, ale nie chce sie
przebra¢ w suche rzeczy. Otwierajq butelke wina.

— Jak ci sie udalo wejs¢ do srodka?
— Przez okno waszej sypialni. Jedyne, ktore akurat bylo otwarte.
— Jeste$ szalona! Przeciez moglas$ skrecic kark. A furtka? Straznik?

Lokalny kowal wiasnie zamontowatl zdalnie sterowane Zelazne bramy. Inna nie
ma jeszcze pilota w samochodzie. Mur otaczajacy posiadlo$¢ ma za to dwa metry
wysokosci.

— Zaparkowalam na zewnatrz i wdrapalam sie na ogrodzenie. Mauri powinien sie
chyba zastanowi¢ nad zmiang firmy ochroniarskiej.



Wtem z nieba spada blyskawica. W sekunde p6zniej przetacza sie potezny grzimot.

— Chodz, pojdziemy sie wykapac w jeziorze! — proponuje Inna.

— Ato nie jest niebezpieczne?

Inna usmiecha sie i podcigga ramiona ku uszom.

— Owszem.

Biegna do pomostu, tego nowszego. Stary lezy troche dalej, trzeba sie najpierw
przedrzeC przez gesty las. W przyszlosci Ebba zamierza tam urzadzi¢ kapielisko.
To jeden z jej wielu planéw zwigzanych z Regla.

Ciggle pada ulewny deszcz. Przemoczona koszula nocna Ebby klei sie do ud.
Na pomoscie kobiety rozbieraja sie do naga. Ebba jest filigranowa i niemal zupekie
plaska. Inna swoimi kraglymi ksztaltami przywodzi na mysl gwiazde filmowa z lat
piec¢dziesigtych. Jej biale zeby przeblyskuja w ciemnosci i strugach deszczu. Gdzies w
gorze kolejna blyskawica rozdziera niebo. Inna wskakuje do wody. Ebba trzesie sie z
zimna, stoi — ciagle niezdecydowana — na skraju pomostu. Sieczone deszczem jezioro
wyglada, jakby sie gotowalo.

— Wskakuj! W wodzie jest cieplo — wola Inna, przebierajac nogami.
Kiedy Ebba w korica zbiera si¢ na odwage, momentalnie przestaje marzna¢. Woda
jest nienaturalnie ciepla.

To magiczne uczucie. Kobiety plywaja w kokko jak dzieci. Troche tu, troche tam.
Nurkuja, po chwili sie wynurzajg, parskajac radosnie. Deszcz thicze w ich glowy,
nocne powietrze owiewa chlodem, ale w jeziorze jest cieplo i przyjemnie jak w
wannie. Burza przetacza sie nad nimi. Czasami Ebba nie zdazy policzy¢ do dwoch
miedzy blyskiem a grzmotem.

Moze umre, przechodszi jej przez glowe.

Ale akurat teraz zupehie jej to nie przeszkadza.

Ebba wziela filizanke kawy i duza porcje salatki owocowej. Mauri i Mikael rozmawiali
0 dzialaniach majacych zapewni¢ bezpieczenstwo uczestnikom pigtkowej kolacji



Oczekiwali gosci z zagranicy. Ebba przestala shucha¢ i powrdcila do wspomnien o
Innie.

Na poczatku zyly w przyjazni. Inna sprawiala, Ze Ebba czula sie wyjatkowa.

Nic tak nie laczy kobiet, jak wymiana doswiadczen na temat szalonych rodzicielek.
Ich matki nie widzialy Swiata poza rodzing i zbieraly rupiecie. Inna opowiadala o
szafkach kuchennych mamy. Wypehionych po brzegi stara chinska porcelana,
naprawiang za pomoca kleju i metalowych klamer. Nie wolno bylo wyrzuci¢ zadnej,
nawet najmniejszej skorupy. Ebba zrewanzowala sie opowiescia o bibliotece w
Vikstaholmie. Pomieszczenie bylo tak zagracone, ze prawie nie dalo sie do niego
wejs¢. Na licznych stalowych regalach lezaly bez ladu i skladu setki starych ksigzek i
rekopisow, ktorymi nikt sie nie zajmowat. Ta niedbalo$¢ ciazyla kazdemu na sumieniu;
nikt nie uzywat rekawiczek, wszyscy widzieli, jak osy wcinaja celuloze, jak zbiory z
roku na rok niszczejq coraz bardziej.

— Za nic nie chce jej staroci! — $miala sie Ebba.

Inna pomogla jej odeprze¢ ataki matki, ktéra prébowala pozby¢ sie czesci
spuscizny po przodkach w zamian za odpowiednia kompensate; zie¢ miat przeciez
pienigdze.

Byla dla mnie siostra i najlepsza przyjacioka, myslata Ebba.

Pé7niej sporo sie zmien#o. Gdy urodzilo im sie pierwsze dziecko. Mauri
podrézowat wiecej niz zwykle, a kiedy byt w domu, bez przerwy rozmawial przez
telefon. Albo siedziat zatopiony w myslach.

Nie potrafila tego poja¢. Ze ojciec nie dba o wlasnego syna.

— Ten czas juz nigdy nie wroci — mowila. — Nie rozumiesz tego?

Pamietala swoja frustracje i proby rozmoéw. Czasami w zloSci wyrzucala z siebie
mnostwo oskarzen. Czasami wykazywala sie spokojem i talentem pedagogicznym.
Mauri nie zmienit sie ani na jote.

Domy Inny i Diddiego zostaly wyremontowane; rodzefistwo wprowadzio sie
do Regli.

Inna przestala sie interesowa¢ Ebbg w tym samym czasie, co Mauri.



Przyjecie na stojaco w ambasadzie amerykanskiej. Inna rozmawia na tarasie z grupka
mezczyzn w Srednim wieku. Ma na sobie sukienke z glebokim dekoltem. Ebba
dostrzega, ze przyjaciolce podarla sie czama ponczocha, podchodzi wiec
do towarzystwa, $mieje sie z opowiedzianego wiasnie dowcipu i szepcze Innie
do ucha:

— W lewej porniczosze puscilo ci potezne oczko. Mam zapasowa pare w torebce,
chodz ze mng do toalety, to sobie zmienisz.

Inna obrzuca jq szybkim spojrzeniem. Niecierpliwym i zaklopotanym.

— Nie badZ taka zakompleksiona — odpowiada poirytowanym glosem.

Po chwili kieruje uwage na towarzyszacych jej mezczyzn i prawie niezauwazalie
przesuwa ramie do przodu. Nagle Ebba znajduje sie za jej plecami.

Wykluczona z rozmowy, oddala sie w poszukiwaniu Mauriego. Ogarnia jq tesknota
za synkiem. Nie powinna byla iS¢ na to przyjecie.

Nie moze pozby¢ sie dziwnego uczucia, ze Inna Swiadomie wyrwala sobie dziure w
ponczosze. To potezne oczko sprawia, ze kobiety z przerazenia wstrzymuja oddech.
Mezczyzni za$ zupehie sie tym nie przejmuja. A Inna, jak zwykle, zachowuje sie
naturalnie, z niewymuszonym wdziekiem.

To musi by¢ jakis sygnal, mysli Ebba. Oczko w ponczosze. Z pewnoscig jakis
sygnat.

Nie rozumie tylko jaki. Dla kogo.

Ebba wstala, Zeby dola¢ sobie kawy. W tym momencie dat sie stysze¢ dzwiek kotatki,
a po chwili ,,halo!” Ulriki, ktéra wlasnie weszia do holu.

Sekunde p6zniej zona Diddiego pojawila sie w drzwiach jadalni Na biodrze
trzymala niemowle. Wlosy miala upiete w niedbalg kitke, jakby chciala ukry¢ ich
nieSwiezoS€. Zaczerwienione oczy.

— Czy wiecie, co sie dzieje z Diddim? — spytala lamigcym sie glosem. — W



poniedzialek nie wrécit z Kiruny. Od tego waszego wyjazdu nie ma go w domu.
Probowalam kontaktowac sie z nim przez komorke, ale...

Pokrecila glowa.

— Moze powinnam zadzwoni¢ na policje?

— Absolutnie nie — rzuc#t Mauri, nie podnoszac wzroku znad gazety. — Tego typu
zainteresowanie to ostatnia rzecz, jakiej teraz potrzebuje. W piatek przyjezdzaja
tu reprezentanci African Mining Trust...

— Czys ty oszalal? — krzyknela Ulrika.

Niemowle wybuchlo placzem, ale ona zdawala sie tego nie dostrzegac.

— Od paru dni Diddi nie daje znaku zycia, rozumiesz? Inne kto$ zamordowat. Wiem,
7e co$ mu sie stalo. Czuje to. A ty myslisz tylkko o swoich kolacjach
reprezentacyjnych!

— To wiasnie dzieki tym kolacjom reprezentacyjnym masz chleb na stole oraz
pienigdze na oplacenie domu, w ktérym mieszkasz, i samochodu, ktorym jezdzisz.
Wiem, ze Inna nie zyje. Tylko czy naprawde stane sie lepszym cziowiekiem, jesli teraz
wypuszcze wszystko z ragk i doprowadze nas do zguby? Robie wszystko, aby
utrzymac przy zyciu i siebie, i firme. W odréznieniu od Diddiego! Czyz nie?

Mikael Wiik utkwit wzrok w szklance z sokiem, udajac, ze go nie ma. Ebba Kallis
ponownie podniosia sie z krzesia.

— Dobrze juz, dobrze — odezwala sie tlagodnie.

Podeszia do Ulriki i odebrala jej placzace niemowle.

— Niedlugo wréci do domu, zobaczysz. Moze potrzebowal odrobiny spokoju.
Przeciez to byt dla niego szok. Tak jak dla nas wszystkich.

Ostatnie slowa wypowiedziala, patrzac na Mauriego, ktory nie odrywal wzroku
od gazety, cho¢ z pewnoscia jej nie czytat.

Gdybym miala wybiera¢ miedzy konmi a ludzmi, pomyslala Ebba, nie
zastanawialabym sie ani sekundy.



ANNA MARIA MELLA rozgladala sie po gabinecie za czyms do siedzenia.

— Zrzu¢ je na podloge — powiedziala Rebeka i skinela glowa w strone akt lezacych
na krzesle dla petentow.

— Nie mam sily — odparla komisarz zrezygnowana i usiadla na teczkach. — On nie
istnieje!

— Swiety Mikolaj?

Anna Maria nie mogla sie nie uSmiechna¢, mimo doznanego rozczarowania.

— Mezczyzna, ktory wynajat samochéd. Ktdéry miat na sobie jasny plaszcz, podobny
do tego znalezionego pod woda, niedaleko miejsca, gdzie lezaly zwloki John
McNamara. Nie istnieje.

— W jaki sposéb nie istnieje? Jest zupelie wymyslony czy nie zyje?

— Nie zyje od poétora roku. Facet, ktory wynajat samochdd, skorzystat z jego
tozsamosci.

Anna Maria pocierala twarz dlonia, w gore i w dot Rebeka przygladala sie jej,
zafascynowana gestem, ktory — cho¢ charakterystyczny dla komisarz Melli — raczej
rzadko widuje sie u kobiet.

— W takim razie mozemy chyba wykluczy¢ swawole erotyczne w towarzystwie
7najomego. Mezczyzna przyjechat tutaj, zeby ja zabi¢. No nie? W przeciwnym
wypadku dlaczego miaby korzysta¢ z falszywych dokumentow?

— A wiec nie nazywatl sie John McNamara — powiedziala Rebeka. — Ale byl
obcokrajowcem?

— Wedlug chlopaka z Avisu mowit brytyjskim angielskim. To musiat by¢ on. Mial
na sobie jasny plaszcz, podobny do tego, ktory nurkowie znalezli w wodzie pod arka.

— DostaliScie odpowiedZ z SKL-u?

Anna Maria potrzasnela glowa.

— Ale to musi by¢ jej krew. Te plamy na plaszczu nie mogly sie tam znalez¢
przypadkowo. Kto tutaj nosi taki plaszcz zimg? Nikt.

Anna Maria patrzyla intensywnie na Rebeke.



— To byt dobry pomysl, Zeby nurkowie zbadali dno jeziora pod arkq — przyznala.
— Myslalam przede wszystkim o telefonie komérkowym — odparla Rebeka,
wzruszajac bezpretensjonalnie ramionami. — A jego akurat tam nie bylo.

Anna Maria splotla rece na karku, usadowila sie wygodnie w fotelu i przymknela
powieki.

— Nie zabil jej od razu — powiedziala niemal marzycielskim tonem. — Najpierw ja
torturowat. Przywigzat do krzesla i przepuscit przez nig prad.

Zgryzla jezyk na miazge, pomyslala Rebeka.

Anna Maria otworzyla oczy i pochylila sie do przodu.

— Musimy sie zdecydowac na trop, ktérym pojdziemy. Nie mamy wystarczajaco
duzo Srodkow, zeby sprawdzi¢ wszystko.

— Mysglisz, ze to byl profesjonalista?

— C6z mam powiedziec...

— Dlaczego czlowiek torturuje czilowieka? — zastanawiala sie glosno Rebeka.

— Zeby mu zada¢ bél, poniewaz go nienawidzi — odparla Anna Maria.

— Zeby wydoby¢ od niego informacie.

— Zeby... kogos$ ostrzec.

— Mauriego Kallisa?

— Dlaczego nie? — powiedziala Anna Maria. — Zwykly szantaz. Skoncz z tym czy
tym, bo w przeciwnym razie to samo przydarzy sie tobie i twojej rodzinie.

— Uprowadzenie? — zaproponowala Rebeka — Nie zaplacili okupu?

Komisarz Mella skinela glowa.

— Musze jeszcze raz porozmawiac z jej bratem i z Kallisem. Chociaz... Jezeli to ma
zwigzek z firma, to na pewno nie puszcza pary z ust.

Zamilkla i uSmiechajac sie, pokrecila glowa.

— O co ci chodzi? — spytala Rebeka.

— Tacy ludzie... Wiesz, w tym zawodzie spotyka sie szarych obywateli, ktérzy nie



majq dobrych skojarzen z policja. Kazdy przeciez cho¢ raz jechat za szybko, wiec
czuje wobec nas co$ w rodzaju szacunku przemieszanego ze strachem.

— No tak.

— No. Albo te wszystkie lotrzyki. Nienawidza glin, a mimo to gdzies tam tli sie
odrobina respektu. Ale ludzie pokroju Wattranga i Kallisa... Odnosze wrazenie, ze
traktujq nas jak niewyksztalconych nieudacznik6w, ktérzy maja dba¢ o czysto$¢ ulic, a
nie wtracac sie w ich sprawy.

Policjantka spojrzala na zegarek w telefonie.

— Zjesz ze mng lunch? Mam ochote na co$ z woka, tam gdzie dawniej bylo Tempo.

W drodze do wyjscia Anna Maria zapukata do drzwi Svena Erika Stalnackego.

— Pojdziesz z nami na lunch?

— Dlaczego nie? — odpowiedziat Sven Erik, probujac ukry¢ radosc.

Kurza dupa, pomyslala Anna Maria. Jak bardzo samotny jest ten czlowiek? Odkad
zgingt mu kot, wyglada jak zwiedla roslina.

Jadac do pracy, przez pomyke zaczela stucha¢ w radiu porannej modlitwy. Kto$
mowil, jak wazne jest to, by czasami zatrzymac sie w biegu, jak wazna jest cisza.

Mnéstwo ludzi musi odczuwaé takie nabozne refleksje jako policzek, pomyslata
Anna Maria. Przeciez kiedy Sven Erik ma wolne, to wokot niego z pewnoS$cia panuje
cholerna cisza.

Postanowila, ze gdy uporajq sie z tym dochodzeniem, zorganizuje jakas rozrywke
dla calej grupy. W budzecie nie przewidywano oczywiscie wielkich pieniedzy na takie
cele, ale powinno starczy¢ na kregielnie i pizze.

Zaraz potem pomyslala, ze Sven Erik przeciez sam moze co$ zaproponowac.

Szli wzdhiz Hjalmar Lundbohmsvégen, skrecili w Geologgatan i weszli w koncu
do budynku bylego domu towarowego Tempo. Nikt nie miat nic do powiedzenia.

Rebeka tez jest typem samotnika, nie przestawala rozmysla¢ Anna Maria. O, nie,
zdecydowanie wole cholerne dzieciaki, ktore zostawiaja na podiodze stosy ubran, i



faceta, ktory chyba ma wbudowany jaki§ blad systemowy. Przeciez on nic nie potrafi
zrobi¢ do konca. Jesli ugotuje obiad, to nie posprzata ze stohi. A jak juz posprzata,
to nigdy tego stolu nie wytrze, zreszta tak samo jak zlewu.

Ale nigdy nie chcialabym zamieni¢ sie z nig zyciem, doszla do wniosku i —
powiesiwszy kurtke na oparciu krzesta — ruszyla z innymi do kasy, by zaplaci¢ za lunch
dnia. Mimo ze ma superplaski brzuch i w zasadzie bezgranicznie posSwieca sie robocie.
Chociaz akurat tych sit do pracy czasami mozna jej pozazdroscic...

Kiedy Rebeka zostala zatrudniona w prokuraturze, pojawily sie plotki. Ze uwija sie
ze starymi sprawami na poczekaniu, ze sama przygotowuje akta do przeslania sadowi,
7e sama pisze pozwy, wiec sekretarki z Gallivare nie musialy przyjezdza¢ do Kiruny.

Koledzy, wzywani niekiedy na rozprawy jako Swiadkowie, widywali ja od czasu
do czasu w sadzie. Bystra i znakomicie przygotowana, mowili, nie kryjac radosci. W
sali rozpraw stali bowiem po tej samej stronie. Cholerni adwokaci dostawali porzadny
wycisk.

Niech no tylko dzieciaki wyprowadza sie z domu, odgrazala sie¢ w duchu Anna
Maria, nakladajgc na talerz ryz, kurczaka i warzywa z woka. Wtedy zasypie biurko
Rebeki raportami o zakonczonych postepowaniach.

Z poczuciem winy pomyslala o zaleglych sprawach, na ktore nie miala czasu z
powodu tego morderstwa.

W koncu jednak wziela sie w garsc i skierowala uwage na swoich towarzyszy.

Wiasnie wymieniali sie anegdotami o kotach. Sven Erik zakonczyt jakas historie o
Mannem, teraz nadeszia kolej Rebeki.

— Boze, jakie one majq niepowtarzalne osobowosci — powiedziala, polewajac ryz
sosem sojowym. — U babci kazdy nazywal sie Kiciu$, ale pamietam je wszystkie
dokladnie. Byt taki czas, ze mielismy w domu trzy psy. Dwa babci i jeden taty. I akurat
wtedy tez sprawiliSmy sobie nowego kociaka. Zawsze kiedy pojawialy sie u nas male
kocieta, dostawaly jedzenie na blacie kuchennym, bo na poczatku baly sie psow i nie
mialy odwagi jeS¢ na podiodze. Ale nie ten maluch! Najpierw opréznit swoja
miseczke, a pozZniej zeskoczyt na doti zabrat sie do misek psow.



Sven Erik zasmiat sie serdecznie, nie przestajac jeSC najostrzejszej potrawy, jaka
znalazt w bufecie.

— Szkoda, ze tego nie widziales! — méwila dalej Rebeka. — Gdyby maly byt psem, z
pewnoscia doszioby do bojki, ale nie by}, i nasze psiaki nie mialy pojecia, co poczac.
Patrzyly na nas i jakby pytaly: ,,C6z on wyprawia? Nie mozecie go stad zabrac?”.
Na drugi dzien zaatakowat przewodnika. Rzuci si¢ na Jussiego i gardzac Smiercia,
zawist u jego szyi. Nasz Jussi byl grzeczny i dobrze wychowany. Przejecie sie takim
komarem uczepionym siersci uragaloby jego godnosci. Siedzial wiec spokojnie z
dyndajacym kotem. Maluch walczyt z calych sil, wymachiwat tylnymi tlapkami, a Jussi,
strasznie nieszczesliwy, probowat zachowac godnosc.

—,JC6z on wyprawia? Nie mozZecie go stad zabra¢?” — powtérzyt Sven Erik.

Rebeka zaczela sie Smiac.

— Wiasnie tak! P67niej kociak miat rewolucje zoladkowe od tej psiej karmy, ktorg
zjadt tylko po to, zeby zrobi¢ psom na zlo$¢. A ze byt malutki, nie zdazyt na czas
do kuwety i caly sie pobrudzit. Tato umy} go pod kranem, ale widocznie niedokiadnie,
bo maly cuchnat jak cap. Potem polozyt sie na najwiekszym postaniu i Zaden pies nie
miatl odwagi zaprotestowaC, zaden tez nie chciat leze¢ kolo Smierdziela. W sieni
mieliSmy dwa legowiska dla pséw. Na tym wiekszym lezat kociak; pochrapywat i mial
sie dobrze. Na mniejszym cisnely sie trzy ogromne zwierzaki i za kazdym razem, kiedy
przechodzilismy, wodzily za nami nieszczesliwym wzrokiem. Ten kot rzadzit nimi
do Smierci.

— A jak umarf?

— Nie wiem, kiedys po prostu zniknat.

— To jest najgorsze — powiedzial Sven Erik, nasaczajac kawalek chleba ostrym
sosem z talerza. — O, a oto nadchodzi czlowiek, ktory kompletnie nie zna sie
na kotach.

Anna Maria i Rebeka podazyly za jego spojrzeniem i zobaczyly komisarza
Rantakyro, zblizajacego sie do stolika. Kiedy poktora roku temu zagingt kot Svena
Erika, Tommy Rantakyrd w dos¢ nietaktowny sposob zazartowat sobie z kolegi



pograzonego w smutku i od tamtej pory zyl w blogiej nieSwiadomosci. Jego winy
bowiem ciggle nie zostaty mu darowane.

— Wiedzialem, Ze was tutaj znajde — powiedzial, wreczajac Annie Marii kilka
papieréw. — To sq polaczenia telefoniczne przychodzace i wychodzace z komorki Inny
Wattrang. Ale — dodat i pokazal jeszcze jeden wydruk — to byt telefon shizbowy. Miala
tez prywatny abonament.

— Dlaczego? — zapytala Anna Maria, przyjmujac dokument.

Tommy Rantakyrd wzruszyt ramionami.

— A ja wiem? Moze nie wolno jej bylo uzywa¢ komorki do prywatnych rozméw.

Rebeka sie rozeSmiala.

— Przepraszam. Zapomnialam, ze jestescie na panstwowej posadzie. Zreszta
ja teraz tez, nic w tym zlego. Ale wiecie, ile zarabiala miesiecznie? Prawie
dziewiec¢dziesigt tysiecy, nie liczac bonuséw. Tego typu praca wymaga totalnego
podporzadkowania i dyspozycyjnosci. Telefon shizbowy do uzytku prywatnego
to chyba najskromniejsze Swiadczenie pozaplacowe.

— No, wiec dlaczego? — dociekat zraniony Tommy.

— Komorka nalezaca do firmy moze byC przez te firme sprawdzana — myslala
glosno Anna Maria. — Inna Wattrang widocznie chciala mie¢ naprawde prywatny
telefon. A ja chce mie¢ nazwiska, adresy i numery buta wszystkich, z ktérymi przez ten
telefon rozmawiala — dodala, potrzasajqc billingiem.

Tommy przylozyt dwa palce do prawej skroni na znak, ze wykona rozkaz szefowej.

Anna Maria jeszcze raz przejrzala wydruk polaczen.

— Zadnych rozméw na kilka dni przed $miercig. Szkoda.

— Jaka miala sie¢? — zapytala Rebeka.

— Comviq — odpowiedziala Anna Maria. — A to znaczy, ze prawie w ogole nie miala
tu zasiegu.

— Abisko to malenka miejscowos¢. Jezeli Inna stamtad dzwonila, to na pewno z
automatu w stacji turystycznej. Moze dobrze byloby poréwna¢ polaczenia



wychodzace z automatu z billingami komdrek.

Tommy wygladal na zrezygnowanego.

— To moze by¢ kilkaset rozméw! — uzalat sie.

— Nie sadze — odparfa Rebeka. — Jezeli Inna przyjechala w czwartek i zostala
zamordowana miedzy czwartkowym popotudniem a sobotnim rankiem, to w gre
wchodza niecale dwie doby i najprawdopodobniej nie wiecej niz dwadzieScia rozmow
z hakiem. TurySci wolg jezdzi¢ na nartach i chetniej siedza w pubie niz w budce
telefonicznej, tak mysle.

— Sprawdz to, Tommy — poprosita Anna Maria.

— Uwaga — ostrzegt Sven Erik z ustami pelnymi jedzenia.

Per Erik Seppéld z lokalnej telewizji Norrbotten zblizat sie do ich stolika. Anna
Maria zakryla wydruki.

Dziennikarz przywital sie ze wszystkimi, dodatkowa sekunde uwagi poswiecajac
Rebece. A wiec tak wyglada w rzeczywisto$ci. Wiedzial, ze wrocla do Kiruny i
zaczela pracowa¢ w prokuraturze, nigdy jednak jej nie spotkal Zapatrzyl sie w
czerwona blizne, ktora — przecinajac uk Amora — laczyla goérng warge z nosem.
Péltora roku wczesniej Rebeka miala strasznie pokiereszowang twarz. Per Erik zrobil
wtedy reportaz, w ktorym zrekonstruowat przebieg wydarzen. Program pokazano w
glownym wydaniu Aktuellt.

W koncu oderwat wzrok od Rebeki i zwrdcit sie do komisarz Melli.

— Masz minute?

— Shichaj, tak sie nie da — odparla Anna Maria z ubolewaniem. — Jak tylko
bedziemy mie¢ co$ interesujacego dla ogéhi, zwolamy konferencje prasowa.

— Nie, nie. To znaczy tak, to ma zwigzek z Inng Wattrang, Jest pewna rzecz, o
ktdrej powinnas wiedzieC.

Anna Maria skinela glowa na znak, ze zamienia sie w shich.

— Nie tutaj, badz tak uprzejma...

— No, to ja juz jestem najedzona — oznajmila kolegom, wstajac od stou.



W kazdym razie zdazyla zjeS¢ polowe porcji.

— Nie wiem, czy to... czy to w ogble co$ znaczy — zaczat Per Erik Seppdld. — Ale
musze ci o tym powiedzie¢. Bo jesli to cos znaczy... Wiasnie dlatego chce z toba
porozmawia¢ na osobno$ci. Nie mam ochoty na przedwczesng Smierc.

Przeszli obok dawnej strazy pozarnej przy Gruvvagen. Anna Maria milczala.

— Méwi ci co$ nazwisko Orjan Bylund? — zapytal.

— Mhm.

Orjan Bylund pracowat jako dziennikarz w ,,Norrlindska Socialdemokraten”. Dwa
dni przed Wigilig, ktéra zreszta miala by¢ dniem jego szeS¢dziesigtych drugich urodzin,
niespodziewanie zmark.

— Atak serca, prawda? — przypomniala sobie Anna Maria.

— Oficjalnie tak. Ale w rzeczywistosci popehit samobéjstwo. Powiesit sie w swoim
gabinecie.

— O! — wykrzyknela Anna Maria.

Zdziwila sie, Ze nic o tym nie styszala. Policjanci wiedza przeciez o takich rzeczach.

— W kazdym razie taka jest prawda. W listopadzie Orjan wspomnial mi, ze pracuje
nad sporg sprawq zwigzang z Kallis Mining. Firma ma tutaj pare koncesji W
okolicach Vittangi i na torfowiskach pod Svappavaara.

— Wiesz dokiadniej, co to mialo byc¢?

— Nie, ale pomyslalem, ze... Nie wiem... Pomyslalem, ze musze ci o tym
powiedzie¢. Bo moze to nie przypadek. Najpierw on, a p6Zniej Inna Wattrang,

— Fakt, to dziwne, ze nie wiedzialam o jego samobojstwie. Kiedy ludzie odbieraja
sobie zycie, zawsze wzywa sie policje.

— Wiem. Wiec to, co ci teraz zdradze, zupehie zniszczy jego zone. To ona
go znalazta. Odciela sznur i zadzwonita po lekarza. Wiesz, jak to jest. Orjan byl
powszechnie znany, o celebrytach zawsze si¢ wiecej mowi. No, wiec zadzwonila
do znajomego lekarza, a ten wystawit Swiadectwo zgonu i nie zawiadomit policji.



— Do kurwy nedzy! — wykrzyknela Anna Maria. — To znaczy, Ze nie zrobiono sekcji
zwlok!

— Nie wiedzialem, czy powinienem... Ale musialem ci o tym powiedzie¢. Bo moze
to wcale nie bylo samobdjstwo? Skoro zaczat grzeba¢ w sprawach Kallis Mining...?
Ale naprawde nie chcialbbym, zeby to w jaki$§ sposdb zaszkodzilo Airi.

— Airi?

— To jego zona.

— Nie zaszkodzi — obiecala Anna Maria. — Ale musze z nig porozmawiac.

Potrzasnela glowa. Tylko jak maja z tym wszystkim zdazyc? Zlozy¢ w jakas
sensowng calos$¢ i ogarna¢? Poczula, ze ta sprawa zaczyna jq przerastac.

— Jezeli dowiesz sie czego$ wiecej... — zaczela.

— Jasne, oczywiscie! Widzialem kiedy$S Inne Wattrang na konferencji prasowej w
mieScie, zanim jeszcze wprowadzili na gielde jedng ze swoich tutejszych spolek.
To byla kobieta obdarzona zniewalajaca charyzmg. Mam nadzieje, Ze zapiecie
morderce. I... prosze, badZ ostrozna z Airil

Rebeka weszla do gabinetu. Czula sie $wietnie. Dobrze jej zrobit lunch w towarzystwie
kolegow. Zazwyczaj jadala samotnie.

Wiczyla komputer. Jej serce potknelo sie w piersi.

E-mail od Mansa!

,INO to chyba przyjedziesz?”, napisat. Tylko tyle.

Najpierw poczuda, ze rozsadza ja rados¢. Po chwili pomyslala, ze jezeli faktycznie
mu na niej zalezy, to powinien napisa¢ troche wiecej. A jeszcze poZniej doszla
do wniosku, ze gdyby mu nie zalezalo, to nie napisalby do niej wcale.

— NIE BYE. SZCZEGOLNIE radosnym czlowiekiem. To przeciez wiem. Zazywal
takie, no, antydepresyjne... Czasami tez uspokajajace. Ale mimo wszystko... Nie
przypuszczalam... Napijg sie pafistwo kawy gotowanej czy z ekspresu? Dla mnie nie



ma roznicy.
Wdowa po Orjanie Bylundzie odwrécila sie plecami do policjantow i wlozyla
zamrozone ciasto do kuchenki mikrofalowe;j.

Sven Erik czut sie nieswojo; nie podobalo mu sie rozdrapywanie dopiero
co zaleczonych ran.

— Czy to pani przekonala lekarza, zeby nie wzywat policji? — zapytala Anna Maria.

Airi Bylund skinela glowa, ciagle odwrdcona do nich plecami.

— Przeciez pani wie, jak ludzie by gadali. Prosze nie wini¢ za to doktora Ernandera.
Jezeli kto$ ponosi odpowiedzialnos¢, to tylko i wylacznie ja.

— To nie takie proste — odparla Anna Maria. — Poza tym nie chodzi nam o
wskazanie winnego.

Sven Erik dostrzegl, jak kobieta pospiesznie wyciera lzy, ktorych nie chciala
im pokazac. Nagle zapragnat wzia¢ ja w ramiona i pocieszyC. Z zawstydzeniem odkryl
tez, 7e jego reka chcialaby zZlapa¢ wdowe za ksztaltng pupe. Odpedzit kosmate mysli;
rany boskie, przeciez ta nieszczesna kobieta oplakuje meza, ktory niedawno sie
powiesit.

W kazdym razie ma przytulng kuchnie, pomyslat. Na podlodze imitujacej plytki z
terakoty lezalo kilka galgankowych dywanikow, utkanych przez pania domu. Przy
Scianie stala rozkladana sofa. Troche za szeroka i za miekka do siedzenia, cho¢ z
pewnoscig idealna do poobiedniej drzemki, tym bardziej ze wyposazona w wygodne
poduszki, a nie takie twarde, malutkie, shizace wylacznie do ozdoby.

Wszedzie odrobine za duzo bibelotéw, stwierdzil, ale tak to juz jest z kobietami,
nigdzie nie zostawia wolnego miejsca. Airi Bylund przynajmniej nie kolekcjonowala
dziwnych rzeczy — krasnoludkéw, hipopotamoéw ani szklanych buteleczek. Kiedys
rozmawiat ze Swiadkiem, ktorego dom byl zawalony pudetkkami od zapalek
ze wszystkich zakatkéw Swiata.

W oknach wdowy tloczyly sie rosliny w doniczkach — stojacych i wiszacych. Sporo
miejsca na blacie zajmowaly kuchenka mikrofalowa oraz bambusowa suszarka do zi6!
i grzybow. Na haczyku wisialy malenkie uchwyty do goracych naczyn, zrobione



na szydekku zapewne przez ktéres z wnuczat. Najblizej kafelkéw stat rzad
porcelanowych pojemnikow z pokrywkami i ozdobnymi napisami: ,;mgka”, ,,cukier”,
,suszone owoce” i tak dalej. Jedno z naczyn nie mialo pokrywki i shuizylo za stojak
na ubijaczki i drewniane tyzki.

Te stare pojemniki musialy by¢ w jaki§ sposéb wazne. Hjordis takze miala fiola
na ich punkcie; zabrala je ze sobg, kiedy od niego odeszla. U jego siostry w kuchni tez
takie staly.

— Mial swoj pokoj? — zapytala Anna Maria. — Mozemy sie troche rozejrzec?

Nawet jezeli kuchnia Airi Bylund byla przeladowana, to przynajmniej panowat w
niej nienaganny porzadek. Podloge w gabinecie jej zmarlego meza zascielaly chwiejne
stosy ksiazek i artykuldéw powyrywanych z gazet. Na rozkladanym stoliku lezalo tysigc
elementéw ukladanki, posegregowanych wedhug koloréw. Sciane zdobilo kilka puzzli,
naklejonych na pilSniowe plyty. Gora ubran i koc zwiniety byle jak na starej kanapie.

— Nie zdazylam... Albo raczej nie mialam sily... — odezwala sie Airi, zataczajac
reka tuk po zabalaganionym pokoju.

I cale szczescie, pomySlala Anna Maria.

— Przyslemy tutaj kogo$ po papiery, artykuly i tak dalej. OczywiScie p67niej je pani
zwrocimy. Maz nie miat komputera?

— Mial, naturalnie, ale dalam go wnukowi.

Popatrzyl na nich z ming winowajcy.

— Pracodawca nie wspomniat nic o zwrocie sprzetu, wiec...

— A obdarzony wnuk...

— Axel. Ma trzynascie lat.

Anna Maria wyluskala komoérke z kieszeni.

— Jaki ma numer telefonu?

Axel byt w domu. Powiedzial, Ze komputer dziala i Ze stoi w jego pokoju.

— Wyczyscile$ twardy dysk? — zapytala Anna Maria.

— Nie, byt juz skasowany. Ale on ma tylko dwadziescia gigabajtow, a ja planuje



SciagnaC pare rzeczy z Pirate Bay. Wiec jesli musicie zabra¢ komputer dziadka,
to chcialbym w zamian dosta¢ nowy, z procesorem 2,1 gigahercow.

Anna Maria nie mogla sie powstrzymac od Smiechu. Co za negocjator!

— Nie ma mowy — powiedziala. — Ale poniewaz jestem mila, oddamy ci go, gdy
tylko uporamy sie z przegladem.

Zakonczywszy rozmowe z Axelem, zwrocila sie do Airi.

— Wyczyscila pani twardy dysk meza?

— Nie. Nie potrafie nawet zaprogramowac¢ magnetowidu.

Kobieta utkwita wzrok w policjantce.

— Niech sie pani nauczy takich rzeczy. Nagle czlowiek zostaje sam...

— Byt tu kto$ z gazety i majstrowat przy komputerze?

— Nie.

Anna Maria wystukala numer do Freda Olssona. Odpowiedzial po pierwszym

sygnale.
— Jezeli ktos skasowat calg zawartos¢ twardego dysku... Prawda, Ze nawet wtedy
mozna odtworzy¢ dokumenty i ciasteczka?

— Jasne, 7ze mozna. Pod warunkiem Ze nie potraktowano go EMP...

— Czym?

— Silnym impulsem elektromagnetycznym; zajmuja sie tym specjalne firmy. Przywiez
go tutaj, mam troche programow do odtwarzania twardych dyskow.

— Przyjade — przerwala mu Anna Maria. — Ale nie wychodzZ z pracy, bo to moze
troche potrwac.

Airi Bylund wygladala na zamyslong. Otwarla usta i zaraz je zamknela.

— Chciala pani co$ powiedzie¢? — zaciekawila sie Anna Maria.

— Nie, to chyba nic takiego, ale... Kiedy go znalazlam... To bylo tutaj, w gabinecie,
dlatego lampa lezy na lozku...

Policjanci spojrzeli na hak pod sufitem.



— Drzwi do gabinetu byly zamkniete — méwila dalej Airi Bylund. — Ale kotka
siedziala w Srodku.

— Tak?

— Nie wolno jej tu bylo wchodzi¢. Dziesie¢ lat temu mieszkal u nas inny kot i mial
brzydki zwyczaj sikania na papiery meza. Sikal tez do jego futrzanych pantofli
Od tamtej pory koty mialy tu wstep wzbroniony.

— Niewykluczone, Zze maz nie przejmowat sie juz takimi rzeczami, kiedy...

Sven Erik nie dokonczyt zdania.

— Ja tez tak myslalam — rzekla wdowa.

— Mysli pani, ze zostal zamordowany? — spytala wprost Anna Maria.

Airi Bylund odpowiedziata po chwili milczenia.

— Chyba mam taka nadzieje. Czy to nie dziwne? Ale tak trudno to wszystko
zrozumiec. ..

Nagle podniosta reke i zaslonila usta.

— Chociaz Orjan nie byt radosnym czlowiekiem. Nigdy nie byt

— A wiec ma pani kota? — zmienit temat Sven Erik, zazenowany brutalnym stylem
kolezanki.

Prosze p6j$¢ za mna, zobaczy pan co$ pieknego.

Makenskie loze bylo przykryte narzuta zrobiona na szydelku, a na narzucie spala
kocia mama z czworka kociat, lezacych jedno na drugim.

Sven Erik padt na kolana jak przed oltarzem.

Kocia mama natychmiast otworzyla oczy, ale nawet sie nie poruszyla. Jeden maluch
réwniez sie przebudzit i podreptat w kierunku policjanta. Mial szare pregi i prawie
czarng obwddke wokot oka.

— Prawa, ze wyglada zabawnie? — gospodyni stwierdzila raczej, niz zapytala. —
Wyglada, jakby brala udziat w béjce.

— Serwus, bokserko! — przywitat sie Sven Erik.



Kotka wkroczyla bezceremonialnie na jego ramie i pomagajac sobie ostrymi
pazurkami w utrzymaniu rownowagi, przespacerowala sie z jednego barku na drugi.

— Cze$¢, maluszku! — Sven Erik zwrocit sie do kotki wrecz z nabozenstwem.

— Moze ja pan wezmie? — spytala Airi Bylund. — Nie tak latwo znalez¢ dla nich
wiascicieli.

— Nie, nie — opieral sie policjant, czujac puszyste futerko na policzku.

Kotka zeskoczyla na 167ko i obudzila braciszka, gryzac go w ogon.

— Bierz kota i jedziemy — zwrdcila sie do kolegi Anna Maria.

Sven Erik potrzasnat zdecydowanie glowa.

— Nie. Czlowiek sie tylko uwigzuje.

Podziekowali za gosScine. Wdowa odprowadzila ich do drzwi. Juz mieli wychodzic,
gdy Anna Maria zadala ostatnie pytanie.

— Czy pani maz zostat poddany kremacji?

— Nie, pochowaliSmy go w trumnie. Ale zawsze powtarzam, ze moje prochy musza
by¢ rozsypane nad Taalojérvi.

— Taalojdrvi... — powtorzyt Sven Erik. — Przepraszam, jak brzmi pani nazwisko
panienskie?

— Tieva.

— Cos takiego! Jakies dwadzieScia lat temu jechalem na skuterze do Salmi. Bylem
w drodze do Kattuvuomy. Dokladnie naprzeciw wioski, po wschodniej stronie
ciesniny Taalojdrvi, stala chatka. Zapukalem, wszedlem do Srodka i zapytalem o droge
do Kattuvuomy. Kobieta mieszkajgca w chatce powiedziala mi tak: ,,Zazwyczaj jadq
prosto przez jezioro, poézniej przez torfowiska, pézniej w lewo i w koncu jest
Kattuvuoma”. RozmawialiSmy jeszcze chwile, ale mialem wrazenie, ze kobieta traktuje
mnie z rezerwq. Zebralem sie wiec w sobie, przeszedlem na finski, i kobieta zmiekla.

Airi Bylund wybuchla Smiechem.
— No tak, myslala, Ze jestes taki rousku, ze Szwecji.

— Wiasnie. Kiedy usiadlem na skuterze i juz miatlem odjezdzac¢, spytala mnie: ,,Skad



pochodzisz i czyim jeste$ synem, ze umiesz mowi¢ po fiisku?”. Wyjasnilem jej, ze
jestem synem Valfrida Stalnackego z Laukkuluspy. Voi hyvdnen aika! — powiedziala,
skladajac rece. ,,Wielkie nieba! W takim razie jesteSmy spokrewnieni, chlopcze! Nie
mozesz jecha¢ przez jezioro, tyle tam wyrw i niebezpieczenstw. JedZ wzdhiz brzegu”.

Sven Erik zasmiat sie na to wspomnienie.

— Nazywala sie Tieva. Czy to nie byla pani babcia?

— No chyba pan zwariowat — odparla Airi i lekko sie zaczerwienila. — To byla moja
mama.

Kiedy wyszli na ulice, Anna Maria ruszyla rownym marszem jak zohierz. Sven Erik
biegl za nig truchtem.

— Jedziemy po komputer? — zapytat

— Chce go wykopa¢! — odpowiedziala.

— Przeciez jest Srodek zimy, ziemia przemarznieta.

— Nic mnie to nie obchodzi. Chce mie¢ cialo Orjana Bylunda. Teraz! Pohjanen musi
zrobi¢ sekcje zwlok! A ty dokad sie wybierasz?

Sven Erik odwrocit sie na piecie i ruszyt w kierunku domu Airi Bylund.

— Musze poinformowac o tym wdowe, to chyba oczywiste? Jedz! Spotkamy sie
na komendzie.

REBEKA MARTINSSON WROCIEA 7z pracy o godzinie szostej wieczorem.
Niebo zaciggnelo si¢ chmurami, z wolna zapadal zmierzch. W momencie gdy
zatrzymala sie przed szarym eternitowym domem i wysiadla z samochodu, zaczal
sypac $nieg. Delikatne gwiazdki, wirujac lekko w powietrzu, ISnity w blasku lampy
na Scianie obory i w $wietle latarni nad gankiem.

Otworzyla usta i stojac z rozlozonymi ramionami, z twarzg zwrécong ku niebu i
zamknietymi oczyma, czuda, jak miekkie platki osiadaja na jej rzesach i wysunietym
jezyku. Uczucie bylo jednak inne, niz to zapamietane z dziecinstwa. To tak jak z



robieniem $nieznych anioléw. Uwielbiala te zabawe jako dziecko, lecz kazda proba
przezycia jej na nowo w dorostym zyciu konczyla sie tylko narzekaniem na Snieg
wsypujacy sie za kohierz.

On nie jest dla mnie, pomyslala i otworzyla oczy. Spojrzala na rzeke otulong w
ciemnos¢. Tylko pare Swiatet z domostw po drugiej stronie zatoki.

Nie dba o mnie. To, Ze pisze e-maile, przeciez nic nie znaczy.

Po polidniu napisala co najmniej dwadzieScia wersji wiadomos$ci do Mansa
Wenngrena, po czym wszystkie skasowala. Nie chciala sprawia¢ wrazenia, ze jej
zalezy.

Zapomnij, méwila do siebie. On nie jest zainteresowany.

Ale serce nieziomnie stawialo opér.

Alez jest, odpowiadato, wywolijac kilka obrazow, ktérymi mogla syci¢ oczy. Mans
i Rebeka w l6dce. Ona wioshije. On przecina dlonia powierzchnie wody. Podwiniete
rekawy bialej koszuli. Miekkie rysy rozluznionej twarzy. P6zniej: Rebeka na podiodze
przed kominkiem. Mans miedzy jej nogami.

Przebierajac sie z prokuratorskiej garsonki w dzinsy i bluze, spojrzala w lustro.
Blada i szczupla. Piersi stanowczo za male. I czy przypadkiem nie mialy okropnie
dziwnego ksztaltu? Nie przypominaly dwéch malych wzgorkéw, tylko raczej dwa
malutkie, waflowe rozki, odwrécone do gory nogami. Nagle poczuda sie nieswojo i
obco w obliczu tego ciala, ktorego nikt nie chcial i w ktérym nigdy do konca nie
dojrzalo zadne dziecko. Ubrala sie pospiesznie.

Nalala sobie whisky, usiadla w kuchni przy starym babcinym stole z opuszczanym
blatem i pila wiekszymi tykami niz zwykle. Alkohol splywal do Zolgdka cieptymi
strugami, mysli przestaly sie thic tak cholernie mocno.

Ostatnio byla powaznie zakochana... w Thomasie Soderbergu, i juz samo
to $wiadczylo o jej umiejetno$ci wyboru mezczyzn. Lepiej o tym nie myslec.

Péniej miala paru chlopakéw, wszyscy studiowali prawo. Zadnego z nich nie
wybrala. Pozwalala sie zaprasza¢ na obiady, byla calowana i ladowala w 16zku.
Od samego poczatku bylo nudno i przewidywalnie. Caly czas towarzyszylo jej uczucie



wzgardy. Rebeka gardzila tymi mlodymi mezczyznami, poniewaz wszyscy zachowywali
sie jak smarkacze z wyzszej klasy $redniej. Swiecie przekonani, ze mieliby lepsze
oceny niz ona, gdyby tylko chcialo im sie uczy¢. Pogardzala ich $miesznym buntem
wobec rodzicow, ktory polegat glownie na braniu narkotykow i piciu wiekszych ilosci
alkoholu. Gardzila ich mlodzienczymi iluzjami o wlasnej wyjatkowosci. Gardzila nawet
ich pogardqa wobec drobnomieszczanstwa, bo przeciez juz wkrotce mieli zaczac
pracowac, zalozy¢ rodziny i wyznawa¢ drobnomieszczanskie poglady.

A teraz Mans. Wlej w meskie cialo troche ekskluzywnej szkoly z internatem,
odrobine dobrej sztuki, arogancji oraz prawniczych zdolnosci. Wstrzasnij.

Tato pewnie nie mégt uwierzy¢ w swoje szczescie, kiedy zostat wybrankiem mamy.
Rebeka tak to bowiem widziala: mama wybrala tate, tak jak zrywa sie dojrzaly owoc z
drzewa.

Nagle zapragnela obejrze¢ stare zdjecia. W albumie, ktory zostat po Smierci babci,
podarh kiedys wszystkie fotografie przedstawiajace mame.

Wskoczyla w buty i przebiegla na druga strone drogi.

W kotlowni Sivvinga ciagle unosit sie w powietrzu lekki zapach smazonej kiebasy.
Na prostej polce staly dopiero co pozmywane naczynia: talerz, szklanka, aluminiowy
rondel i odwr6cona do goéry dnem patelnia na kuchennej Sciereczce w bialo-czerwong
krate. Gospodarz lezat na zaslanym 167ku i drzemat z ,,Annonsbladet” na twarzy. W
welnianej skarpecie miat duza dziure. Na widok $pigcego sasiada Rebeke ogarnelo
osobliwe wzruszenie.

Bella, widzac niespodziewanego gosScia, podniosha sie tak gwaltownie, Ze z radosci
niemal wywrocila krzeslo. Rebeka zaczela ja drapa¢ za uszami. Rytmiczne uderzenia
ogona o stoti popiskiwanie szczesliwej wyzlicy obudzily Sivvinga.

— Rebeka! — wykrzyknat rozradowany. — P#las kawe?

Przystala na filizanke i podczas gdy wsypywat miarka do czajnika zmielone ziarna,
wyluszczala cel swojej wizyty.

Sivving wspiat sie po schodach na pietro i po chwili wrocit z dwoma albumami pod

pacha.



— Mysle, ze jest tu kilka zdje¢ twojej mamy, chociaz oczywiscie wiekszosc¢
przedstawia Maj Lis i dzieci.

Rebeka przegladala fotografie. Na jednej z nich Maj Lis i mama siedziaty na skorze
renifera w przedwiosennym sforicu. Mruzac oczy, uSmiechaly sie do obiektywu.

— JesteSmy do siebie podobne.

— Tak, to prawda — przyznat Sivving,

— Jak sie spotkali? Mama i tato.

— Nie wiem. Pewnie na jakiej$ potaficowce. Twdj tato zreszta bardzo dobrze
tanczyk. Jesli tylko sie odwazyk.

Rebeka usitowala ich sobie wyobrazi¢ na parkiecie. Splecione ramiona. Tato, z
zuchwaloscig pozyczong z butelki, wedruje dionig po plecach mamy.

Ogladajac te stare fotografie, znow poczuda, jak przepehia ja znajome uczucie.
Osobliwa mieszanka wstydu i zlosci. Na upokarzajace wspotczucie mieszkancoéw wsi
reagowala gniewem.

Ponad jej glowa nazywali Rebeke biedng dziewczynkq. Piika riepu. Cale
szczeScie, ze ma babcie, mowili. Ale jak dlugo jeszcze Theresii Martinsson starczy si?
Oto pytanie. Kazdy ma jakieS ulomnosci i wady. Ale zeby nie potrafi¢ sie zajac
wlasnym dzieciakiem?

Sivving obserwowat ja z boku.

— Maj Lis bardzo lubila twoja mame — odezwat sie.

— Naprawde?

Rebeka uswiadomila sobie, Ze z jej ust wydoby# sie szept.

— Zawsze mialy o czym rozmawiac. Siedzialy tu przy stole i czesto sie Smialy.

Tak, pomyslala Rebeka. Tez pamietam taka mame. Chciala znaleZ¢ zdjecie,
do ktérego mama nie pozowala. Na ktorym nie przybierala najkorzystniejszej postawy
i nie Smiaa sie do fotografa.

Prawdziwa gwiazda filmowa, na miare Kurravaary.

Dwa wspomnienia.



Wspomnienie pierwsze. Rebeka budzi sie rano w dwupokojowym mieszkaniu w
mieScie. Przeprowadzily sie z Kurravaary. Tato zostat w domu babci i zajmuje tam
parter. To najpraktyczniejsze rozwigzanie, mowig. Rebeka ma teraz blisko do szkoly i
tak dalej. Budzi sie i czuje przyjemny zapach. Cale mieszkanie 1$ni czystoscia. Poza
tym jest kompletnie przemeblowane. Jedynym sprzetem, ktory stoi na dawnym
miejscu, jest 167ko Rebeki. Na stole czeka $niadanie. Swiezo upieczone scones.
Mama stoi na balkonie, pali papierosa i wyglada na szczesliwa.

Musiala przesuwac meble i sprzatac cala noc. Co pomysla sgsiedzi?

Rebeka przemyka po schodach jak kot. Ze wzrokiem wbitym w posadzke. Jesli
Laila z parteru otworzy drzwi, Rebeka umrze ze wstydu.

Wspomnienie drugie. Pani w klasie méwi: UsigdZcie dwdjkami.

Petra: Ja nie chce siedzie¢ kolo Rebeki.

Pani: Co to ma znaczyc¢?

Klasa shucha. Rebeka patrzy uporczywie w pulpit.

Petra: Ona Smierdzi sikami.

To dlatego, 7Ze nie maja pradu w mieszkaniu. Wylaczono im elektryczno$¢. Jest
wrzesien i nie marzna, ale nie da sie zrobi¢ prania w pralce.

Kiedy Rebeka wraca do domu z placzem, mama wpada w zlo$¢. Zaciaga Rebeke
do urzedu telekomunikacyjnego i strofuje personel. Na nic nie zdajq sie wyjasnienia, ze
powinna zwrécic sie do urzedu energetyki, Ze telekomunikacja to nie to samo.

Rebeka jeszcze raz spojrzala na fotografie. Uderzylo jg, Ze mama byla mniej wiecej w
tym wieku, co ona teraz.
Z pewnoscig starala sie jak mogla, pomyslala.

Patrzac na uSmiechnietg kobiete na skérze renifera, Rebeka poczuda, jak w jej serce
splywa pojednanie. Jakby gdzie§ w srodku w koncu zaznala spokoju. Moze pomogla



jej Swiadomos¢, ze mama byla taka mioda.

Jaka matkq bym byla, gdybym zdecydowala sie urodzi¢ tamto dziecko?, pomyslala
Rebeka. Boze moj jedyny!

Po67niej stalo sie regulg, 7e mama podrzucala mnie babci, kiedy nie miata si, zeby sie
mng zajmowac. Wakacje tez spedzalam tutaj, w Kurravaarze.

A tutaj wszystkie dzieci byly ciut niedomyte, przypomniala sobie. Z pewnoscia tez
czuc je bylo sikami.

Sivving przerwat jej mysli.

— Shachaj, moglaby$ mi pomoc? — zaczat

Zawsze wynajdywat dla niej jakie$ zajecie. Rebeka podejrzewala, ze robit to nie
dlatego, Ze potrzebowal pomocy, ale przede wszystkim po to, aby przyjs¢ jej w
sukurs. Oferowat troche pracy fizycznej jako lekarstwo na rozpamietywanie.

Teraz chcial, zeby weszla na dach i stracila spory zwis $niezny.

— Wiesz, ta zlodowaciala masa spadnie lada dzien i, nie daj Boze, przygniecie Belle.
Albo i mnie, jesli sie zapomne.

Wspiela sie na dach sgsiada w wieczornych ciemnosciach. Marne oswietlenie
na podworzu nie wlatwialo zadania. Z nieba ciggle sypat Swiezy snieg. Ten stary zas,
pod spodem, byt ubity, twardy i Sliski. Sznur wokot talii i fopata w rece. Sivving tez
trzymal fopate, ale glownie po to, by mie¢ si¢ na czym wesprze¢. Wskazywat co$ i
wykrzykiwat polecenia i rady. Rebeka pracowala po swojemu, co go doprowadzalo
do irytacji, bo on przeciez wiedziat lepiej. Miedzy nimi bylo wiec jak zwykle. Kiedy
Rebeka schodzila z dachu, czuda sie zmeczona i mokra od potu.

Ale nawet to nie pomoglo. Stojac w domu pod prysznicem, znéw zaczela mysle¢ o
Mansie. Popatrzyla na zegarek. Dopiero dochodzila dziewiata.

Musiata popracowac glowa. Réwnie dobrze mogla wiec usiag$¢ przed komputerem i
poszuka¢ wiecej informacji o Innie Wattrang.

.....



Marii.

— Halo? Jest tu kto?

— Tutaj, na goérze! — zawolala Rebeka.

— Swiety Mikolaj jednak istnieje! — wysapala komisarz Mella, pokonawszy schody.

Trzymala w objeciach karton po bananach. Rebeka przypomniala sobie poranny
Zart i Smiejac sie, zapewnila:

— Bylam bardzo grzeczna, zapewniam!

Anna Maria zawtorowala jej Smiechem; wspolpraca z Rebeka przebiegala
rzeczywiscie bezproblemowo.

— To s papiery i rozne dokumenty Orjana Byhmda — wyjasnila po chwili,
wskazujac rekq na kartonowe pudlo.

Usiadla przy kuchennym stole i zaczela opowiada¢ historie zmarlego dziennikarza.
Rebeka nastawila kawe.

— Powiedziat koledze, 7e pracuje nad materialem dotyczacym Kallis Mining, Pékora
miesigca pozniej zszed! z tego Swiata.

Rebeka sie odwrocila.

— Jak zmar¥?

— Powiesit sie w domu, w swoim gabinecie. Chociaz, kurde, wcale nie jestem tego
taka pewna. Wystapitam z wnioskiem o ekshumacje zwlok. Mam nadzieje, ze dostane
pozwolenie w trybie przyspieszonym. A tutaj...

Polozyla na stole pendrive.

— Tutaj mamy zawartos¢ jego komputera. Twardy dysk byt skasowany, ale Fred
go odtworzyk

Anna Maria rozejrzala sie dokola. Siedziala w wyjatkowo przytulnej kuchni. Proste,
chlopskie meble, uzupelnione wyposazeniem z lat czterdziestych i piec¢dziesiatych.
Przer6zne tace zebrane na Scianie w ozdobnych wieszakach z wyszywanej tasmy.
Calo$¢ schludnie utrzymana w odrobine staro$wieckim stylu. Wystréj pomieszczenia
przywiod! policjantce na mysl dom jej babci.



— Jak ladnie mieszkasz! — powiedziala.

Rebeka nalala goSciowi kawy.

— Drziekuje. Niestety, nie mam mleka.

Omiotla wzrokiem kuchnie. Jej tez sie tu podobalo. Nie urzadzila mauzoleum, mimo
7e zachowala po babci prawie wszystko. Kiedy sie tu przeprowadzila, dokladnie
wiedziala, czego chce. Po powrocie ze szpitala psychiatrycznego spojrzala na swoje
mieszkanie w Sztokholmie innymi oczami. Zobaczyla krzesla ,mrowki’ Arnego
Jacobsena i lampy PH. Wiloska sofe od Asplunda, ktéra kupila sobie w prezencie z
okazji wejscia do izby adwokackiej. ,,To nie jestem ja”, pomyslala wtedy i sprzedala
wszystko razem z mieszkaniem.

— Znalazlam pewng rzecz, ktérg musze sprawdzi¢ — odezwala sie. — Kto$ wplacil
dwiescie tysiecy na konto osobiste Inny Wattrang,

— Swietnie! Dzieki! Jutro?

Rebeka skinela glowa.

Jak dobrze, ucieszyla sie w duchu Anna Maria. Wszystkie te rzeczy, na ktore nie
mamy czasu... Moze powinnam zaprosi¢ Rebeke na kregle? Sven Erik mialby z kim
porozmawiac o kotach.

— W zasadzie jestem na to za stara — powiedziala Anna Maria, spogladajac
wymownie na kubek. — Jak pije kawe wieczorem, to budze sie p6zniej w nocy i
wszystko w glowie tylko. ..

Zatoczyla dlonig pare kol by zobrazowac wirowanie mysli.

— Tez tak mam — przyznala sie Rebeka.

Zasmialy sie, Swiadome, Ze pija kawe tylko po to, by sie do siebie zblizyc.

Za oknem ciagle padat Snieg.



CZWARTEK, 20 MARCA 2005

SNIEG PADAEL PRZEZ caly noc ze $rody na czwartek. Rano sie rozpogodzilo i
wyszio slonce. Tylko trzy stopnie ponizej zera. Kwadrans po dziewigtej odkopano
trumne Orjana Bylunda. Jeszcze poprzedniego wieczoru grabarze ods$niezyli grob i
postawili na nim agregat grzewczy.

Anna Maria musiala sie o to wyklocic.

— Potrzebne jest zezwolenie z ldnsstyrelsen 2l — powiedzieli.

— Zeby ekshumowaé, tak — odparla. — Ale prosze jedynie o wlczenie grzejnika.
Gdy tylko przyjdzie zezwolenie, od razu bedziecie mogli panowie, wzig¢ sie
do roboty.

Przez noc ziemia zdazyla odmarzna¢. Za pomoca minikoparki Kubota wydobyto
trumne na powierzchnie.

Na cmentarzu stawilo sie okolo dziesieciu fotograféw. Anna Maria patrzyla na nich
z poczuciem winy, pamietala bowiem o Airi Bylund.

Prowadze dochodzenie w sprawie morderstwa, probowala bra¢ siebie w obrone. A
oni przyszli tu tylko po to, Zeby zrobi¢ odpowiednie zdjecia na rozkladéwke.

Zrobili oczywiScie mnostwo odpowiednich zdje¢. Brudne wglebienie, grudy ziemi,
Zalosne resztki 16z, czarna trumna. A wokoét jaskrawe przedwiosnie, Swiezy Snieg i
ostre sfonce.

Medyk sadowy Lars Pohjanen i jego asystentka Anna Granlund czekali juz w
szpitalu na zwloki.

Anna Maria spojrzala na zegarek.

— P61 godziny — zwrocila sie do Svena Erika. — P67niej zadzwonimy do nich i
zapytamy, jak im idzie.



W tej chwili zabrzeczala komdrka w jej kieszeni. Dzwonila Rebeka.

— Sprawdzilam te wplate na konto Inny — powiedziala. — I znalazlam ciekawa rzecz.
Pietnastego stycznia ktos wszedt do niewielkiego oddzialu SEB na Hantverkargatan w
Sztokholmie i wplacit dwieScie tysiecy koron. Na blankiecie przekazu napisat ,Nie
za twoje milczenie”.

— Nie za twoje milczenie — powt6rzyla Anna Maria. — Chce zobaczy¢ ten przekaz.

— Poprositam, zeby go zeskanowali i przestali mi mailem.

— Shichaj, zostaw prokurature i zacznij pracowaC u nas — zaproponowala Anna
Maria. — Pienigdze to nie wszystko.

Rebeka zasmiala sie po drugiej stronie.

— Musze ucieka¢ — powiedziala. — Za chwile mam rozprawe.

— Znowu? Nie siedziala$ w sadzie w poniedzialek i wtorek?

— Mhm, to zasliga Gudrun Haapalahti z sekretariatu. Przestala kierowac
tu kogokolwiek innego.

— Powinna$ zaprotestowac! — wykrzyknela Anna Maria; chciala okaza¢ Martinsson
wsparcie.

— Wolalabym umrze¢ — zasmiala sie ponownie Rebeka. — Na razie!

Komisarz Mella spojrzala na Svena Erika.

— Do dziefa!

Zadzwonila do Tommy’ego Rantakyro.

— Mozesz sprawdzi¢ jedng rzecz? — zaczela i nie czekajac na odpowiedz, mowila
dalej. — Zobacz, prosze, czy kto$ z tych ludzi, z ktérymi Inna rozmawiala przez jedng
lub druga komoérke, mieszka albo pracuje w Sztokholmie, w poblizu SEB
na Hantverkargatan.

— Jak to sie stalo, ze wyladowalem w tym telefonicznym piekle? — spytat zrzedliwie
Tommy. — Jak bardzo mam sie cofng¢ w czasie?

— Potroku?...

Po drugiej stronie rozlegl sie zalosny jek.



— No, to zacznij od stycznia. Wplaty na jej konto dokonano pietnastego stycznia.

— A wiesz, wlasnie mialem do ciebie dzwoni¢ — przypomniat sobie Tommy, zanim
Anna Maria zdazyla sie rozlaczyc.

— Shicham.

— Prosilas mnie, Zebym sprawdzit automat telefoniczny w Abisko.

— Tak...?

— W czwartek pé7nym wieczorem kto$, to znaczy z pewnoscia ona, dzwonil
do Diddiego Wattranga, jej brata.

— Powiedzial mi, Ze nie miat pojecia, gdzie wtedy byla.

— Rozmowa trwala dokladnie cztery minuty i dwadziescia trzy sekundy. Mysle, ze
on klamie. Jak sadzisz?

MAURI KALLIS STAL w gabinecie i wygladat przez okno.

Ebba przecinala wiasnie dziedziniec wysypany bialym zwirem. Pod pachg kask
jezdziecki, w drugiej rece luzne cugle nowego ogiera arabskiego. Czarna siers¢ konia
blyszczala od potu. Lekko opuszczona glowa sygnalizowala zmeczenie, ale tez
satysfakcje.

Z drugiej strony nadchodzila Ulrika Wattrang. Tym razem sama. Syn widocznie
zostal w domu pod opiekq niani.

Ciekawe, czy Diddi w koncu wrécit. Dla Mauriego nie mialo to w zasadzie zadnego
znaczenia. Bez niego tez sobie poradzi na spotkaniu z African Mining Trust. Nawet
lepiej. Ostatnio i tak nie mozna bylo na niego liczy¢. A tak naprawde jego obowigzki
réwnie dobrze moglaby sprawowa¢ malpa. Mauri nie musiat sie wysila¢, by znalez¢
chetnych do finansowania nowych projektow. Straciwszy wiare w rynek IT, Swiadomi
nienasyconego apetytu Chin na stal, inwestorzy stali w kolejce, zeby wzig¢ udziat w
przedsiewzieciach Kallisa.

Mauri zamierzat sie pozby¢ Diddiego. To tylko kwestia czasu. Wkrétce Diddi, jego
zona i ich ksigze beda musieli spakowac¢ manatki i zmykac, gdzie pieprz roSnie.



Ulrika zatrzymala sie, by zamieni¢ kilka sléw z Ebba. Zona zerknela w strone okna.
Mauri schowat sie za firanka. Poruszyt nig lekko, ale z dohi nie bylo chyba tego widac.

Nie obchodzi mnie juz, pomyslat o Ebbie.

Bez dyskusji zaakceptowat propozycje osobnych sypialni. Zdaje sie, ze to byla jej
ostatnia proba sprowokowania konfliktu, ale Mauri czut tylko i wylacznie ulge. Nie
musiat dluzej udawad, ze nie slyszy, jak Ebba — odwrdcona do niego plecami — lezy
obok iplacze.

Nie obchodzi mnie tez Diddi, pomysSlal Bogiem a prawda, nie potrafie sobie
przypomniec, co takiego w nim widzialem.

Zalezalo mi tylko na Innie, przyznat w koncu w duchu.

Pada snieg. Do Bozego Narodzenia zostaly dwa tygodnie. Mauri i Diddi sg na trzecim
roku studiow. Mauri pracuje na cze$¢ etatu dla firmy Optionsmdklarna. Juz wtedy
ze szczegblnym zainteresowaniem Sledzi rozwdj handlu surowcami. Minie
siedemnascie lat, zanim jego zdjecie ozdobi okladke ,,Business Weeka”.

Kwartaly wokot placu Stureplan sq jak z reklamy. Albo moze z takiej szklanej kuli,
w ktorej — kiedy sie nig potrza$nie — wiruja platki sniegu.

W kawiarniach piekne kobiety pija espresso albo café au lait; na podiodze przy
stolikach stoja papierowe torby z Nordiska Kompaniet, wypekione prezentami.
Na dworze proszy Snieg.

Male dziewczynki i mali chlopcy w plaszczykach i budryséwkach, niczym miniatury
doroslych, trzymaja za rece elegancko ubranych rodzicow i ida prawie tylem,
by obejrze¢ wszystkie Swigteczne wystawy. Diddi naigrawa sie z tych
bozonarodzeniowych $wiecidelek na Ostermalmie.

— Musza mie¢ niezty kompleks nizszos$ci wobec Londynu — wyjasnia ze Smiechem.

Sa w drodze do Riche. Przyjemnie podchmieleni, cho¢ minela dopiero szosta
wieczorem. Ale stwierdzili Ze wlasnie teraz nadeszla pora na przedswigteczne
zakonczenie semestru.



Na skrzyzowaniu Birger Jarlsgatan i Grev Turegatan wpadajq na siostre Diddiego.

Inna idzie pod reke ze starszym mezczyzna. O wiele starszym. KoScistym w ten
charakterystyczny dla starcow sposéb. W jego wygladzie $Smier¢ przypomina o sobie
szkieletem, ktory wypychajac skore, oznajmia: wkrotce zostane tu tylko ja! Skora nie
stawia juz zacietego oporu. Pozbawiona elastycznosci, opina wypukle czolo. Kosci
policzkowe wystaja nad zapadnietymi policzkami. Wyraznie widoczne wyniostosci
nadgarstka.

Dopiero p6zniej Mauri uswiadomi sobie, ze Diddi zamierzat ming¢ ich bez slowa,
ale Mauri oczywiscie staje i prezentacja okazuje sie niezbedna.

Inna nie wyglada na zaklopotang. Mauri nie moze oderwac od niej wzroku. Ona
cala jest jak prezent gwiazdkowy, mysli. Jej uSmiech i oczy obiecuja mikq
niespodzianke, ukryta gdzie§ w srodku.

— A to Ecke — mowi Inna, przytulajac sie czule do mezczyzny.

Te wszystkie zdrobnienia, ktorych uzywa arystokracja! Mauriego nigdy nie
przestanie to zadziwia¢. Noppe, Bobbo, Guggu. Inna ma wiasciwie na imie Honorine.
William nigdy nie bedzie nazywany Willem, ale Walter zawsze bedzie Wallem.

Ze swego drogiego, cho¢ ciut podniszczonego, wekianego plaszcza starzec
wycigga koscista dlon pelna plam watrobowych. Mauri czuje obrzydzenie.
Powstrzymuje odruch, by powacha¢ swoja reke po powitaniu, jakby chcial
sprawdziC, czy nie Smierdzi brudem.

— Nie rozumiem — zwraca sie pozniej do Diddiego. — Czy to naprawde Ecke?

Inna wspominala o nim pare razy. Nie moze z nimi p6js¢, bo wybiera sie z Eckem
na wieS. Ona i Ecke widzieli juz ten film. Mauri wyobrazat sobie dobrze urodzonego
blondyna z dhizszymi wilosami, gladko zaczesanymi do tyhi. Podejrzewal, ze
mezczyzna moze by¢ zonaty, poniewaz Inna nigdy im go nie przedstawila i w ogole
zachowywala sie dos¢ tajemniczo. Tylko 7e Inna zawsze byla powsciagliwa w
mowieniu o swoich sympatiach. Mauri nie wykluczal, ze jej partnerzy sa starsi i silg
rzeczy majq niewiele wspdlnego z mlokosami, ktérzy jeszcze chodza do szkoly. Ale
nie tak potwornie starzy!



Diddi nie odpowiada, wiec Mauri kontynuuje:

— Przeciez to starzec! Co ona w nim widzi?

W koncu Diddi odzywa sie niefrasobliwie, cho¢ Mauri styszy, ze beztroska, ktorej
przyjaciel tak kurczowo sie trzyma, ta jedyna deska ratunku wymyka mu sie z rak:

— Alez ty jeste$ naiwny!

Stoja na chodniku przed Riche w bozonarodzeniowej scenerii Diddi pstryka
niedopatkiem w $nieg i wbija wzrok w Mauriego.

Teraz mnie pocaluje, przelatuje Mauriemu przez mysl, i zanim zdazy oceni¢, czy
to go przeraza, owo nieuchwytne mgnienie mija bezpowrotnie.

Innym razem, réwniez w zimie. Siostra Diddiego ma nowego przyjaciela — tak ich
wszystkich nazywa. Ecke juz dawno odszedt w zapomnienie. Tego wieczoru Inna
wybiera sie z nowym mezczyzng na bankiet noblowski. Diddi postanawia, Ze razem z
Maurim przyjda z butelka szampana do jej malenkiego mieszkania na Linnégatan i
pomoga jej zapig¢ suwak w sukience.

Inna otwiera im drzwi. Wyglada fantastycznie. Makowa suknia, dluga po kostki, i
mokre usta w tym samym kolorze.

— Okej? — pyta.

Ale Mauri nie jest w stanie wydoby¢ glosu. Wiasnie zrozumiat znaczenie slowa
,Loniemiaty”.

Wymachujac butelka, znika w miniaturowej kuchni, by ukry¢ uczucia i przyniesc
kieliszki.

Kiedy wraca, Inna siedzi przy niewielkim stoliku i muska powieki kolejng warstwa
cieni. Diddi, pochylony nad jej plecami, opiera reke o blat. Druga reka wslizgnela sie
pod makowa sukienke i piesci siostrzang piers.

Oboje patrza na Mauriego, oczekujac reakcji. Diddi prawie niezauwazalnie unosi
brew, ale nie wysuwa dioni.

Inna sie uSmiecha, jak gdyby to wszystko bylo tylko Zartem.



Mauri nawet nie mruga. Przez trzy sekundy stoi nieporuszony, zachowujac totalna
kontrole nad subtelng siateczkq widkien tworzacych miesnie twarzy. Po trzech
sekundach unosi lekko brwi i z nieopisanie dekadencka ming w stylu Oscara Wilde’a
obwieszcza:

— Moj chlopcze, gdy tylko zwoli ci sie reka, dostaniesz do niej szampana.
Na zdrowie!

Usmiechaja sie. Mauri jest naprawde jednym z nich.

Pija z kieliszkdw, ktére Inna dostala w spadku po jakim$ krewnym.

Ebba Kallis i Ulrka Wattrang spotkaly sie na dziedzificu Regli. Ebba zerknela
na okno meza. Firanka poruszyla sie lekko.

— Masz jakies wiadomosci od Diddiego?

Ulrika pokrecila glowa.

— Tak sie niepokoje — powiedziala. — Nie moge spa¢. Wczoraj wzielam tabletke
nasenna, chociaz wole ich nie zazywac, bo przeciez ciggle karmie piersia.

Echnaton szarpnat niecierpliwie cuglami. Spieszylo mu sie do stajni; chciat sie
pozbyt¢ siodla i poczué, ze ktos sie o niego troszczy.

— Wkroétce sie odezwie, zobaczysz — rzekla mechanicznie Ebba.

Ulrika pokrecila glowa z powatpiewaniem. Spod jej gestych rzes wyptynela tza.

O, mam tego dos¢! zlorzeczyla w myslach Ebba. Mam serdecznie dos¢ jej placzu!

— Nie zapominaj, Ze jemu tez jest teraz bardzo ciezko — przypomniala troskliwym
glosem.

Tak jak nam wszystkim, dodala w duchu zgryZliwie.

W ciggu ostatnich szesciu miesiecy Ulrika czesto przychodzila do niej do domu,
zeby sie wyplakac. ,,On mnie ciggle zbywa, jest kompletnie nieobecny, nawet nie
wiem, co bierze, pytam go, czy przynajmniej zalezy mu na Philipie, ale on tylko...” I
Sciskala synka tak mocno, ze czasami sie budzit i wybuchat placzem, az Ebba musiala
go nosic na rekach.



Echnaton zblizyt pysk do glowy pani i parsknat tak gwaltownie, ze rozwialy jej sie
wlosy. Ulrika zasmiala sie przez zy.

— Wyglada na to, Ze jest w tobie po uszy zakochany.

Tak, to prawda, pomyslala Ebba i ponownie zerknela na okno Mauriego. Konie
mnie kochaja.

Akurat tego ogiera dostala za bezcen, zwazywszy na jego rodowod. Tylko dlatego
ze jako wierzchowiec byt isthym szatanem.

Pamietala swoje oczekiwania, kiedy wyprowadzono go z przyczepy do przewozu
koni. Rozdete chrapy i ruchliwe oczy w tym bosko czarnym, ksztalnym iie.
Wierzganie, ktorego trzeba bylo sie strzec. Ogiera trzymalo wtedy trzech mezczyzn.

— Powodzenia! — pozegnali sie ze Smiechem, kiedy wepchneli go w koricu do stajni i
nareszcie mogli pojecha¢ do domu, by Swietowa¢ Boze Narodzenie. Echnaton stat w
boksie i przewracat oczami.

Ebba nie wyprowadzila go na padok za pomoca bata i Sciagnietych cugli. Razem
wypedzali szatana z jego ciala. Pozwolila mu sie wybiega¢ i wyskaka¢. Zalozyla
kamizelke ochronng i przynaglala go do biegu, zamiast wstrzymywac. Wrocili do domu
cali umorusani blotem. Dziewczyna, ktéra pomagala jej w stajni, na ich widok nie
mogla sie powstrzyma¢ od Smiechu. Echnaton stal na nogach drzacych ze zmeczenia.
Kiedy Ebba phikala go letnia wodag, prychat z zadowolenia. Potem nagle opart sie o
nig czolem.

Teraz miala dwanascie koni. Kupowala zar6wno miode zwierzeta, jak i przypadki
beznadziejne. Ujezdzala je. W niedalekiej przysziosci chciala sie zaja¢ hodowla. Mauri
wytykat jej ze Smiechem, Ze na razie kupuje wiecej, niz sprzedaje. A ona grala
grzecznie role zony z dwoma kosztownymi hobby. Rasowe konie i bezdomne psy.

— Regla jest twoja — powiedzial, kiedy sie pobrali.

Jako finansowe zabezpieczenie i rekompensata za to, ze Kallis Mining bylo jego
wylaczng wlasnoscia.

Ale pé7niej kupit i odrestaurowal Regle za pozyczone pieniadze. Nigdy tych
pozyczek nie splacit.



Zostawiajagc Mauriego, musialaby opusci¢ posiadlos¢. Konie, psy, personel i
sasiadow; tutaj bylo cale jej zycie.

Dokonata wyboru. Przyjmowala meza z uSmiechem za kazdym razem, gdy goscit u
wilasnej rodziny. Aktualizowala jego wiedze na temat szkolnych postepow synow oraz
ich pozaszkolnych zainteresowan. Bez szemrania zalatwila formalnosSci zwigzane z
pogrzebem Inny.

Jestem do niego podobna, pomyslala, spogladajac na konia. Oboje zyjemy w
zniewoleniu; wolnos¢ to utopia. Tylko fizyczny wysilek chroni nas od szalenistwa.

Ledwie zdazyla sformudowac te mysl, ujrzala na dziedzincu Ester biegnaca z wysoko
podniesionymi kolanami.

W SRODKU DNIA Anna Maria Mella otworzyla drzwi swojego domu
ze stowami: ,,CzeS¢, domku!”. Ucieszyla sie na widok porzadku w kuchni. Stot byl
wytarty do czysta.

Wilala mleko do talerza, wsypala troche platkow, przygotowala kanapke z
pasztetem i wybrala numer medyka sadowego Larsa Pohjanena.

— No i? — zapytala, gdy podni6st stuchawke; nie przedstawila sie.

Po drugiej stronie ustyszala odglos przypominajacy wrzask wrony, ktéra utknela w
kominie. Tylko ktos, kto znat Pohjanena, wiedzial, ze lekarz tak wiasnie sie Smieje.

— Hiditdhousu.

— Daj hdtdhousu to, czego chce. Co bylo przyczyng $mierci Orjana Bylunda?
Powiesit sie sam czy jak?

—,,Czego chce” — przedrzeznit jg zgrzytliwym glosem. — A c6z to sie dzieje z twoimi
kolegami? PowinniScie go byli przysta¢ do mmie od razu, kiedy go znaleZliScie.
To dziwne, Ze policjantom tak cholernie trudno przestrzega¢ przepisow. Wszyscy inni
muszg, a policja niekoniecznie.

Anna Maria powstrzymala sie od zgryzliwego komentarza, ze Zaden policjant nie
zostal wezwany na miejsce wypadku, poniewaz pewien lekarz, a wiec jeden z



kolegéw Pohjanena, postanowit obejsS¢ przepisy, wpisat w karcie zgonu zawat serca i
pozwolit firmie pogrzebowej zabra¢ zwloki. Teraz jednak wazniejsze bylo
udobruchanie Pohjanena niz postawienie na swoim.

Wymamrotala pare stow, ktore od biedy mozna bylo potraktowac jako przeprosiny,
i pozwolila lekarzowi mowic dalej.

— Okej — odezwat sie juz lagodniejszym tonem. — Cale szczeScie, ze pochowano
go w zimie; tkanki miekkie sq dos¢ dobrze zachowane. Chociaz oczywiScie teraz,
kiedy odtajal, rozklad postepuje bardzo szybko.

— Mhm — mruknela, odgryzajac kes chleba z pasztetem.

— To zrozumiale, 7Ze potraktowano jego Smier¢ jako samobdjcza; obrazenia
zewnetrzne Swiadcza o tym, ze powiesit sie sam. Na szyi wida¢ wyrazna bruzde
wisielcza. Kiedy zobaczyt go lekarz, Bylund byt juz odciety, prawda?

— Tak, odciela go zona. Chciala unikna¢ rozglosu, Orjan Bylund byt w Kirunie
znang osobg. Pracowal w gazecie ponad trzydziesci lat.

— W takim razie trudno oceni¢, czy obrazenia zgadzajg sie z... chir... chir...
ze sposobem powieszenia. ..

Pohjanen przerwat i zaczat kaslac.

Anna Maria odsunela telefon od ucha. Nie miala nic przeciwko rozmowie przy
jedzeniu o trupach, ale shichajac tych nieartykulowanych dzwiekow, tracila apetyt. I co
on mi tu bedzie gadat o policjantach, ktérzy nie stosujq sie do regut. Jest lekarzem, a
pali jak smok. Mimo raka phuc i operacji, ktorg przeszedt kilka lat temu.

Pohjanen kontynuowat:

— Juz przy wstepnych ogledzinach znalazlem pare podejrzanych rzeczy. Nieznaczne
wybroczyny w spojéwkach. Naprawde maciupkie, jakby po ukhiciu igla. No a
po7niej obrazenia wewnetrzne, krwawienia na réznych poziomach wokot krtani i
miesni szyi.

— Tak?

— No, w wypadku powieszenia widzimy glownie wybroczyny pod petla i wokd!



niej, prawda?

— Okej.

— A tutaj krwawienia sa zbyt rozlegle i zbyt rozproszone. Oprdcz tego mamy
Zlamanie rogu chrzastki tarczowatej i rogu kosci gnykowe;.

Mozna bylo odnies$¢ wrazenie, ze Pohjanen skonczyt i zamierza odlozy¢ shuchawke.

— Poczekaj chwile — poprosita Anna Maria. — No to jakie wyciagasz wnioski?

— Ze zostal uduszony, oczywiécie. Tego typu wewnetrzne obrazenia raczej nie
wystepuja przy powieszeniu. Zgaduje, ze go uduszono. Rekami. Poza tym nie byl
trzezwy. Musial wypi¢ dosy¢ duzo. Na twoim miejscu sprawdzibym wiec zone.
Zdarza sie, ze kobiety wykorzystuyja okazje, kiedy facet jest porzadnie
nabzdryngolony.

— To nie byla zona — zaprotestowala Anna Maria. — To cos wiekszego. O wiele,
wiele wiekszego.

MAURI KALLIS ZOBACZYL. Ester biegnaca przez dziedziniec. Mijajac Ebbe i
Ulrike, dziewczyna skinela pospiesznie glowa, po czym ruszyla ku laskowi lezacemu
miedzy nowym a starym pomostem. To byla jej zwykla trasa, wzdhiz Sciezki
prowadzacej do starszego pomostu, przy ktérym leSniczy Mauriego cumowal
motorowke.

Dziwna byla ta jej mania systematycznych treningdw, ktéra najwyrazniej zastgpila
malowanie. Ester czytala teraz wylacznie o proteinach i budowaniu masy miesniowej,
podnosila ciezary i robila codzienne rundy.

Wszystko wskazywalo na to, ze porusza sie z zamknietymi oczami. Jakby dla
sportu, zeby — biegnac na o$lep — nie zderzy¢ sie z drzewami. Zeby stopy po omacku
odnalazly Sciezke.

Przypomniat sobie proszony obiad, nie tak dawno temu. Zaprosili kuzynéw Ebby
ze Skanii, Diddiego z zong i ksieciem oraz Inne. Ta ostatnia namowila Ester, ktora
wlasnie wprowadzila sie na strych, zeby zjadla w ich towarzystwie. Dziewczyna



probowala sie bronic.

— Musze trenowa¢ — powiedziala ze spuszczonym wzrokiem.

— Jesli nie bedziesz jadla, te twoje treningi nic ci nie dadza — odparla Inna. — IdzZ i
pobiegaj, a jak skonczysz, wpadnij do nas na obiad. P6Zniej mozesz wrocic do siebie.
Nikt nie zauwazy, ze wymknelas sie wczesniej.

W samym Srodku przyjecia, w samym Srodku biatych obruséw, kandelabrow i

srebrnych sztuc¢cow, pojawila sie Ester. Miala mokre wlosy i zadrapang twarz; z
dwdch drasnie¢ lala sie krew.

Ebba dokonala prezentacji. Blada jak Sciana, tuszowala zaklopotanie uSmiechem i
konstrukcjami w styl: ,szkola plastyczna®, ,glosna wystawa”, ,galeria Larsa
Zantona”.

Inna z trudem powstrzymywala sie od Smiechu.

Ester jadla w skupieniu, z zakrwawiong twarza i nieskazitelnie czysta serwetka
obok talerza. Przelykala stanowczo za duze kesy i nie odzywala sie ani sowem.

Kiedy po obiedzie goscie wyszli zapali¢ na taras, Diddi powiedziak

— Widzialem ja, jak biegnie przez lasek, ten, ktéry prowadzi do starego pomostu, z
zamknietymi oczami. To dlatego wyglada tak...

Nie dokonczyt zdania; zamiast tego przesunat po twarzy szponiasta dionia.

— Ale dlaczego? — zapytat kuzyn Ebby.

— Bo jest szalona? — zaproponowat Diddi.

— Tak! — przyznala mu racje uradowana Inna. — To chyba jasne. Musimy ja
namowi¢, zeby wrécila do malowania.

Ester przeciela trawnik i niemal wpadla na Ulrike, Ebbe i czarnego ogiera. Dawniej
dojrzalaby jego ksztalmy leb, linie i piekne ogromne oczy. Linie i jeszcze raz linie.
Wygiecie grzbietu, kiedy Ebba ¢wiczyla wolty na padoku. Krzywizny calego ciala:
szyja, zad, noga, kopyto. I linia Ebby: wyprostowane plecy, smukia szyja, regularny
nos, Sciggniete cugle w dloni.



Ale teraz Ester zupehie nie zwracala na to uwagi. Zamiast linii widziala miesnie
konia.

Skinela glowa na powitanie i przez moment miala wrazenie, ze jest klacza czystej
krwi arabskiej.

Lekki jest moj ciezar, pomyslala w drodze do lasku nad Melarem. Sciezke znala juz
prawie na pamie¢. Wkrotce bedzie mogla przebiec calg trase z przewigzanymi oczyma
inie zderzy sie z ani jednym drzewem.

To psy wyczuly, Ze mama jest chora. Ona sama ukrywala to przed Ester, Anttem i tatg.

Wtedy nic z tego nie rozumialam, myslala Ester, biegnac z zamknietymi oczami przez
gesty las, ku staremu pomostowi w Regli. To dziwne. Zazwyczaj czas i przestrzen nie
majq nieprzeniknionych $cian, sq ze szkla. Potrafie przejrze¢ je na wskro$. Dowiaduje
sie 0 ludziach roznych rzeczy. Nieistotnych i waznych. Ale jezeli chodzi o nig, nie
widzialam nic. Bylam zajeta malowaniem. SzczeSliwa, Zze w koncu moglam malowac
farbami olejnymi, nic nie pojmowalam. Nie chcialam zrozumie¢, dlaczego nagle
pozwolila mi trzymac¢ pedzel.

Ester przyspieszyla. Galezie drapaly ja w twarz. Nie przejmowala sie tym; czula
niemal ulge.

— No, wiec tak — méwi mama. — Zawsze chciala$ malowa¢ farbami olejnymi. Masz
ochote sie teraz nauczyc?

Pozwala mi nabi¢ pt6tno na krosno. Napinam naprzeciwlegle z takim wysikiem, ze
zaczyna mnie bole¢ glowa. Zalezy mi na bezblednym wykonaniu. Naciaggam, zaginam
krawedzie tkaniny i przybijam je do listwy zszywaczem tapicerskim. Krosna zrobil
tato. Nie chce, zeby mama kupowala tanie blejtramy ze Zle wysuszonego drewna,
ktére pb7niej sie wypaczy.

Wiem, co oznacza milczenie mamy: nabitam perfekcyjnie. Mama jest oszczedna i
kupuje niedrogie Iniane pi6tno malarskie, ktére najpierw trzeba zagruntowac. Wiec



gruntuje je sama. Pd7niej stoje obok i patrze, jak szkicuje weglem. Mysle buriczucznie,
7e kiedy zaczne malowa¢ zupehie samodzielnie wiasne obrazy, nie zrobie ani jednej
kreski weglem. Przejde od razu do pedzla. W glowie kresle struktury w kolorze
umbry palonej albo caput mortuum.

Maluje wedhug instrukcji mamy. Ogromne pola koloréw. Snieg w bieli mieszanej i
20lci kadmowej. Cien géry w kobaltowym blekicie Coelina. I skaly przechodzace w
ciemny fiolet.

Trudno jej sie powstrzymac. Kilkakrotnie wyrywa mi pedzel z reki.

— Odwazne pociagniecia! Nie bdj sie i nie drzyj jak ten cielak. Wiecej farby, mniej
wahania. Wiecej z61ci, wiecej zolci. Nie trzymaj tak pedzla, to nie olowek.

Najpierw stawiam opor. Przeciez ona doskonale wie. Kiedy barwy stajq sie zbyt
jaskrawe i niespokojne, tak jak chce mama, obrazy trudniej sie sprzedaja. Nieraz tak
bylo. Wieczorem tato przyglada sie gotowemu dzielu i méwi: ,,To nie przejdzie”.
Wtedy mama zmienia. F.agodzi kontrasty. Kiedys méwie jej na pocieche:

— Ten prawdziwy obraz jest pod spodem. Widzieli$my go.

Mama przemalowuje cierpliwie, przyciskajac mocno pedzel do plotna.

— To nic nie pomoze. Ludzie to idioci.

Byla coraz bardziej niecierpliwa, pomyslala Ester o mamie, biegnac miedzy drzewami.
Zupehie tego nie pojmowalam. Tylko psy rozumialy.

Mama gotuje zawiesista miesng zupe. Stawia ogromny garnek na stole, zeby ostygla.
Pozniej przeleje ja do plastikowych opakowan po lodach i wlozy do zamrazarki. Ale
najpierw idzie do pracowni, gdzie odlewa ceramiczne pardwy.

Niepokojace odglosy z kuchni zmuszaja ja do wytarcia palcow z gliny i powrotu
do domu. Na stole stoi Musta. Stracila przykrywke i usituje wylowi¢ koS¢ z garnka.
Parzy sobie nos goraca zupg, ale nie ustaje w probach. Znéw czuje bdl i szczeka
zajadle, jakby chciala poskromi¢ zupe, ktora parzy jq z premedytacja.



— A coz ty, kurde! — wykrzykuje matka i podnosi reke, by przegoni¢ suke ze stoh,
a moze nawet jq uderzyc.

Musta reaguje blyskawicznie. Chwyta mame za reke i odslania zeby. Z jej gardla
wydobywa sie grozny pomruk.

Mama, zszokowana, przycigga do siebie dlof. Zaden pies nigdy nie odwazy} sie jej
zaatakowaC. tapie miotle, stojaca w kacie, i prébuje zmusi¢ zwierze do zejscia
ze stohw.

Wtedy Musta rzuca sie na mame naprawde. Zupa nalezy do niej, i basta!

Mama wycofuje sie z kuchni. Akurat wracam ze szkoly, wchodze na schody i
niemal zderzam sie z mama w przedsionku na pietrze. Odwraca sie z pobladlg twarza i
zacisnieta, pogryziona reka przy piersi W glebi widze Muste na stole. Wyglada jak
maty, czarny demon. Obnazone kly i zjezona siers¢. Stulone uszy. Wpatruje sie w psa,
a po chwili w mame. Co tu sie, do licha, stalo?

— Zadzwon do taty i powiedz, zeby natychmiast przyjechat— mowi szorstko mama.

Kwadrans p67Zniej na podworzu zatrzymuje sie znajome volvo. Tato nie mowi wiele.
Przynosi z domu strzelbe i wklada ja do bagaznika. P67niej idzie po Muste. Suka nie
zdazyla zeskoczyC ze stolu. Skomle z bolu i uleglosci, kiedy tato lapie ja za kark i
ogon, zanosi do samochodu i wrzuca do Srodka. Ufna, kladzie si¢ na pokrowcu
strzelby.

Samochdd oznacza dla niej ulubiong prace w gorach; Musta nie wie, co ja czeka.
Widzimy jq wtedy ostatni raz. Tato wraca wieczorem bez psa, nie komentujemy tego
ani stowem.

Byla zdecydowang przewodniczka. Tato z pewnoscia zalowal, Ze straci
towarzyszke, ktéra pomagala mu w codziennej pracy. Potrafila pusci¢ sie w poscig
za reniferem odlgczonym od stada i wroci¢ z nim po dwdch godzinach.

Widziala, co sie dzieje z mamg. Ze coraz bardziej slabnie. To oczywiste, ze
probowala zajac jej miejsce przewodniczki.

Tego popoludnia mama siedziala w kuchni sama. Niechetie i zdawkowo
odpowiadala na moje pytania, trzymalam si¢ wiec na uboczu. Zrozumialam, ze sie



wstydzi. Palit ja wstyd, bo wystraszyla sie psa. Z powodu jej strachu i slabosci Musta
stracila zycie.

SVEN ERIK STALNACKE POJECHAL do Airi Bylund w przerwie na lunch.
Kiedy zaproponowal, Ze to zrobi, Anna Maria odetchnela z ulgg. Siedzac przy stole w
kuchni, poinformowat wdowe, ze jej maz nie popemit samobdjstwa, tylko zostal
zamordowany.

Kobieta poruszyla chaotycznie rekami, nie wiedzac, gdzie je podzia¢. Wygladzila
nie istniejacg zmarszczke na obrusie.

— A wiec nie odebrat sobie zycia — powiedziala po dlugim milczeniu.

Sven Erik rozsunat zamek w kurtce. W kuchni bylo goraco. Airi wlasnie upiekla
drozdzowki. Kotka z kocietami gdzie$ sie schowaly.

— Nie, nie odebrat— odpark

Usta kobiety zadrzaly. Wstala pospiesznie i zaczela przygotowywac kawe.

— Tak czesto rozmyslalam — odezwala sie, odwrécona plecami do goScia. —
Zastanawialam sie dlaczego... Orjan byt typem refleksyjnym, ale zeby mnie tak
zostawiC... bez slowa? I naszych synéw. Sa juz wprawdzie dorosli ale mimo
wszystko... Ze tak nas po prostu opuscit...

Przelozyla kilka drozdzowek na potmisek i postawila go na stole.

— Bylam tez zla. Boze, jaka bylam na niego zia!

— Ale on nie popehit samobojstwa — powtdrzyt Sven Erik i popatrzyt jej w oczy.

Zatrzymala na nim wzrok. W jej oczach mieszaly sie wscieklos¢, smutek i bol z
kilku ostatnich miesiecy. ZaciSnieta pies¢ wygrazajaca niebu, bezsilna rozpacz,
wyzierajaca spod pytania bez odpowiedzi: ,dlaczego?”, szukanie w sobie winy.

Alez ona ma ladne oczy, pomyslal. Czarne slonca o niebieskich promieniach na tle
szarego nieba. F.adne oczy i ksztaltng pupe.

Wtedy wdowa zaczela plaka¢. Wpatrzona nieustannie w policjanta, nie kryla lez.

Sven Erik podniost sie z krzesta i wzigl ja w ramiona. Jedng reka ujat tyt jej glowy i



poczt w dloni przyjemnie miekkie wilosy. Jakby na komende =z sypialni
przywedrowala kocia mama, a za nig kocieta, ktore natychmiast zaczely sie lasic
do stdp stojacej pary.

— Boze drogi — powiedziala Airi i pociggnela nosem. — Kawa nam wystygnie —
dodala, wycierajac oczy rekawem.

— Nie szkodzi — odpart Sven Erik. — Mozemy p6zniej odgrza¢ w mikrofaléwce.

Kwadrans po drugiej Anna Maria wkroczyla do gabinetu prokuratora rejonowego.

— Serwus! — przywitat ja rado$nie Alf Bjornfot. — Ciesze sie, ze przyszias. Jak wam
idzie?

— Mygle, ze dobrze.

Nie wiedziala, do czego zmierza prokurator; wolalaby, zeby od razu przeszedl
do rzeczy.

Rebeka Martinsson przyszla wczesniej. Stala przy oknie; przywitala sie z Anng
Maria lekkim skinieniem glowy.

— A Sven Erik? — zapytal prokurator. — Gdzie sie podziaf?

— Zadzwonilam i powiedzialam mu, ze chcesz sie z nami zobaczyC. Zapewne jest w
drodze. Moge zapyta¢, o co...

Alf Bjornfot pochylit sie do przodu i pomachat faksem.

— SKL przyslat nam wyniki analizy plaszcza znalezionego przez pletwonurkow w
Tornetrdsk. Krew na prawym ramieniu pochodzi od Inny Wattrang. Z wewnetrznej
strony komierza udalo im sie wyizolowa¢ DNAi...

Podat faks Annie Marii.

— ...brytyjska policja w swoim rejestrze karnym znalazla pasujacy profil genetyczny.

— Morgan Douglas — przeczytala na glos Anna Maria.

— Komandos z elitarnej formacji w armii brytyjskiej. W polowie lat
dziewiec¢dziesigtych zaatakowat oficera, zostat skazany za ciezkie pobicie i oczywiScie
zwolniony z jednostki. Zaczat pracowac¢ dla Blackwater, firmy zajmujacej sie ochrona



0s6b i mienia w réznych punktach zapalnych §wiata. Przebywat w Afryce Srodkowej,
do$¢ wczesnie znalazt sie w Iraku. Ponad rok temu jeden z jego najblizszych kolegow
zostal tam uwieziony i stracony przez grupe islamistycznych rebeliantow. Zgadnij, jak
sie nazywatl?

— John McNamara? — strzelila Anna Maria.

— Yes. Kiedy Morgan Douglas wybrat sie do Szwecji i wypozyczyl samochod
na lotnisku w Kirunie, korzystat z paszportu zmarlego kumpla.

— A co robi teraz?

— Nie wiemy — odparla Rebeka. — Pewne jest, Ze juz nie pracuje dla Blackwater,
ale tam odmawiaja podania szczegolow. Twierdza, ze odszedt na wiasne Zyczenie.
Tego typu firmy ochroniarskie trudno naméwi¢ do udzielania informacji i wspolpracy z
policja. Nie chca, zeby kto$ ich kontrolowal Ale jego byly szef powiedzial, ze
najprawdopodobniej Morgan dostat prace w tej samej branzy i wrocit do Afryki.

— Poszukujemy go oczywiscie listem goniczym — powiedzial Alf Bjornfot. — Ale
wcale nie jest takie pewne, ze go znajdziemy. No, chyba ze przyjedzie do Anglii,
wtedy...

— No, to co teraz robimy? — przerwala mu komisarz Mella. — Umarzamy?

— Nie, nie tak predko — odpart Bjornfot. — Mezczyzna, ktéry podrdzuje i
wynajmuje samochod na cudzy paszport...

— ...dostat zlecenie zamordowania Inny Wattrang — uzupelila Anna Maria. —
Pozostaje tylko pytanie: od kogo?

Prokurator skinat glowa.

— Jedna osoba wiedziala na pewno, gdzie byla wtedy Inna Wattrang. Jej brat.
Zapytany o to, sklamat Inna dzwonila do niego z automatu w stacji turystycznej.

— Polecisz tam jutro rano — oznajmit Alf Bjornfot, spogladajac na zegarek.

Rozleglo sie pukanie do drzwi i po chwili do Srodka wszedt Sven Erik.

— Jedz do domu, spakuj sie — powiedziala Anna Maria. — Albo zreszta moze
zdazymy wroci¢ wieczornym samolotem? W przeciwnym razie kupimy po szczoteczce



do zebow i... o rany, co tam masz?

— Taa, czlowiek znowu zostat ojcem — powiedziat Sven Erik.

Policzki mu plonely. Spod rozchylonej kurtki wystawit glowke maly kociak.

— Czy to nie od Airi Bylund? — spytala Anna Maria. — Tak, to ta mala. Jak sie masz,
bokserko?

— O! — wykrzyknela Rebeka, podchodzac do Svena FErika, Zeby sie przywitaC. —
Alez masz Sliwe pod okiem, robaczku! — dodala, glaszczac kotke z ciemng plamka
wokot oka.

Mala, nieszczegblnie zainteresowana ceremonia powitania, postanowila rozejrzec¢
sie dookola. Wdrapawszy sie na bark policjanta, balansowala w gorze z odwaga
godng prawdziwego Smiakka. Kiedy Sven Erik chciat ja Sciagna¢, uczepila sie kurtki
pazurkami.

— Zajme sie nig podczas waszej nieobecnosci — obiecala Rebeka.

Obie kobiety i Alf promienieli rados$cia, jak gdyby podziwiali Mesjasza w Ziébku.

A Sven Erik zaczat sie Smiac. Przede wszystkim z kotki, ktéra ruszyla w
karkolomna podréz wzdhiz jego plecow, az musiat sie schyli¢, by uchroni¢ ja przed
upadkiem. Pozostali probowali wysuplac jej pazurki z tkaniny.

Nazywali ja: bokserka, nieztym zi6¥kiem, chudzing i lobuziara.

DZWONEK U DRZWI zbudzit Ebbe Kallis o0 wpét do drugiej w nocy. Na dworze
stala Ulrika Wattrang. Miala na sobie tylko pizame i szlafrok; drzala z zimna.

— Przepraszam — zaczela zrozpaczonym glosem — masz moze trzy tysigce? Diddi
przyjechat ze Sztokholmu takséwka i kierowca jest wsciekly, bo Diddi zgubit portfel, a
ja nie mam tyle pieniedzy na koncie.

Na schodach pojawit sie Mauri.

— Diddi wrocit do domu — powiedziala Ebba, nie patrzac na meza. — Taksowka.
Nie ma czym zaplacic.

Mauri westchnat z rezygnacja i poszedt do pokoju po portfel.



Po chwili we troje przecieli podworze, Spieszac w kierunku domu Ulriki i Diddiego.

Diddi stat z taksdwkarzem przy samochodzie.

— Nie — powiedziat kierowca — ona nigdzie ze mna nie pojedzie. Oboje macie
tu wysias¢. I zaplacic za kurs.

— Ale ja nie mam pojecia, co to za jedna! — probowat sie broni¢ Diddi. — Ide spac.

— Nigdzie pan nie idzie! — kierowca podniost glos i zlapal Diddiego za ramie. —
Najpierw musi pan zaplacic.

— Dobrze — odezwat sie Mauri, wystepujac do przodu. — Trzy tysiace? Jest pan
pewien, ze az tyle?

Podat kierowcy swoja karte American Express.

— Prosze pana, najpierw objechatem p6t Sztokholmu, bo kazali mi odwozi¢ jakichs
ludzi, kurza twarz. Jesli pan sobie zyczy, moge pokazac calg trase.

Mauri pokrecit glowa. Taksowkarz przeciagnat karte przez czytnik. Diddi zasnal
na stojqco, opierajac sie o samochod.

— A co z nig? — zapytal kierowca, kiedy Mauri podpisywat rachunek. Wskazal
glowa na tylne siedzenie.

Mauri, Ulrika i Ebba zajrzeli do srodka.

W samochodzie spala dwudziestopiecioletnia tleniona blondynka o diugich wlosach.
Mimo mroku panujgcego w aucie wida¢ bylo jej ostry makijaz, sztuczne rzesy i
przerazliwie rézowa szminke. Miala na sobie cieniutkie rajstopy we wzory, biale
kozaki na wysokim obcasie i minimalng spédniczke.

Ulrika ukryla twarz w dloniach.

— Nie wytrzymam tego — zakwilila.

— Ta pani tutaj nie mieszka — oznajmit ozieble Mauri.

— Jezeli mam jg odwiez¢, to bedzie kosztowalo — odpart kierowca. — Drugie tyle. W
zasadzie skonczylem zmiane.

Mauri w milczeniu ponownie wreczyt mu karte.

Taksowkarz wsiadt do samochodu i jeszcze raz przeciagnat ja przez czymik.



Po chwili wysiadt i dostat kolejny podpis Mauriego. Nikt nie powiedziat ani slowa.

— Otworza panstwo brame? — przerwal milczenie kierowca.

Kiedy samochdd ruszy}, oparty o maske Diddi padt jak dhugi.

Ulrika krzyknela.

Mauri przyskoczyt do niego i pomégt mu stang¢ na nogi. Z pomoca zony odwraocili
go plecami do latarni i obejrzeli tyt glowy.

— Troche sie skaleczyt — oznajmila Ebba — ale to raczej nic groZznego.

— Brama! — wykrzyknela Ulrika i puscila sie pedem do domu, zeby otworzy¢ ja
pilotem.

Diddi chwycit Mauriego za oba ramiona.

— Chyba zrobilem cos potwornie glupiego — wybelkotat

— Wiesz co, spowiadac to sie bedziesz komu innemu — odpart oschle Mauri i uwolnil
sie z uchwytu. — Ale zeby przyjecha¢ tutaj z jaka$ nacpang kurwa... Zaprosile$ ja
na pogrzeb?

Diddi sie zatoczyt.

— Pierdol sie! — warknal. — Niech cie szlag trafi, Mauri!

Mauri obrécit sie na piecie i szybkim krokiem ruszyt do domu. Ebba pospieszyla
za nim.

Diddi otworzyt usta, zeby jeszcze co$ do nich krzyknac, ale nagle u jego boku
wyrosh Ulrika.

— Chodz — powiedziala, obejmujac go ramieniem. — Juz wystarczy.
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ANNA MARIA MELLA iSven Erik Stalnacke zaparkowali passata przed pierwsza
bramg na drodze prowadzacej do Regli. Byla dziesigta rano. Przylecieli
najwczesniejszym samolotem z Kiruny i wypozyczyli samochéd na Arlandzie.

— Ale forteca! — wykrzyknela policjantka, spogladajac przez krate na nastepng
furtke i mur otaczajacy posiadlos¢. — Jak to sie obshiguje?

Obejrzawszy domofon, nacisnela guzik z symbolem shichawki. Po chwili ustyszala
glos pytajacy, kim sq i kogo chca spotkac.

Komisarz Mella przedstawila zar6wno siebie, jak i kolege; wyliszczyla tez cel
wizyty. Chcieliby porozmawia¢ z Diddim Wattrangiem albo Maurim Kallisem.

Glos poprosit o chwile cierpliwosci. Minelo pietnascie minut.

— Co oni tam wyprawiaja? — wykrzyknela Anna Maria i poirytowana zaczela jak
szalona przyciska¢ guzik domofonu. Tym razem nikt nie odpowiedziat

Sven Erik oddalit sie troche, zatrzymal miedzy drzewami i podlat jedno z nich.

Alez tu pigknie, pomyslat.

Sekate deby i inne drzewa liSciaste, ktorych nie potrafit nazwac¢. Ani krzty $niegu.
Zawilce i cebulice wyzierajace spod brunatnego dywanu zeszlorocznych lisci.
Pachnialo wiosng. Swiecilo slorice. Pomyslat o swoim kocie. O kocie i Airi. Airi
obiecala, 7e zaopiekuje sie Bokserka, jesli zajdzie taka potrzeba, ale Rebeka byla

szybsza. I chyba nawet dobrze. Jak by to wygladalo, gdyby przyszedt do Airi z prosba
o zaopiekowanie sie kotka tego samego dnia, w ktérym ja dosta¥?

Anna Maria zawolala spod bramy:
— Kto$ do nas jedzie!

Po chwili z eleganckiego mercedesa wysiadt Mikael Wik, szef ochrony Mauriego



Kallisa.

Obok bramy wjazdowej byla wezsza furtka dla pieszych. Mezczyzna przywitat sie
uprzejmie z policjantami, ale nie otworzyt Zadnego wejscia.

— Musimy porozmawiac¢ z Diddim Wattrangiem — powiedziala Anna Maria.

— To niestety niemozliwe — odpart Wiik. — Diddi Wattrang jest w Toronto.

— A Mauri Kallis?

— Przykro mi. W najblizszych dniach bedzie bardzo zajety. Czy moge panstwu
jako$ pombc?

— Tak — rzucila niecierpliwie komisarz Mella. — Prosze nam umozliwi¢ spotkanie z
Diddim Wattrangiem albo Maurim Kallisem.

— Podam pani numer telefonu do jego sekretarki, a ona uméwi panstwa
na spotkanie.

— Daj pan spokdj! — nie wytrzymala Anna Maria. — Niech pan nas wpusci
Do ciezkiej cholery, przeciez prowadzimy dochodzenie w sprawie morderstwa!

Rysy Mikaela Wiika nieznacznie stwardnialy.

— Rozmawiali juz panstwo zarowno z Diddim Wattrangiem, jak i z Maurim
Kallisem. Prosze zrozumie¢, to sa niezwykle zajeci ludzie. W poniedzialek moge
obiecac spotkanie z Kallisem, cho¢ to graniczy z cudem. Ale kiedy wroci Wattrang,
nie mam pojecia.

Przez prety furtki podat Annie Marii wizytowke.

— Tutaj jest bezposredni numer do sekretarki Mauriego Kallisa. Czy moge co$
jeszcze dla panistwa zrobi¢? Niestety, teraz musze...

Nie zdazyt dokonczy¢ zdania. Aleja prowadzacq do Regli nadjechat chevrolet van z
przyciemnionymi szybami. Zatrzymat sie za wypozyczonym samochodem policjantow.
Zza kierownicy wyskoczyt mezczyzna w ciemnym garniturze i czarnym golfie.

Anna Maria spojrzala na jego buty: solidne, cho¢ lekkie, trekkingowe, z goreteksu.

W srodku siedzial pasazer. Ostrzyzony na jeza, w ciemnej kurtce. Zanim zamknely
sie drzwi, komisarz Mella zdazyla dostrzec na tylnym siedzeniu sylwetki co najmniej



dwaoch innych mezczyzn. Co to za ludzie?

Kierowca sie nie przedstawi; pozdrowit Mikaela Wiika lekkim skinieniem glowy.
Szef ochrony odpowiedziat podobnym, niemal niezauwazalnym gestem.

— Jezeli nie majq panstwo wiecej pytan, to... — zwrocit sie Wik do policjantow.

Anna Maria walczyla z frustracja. Nie miala nic, czym moglaby zagra¢ w
odpowiedzi na jego odmowe wspoélpracy.

Sven Erik przeslat jej wyrazne spojrzenie: ,,Nie ma sensu”.

— Kim panowie sa? — zapytala przybylego mezczyzne.

— Cofne, zeby panstwo mogli wyjecha¢ — odrzek? i ruszyt do furgonetki.

Wizyta w Regli skoniczyla sie, zanim jeszcze sie zaczela. Wsiadajac do passata,
Anna Maria zwrécila uwage na mtoda kobiete po drugiej stronie muru. Stala w Srodku
zawilcowego pola w stroju do joggingu.

— Co ona robi? — spytala Svena Erika, wrzucajac wsteczny bieg.

Sven Erik wpatrywat sie w przestrzen miedzy pretami bramy.

— Oglada kwiaty — odparl — ale jest chyba troche zdezorientowana. Oj, oj, uwazaj,
dziewczyno, na ten korzen.

Ostatnie slowa skierowat do kobiety w dresie, ktora zrobila kilka krokow w ty}, nie
patrzac, gdzie stapa.

Ester Kallis wpatrywala sie¢ w ziemie. Nagle wszystko zakwitlo. Wcze$niej tego nie
widziala. Czy te wszystkie kwiaty byly tu wczoraj? Nie miala pojecia. Rozejrzala sie
pospiesznie dokola, ale nie zwr6cila uwagi na ludzi i samochody przy bramie.

Pozniej przeniknela wzrokiem debowy las.

Wtedy poczuda jego obecnos¢. Wiedziala, Ze on tam jest. Moze kilometr dalej. Wilk
siedzacy na debie.

Obserwowat wszystkich przez lornetke. Wiedzial dokladnie, ile 0s6b wjezdza, a ile
wyjezdza. W tym momencie patrzy} prosto na nia.

Cofnela sie kilka krok6w i omal nie wywrdcila na wystajacym korzeniu.



Chwile pé7niej ruszyla galopem. Byle dalej od lasu i kwiecia. Wkrotce to wszystko
musi sie skonczy¢.

Zaczely sie wakacje. Ester ma pietnascie lat i wlasnie skonczyla szkole podstawowa.
W prezencie na zakonczenie roku dostala blok akwarelowy i nowe farby. Teraz lezy
na wrzosowisku i szkicuje oldwkiem, patrzac na ukwiecone zbocza gor. Wieczorem
wraca do domu, pokasana przez komary, ale zadowolona, i — w pracowni, u boku
mamy — koloruje najnowsze szkice. To wielka przyjemnos¢ malowac na prawdziwym
papierze, ktory sie nie marszczy, tylko cudownie wchlania farbe. Mama sie przyglada.
Na obrazku sa: debik osmioplatkowy, gnidosz krdolewski, znaleziony przy
Njuotjanjohka, delikatne kwiaty moroszki i kragle, zolciutkie pehiki. Ester zadala
sobie duzo trudu, by uchwycic¢ wszystkie szczegoly. Mama chwali jg za siateczke zylek
w platkach korony.

— Te niteczki sq urocze! — mowi.

Potem namawia Ester, Zzeby obok nazw kwiatow w jezyku Saméw wykaligrafowata
ich facinskie odpowiedniki.

— Oni to lubig — wyjasnia corce.

Oni. Turysci zatrzymujacy sie w schronisku. Mama uwaza, ze Ester powinna
oprawi¢ akwarelki w passe-partout, poniewaz ,to niedrogo i fadnie”, i wystawiC je na
sprzedaz w stacji turystycznej w Abisko. Ester sie waha.

— Za zarobione pienigdze bedziesz mogla kupi¢ wiasne farby olejne — moéwi mama, i
to przesadza sprawe.

Ester siedzi w holu schroniska. Za oknem wida¢ pociag z ruda Zelaza, jadacy w
strone Narviku. Jest dziesigta rano. Na zewnatrz, w slonicy, stoi grupa turystow.
Za chwile wyruszg na gorska wedréwke, na razie regulujg ramigczka plecakow.
Rozradowany pies kreci sie wokot ich noég. Przypomina Muste.

Nagle dziewczyna czuje obecnos¢ kogos, kto oglada jej akwarele. Odwraca glowe
i spoglada na kobiete w srednim wieku. Kobieta ma na sobie czerwony anorak i
nowiutkie, bezowe spodnie marki Fjallrdven. ,,Oni” kupuja ubrania za tysiace koron



tylko po to, zeby troche pochodzi¢ po gérach.

Kobieta stoi pochylona nad obrazkami.

— Ty je namalowalas?

Ester przytakuje. Powinna, oczywiscie, co$ powiedzie¢, ale ma jakby zasznurowane
usta, nie potrafi wydoby¢ z nich ani slowa, ani mysli.

Kobiecie najwyrazniej nie przeszkadza milczenie. Bierze akwarelki do reki i
uwaznie je oglada. P67niej tym samym badawczym wzrokiem lustruje Ester.

— Ile masz lat?

— Pietnascie — wydusza z siebie dziewczyna i wbija wzrok w ziemie.

Kobieta macha reka iu jej boku pojawia sie mezczyzna, mniej wiecej w tym samym
wieku. Wyluskuje z kieszeni portfel, placi za trzy akwarelki wybrane przez kobiete.

— Malujesz cos innego niz kwiaty? — pyta.

Ester jeszcze raz kiwa glowa i w jakis sposob dochodza do porozumienia; kobieta i
mezczyzna 7ajrza do pracowni mamy.

Przyjezdzaja wieczorem wynajetym audi. Kobieta przebrala sie w dzinsy i wehiany
sweter, ktory mimo prostoty wyglada na bardzo drogi. Mezczyzna ciggle ma na sobie
nieskazitelnie czyste spodnie Fjallrdven, koszule i kowbojski kapelusz ze skory. Idzie
krok za kobieta. To ona pierwsza wycigga reke na powitanie. Przedstawia sie jako
Gunilla Petrini i wyjasnia, Ze jest kuratorem w Fargfabriken oraz czlonkinig
Panstwowej Rady Artystycznej.

Mama rzuca Ester diugie spojrzenie.

— O co ci chodzi? — szepcze Ester w kuchni, podczas gdy Gunilla Petrini przeglada
jej obrazy i rysunki.

— Powiedzialas, Ze chce tu przyjsc¢ jakas turystka.

Ester potwierdza. Przeciez to sa turysci.

Mama przeszukuje goraczkowo spizarke i w koncu wyciaga z niej napoczete
opakowanie herbatnikbw. Ester przyglada sie zdziwiona ciasteczkom wozonym



na potmisku w ksztalne kolo.

Gunilla Petrini i jej maz z uprzejmym zainteresowaniem ogladaja obrazy mamy, ale
w kartonach z pracami corki kobieta grzebie jak zajac w polu.

Mezczyznie podobaja sie ryciny, ktore powstaly w czasie wycieczki do Kiruny,
kiedy Ester z mamgq poszly na basen. Siiri Aidanpaa stojaca pod suszarka do wlosow.
Na glowie ma lokowki, a w uszach srebrne kolczyki z samskimi symbolami, cho¢ nie
jest Samka. Obfity biust schowany w solidnym staniku bez koronek, okazaly brzuch i
pupa.

— Jakaz ona pigkna! — moéwi mezczyzna o siedemdziesiecioletniej kobiecie.

Ogromne majtki w lososiowym kolorze sa jedyna barwna plama na obrazku. Ester,
zainspirowana kolorowanymi recznie fotografiami, dazyla do podobnej fagodnosci.

Na innych rysunkach z basenu wida¢ mezczyzn w Srednim wieku, plywajacych
szeregiem, pochodzace z lat szeS¢dziesiatych drewniane kabiny do przebierania z
lezankg i niewielkq szafka, szyld na drzwiach pomieszczenia w sasiedztwie prysznicow
z napisem ,Jampa kwarcowa”, wydrukowanym srebrng czcionkg Futura. Pozostale
obrazki przedstawiaja motywy z Rensjon i Abisko.

Jaki maly Swiat, my$lg Gunilla Petrini i jej maz.

— Jak juz wspomnialam, jestem kuratorem sztokholmskiej galerii Férgfabriken —
mowi kobieta.

Rozmawia z mama na osobno$ci. Ester i mgz Gunilli ogladaja renifery stojace
za ogrodzeniem po drugiej stronie toréw kolejowych.

— Zasiadam w zarzadzie Panstwowej Rady Artystycznej, kupuje dziela sztuki dla
wielu duzych przedsiebiorstw. Mam wplyw na to, co sie dzieje w szwedzkiej sztuce.

Mama kiwa glowa. Zrozumiala.

— Jestem zachwycona Ester, a musi pani wiedzie¢, ze nieczesto mi sie to zdarza.
Corka skonczyla szkole podstawowa; co teraz bedzie robic?

— Ester nie ma glowy do nauki. Dostala sie do klasy o profilu pielegniarskim.

Gunilla Petrini hamuje wzburzenie. Czuje, Ze przyjechala tu niczym rycerz, by za



pie¢ dwunasta uratowac¢ dziewczyne. Klasa o profilu pielegniarskim!

— Nie myslala pani o tym, zeby jq ksztalci¢ artystycznie? Jest jeszcze za mioda, zeby
studiowa¢ w Konstfack!2Y, ale istniejg szkoly przygotowujace do studiow wyzszych.
Na przyklad Szkola Plastyczna Idun Lovén. Dyrektorka tej placowki to moja stara
przyjacioka.

— Sztokholm. .. — zaczyna mama.

— To duze miasto, tak. Ale oczywiscie zajelabym sie nia.

Gunilla Petrini Swiadomie jej przerywa. W glosie matki nie slyszy obawy o corke,
ktéra mialaby wyjecha¢ do wielkiego miasta. Chodzi raczej o jej wewnetrzny
niepokéj. O $wiadomosé, ze ugrzezla w zyciu wypehionym rodzing i dzie¢mi. O te
wszystkie nienamalowane obrazy zalegajace dusze.

P6Znym wieczorem opowiadajq ojcu o wizycie.

— Uwazaja, 1zecz jasna, ze jeste$ bardzo egzotyczna — stwierdza mama, thikac sie
zmywanymi naczyniami. — Indyjska dziewczyna w samskim stroju ludowym, malujaca
gory i renifery.

— Ale ja nie chce nigdzie jecha¢ — odpowiada Ester, probujac udobrucha¢ mame,
chociaz nie ma pojecia dlaczego.

— Jasne, ze chcesz — méwi mama stanowczo.

Tato sie nie odzywa. Jak przychodzi co do czego, zawsze decyduje mama.

ANNA MARIA I SVEN ERIK oddalali sie od Regli. We wstecznym lusterku
komisarz widziala, jak Mikael Wik otwiera brame przed chevroletem z

przyciemnionymi szybami.

— No, wiec co to za jedni? — zapytala.

Zrozumiala dokladnie w tym samym momencie, w ktorym zadala pytanie.
Praktyczne buty, kolezenskie pozdrowienie dwoch mezczyzn. ..

— To ludzie z ochrony! — wykrzyknela. — Ciekawa jestem, co tam sie szykuje.

— Oni z pewnoscia tez maja co$ w rodzaju spotkan na szczycie — rzek} Sven Erik. —



Ale w odréznieniu od szwedzkich politykow nie poruszaja sie bez ochrony.
Zadzwieczat telefon Anny Marii; gdy probowala wylowi¢ komorke z kieszeni, jej
kolega odruchowo chwycit za kierownice.
— Tu wydziat telefoniczny — odezwat sie Tommy Rantakyr6, udajac zrzedliwy glos.
Anna Maria sie zaSmiala.
— Chodzi o wplate na konto Inny Wattrang — kontynuowal. — Dokonano jej w
oddziale SEB na Hantverkargatan, prawda? Znalazlem faceta, ktory wydzwanial
do Inny na prywatng komoérke z mieszkania niedaleko tego banku.

— BadZ tak mily i przeesemesuj adres, Sven Erik strasznie sie stresuje, kiedy
jednoczes$nie prowadze, rozmawiam przez telefon i robie notatki.

UsSmiechnela sie lobuzersko do kolegi.

— Zaraz ci wysle! — odpowiedzial Tommy. — Rece na kierownice!

Anna Maria podala komorke Svenowi Erikowi. Po trzydziestu sekundach mieli
niezbedne dane.

— Malte Gabrielsson, Norr Malarstrand 34.

— Jedziemy! — zarzadzila Anna Maria. — I tak nie mamy nic innego do roboty.

Godzine i dziesie¢ minut p67niej stali przed bramg przy Norr Mélarstrand 34, czekajac
na stosownq okazje. Wslizgneli sie do srodka, gdy jakas dama z pieskiem wyszla z
kamienicy.

Sven Erik szukat Maltego Gabrielssona w spisie lokatorow. Anna Maria rozgladala
sie dokola. Z jednej strony znajdowala sie brama wyjSciowa, z drugiej — okazale
podworko.

— Popatrz — powiedziala, kiwajac glowa w strone podworca.

Sven Erik spojrzat we wskazanym kierunku, ale nie wiedzial, o co chodzi Melli.

— Maja tu akurat zbiérke makulatury. Chodz.

Anna Maria wyszla na zewnatrz i zaczela przeszukiwac papierowe reklamowki.



— Bingo! — wykrzyknela po chwili wyjmujac czasopismo dla amatorow golfa
ze 7znajomym nazwiskiem na naklejce z adresem. — Ta torba nalezy do pana
Gabrielssona.

Grzebala w niej wytrwale i w koncu podala Svenowi Erikowi koperte.
Na odwrocie kto$ napisat atramentem liste zakupow.

— Mleko, musztarda, créeme fraiche, mieta... — czytal na glos Sven Erik.

— Nie, spojrz na charakter pisma, identyczny. Ten sam, co na przekazie. ,Nie
za twoje milczenie”.

Malte Gabrielsson mieszkat na trzecim pietrze. Nacisneli dzwonek. Po chwili drzwi
sie uchylity. Znad lancucha zabezpieczajacego spogladat na nich szes¢dziesiecioletni
mezczyzna. Mial na sobie szlafrok.

— Malte Gabrielsson? — spytala Anna Maria.

— Tak.

— Anna Maria Mella i Sven Erik Stalnacke z kirunskiej policji. Chcielibysmy zadac¢
panu kilka pytan dotyczacych Inny Wattrang.

— Przepraszam, ale jak sie panstwo w og6le dostali do Srodka? Przeciez przy
drzwiach wejSciowych jest zamek elektroniczny.

— Mozemy wejs¢?

— Jestem o co$ podejrzany?

— Absolutnie nie, chcielibysmy tylko...

— Prosze mi wybaczy¢, ale jestem strasznie przeziebiony i... fatalnie sie czuje.
Panstwa pytania musza poczekac.

— To nie zajmie duzo czasu — zaczela ponownie Anna Maria, lecz nim zdazyla
dokonczy¢, Malte Gabrielsson zatrzasnat drzwi.

Komisarz Mella oparia glowe o framuge.

— Daj mi site — powiedziala cicho. — Mam tego, kurwa, dosyc. Ci ludzie traktuja
mnie tak, jakbym byl ich polska sprzataczka!

Zaczela wali¢ piescig w drzwi.



— Otwiera¢, do jasnej cholery!

Pochylila sie, uniosla daszek nad szczeling na listy i zaczela krzyczec:

— Prowadzimy S$ledztwo w sprawie morderstwa. Na pana miejscu nie
odmawialabym wspoélpracy. Jesli pan nas teraz nie wpusci, wysle panu do pracy
umundurowanych kolegow, ktorzy odprowadza pana na przeshichanie. Zapukam
do panskich sgsiadéw i zadam im mnéstwo niewygodnych pytan. Wiem, Ze zanim
zmarla Inna Wattrang, zaplacit jej pan dwiescie tysiecy. Moge to udowodniC.
Informacja na przekazie jest napisana panska rekg. I nie pozwole sie splawic!

Drzwi sie otworzyly i Malte Gabrielsson odpiat fancuch zabezpieczajacy.

— Prosze wej$¢ — powiedzial, rozgladajac sie po klatce schodowe;j.

Nagle stat sie nadzwyczaj zyczliwy. Powiesit w przedpokoju kurtki gosci. Jak gdyby
nigdy wczesniej ich nie odprawit.

— Napija sie panstwo czego$? — zapytal, kiedy usiedli w salonie. — Nie bardzo mam
czym panstwa poczestowac, nie wychodzilem z domu przez to przeziebienie, ale moze
chociaz kawy albo herbaty?

Kanapy, dywan, Sciany, wszystko w bieli. Tylko ogromne abstrakcyjne obrazy
olejne i kilka artystycznych przedmiotow przydawaly pokojowi innych barw.
Mieszkanie bylo przestronne i jasne. Wysoki sufit i duze okna. Nic nie lezalo
na niewlasciwym miejscu. Na wizytowce na drzwiach widnialo tylko jego nazwisko. A
wiec najprawdopodobniej w tym nienaruszonym apartamencie mieszkat zupehie sam.

— Nie, dziekujemy — odpowiedziala Anna Maria i natychmiast przeszla do rzeczy. —
,\ie za twoje milczenie”. Co to byly za pieniadze?

Gabrielsson wyciagnat z kieszeni szlafroka bawehiang chusteczke i zwingwszy ja w
klebek, delikathymi ruchami zaczat wyciera¢ nos, zaczerwieniony od kataru. Anna
Maria wzdrygnela sie na mysl, ze musialaby wzig¢ do reki ten zasmarkany kawalek
plétna, by wlozy¢ go do pralki.

— Dostala je w prezencie — powiedzial.

— Prosze pana — zaczela fagodnie Anna Maria. — Przeciez powiedzialam, Ze nie dam
sie splawic.



— No, dobrze. To i tak predzej czy p6zniej wyjdzie na jaw. Spotykalem sie z Inng
przez jakis czas. Ale kiedys sie pokiocilismy i dalem jej w twarz, raz albo dwa.

— A wiec to tak?

Mezczyzna w szlafroku sprawial teraz wrazenie czZlowieka smutnego, zalosnego,
wrecz kruchego.

— To chyba dlatego, ze wiedzialem, Ze jej sie znudzilem. I tak by ode mnie odeszla.
Nie potrafiem tego zaakceptowac. Pozwolilem sobie wiec... na utrate kontroli, czy
jak to nazwa¢. W ten sposob moglem sie oszukiwaé, 7e z tego powodu mnie
zostawila. Chociaz wiedzialem, ze zrobilaby to tak czy owak. Duzo o tym pé7Zniej
myslalem.

— Dlaczego dat jej pan pienigdze?

— Moze to byt kaprys? Zadzwonilem do niej i nagralem sie na sekretarke.
Powiedzialem: ,,To nie za twoje milczenie. Jestem Swinig. Jesli chcesz iS¢ na policje,
to idZ. Kup sobie cos fadnego. Jakis obraz albo bizuterie. Dziekuje ci za ten wspolny
czas, Inno”. Chcialem, Zeby tak bylo. Zeby wyszlo na to, ze zachowalem sie jak
$winia. Ze to ja zakoficzylem nasz zwigzek, podnoszac na nig reke.

— Dwiescie tysiecy to dosy¢ duza rekompensata za policzek albo dwa — zauwazyla
Anna Maria.

— Moj czyn, tak czy inaczej, kwalifikuje sie jako pobicie. Jestem adwokatem.
Gdyby zglosila to policji, usunieto by mnie z izby adwokackiej.

Nagle zatrzymatl wzrok na komisarz Melli i powiedziat dobitnie:

— Nie zabilem jej.

— Znat ja pan. Czy naprawde miala w kregu znajomych kogo$, kto zyczyby jej
Smierci?

— Nie wiem.

— Jak ukladaly sie jej stosunki z bratem?

— Nie méwila o nim duzo. Odnioslem wrazenie, ze ma go serdecznie dos¢. Mysle,
7e byla zmeczona cigglym tuszowaniem jego gaf i bledow. Dlaczego nie zapytaja



panstwo Diddiego o jego relacje z siostrg?

— Chetnie bym to zrobil, ale jest slizbowo w Kanadzie.

— Ach, to tak, Mauri i Diddi pojechali do Kanady — skomentowat Gabrielsson i
now przylozyt delikatnie chusteczke do udreczonego katarem nosa. — Doprawdy, nie
na dlugo pograzyli sie w zalobie.

— Mauri Kallis nigdzie nie pojechal, tylko Diddi Wattrang — sprostowala Anna
Maria.

Adwokat przerwat wycieranie nosa.

— Tylko Diddi? Nie, to niemozliwe!

— Co pan ma na mysli?

— Z tego, co opowiadala Inna, wiem, ze Mauri juz od dawna nie pozwalat Diddiemu
zajmowac sie interesami na wiasng reke. Ten czZlowiek nie potrafi oceni¢ sytuacji.
Zdarzylo mu sie podja¢ kilka naprawde szalonych decyzji, quick and dirty. Moze by¢
pani pewna, ze jesli Diddi dokads jedzie, to zawsze razem z Inng... no, teraz juz nie,
ale przedtem... albo z Maurim. Nigdy sam. Diddi jedynie si¢ o$miesza. Poza tym
mysle, ze Mauri po prostu nie ma do niego zaufania.

Kiedy wyszli na ulice, Sven Erik westchnak

— Biedni ludzie!

— Biedny? On? — wybuchla Anna Maria. — No, chyba oszalales!

— To przeciez naprawde samotny czZlowiek. Adwokat, z pewnoscig zarabia krocie,
ale gdy zachoruje, nie ma nawet zyczliwej duszy, ktéra by mu zrobila zakupy. Czy
to mieszkanie przypomina prawdziwy dom? Powinien sprawi¢ sobie kota.

— Zeby m6gl go wypra¢ w pralce, o to ci chodzi? Pieprzony oprawca kobiet, siedzi
i uzala sie nad sobg, bo przeciez i tak by go opuscila! O tym policzku, albo dwach,
to mam swoje zdanie. O, nie! Na pewno nie biedny! A tak z innej beczki... moze
powinniSmy wrzuci¢ co$ na ruszt? Co ty na to?



Inna Wattrang wjezdza przez zelazna brame do posiadlosci Regla. Jest 2 grudnia.
Parkuje przed byla pralnia, w ktérej mieszka, i zbiera sity, by wysig$¢ z samochodu.
To nie jest takie proste.

Przyjechala ze Sztokholmu, ale dopiero teraz, na miejscu, czuje, jak bardzo ostably
jej ramiona. Ledwie zdolala wrzuci¢ wsteczny bieg, zeby wyja¢ kluczyk ze stacyjki.

Cud, ze w ogdble dojechala do domu! Boze drogi, prowadzita w ciemnoSciach,
kierujac sie czerwonymi Swiatlami wyprzedzajacych ja pojazdow. Jedno oko ma tak
zapuchniete, Ze na nie nic nie widzi; oprocz tego przez calg droge musiala odchylac¢
glowe do tyly, by powstrzymywac krwawienie z nosa.

Po omacku probuje uwolni¢ sie od pasa bezpieczenistwa, ale odkrywa, ze w ogole
go nie zapiela. Nie slyszala nawet sygnahy, ktéry o nim przypomina.

Kiedy zesztywniala od bezruchu otwiera drzwi, czuje bolesne ukhlucie w piersi.
Zaskoczona jego intensywnoscia, wcigga gwaktownie powietrze, a wtedy przeszywa ja
jeszcze wiekszy bél. Musiat przetracic jej zebra.

Jest tak tragicznie i Zle, Ze nagle ogarnia jq Smiech. Z trudem wysiada z samochodu.
Przytrzymujac sie drzwi, usiluyje wyprostowac plecy. Stoi przygarbiona i ze wzgledu
na pekniete zebra oddycha plytko i urywanie. Grzebie w torebce, szukajac klucza
od domu, z nadzieja, Ze z nosa nie zacznie sie la¢ krew; polubila ten kuferek Vuittona.

Noz, kurwa, gdzie jest ten klucz?! Inna nic nie widzi. Rusza w kierunku najblizszej
latarni z ciemnego kutego zZelaza. I wlasnie wtedy, gdy wkracza w krag Swiatla przy
szczytowej $cianie, nieoczekiwanie styszy kobiece glosy. To Ebba i Ulrika. Od czasu
do czasu przeplywaja lodzia do Hedlandet po drugiej stronie jeziora, by spotkac sie z
innymi stodkimi kobietkami. Organizujg degustacje win, dziewczynskie obiady, ot,
spedzaja komfortowo wolny czas bez dzieci W drodze powrotnej zazwyczaj
przecinaja podworko Inny, bo tedy maja blizej. Teraz Inna slyszy wyraZnie ich
paplanie i chichot.

Widocznie tez mialy upojny wieczor, mysli, uSmiechajac sie krzywo.

Przez moment rozwaza, czy nie sprobowac ucieczki, ale to dopiero bylby widok!
Kustykajaca niczym Quasimodo, rozplywa sie w mroku.



Ulrika dostrzega ja pierwsza.

— Inna! — wola z odrobing zdziwienia w glosie, bo co jej jest, ze stoi tak dziwnie
pochylona, wypila za duzo czy jak?

Po chwili dolacza sie Ebba.

— Inna? Inna!

Coraz szybsze kroki na zwirowej alejce.

Mnéstwo pytan. Jakby ja zamknieto w szafie z rojem pszczot

Klamie, oczywiscie. Zazwyczaj dobrze jej to wychodzi, teraz jednak jest zbyt
zmeczona i obolala.

Wymysla na poczekaniu historyjke, ze w Humlegarden napadla na nig banda
wyrostkow... Tak, zabrali jej portfel... Nie, nie chce, zeby zawiadomily policje...
Dlaczego? Dlatego ze, kurwa, nie chce!

— Chce sie tylko polozy¢ do ¥67ka — zapewnia. — Czy ktoéras pomoze mi znaleZ¢ ten
cholerny klucz?

Przeklina, zeby nie plakac.

— Nie powinnas$ iS¢ spac¢, to moze by¢ niebezpieczne — méwi Ulrika, podczas gdy
Ebba szuka w torebce klucza. — Kopali cie? Mozesz mie¢ krwotok wewnetrzny.
Powinnysmy w kazdym razie zadzwonic po lekarza.

Inna jeczy w duchu. Gdyby miala pistolet, zastrzelilaby te swoje sasiadki, zeby w
koncu zostawily ja w spokoju.

— Nie mam zadnego krwotoku! — odwarkuje.

Ebba znalazla klucz. Otwiera drzwi i wlacza Swiatlo w przedpokoju.

— Ale przeciez tutaj lezy twoj portfel — mowi z dziwnym wyrazem twarzy i wyciaga z
torebki skorzane cacko.

W Swietle lampy wida¢ wyraznie, jak bardzo Inna jest poturbowana. Ulrika i Ebba
nie wiedza, co o tym myslec.

Inna sili sie na uSmiech.

— Drziekuje. JesteScie naprawde. .. bardzo, bardzo kochane, obydwie...



Kurwa ma¢! Przeciez zwraca sie do nich jak do slodkich misiaczkéw. Nie potrafi
znalez¢ odpowiedniego tonu; niech juz sobie wreszcie pdjda!

— Porozmawiamy o tym jutro, teraz chce zosta¢ sama... Dzieki! I prosze, nie
mowcie nic Diddiemu i Mauriemu, poczekajmy z tym do jutra.

Zamyka drzwi przed ich przerazonymi twarzyczkami o sarnich oczach.

Zrzuca buty, wspina sie po schodach. Przeszukuje goraczkowo apteczke, bierze
xanax, popija woda przelewajaca sie ze zlozonej na ksztalt miseczki dioni, potem
imovane; tych tabletek nie polyka od razu, najpierw cierpliwie przezuwa oslonke,
by przyspieszy¢ dzialanie.

Zastanawia sie, czy starczy jej sit na wyprawe do kuchni po butelke whisky.

Siada na skraju ¥67ka i zwala sie bezsilnie na postanie. Gorzki smak w ustach;
za chwile splynie na nig ukojenie. Teraz jest juz dobrze.

Z dohi dobiega odglos otwieranych i zamykanych drzwi. Szybkie kroki na schodach
i glos brata:

— To tykko ja.

To jego stala formudka powitalna. Diddi zawsze otwiera drzwi bez pukania i
wchodzi do $rodka z tymi slowami na ustach. Odkad si¢ ozenit, Inna chwilami
ma wrazenie, ze jest jego naloznica z oddzielnym mieszkaniem.

— Kto? — pyta Diddi na jej widok.

Bluzka poplamiona krwig, spuchniety nos, peknieta warga, zaklajstrowane oko.

— Malte — odpowiada Inna. — Troche sie... Troche stracit panowanie nad soba.

Usmiecha sie szelmowsko na tyle, na ile potrafi. O $miechu nie ma mowy, pekniete
zebra ciggle bola, mimo benzodiazepin.

— Jesli uwazasz, ze 7le wygladam, to powiniene$ zobaczy¢ jego kremowy dywan w
sypialni — zartuje.

Diddi probuje odpowiedzie¢ uSmiechem.

Boze, jaki sie z niego zrobit nudziarz, mysli Inna. Rzygac sie chce.

— A jak Zle jest z toba? — pyta Diddi.



— Juz lepiej.

— Mamy sie toba zaopiekowac? Potrzebujesz czegos?

— Lodu! Jutro bede wygladala jak siedem zasranych nieszczes$c¢. 1 sciezki.

Diddi spehia Zyczenia siostry. Przynosi jej tez whisky, i Inna — biorgc pod uwage
okoliczno$ci — zaczyna sie czu¢ prawie wspaniale. Nie dokucza jej juz ten cholerny
bol, alkohol grzeje i rozluznia, a kokaina pozwala zachowac jasny umyst

Diddi rozpina koszule Inny i ostroznie ja zdejmuje. Recznikiem zmoczonym w
cieplej wodzie zmywa krew z jej twarzy i wiosow.

Inna trzyma przy oku l6d owiniety w Sciereczke. Cytuje Rocky’ego Balboa.

— I can't see nothing, you got to open my eye... cut me, Mick... you stop this
fight and I’ll kill you...

Diddi siada miedzy jej nogami i wsuwa rece pod spodnice. Odpina ponczochy;
Sciggajac je, calije siostrzane kolana.

Jego palce, nie ustajac w delikatnej pieszczocie wewnetrznej strony ud, zmierzaja
coraz wyzej. Drzgq z pozadania. Jej majtki kleja sie od spermy innego mezczyzny.
To niestychanie seksowne.

Diddi i Mauri czesto natrzasaja sie z jej parterow. Inna rzeczywiscie spotyka
nietuzinkowych mezczyzn. Skad ona ich bierze?, zadaja sobie pytanie.

Gdyby wysadzi¢ ja na skalnej wysepce na S$rodku morza, z pewnoscig
przyzeglowalby do niej jakiS facet w peruce i sukience, targany mrocznym
pozadaniem, ktore Inna bez trudu potrafilaby zaspokoic.

Od czasu od czasu Inna opowiada. Zeby ich roz$mieszy¢. Tak jak w ubiegtym
rokuy, kiedy wyslala im esemesa z luksusowego hotelu w Buenos Aires: ,,Przez tydzien
nie wychodzilam z pokoju”.

Gdy wrocila do domu, Mauri i Diddi dreptali w miejscu jak dwa niecierpliwe
labradory czekajace na ko$¢. ,,Opowiadaj, opowiadaj!”
Inna szczerze sie ubawila.

Jej przyjaciel byl maniakiem statkow.



— Podrozuje po swiecie, od jednego wielkiego miasta portowego do drugiego —
zaczela opowiesSc. — Zatrzymuje sie w luksusowym hotelu z widokiem na port, siedzi
przez tydzien w pokoju i odnotowuje przeplywajace statki. MozZecie zamkna¢ usta,
kiedy do was mowie?

Zamkneli.

— Czasami filmuje — kontynuowala. — Kiedy jego cérka w ubieglym roku
wychodzila za maz, w czasie przyjecia weselnego pokazywat filmy z lodziami, ktore
wyplywaly z réznych portow albo do nich wplywaly. Przez dwadziescia minut. GosScie
byli zachwyceni... tak sobie.

Poruszyha reka, ilustrujac watpliwe zainteresowanie weselnikow.

— Aty co robilas — zapytat Mauri — kiedy on ogladat te wszystkie okrety?

— No.... Przeczytalam, kurde, mase ksiazek. On chciat tylko, Zebym lezala i
shichala jego opowiesci o statkach. Zapytajcie mnie teraz na przyklad o tankowce.
Wiem o nich prawie wszystko!

Smiali sie. Diddi myslal z czuoscia: cala siostra! Dla niej wszystko bylo okej.
Wynajdywala oryginalnych towarzyszy zabaw. Kochala ich, uwazala za interesujacych,
pomagala im spelia¢ marzenia. Czasami przyjmowalo to tak niegrozne formy, jak w
Buenos Aires.

W zasadzie wszystko w jej oczach bylo niegroZne.

Zawsze oddawalismy sie niewinnym zabawom, mysli Diddi, muskajac palcami jej
wzgorek lonowy. Wszystko jest dozwolone, pod warunkiem Ze nie wyrzadza sie
szkody komus, kto sobie tego nie zyczy.

Teskni za uczuciem, ktore kiedys przepemialo jego serce. Za uczuciem, ze zycie jest
ulotne jak eter. Ze wszystko trwa tylko chwile, a potem znika. Znéw chciaby by¢
ciekawym wszystkiego dzieckiem.

To uczucie zginelo bezpowrotnie, kiedy pojawila sie Ulrika, a p6zZniej przyszedl
na $wiat syn. Diddi nie potrafi zrozumie¢, jak do tego doszlo. Ze w ogdle sie ozenil.

Oczekuje od Inny, Ze przywréci mu niefrasobliwo$¢ i beztroske. Lekki niczym
piérko, chce sie plawi¢ w zyciu jak w morzu. Jedli fale zniosa go na plaze, pojdzie



na spacer wzdhiz brzegu. Znajdzie piekng muszelke. Wypusci ja z rak. Podryfuje w
dal z kolejnym przyplywem. Tak, wiasnie tak powinno wygladac zycie.

— Przestan! — méwi poirytowana Inna, odpychajac reke brata.

Ale Diddi nie shicha.

— Kocham cie — mamrocze z ustami przy jej udach. — Jeste$ rozkoszna.

— Nie chce! Przestan!

Diddi nie przestaje, wiec Inna sprowadza go brutalnie na ziemie:

— Pomysl o Ulrice i malym ksieciu!

Diddi momentalnie sie od niej odsuwa. Kladzie rece na swoich kolanach jak
porcelanowe przedmioty, kazdy na piedestale. Czeka, az Inna go udobrucha i wyciszy
jego emocje.

Ale ona widocznie nie ma takiego zamiaru. Wyluskuje z paczki papierosa, zapala,
zaciaga sie dymem.

Diddi kwasnieje. Odrzucony i zniewazony. Ma ochote jq zranic.

— Co sie z tobg dzieje? — pyta tym szczegbélnym tonem, jak gdyby sugerowal, ze
zostala bigotka.

Zawsze kochat swoje kobiety — oraz nielicznych mezczyzn — w bardzo czuly
sposob. Nigdy nie rozumial, co ludzi podnieca w gwalcie i przemocy. Ale tez nigdy nie
czul, ze musi broni¢ swojej postawy. Kiedy towarzystwo laknelo igraszek, ktore
mu nie odpowiadaly, uprzejmie odmawial, jednoczesnie zyczac pozostalym milej
zabawy. Kiedy$S nawet przygladat sie czemus takiemu. Z czystej uprzejmosci. Moze
rowniez dlatego, ze zabraklo mu sit, by w Srodku nocy samotnie wraca¢ do domu.

Ale Inna? Ona zasmakowala wszystkiego. Wystarczy spojrze¢ na nig teraz.
No wiec co jej nagle odbilo?

Pyta jq zatem:

— Co ci jest? Czyzby ostatnio ruszaly cie tylko najbardziej perwersyjne odchyly?
Moze najpierw trzeba ci da¢ w dupe, jak jakiej$ nacpanej dziwce?

— Przestan wreszcie — odzywa sie Inna ze zmeczeniem i prosba w glosie.



Ale Diddi wpada w desperacje. Ma wrazenie, ze naprawde traci siostre. Albo juz
ja stracit. Zginela w Swiecie zamieszkanym przez Smierdzacych starcow, ktérzy palaja
osobliwymi zadzami. W jego glowie przesuwajq sie obrazy ogromnych, zatechtych
mieszkan w zamoznych dzielnicach europejskich stolic. Stojace powietrze ma w sobie
nute brudnych Zogéw spod kratki sciekowej w lazience. Zaciggniete zakurzone kotary
nie przepuszczajq promieni stonecznych.

— Co ty widzisz w tych ohydnych, podstarzalych mezczyznach? — pyta, umyskie
przepehiajac glos odraza.

— Przestan!

— Pamietam, kiedy mialas dwanascie lat i...

— Przestan! Przestan! Przestan!

Inna wstaje. Prochy usmierzyly bol ciala. Pada przed bratem na kolana, bierze w
palce jego brode i przyglada mu sie ze wspolczuciem. Glaszcze go po glowie.
Pociesza. A jednoczesnie miekkim glosem oznajmia co$ potwornego.

— Stracile$ to co$. Nie jeste$ juz chlopcem. To bardzo smutne. Zona, dziecko, dom,
obiady w towarzystwie ustatkowanych przyjacié, zaproszenia do letnich rezydenciji. ..
Bardzo ci z tym wszystkim do twarzy. Rzedng ci wlosy. Ta twoja dluga potargana
grzywka jest zalosna. Niedhugo bedziesz zaczesywatl nig lysine. To dlatego od jakiego$
czasu ciggle potrzebujesz pieniedzy. Czy ty tego nie widzisz? Dawniej wszystko miale$
za darmo. Towarzystwo, koke. Teraz musisz to kupowac.

Wstaje. Zaciaga sie papierosem.

— Skad bierzesz pieniadze? Ile wydajesz? Osiemdziesigt w miesigcu? Wiem, ze
oszukale$ firme na dos$¢ pokazng sume. Kiedy spadla wartos¢ Northern Explore
po wycofaniu sie Quebec Invest. Wiem, ze to twoja sprawka. Pewien dziennikarz z
,NSD” zadzwoni#t do mnie z mnéstwem pytan. Mauri by oszalal, gdyby sie o tym
dowiedzial. Rozumiesz? Oszalalby!

Diddiemu zbiera sie na placz. Jak moglo do tego doj$¢? Od kiedy miedzy nimi jest
tak Zle? Chcialby stad uciec i zostawi¢ ja samq. A jednocze$nie to ostatnia rzecz, o
jakiej marzy. Ma wrazenie, ze jesli teraz odejdzie, to juz nigdy nie bedzie mégt wrécic.



Zawsze byli wiarolomni. Albo inaczej — po prostu nie pozwalali, Zeby kto$ byt dla
nich ciezarem. Ludzie w zyciu przychodzg i odchodzg. Otwierasz sie na nich, a kiedy
nadchodzi stosowny moment — zamykasz. KiedyS w koncu trzeba da¢ za wygrana.
Predzej czy p67niej. Ale Diddi od dawien dawna czud, Ze on i Inna sg dla siebie
wyjatkami. Podczas gdy mama stanowila zaledwie papierowa dekoracje, zajeta
myslami o pienigdzach i pozycji spolecznej, Inna byla cialem, krwia, zZyciem.

Diddi nie jest wyjatkiem dla Inny. Oderwat sie od niej. A ona na to pozwolila.

— 1dZ juz — mOwi Inna przyjaznym glosem, przeznaczonym dla kazdego.

Zawsze jest taka tagodna i zyczliwa.

— Porozmawiamy o tym jutro.

Diddi kreci jasng glowa. Potrzasa zwichrzona grzywka, czuje, jak ta uderza o czolo.
Nie porozmawiaja o tym jutro. Wszystko zostalo powiedziane i wszystko sie
skonczylo.

Kreci glowa przez calg droge, idac po schodach, przez podworze, przez ciemnos¢
az do samego domu, do malenkiego syna i zony.

Czeka na niego w drzwiach.

— Jak ona sie czuje? — pyta.

Maly ksiaze $pi, Ulrika przytula sie do meza; Diddi zmusza sie, by ja objac¢. Nad jej
glowa w pozlacanym lustrze widzi swoja twarz.

Nie poznaje osoby, ktéra na niego patrzy. Skéra wyglada jak maska zaczynajaca
sie odrywac od punktow zaczepienia.

Inmna wie o historii z Quebec Invest, to niedobrze, to bardzo niedobrze.
Co powiedziala? Ze jaki$ dziennikarz z ,NSD” jq o to pyta¥?

Inna lezy na ¥6zku. Przyciska mokry recznik do nosa, z ktorego znéw saczy sie krew.
Slyszy, jak na dole ponownie otwieraja sie i zamykaja drzwi. Tym razem glos
Mauriego:

— Halo!



Inna wydaje cichy jek. Brak jej sit na kolejne wyjasnienia. Zreszta nie ma zamiaru
nic wyjasnia¢. Nie czuje sie na sitach, by zabroni¢ im dzwoni¢ na policje i po lekarza.

Mauri w kazdym razie puka. Najpierw do drzwi wejsciowych, p6zniej w futryne
na parterze, skad wola po raz pierwszy. Puka w porecz, gdy wspina sie po schodach i
oznajmia, Ze idzie. Na koniec puka w otwarte drzwi sypialni, zanim ostroznie zajrzy
do srodka.

Patrzy na jej spuchnieta twarz, popekane usta, zasinione ramiona i mowi:

— Myglisz, ze to sie da jako$ przypudrowac? Jutro musisz polecie¢ ze mna
do Kampali, jesteSmy umOwieni na spotkanie z ministrem gospodarki.

Wtedy Inna nie moze powstrzymac sie od Smiechu. Zachwycona Maurim, ktory tak
dobrze sie maskuje, udajac obojetnosc.

KIEDY 3 GRUDNIA Inna i Mauri wysiadaja z samolotu w Kampali, upat i wilgo¢
uderzajg w ich twarze jak poduszka powietrzna. Struzki potu sptywaja po calym ciele.
Taksowka nie ma klimatyzacji, tapicerka jest ze sztucznej skory, pasazerowie w
przepoconych ubraniach od czasu do czasu probuja siedzie¢ na jednym posladku,
zeby unikng¢ kontaktu ze skajem. Kierowca chlodzi sie ogromnym wachlarzem z pior i
bez skrepowania Spiewa na caly glos, wtorujac artystom z radia. Ruch na ulicach jest
chaotyczny, samochdéd co jaki§ czas sie zatrzymuje, pozornie bez powoduy,
taksowkarz przewiesza si¢ przez otwarte okno i dyskutuyje z kolegami albo —
gestykulujac — nawohije dzieci, ktore wyrastaja jak spod ziemi i chca sprzedac to czy
tamto lub po prostu wyciagaja otwarta dlon. ,Miss”, mOwig i pukaja w szybe
od strony Inny. A ona i Mauri siedzq niczym w szklanej klatce i pocq sie jak myszy.

Mauri jest zly; zgodnie z umowa czekali na odbidr z lotniska, ale poniewaz nikt sie
nie pojawil, musieli wzia¢ takséwke. Kiedy poprzedni raz bawit w Kampali, widzial
piekne, zielone parki i wzgorza otaczajace miasto. Teraz dostrzega tylko marabuty,
ktére w ogromnych stadach gromadza sie na dachach. I te ich ohydne czerwone faldy
skory na szyi.

W budynku ministerstwa klimatyzacja dziala jak nalezy. Temperatura powietrza



wynosi tylko dwadzieScia dwa stopnie, wiec zagraniczni goScie w mokrych ubraniach
zaczynaja marzna¢. Prowadzeni przez sekretarza, wchodza na pietro po czerwonym
dywanie na marmurowych schodach z hebanowymi poreczami. Na gorze czeka juz
na nich minister gospodarki. SzeS¢dziesiecioletnia kobieta o szerokich biodrach ma na
sobie granatowa garsonke. Wiosy wygladzone prostownica i upiete we francuski kok.
Czarne czolenka sa dos¢ zniszczone; wida¢ wyraznie, jak male palce u stép
wybrzuszaja skore. Kobieta podaje gosciom reke i kladzie lewa dlon na ich prawe;j.
Mowi i Smieje sie nieprzerwanie. W drodze do gabinetu pyta o podroz i pogode w
Szwecji. Prosi, by usiedli. Czestuje herbata z lodem.

Zalamuje rece iz przerazeniem w glosie pyta, co sie stalo Innie.

— Girl, wyglada pani jak kto$, kto probowat przej$¢ przez Luwum w godzinach
szczytu.

Inna opowiada historie o wyrostkach, ktorzy zaatakowali ja w sztokholmskim
parku.

— Moze by¢ pani pewna — konczy. — Najmlodszy nie mogl mie¢ wiecej niz
jedenascie lat.

To wiasnie takie szczegdly sprawiaja, ze opowieS¢ brzmi niezwykle wiarygodnie,
mysli Mauri. Inna klamie z latwoscig godng pozazdroszczenia.

— Dokad zmierza ten Swiat? — zastanawia sie minister, dolewajqc gosciom herbaty.

Sekunda milczenia. Wszyscy mysSla o tym samym, ale zachowujq sie, jak gdyby
nigdy nic. Napad na Inne, pobicie i rabunek to — w poréwnaniu z problemami Ugandy
— zajecia w szkolce niedzielnej. Na potocy kraju zaréwno zmilitaryzowana stuzba
bezpieczenstwa, jak irebelianci z LRA sieja postrach wsréd ludnosci cywilnej. Wyroki
Smierci, tortury i gwalty to chleb powszedni LRA sila wciela dzieci do swoich
oddzialdw. Rebelianci przychodza noca, przykladaja bron do glow rodzicéw, nakazujq
ich synom zabija¢ sasiadéw, or your mother will die, a pdzniej zabieraja ich ze soba.
Nie trzeba sie obawia¢, ze uciekna. Do czego maja wracac?

Ze strachu przed porwaniem dwadzieScia tysiecy maloletnich Ugandyjczykow
kazdej nocy wedruje z wiosek do miasta Gulu, gdzie $pia w poblizu koSciolow, szpitali



ina dworcach autobusowych, by rano wyruszy¢ w droge powrotng do domu.

Ale Kampala jest dobrze zorganizowanym miastem, w ktorym mozna siedzie¢ w
kawiarnianych ogrodkach i prowadzi¢ handel. Ludzie tutaj niechetnie przyznajq sie
do problemow poocnej czesci kraju. Dlatego tez ani goscie, ani pani minister nie
wspominajg o przemocy i dzieciach.

Zblizaja sie w koncu do celu dzsiejszego spotkania. Wkraczaja na réwnie
podminowany teren. Chca jednak doj$¢ do porozumienia. Cho¢ oczywiScie nie
na warunkach drugiej strony.

Spokka Kallis Mining od jakiego$ czasu nie eksploatuje kopalni pod Kilembe.
Kiedy pie¢ miesiecy wczesniej zbrojna milicja Hemow zaatakowala autobus jadacy
do Guly, zginelo trzech pracujacych tam belgijskich inzynieréw. Infrastruktura popada
w ruine. Kallis Mining we wspoipracy z dwoma innymi firmami wydobywczymi
wybudowala szose z péocno-zachodniej Ugandy do Kampali. Trzy lata temu droga
byla zupelie nowa, obecnie jest na niektorych odcinkach kompletnie nieprzejezdna.
Rozliczne oddzialy milicji minowaly jg, blokowaly i wysadzaly w powietrze. Zdarza sie,
7e po zapadnieciu zmroku wyrastaja na niej blokady, a wtedy wszystko jest mozZliwe.
Odurzeni narkotykami i otepiali jedenastolatkowie z bronia w reku. Kawalek dalej
troche starsi towarzysze broni.

— Nie po to uruchomilem kopalnie, Zeby wpadla w rece milicyjnych bojowek —
mowi Mauri.

Ludzie zatrudnieni przez niego do ochrony terenu juz dawno stamtad uciekli. Teraz
w kopalni grasujq nielegalni wydobywcy. Nie wiadomo, kim sg. Korzystajq ze sprzetu,
ktérego spoice nie udalo sie wywieZ¢, pozostawione maszyny eksploatujg rabunkowo.
Chodza pogloski, Ze sa to grupy sprzymierzone z oddzialami rzadowymi. Mozliwe
wiec, 7e kradziezy dopuszcza sie sam Museveni.

— To jest problem calego narodu — odpowiada minister. — Ale co mamy poczac?
Nasze sily zbrojne nie mogg kontrolowac¢ kazdego miejsca. Probujemy chroni¢ szkoty
i szpitale.

Bullshit, mysli Mauri. Nawet jezeli oddziaty rzadowe nie okradajq akurat mnie, to i



tak sq zajete glownie nadzorem i pladrowaniem kopalni w péinocno-wschodnim
Kongu, a p67Zniej przerzucaniem zlota przez granice.

Oficjalne stanowisko brzmi oczywiScie zupehie inaczej: cale Zoto przeznaczone
na eksport pochodzi z panstwowych kopalni w Ugandzie. Wiadomo jednak, jak
sprawy majq sie naprawde.

— Jedli rzad nie zaprowadzi porzadku w polocnym regionie kraju, bedziecie mieli
klopoty z werbowaniem zagranicznych inwestoréw. Od razu wyczuja pismo nosem.

— Bardzo nam zalezy na inwestorach z zagranicy. Ale co ja moge zrobi¢?
Proponowalismy kupno panskiej kopalni...

— Za bezcen!

— Za sume, ktora pan kiedys zaplacit.

— Tylko 7Ze ja pézniej zainwestowalem ponad dziesie¢ miliondw dolarow w
infrastrukture i sprzet!

— Ktére teraz nie przedstawiaja dla nikogo Zadnej warto$ci! Dla nas tez nie. W
regionie jest mnostwo problemow!

— Tak, z tym sie zgadzam, jak najbardziej! A panstwo zdajq sie nie rozumie¢, ze
istnieje tylko jeden sposdb na pozbycie sie tych problem6éw: ochrona inwestoréw.
Zyskalaby na tym cala Uganda!

— Zyskalaby? Jak?

— Drzieki infrastrukturze. Szkolom. Odbudowie porzadku spolecznego. Miejscom
pracy. Dochodom z podatkow.

— Czyiby? Przez pierwsze trzy lata eksploatacji kopalni nie osiagnat pan zadnego
zysku. Nie mieliSmy wiec zadnych wplywéw z podatkow.

— Juz kiedyS o tym dyskutowaliSmy! Na poczatku trzeba inwestowac.
To oczywiste, ze w ciggu pierwszych pieciu lat nie mozna liczy¢ na zyski.

— Nie dostajemy wiec nic, podczas gdy pan dostaje wszystko. A kiedy napotyka
pan trudnoSci, przychodzi do nas i zada militarnej pomocy do ochrony swojego
przedsiebiorstwa. Proponuje nastepujace rozwigzanie: niech pan przystanie na to,



by panstwo stalo sie wspotwlascicielem spolki. Bedzie mi o wiele latwiej zdoby¢
srodki na ochrone przedsiebiorstwa, ktorego wspotudzialowcem jest skarb panstwa.

Mauri kiwa glowa, sprawia wrazenie zamyslonego.

— Moze wiec pomoze nam pani rozwigza¢ tez inne problemy, z ktorymi sie
borykamy. Nagle sie okazalo, Ze nasza koncesja jest niewazna, jesli chodzi o emisje
zanieczyszczen. Pod koniec mielismy tez sporo klopotéw ze zwigzkami zawodowymi.
Moze prezydent zechce sie wywigzac z naszej wczesniejszej umowy? Kiedy nabyliSmy
kopalnie, obiecal wybudowac elektrownie wodng na Nilu Alberta.

— Prosze sie zastanowi¢ nad mojq propozycja.

— Ktora oznacza?

— Skarb panstwa kupuje pie¢dziesiat jeden procent udzialéw w Kilembe Gold.

—Iplaci...?

— O, z pewnoscig dojdziemy do porozumienia. Akurat teraz prezydent inwestuje w
shizbe zdrowia i kampanie o$wiatowq na temat AIDS. Pod tym wzgledem jesteSmy
przykladem dla krajow osciennych. MoglibySmy zrezygnowac¢ z partycypacji w
zyskach, dopdki nie splacimy dlugu.

W jej glosie pobrzmiewa lekkos¢, jak gdyby rozmawiala ze starymi przyjacioimi.

Mimo ostrych slow, Mauri jak zwykle postuguje sie tonem balansujacym na granicy
zyczliwosci i kompletnego braku wyrazu.

Zazwyczaj w takich sytuacjach Inna rozladowuje atmosfere, dzi§ jednak nie czuje
sie na sitach. W przyjaznie brzmigcych glosach rozméwcow slyszy szczek broni.

Mauri i Inna pijg ktéras z kolei whisky w hotelowym barze. Wiatrak pod sufitem i
kiepski pianista. Zbyt duzo personelu i zbyt niewielu gosci. Zachodni turysci, ktorzy
wiedza, 7e ceny sq tutaj trzy razy wyzsze niz w innych barach w miescie, ale wmawiajq
sobie, ze ich to nie obchodzi. To i tak prawie nic w pordwnaniu z cenami we wiasnym
kraju.

A jednoczesnie zlos¢. Przekonanie, 7e caly czas sa robieni w balona. Caly czas



placa za duzo. Tylko dlatego ze urodzili sie biali. Nieustanne wyklocanie sie o cene
ze Swiadomoscia, ze w koncu i tak zostang oszukani.

Czowiek nawet nie zdaje sobie sprawy, jak bardzo go irytuje to, Ze jeden z
kelnerow przekomarza sie z dziewczyng pracujacq za barem. Kto tutaj ma sie bawic?
Oni czy goscie? Kto placi, a kto zarabia?

Mauri pije, zeby przestalo mu wirowa¢ w glowie. Czuje sie tak, jakby miat w
Srodku zbeltang wode. Jakie$ czarne mety wciaz wyplywaja na powierzchnie. Chce o
nich zapomnie¢. Chce, Zeby sie uspokoily. Chce iS¢ spac i pomysle¢ o tym jutro.

Gdyby Inna nie zostala pobita wiasnie tamtego wieczoru... Moze wtedy przebieg
wydarzen byby zupelie inny. Moze porozmawialby o tym wczesniej. Moze dzieki
Innie Mauri nie traktowalby wszystkiego tak Smiertelnie powaznie. Moze nawet
poczubby sie sprowokowany do Smiechu: tak to juz jest, raz na wozie, raz pod wozem.

Ale teraz brakuje jej sit. Pije, by zaghiszyC tepy bol twarzy. Zastanawia sie, czy w
rany wargi i oka nie wda sie jakie$ zakazenie. Nie wyklucza owrzodzenia Buruli.

Po tym ostatnim wydarzeniu Inna jest jakby przygaszona. Ciagle jeszcze nie doszla
do siebie. Wkrotce sie okaze, Ze nie bez przyczyny.

A Mauri budzi sie w nocy z powodu metéw, z powodu owych ciemnych ziogoéw
odrywajacych sie od podioza.

Zepsuda sie klimatyzacja. Mauri rozwiera okno prosto w czarng noc, ale nie czuje
ochlody. Docieraja do niego tylko nawolywania kumakoéw i niestrudzone cykanie
Swierszczy.

Czy umialby to komus wyjasnic? Czy ktokolwiek potrafiby zrozumiec¢?

Co czuje, kiedy Inna przybiega z sekretarzem i pokazuje z duma okladke ,,Business
Weeka”. A on widzi swojq twarz.

Nie potrafi dzieli¢ ich rado$ci. Duma? Chyba nigdy nie byla tak odlegla. Mauri
czuje, jak wstyd nawleka jego cialo na pal.

Stat sie dupcig wystawiong na widok publiczny. Rownie dobrze méghy zostac¢
,pucharem przechodnim” w wiezieniu o zaostrzonym rygorze.



Kiedy Konfederacja Szwedzkich Przedsiebiorcéw i Zrzeszenie Pracodawcow
proponuja mu cykl wykladow, kiedy stoi w auli wypehionej uczestnikami, z ktorych
kazdy zaplacit za wstep trzydziesci tysiecy, nawet wtedy czuje sie tylko kurwa.

Pokazujg go jako dowdd na to, ze wszyscy maja réwne szanse. Ze kazdemu moze
sie powies¢. Ze kazdy — jesli tylko zechce — potrafi wspig¢ sie na szczyt, wystarczy
przeciez spojrze¢ na Mauriego Kallisa.

Dzieki Mauriemu miodzi ludzie z Tensty czy Botkyrki2d oraz bumelanci
ze srodkowej Norlandii moga mie¢ pretensje tylko i wylacznie do siebie. Pozabierac
im zasilki, niech praca zacznie sie oplaca¢! Dostarczy¢ im bodZca, by chcieli p6js¢ w
Slady chlopaka z Kiruny!

Nienagannie ubrani mezczyzni poklepuja go po plecach, sciskaja mu reke. Mauri
nigdy nie stanie sie jednym z nich. Oni majg nazwiska, rody i stare majatki.

On jest i pozostanie parweniuszem pozbawionym stylu.

Pamieta, jak pierwszy raz spotkal matke Ebby. Zaproszony do ich posiadlosci.
To byt oczywiscie imponujacy widok, przynajmniej do dnia, w ktérym Mauri wejrzal
w ksiegi rachunkowe i zrozumial, 7ze teSciowie prowadza u siebie dzialalno$¢
konferencyjna nie po to — jak podkreslala matka w wywiadzie dla ,,Gods & Gardar” —
by udostepnia¢ innym obiekty dziedzictwa kulturowego, tylko po to, zeby w ogdle
bylo ich sta¢ na utrzymanie majatku.

W kazdym razie, kiedy Mauri przyjechatl tu pierwszy raz, mial ze sobg bukiet
kwiatow i pudelko czekoladek Aladdin. Mimo upatu — to byla polowa lipca — wiozyl
garnitur. Nie wyobrazat sobie, Ze mozna sie ubrac inaczej, jadac z wizyta do wihascicieli
takiego miejsca. Przeciez mieszkali prawie w palacu.

Kiedy przekazywatl kwiaty i bombonierke, matka Ebby obdarzyla go uSmiechem.
Poblazliwym i lekko rozradowanym. Tanie pralinki goscia podano do kawy. Lezaly
rozmiekczone w pudetku. Nikt sie nie skusit. Ogrod przyszlej teSciowej tongt w rozach
i innych kwiatach. Jej okazale kompozycje w pieknych wazonach zdobily wnetrza.
Mauri nie miat pojecia, co sie stalo z jego marna wigzankg. Prawdopodobnie od razu
skonczyla w kompostowniku.



Po67niej poszedt z Ebba w strone starego kapieliska, przywitaC sie z jej ojcem.
Na dachu budynku powiewala choragiewka. To sygnal, ze papcio sie kapie i nie
nalezy mu przeszkadza¢. Ale w drodze wyjatku — chlopak cérki byl tu przeciez po raz
pierwszy — wolno im bylo Zozy¢ wizyte. Zmuszony upalem, Mauri Sciagnat marynarke.
Przewiesit ja przez ramie. Koszula rozpieta pod szyja, krawat wepchniety do kieszeni.
Inni mieli na sobie lekkie, jasne ubrania. Niezobowigzujace, a jednoczesnie drogie.

Ojciec Ebby wypoczywat na pomoscie. Na widok mlodych podniést sie z lezaka i
przywitat serdecznie. Zupehie nagi. W ogdle nieskrepowany. Gdzies w dole dyndal
swobodnie niewielki siusiak.

To Mauri nie pasowat do sytuacji.

No, mysli teraz w Srodku goracej afrykanskiej nocy, gdy w glowie tlocza mu sie
wspomnienia doznanych w Zyciu porazek i upokorzen, tamtego dnia przyszly tes¢
przyjat go nago ostatni raz. Kiedy po jakim$ czasie przybiegt z kilkoma kompanami,
by prosi¢ ziecia o ulokowanie ich pieniedzy, miat garnitur i zaproszenie na lunch w
restauracji Riche.

Mauri pamieta swoéj pierwszy lot nad péiocng Uganda.

To byla niewielka cessna. Mauri wlasnie zaczat negocjacje z rzadem ugandyjskim
dotyczace kupna kopalni w Kilembe. Towarzyszyli mu Inna i Diddi.

Wsiadajac do samolotu, wymienili spojrzenia. Pilot byt najwyrazniej pod wplywem
narkotykow.

— Niektérzy juz zafundowali sobie odlot — powiedziala glosno Inna.

Przeciez i tak nikt nie rozumiat po szwedzku.

Zajmowali miejsca, chichoczac. Trzymali sie kurczowo swej beztroski. Smiali sie
Smierci w twarz.

Na poczatku podr6zy Mauri walczyt ze strachem. Pozniej bylo juz tyko
oczarowanie.

Gesty las tropikalny pokrywat miekko wybrzuszone wzniesienia. W dolinach wsrod
gor wily sie slodkowodne rzeki. A w tych rzekach, polyskujac zielono, plywaly
krokodyle. Wokot pelno Zyznej czerwonej gleby i zlota, ktére moglyby wyzywic



wszystkich.

To bylo niezwykle duchowe przezycie. Mauri czut sie jak ksigze, ktory —
rozlozywszy ramiona — szybowat nad swoim krélestwem.

Warkot silnikéw chronit go przed rozmowa z przyjaciolmi. Przetaczalo sie przez
niego poczucie jednosci z tym wszystkim, wypehialo go po brzegi.

Czy kiedykolwiek moghy zosta¢ kim$ w Kanadzie?

Nie wspominajgc o Kirunie?

LKAB zawsze bedzie najwazniejszym aktorem na péiocy Szwecji. Nawet gdyby
Mauri otworzyt kopalnie, gdyby zaczal wydobywac¢, to i tak mialby problem
ze zbytem. Waskim gardlem byla bowiem infrastruktura. Panstwowy koncern
okupowat linie kolejowa, a przeciez zdarzalo sie, Ze jej przepustowos¢ okazywala sie
zbyt mala, by przetransportowac caly urobek LKAB. CzZowiek musialby caly czas
stac tam z czapka w reku i godzi€ sie z tym, ze go zwodza.

Ale tutaj moze zosta¢ prawdziwym bogaczem. Kto pierwszy zacznie w Ugandzie,
ten zbije majatek. I wybuduje miasta, drogij, linie kolejowe oraz elektrownie.

Pé67niej powiedziat Innie i Diddiemu:

— Kopalnia to w zasadzie tylko blotnista dziura w ziemi. Ci ludzie nie majq sprzetu,
kopig recznie. A mimo wszystko wydobywaja wystarczajaco duzo. Tam na dole leza
niepojete bogactwa.

— I masa klopotow — dodat Diddi.

— Oczywiscie — odpart Mauri. — Ale gdyby nie problemy, to juz by sie tu roilo
od strachliwych przedsiebiorcow. A ja chce by¢ pierwszy. Kongo byloby
szalenstwem, ale tutaj?... W kazdym razie Uganda podpisala miedzynarodowe
umowy, ktére chronig zagranicznych inwestorow. MIGA, OPIC...

— Zawsze mozna mie¢ nadzieje, Ze zalezy im na finansowym wsparciu z Zachodu.

— Chca tu przemyshi wydobywczego z prawdziwego zdarzenia. Siedzg
na skarbach, ale brak im kompetencji, zeby je wydoby¢. Piec¢ lat temu wlasnie w tej
kopalni milicja Heméw zastosowala dynamit. Mieli kilku biednych geologow, ktorzy



naturalnie im to odradzali, ale nikt ich nie suchat. Pod ziemig zginelo woéwczas ponad
sto 0sOb, jak szczury.

— Beda z tego klopoty — powtdrzyt Diddi, nie kryjac watpliwosci.

— OczywiScie — odpowiedzial Mauri. — Licze sie z mndstwem klopotow.
To przeciez w naszym stylu.

— Jeste§ moim panem — odezwala sie Inna. — Uwazam, ze powiniene$ kupiC te
kopalnie.

Inna ucieka w sen, by nie czu¢ bolu poranionej twarzy. Mauri stoi w pokoju
hotelowym przy otwartym oknie i shucha kumakéw wsréd ugandyjskiej nocy.
Gerhart Sneyers caly czas mial racje, mysli.

,Oni nie s w stanie samodzielnie wydobywac¢ swoich bogactw naturalnych” —
odzywa sie Holender w jego glowie, wrzucajac prawie wszystkie kraje afrykanskie
do jednego worka — ,ale tez nie moga Scierpie¢, ze nam to wychodzi, skoro od razu
zaczynaja udowadniac, Ze te bogactwa tak czy owak sq ich wlasnoscia. Nie da sie z
nimi dyskutowac”.

Mauriego mierzit wtedy troche ten punkt widzenia; uwazat Sneyersa za czlowieka,
ktory nie wyzbyl sie uprzedzen i calkowicie zapomniat o historii kolonializmu w Afryce.
Poza tym Gerhart nie cofal sie przed takimi slowami, jak ,czarnuchy”, i nazywal
tutejsze panstwa ,uposledzonymi”.

Ale juz w lipcu, po tragicznej Smierci belgijskich inzynier6w, Mauri zrozumial, ze
problemy w Ugandzie nie sa przejSciowe. Odlozyt na polkke projekt w Kilembe,
odwolat do domu zachodnioeuropejskich pracownikow, przeszkolit dwustu
mieszkancow okolicznych wiosek, zarowno kobiety, jak i mezczyzn, i zatrudnit ich
do pilnowania terenu przedsiebiorstwa. Miesigc pdZniej dowiedziat sie, 7ze wszyscy
uciekli i zostawili kopalnie na pastwe losu.

Zeby zacheci¢ innych inwestoréw do udziali w projekcie, firma Kallis Mining
obiecala im minimalny gwarantowany zysk. Momentalnie zglosili sie przedsiebiorcy, nie
ukrywajacy zadan placowych.



Po majowym spotkaniu w Miami Sneyers podal Mauriemu konto i polecit zasilic
je srodkami na pozniejsze przedsiewziecia.

— Tylko tak, zeby nie mozna ich bylo wytropi¢ — uczuli.

Pierwszych przelewow na tajne konto Mauri dokonat juz w lipcu. To byly zyski z
kilku rozproszonych sprzedazy. Wiedzial, ze bez wzgledu na okolicznosci bedzie
potrzebowat pieniedzy na spehienie przyszlych zadan inwestorow. Nie mogh sobie
pozwoli¢ na paniczne uwalnianie kapital. To powaznie zaszkodziloby wizerunkowi
firmy. Wszyscy zwachaliby pismo nosem. Z poufnych $rodkéw dofinansowat tez
oddzialy Kadagi w pétocnej Ugandzie. Generat zabezpieczyt tereny wokot Kilembe i
kilku innych kopalni. Wedlug Sneyersa nie bylo to jednak rozwigzanie na dhizsza mete.
sKadaga moze chroni¢ kopalnie, ale nie infrastrukture”, powiedzial. Bezpieczny
transport urobku jest w zasadzie niemozliwy. Poza tym w obecnej sytuacji
wydobywanie surowcow byloby nielegalne. Niezbedne pozwolenia, ktore Kallis
otrzymat kiedys od tutejszych wiadz, przestaly obowigzywac.

Dzisiejsze spotkanie z minister gospodarki przesadza sprawe. Jezeli wczesniej
Mauri sie wahal, to teraz nabral pewnosci. Prébowat by¢ uczciwy w kraju do cna
skorumpowanym. Nadeszla pora, by skonczy¢ z naiwnoScia.

Gerhart Sneyers ma racje. Museveni is a dead end.

Poza tym Museveni to dyktator i ciemiezca. Nalezaloby go postawi¢ przed
Miedzynarodowym Trybunalem Karnym. Mysl o usunieciu tego czlowieka wzbudza w
Maurim coraz mniejsze opory moralne.

Zamierza broni¢ swojej wlasnosci. Nie ugnie sie przed nikim.

REBEKA MARTINSSON PRZEGLADAERA pliki Orjana Bylunda. Siedziala w
167ku z komputerem na kolanach. Wlozyla pizame i umyla zeby, cho¢ ledwie minela
siodma. Bokserka badala wszystkie zakatki i zakamarki, od czasu do czasu wracala
jednak do sypialni, gldwnie po to, by drepta¢ po klawiaturze laptopa.

— Shichaj no, ty — powiedziala Rebeka, podnoszac ja i stawiajac obok. — Jesli nie
bedziesz grzeczna, poskarze sie Svenowi Erikowi.



W kominku buzowal ogien. Poniewaz Rebeka palia drewnem Swierkowym,
od czasu do czasu z paleniska dochodzily charakterystyczne trzaski. Za kazdym razem
Bokserka wzdrygala sie, wystraszona, ale tez zaintrygowana.

Zdawac by sie moglo, ze myslala: co za potwor! Przez niedomkniety szyber plomien
lypat czerwonym okiem.

Czego poszukiwal zmarly dziennikarz? Kiedy Rebeka wpisala w Google haslo
»Kallis Mining”, otrzymala dwieScie osiemdziesiat tysiecy wynikéw. Przegladajac pliki
cookie, sprawdzala, ktore z tych stron odwiedzit Bylund.

Firma Kallisa byla gldownym akcjonariuszem spo6tki wydobywczej Northern Explore
AB, notowanej na gieldzie. We wrzesniu jej akcje raz rosly, raz spadaly. Najpierw
spokka inwestycyjna Quebec Invest sprzedala wszystkie swoje udzialy,
co spowodowalo niepokoj, i kurs zjechat ostro w dét Pé7niej pojawit sie raport o
pozytywnych wynikach probnych odwiertow pod Svappavaarg i cena akcji radosnie
podskoczyla w gore.

Kto zyskuje na takich gwaltownych wahaniach kursu?, myslala. Ten, kto kupuje
tanio i sprzedaje drozej, to oczywiste. Follow the money.

Jeden z artykuléw wybranych przez Orjana Bylunda traktowat o zarzadzie Northern
Explore, powolanym na nadzwyczajnym walnym zebraniu, po tym jak kanadyjska
spotka sprzedala wszystkie udzialy. Wérod nowych czlonkéw znalazt sie mieszkaniec
Kiruny.

Sven Israelsson w zarzqdzie Northern Explore — glosit tytul.

Lekture przerwal Rebece telefon komérkowy, grajacy znajoma melodyjke.

Wyswietlit sie numer komérki Mansa.

Serce wykonalo krotki program gimnastyczny, godny olimpijczyka.

— Halo, Martinsson — przywital sie Wenngren w typowy dla siebie, odrobine
rozwlekly sposob.

— Halo! — odparla, zastanawiajqc sie goraczkowo, co jeszcze moglaby powiedziec.

Minela cala wieczno$¢, zanim wyrzucia z siebie w koncu:



— Jak sie masz?

— Swietnie. Wspaniale. Stoimy calg banda na Arlandzie, przy odprawie.

— Aha, no tak... Fajnie.

Mezczyzna po drugiej stronie sie rozeSmiat.

— Czasami trudno sie z tobg rozmawia, Martinsson! Ale z pewnoscig bedzie fajnie.
Chociaz przyroda wypada najlepiej w telewizji. Dobijesz do nas?

— Moze. To troche daleko.

Przez chwile panowala cisza. Przerwat ja Mans.

— Przyjedz. Chce, zebys przyjechala.

— Dlaczego?

— Bo zamierzam cie nakloni¢, zebys wrocila do biura.

— Nie wroce.

— Teraz tak mowisz. Ale jeszcze nie zaczalem cie przekonywac. ZarezerwowaliSmy
dla ciebie pokoj z soboty na niedziele. Mozesz nam pokazac, jak sie jezdzi na nartach.

Zasmiala sie.

— W takim razie chyba przyjade — powiedziala.

Poczula ulge. Spotkanie z bylymi kolezankami i kolegami nagle przestalo wydawac
sie meczace. Zobaczy sie z Mansem. On chce, zeby przyjechala. Ona, oczywiscie, nie
ma pojecia o nartach zjazdowych. Nie bylo ich sta¢ na takie, kiedy byla dzieckiem.
Poza tym kto mialby ja podwozi¢ do miasta na trase zjazdowa? Ale to nie gralo teraz
zadnej roli.

— Musze konczy¢ — odezwat sie Mans. — Obiecujesz?

Obiecala. A on dodat cieplym glosem:

— No to na razie, Martinsson. Do zobaczenia!

— Do zobaczenia! — powtorzyla radosnie.

Rebeka zn6w wpatrywala sie¢ w ekran komputera. Sprzedaz wszystkich udzialow



Quebec Invest w Northern Explore dostrzezono na scenie miedzynarodowej. W
angielskojezycznym branzowym czasopiSmie ,Prospecting & Mining” ukazal sie
niewielki artykul, zatyttlowany Gra w cykora. ,ZrezygnowaliSmy za wczesnie”,
przyznal przewodniczacy zarzadu Quebec Invest, komentujac fakt, ze wkrotce
po wycofaniu sie kanadyjskiej spoki firma Northern Explore odkryla poklady miedzi i
Zlota. Wyjasnit rowniez, ze szwedzkie analizy probnych odwiertow wykazywaly wiele
brakéw i akcjonariuszom spéki trudno bylo oceni¢ prawdopodobienstwo odkrycia
70z, ktére nadawalyby sie do eksploatacji. Na koniec dodal, ze dalsza wspélpraca
miedzy Kallis Mining a Quebec Invest raczej nie wchodzi w rachube.

Dlaczego?, zastanawiala si¢ Rebeka. Powinni raczej mie¢ ochote na jeszcze jedno
podejscie, tym bardziej ze firma Kallisa po raz kolejny odniosta sukces.

No i kim jest ten Sven Israelsson, nowy czlonek zarzadu? Dlaczego Bylund
przejrzat w Internecie tak duzo artykulow na jego temat?

Rebeka wpisala nazwisko Israelsson w okno wyszukiwarki i znalazla mno6stwo
ciekawych tekstow. Czytala dalej.

Bokserka skupila sie zas na guziku, ktdry zwisat luzno z pizamy tymczasowej pani.
Najpierw pacnela plastikowy krazek i przygladala sie jego wahadlowym ruchom,
by po chwili zZlapa¢ go miedzy lapki i wbi¢ wen zabki Ta mala byla groZna
morderczynig. Guzik nie miat najmniejszych szans.

O wpot do 6smej Rebeka zadzwonila do prokuratora rejonowego.

— Czy wiesz, czym zajmowat sie Sven Israelsson, zanim zostat wybrany do zarzadu
Northern Explore? — zapytala.

— Nie — odpart Alf Bjornfot, wylaczajac telewizor. I tak tylko przerzucat kanaly w
poszukiwaniu czego$, co nadawalo sie do ogladania.

— Byt szefem laboratorium Skandinavisk Grunddmnesanalys AB w Kirunie, spoki,
ktérej dwa lata temu o maly wilos nie kupili Amerykanie. Na scene wkroczyt wowczas
Mauri Kallis, wykupit polowe udzialow w SGAB, i w ten sposéb pozwolit jej zosta¢ w
Szwecji. To do$¢ interesujace, zwazywszy, ze pewna kanadyjska spétka inwestycyjna,



Quebec Invest, w ubieglym roku sprzedala wszystkie udzialy w firmie Northern
Explore, a zaraz potem Northern Explore oglosita, Ze pod Svappavaarg znalazla
poklady miedzi i zlota w ilosciach, ktore nadajg sie do eksploatacji.

— Aha... A Sven Israelsson jest w to zamieszany... w jaki sposob?

— Mysle tak: Sven Israelsson jest szefem laboratorium, ktore analizuje probne
odwierty Northern Explore pod Svappavaara. Prawdopodobnie cechuje
go wyjatkowa lojalno$¢ wobec Kallis Mining, poniewaz ta firma — wchodzac z
kapitalem — uratowala SGAB od wykupienia przez Amerykanow. Gdyby nie Kallis,
ludzie Israelssona albo straciliby prace, albo musieliby przeprowadzi¢ sie do Stanow.
W artykule, ktéry znalazlam w sieci, skwaszony szef Quebec Invest zali sie, Ze analizy
probnych odwiertéw pozostawialy wiele do Zyczenia, a na koniec oznajmia, ze
przyszla wspolpraca miedzy jego spélka a Kallis Mining raczej nie wchodzi w gre.
Ciekawe, skad te fochy, prawda?

— Ciekawe? — Alf Bjornfot nie miat watpliwos$ci. — Przeciez stracili mase pieniedzy,
bo za wczesnie sprzedali akcje.

— No tak, tak. Tylko ze tego typu inwestorzy sg przyzwyczajeni do ryzyka. Zdaja
sobie sprawe, ze czasami co$ moze nie wyjsSC, i zazwyczaj nie jojcza, kiedy dzwonig
do nich dziennikarze. A Sven Israelsson zostaje wybrany do zarzadu spokki bedacej
filia Kallis Mining. To oczywiscie musi troche potrwac; najpierw trzeba dostac
koncesje, poOZniej rozpoczaC eksploatacje, ale kiedy wszystko bedzie gotowe,
Northern Explore przerodzi sie w firme o miliardowych zyskach. Sven Israelsson jest
chemikiem w niewielkim laboratorium. W jaki sposéb zakwaliflkowal sie
na stanowisko czlonka zarzadu w tak preznej spolce? Cos tu sie nie zgadza. Ale mysle
tak: Israelsson miat nieograniczone mozliwosci, by manipulowa¢ analizami probnych
odwiertow. Sadze, ze mogl zatai¢ pozytywne wyniki, i w ten sposob pomogt Kallisowi
wymanewrowal znaczacego wspohudzialowca firmy. Moze juz wczesniej dali
Kanadyjczykom do zrozumienia, ze wyniki bedq negatywne? Zarzad Quebec Invest w
panice sprzedal udzialy z obawy przed jeszcze wiekszymi stratami. Po wycofaniu sie
Kanadyjczykow kurs poszedt oczywiscie w dot Ale miesigc pozniej spotka Northern
Explore oglosila pozytywne rezultaty probnych odwiertow. Moze dlatego szef Quebec



Invest zalit sie dziennikarzom i nie widziat szans na przyszla wspoélprace z Kallisem?
Czul, Ze najzwyczajniej w Swiecie zrobiono go w balona. A jezeli kto$ w grupie Kallisa
albo sam Sven Israelsson kupi# akcje Northern Explore, zanim publicznie ogloszono
pozytywne wyniki odwiertow, to mamy do czynienia z przestepstwem wykorzystania
informacji poufnej. Mysle, ze funkcje czlonka zarzadu... a wiadomo, co sie z tym
wigze — wynagrodzenie, bonusy i tak dalej... mySle, ze te funkcje powierzono
Israelssonowi w podziece za pomoc. A poza tym...
Rebeka zrobila krotka, efektowna pauze.

— W listopadzie Sven Israelsson kupit nowiusienkie audi. Wiasnie wtedy, gdy akcje
Northern Explore wzrosly o trzysta procent. W poréwnaniu z kursem sprzed spadku.

— Nowy samochéd — powiedziat Alf Bjornfot, podniést sie z kanapy i zaczal
wkiadac¢ buty, trzymajac bezprzewodowy telefon miedzy uchem a barkiem. — Zawsze
sprawiaja sobie nowy samochdéd.

— Wiem.

— No to widzimy sie za kwadrans — zarzadzil, wkiadajac kurtke.

— Gdzie?

— U Israelssona, oczywiscie. Masz adres?

Sven Israelsson mieszkat w czerwonobrunatnej drewnianej willi na Matojérvigatan. W
zwalach $niegu wida¢ bylo korytarz drazony przez dzieci. Porzucone lopatki
Swiadczyly o tym, ze mali budowniczowie przerwali prace w pospiechu, wezwani
na obiad albo dobranocke.

Ku zaskoczeniu Rebeki, gospodarz okazat sie¢ mezczyzna w wieku czterdziestu lat.
Wyobrazala go sobie jako o wiele starszego. Miat geste, ciemne, lekko szpakowate
wlosy i wysportowana, jedrng sylwetke ptywaka lub maratonczyka.

Alf Bjornfot przedstawit siebie i kolezanke ze wszystkimi naleznymi tytudami.
Prokurator rejonowy w towarzystwie asesora prokuratury zwykle wzbudzaja w
ludziach postrach. Jednak Sven Israelsson nie wygladat na zaleknionego. Przez jego



twarz przemknelo raczej co$ w rodzaju rezygnacji. Jak gdyby od dawna czekal, az
prawo zastuka do drzwi. Szybko zebrat sie w sobie.

— Zapraszam do Srodka! — powiedzial — Prosze nie Scigga¢ butoéw, przeciez
to tylko czysty Snieg.

— Pracuje pan w laboratorium Skandinavisk Grunddmnesanalys AB — zaczat Alf
Bjornfot, kiedy usiedli przy stole w kuchni.

— Zgadza sie.

— Ktdre w piecdziesieciu procentach jest w posiadaniu Kallis Mining.

— Tak.

— W zimie zostal pan czlonkiem zarzadu Northern Explore AB, ktora jest filia Kallis
Mining.

Israelsson skinat glowa.

— Jesienig kanadyjska spotka inwestycyjna Quebec Invest sprzedala wszystkie
udzialy w Northern Explore. Z jakiego powodu?

— Nie wiem. Moze nagle strach ich oblecial? Moze nie mieli odwagi czekac
na ostateczne wyniki prébnych odwiertow? Moze obawiali sie gwaltownego spadku
kursu, gdyby poszukiwania nie przyniosty oczekiwanego rezultatu?

— Szef Quebec Invest powiedziat w wywiadzie, Ze nie potrafi sobie wyobrazi¢
przysziej wspotpracy z Kallis Mining — wtracita Rebeka. — Jak pan mysli, dlaczego?

— Nie mam pojecia.

— W listopadzie kupit pan nowe audi — powiedzial Bjornfot. — Skad pochodzity
pienigdze?

— Jestem o co$ podejrzany? — zapytat Israelsson.

— Formalnie jeszcze nie — odpart prokurator rejonowy.

— Pewne okolicznosSci zwigzane z tg historia wskazujg na przestepstwo
wykorzystania informacji poufnej albo pomocnictwo w przestepstwie — wyjasnila
Rebeka.

Odmierzyla pie¢ centymetrow miedzy kciukiem a palcem wskazujacym.



— Tyle mi brakuje, by dojs¢, kto kupit akcje w tym krotkim okresie miedzy
sprzedazg udzialow przez Quebeck a upublicznieniem pozytywnych wynikow
odwiertéw — oznajmila. — Tego typu transakcje czesto sq dokonywane w niewielkich
ilosciach, przy pomocy réznych posrednikow i zarzadcow. Rutynowa kontrola
Inspekcji Finansowej nie jest wtedy w stanie nic wykazac. Ale ja przejrze kazda
operacje handlowa w tym okresie. I jesli wsréd kupcow znajde pana albo kogos z
Kallis Mining, nie uniknie pan oskarzenia.

Sven Israelsson poruszyt sie na krzesle. Wygladalo na to, ze szuka stow.

— Niestety, sytuacja jest jeszcze powazniejsza — przerwat cisze Alf Bjornfot. —
Musze panu zadac¢ kolejne pytanie. I prosze, niech pan nie klamie, bo te informacje tez
mozemy sprawdzi¢ w inny sposéb. Czy skontaktowat sie z panem dziennikarz, Orjan
Bylund, i pytat o te historie?

Israelsson zastanawial sie przez moment.

— Tak.

— Co mu pan powiedzia¥?

— Nic. Zaproponowalem, zeby zwrocit sie z pytaniami do Kallis Mining.

Inna Wattrang byla tam szefowa do spraw informacji, pomyslala Rebeka.

— Orjan Bylund zostat zamordowany — powiedziat Bjérnfot bez ogrodek.

— Co pan, kurde, mowi? — spytat z niedowierzaniem Israelsson. — Przeciez umarl
na zawat serca.

— Niestety, nie. Zamordowano go, poniewaz zaczat docieka¢ prawdy, wiasnie gdy
chodzi o te historie.

Israelsson pobladt. Obiema rekami chwycit sie krawedzi stohu.

— Spokojnie. Nie sadze, zeby mial pan z tym coS wspolnego. Ale chyba pan
rozumie, ze to powazna sprawa. Nie lepiej wszystko nam teraz opowiedziec? Jestem
przekonany, ze sprawi to panu ulge.

Sven Israelsson ponownie skingt glowa.

— MieliSmy w laboratorium chlopaka — odezwat sie po chwili. — Okazalo sie, ze



przekazuje informacje Kanadyjczykom z Quebec Invest.
— Jak sie o tym dowiedzieliScie?
Israelsson uSmiechnat sie krzywo.

— Zupehie przypadkowo. Chlopak siedziat w domu i rozmawiat z szefem Quebeck
przez telefon stacjonarny. Ale w kieszeni miat komorke. Zapomniat zablokowac¢ w niej
klawiature. Wcisngl niechcacy ostatni wybrany numer, do kolegi z pracy, a kolega
ustyszatl wystarczajaco duzo, zeby zrozumiec¢, o co chodzi.

— I co pan zrobi?

— Kolega, ktory uslyszal te rozmowe, opowiedzial mi o niej. A kiedy nadeszia
odpowiednia pora, kapu$ otrzymat nieprawdziwe informacje.

— A dokladniej?

— To byl krytyczny moment w poszukiwaniach pod Svappavaara. Wszystko
wskazywalo na to, ze Northern Explore nic nie znajdzie. Zrobili sporg czes¢ pomiaréw
siedemset metrow pod ziemig. Koszty wzrosly niebotycznie. W koricu zaczeli wierci¢
na glebokosci prawie tysigca metréw. To byla ostatnia szansa w tym rejonie.
Wszystko zalezalo od wynikdw. Na takie zaawansowane odwierty mogg sobie
pozwoli¢ jedynie najwieksi aktorzy na rynku. Boze drogi, istnieje cala masa matych
przedsiebiorstw, ktore sta¢ tylko na rozpoznawcze badania lotnicze. P6Zniej wysylaja
na miejsce piesze patrole, ktore pobierajq probki gruntu.

— Wtedy znaleziono Zioto.

— Ponad pie¢ gramow na tone, to bardzo dobry wynik. Oprocz tego kilka procent
miedzi. Tylko Ze ja sfalszowalem raport. Napisalem, ze nic nie znaleZliSmy i mozna
wyjs¢ z zalozenia, Ze w tym rejonie nie ma z6z surowcow, ktdre nadawalyby sie
do eksploatacji. Zadbalem tez o to, zeby nasz kapus ten raport zobaczyl. Godzine
p6zniej Quebeck Invest sprzedat udzialy w Northern Explore.

— A co sie stalo z donosicielem?

— Porozmawialem z nim i... po tej rozmowie zlozyt wypowiedzenie. To wszystko.

Alf Bjornfot zastanawiat sie przez chwile w milczeniu.



— Czy rozmawiat pan o tym z kim$ z Kallis Mining? O przeciekach? O udzielaniu
falszywych informacji?
Sven Israelsson sie zawahat.

— Dzennikarz Orjan Bylund zostal zamordowany, Inna Wattrang réwniez —
przypomniat prokurator. — Nie wykluczamy, ze te dwa zdarzenia maja ze soba cos
wspoOlnego. Im szybciej prawda wyjdzie na jaw, tym wieksze mamy szanse
na znalezienie sprawcy.

Alf Bjornfot rozpart sie na krzesle i czekal. Przed soba miat czlowieka z sumieniem.
Biedaczysko.

— Wymyslilismy to do spéki z Diddim Wattrangiem — wyznat w konicu Israelsson.

Spojrzal na gosci z niemg prosba.

— To, co mowil, brzmialo tak shisznie i przekonujaco. Ludzi z Quebeck Invest
nazwal oszustami. Powiedzial tez co$, nad czym sam wczesniej rozmySlalem, w
odniesieniu do zagranicznych inwestoréw. Ze oni nie sg zainteresowani eksploatacja
7162z w naszym rejonie. Interesujg ich tylko szybkie pieniagdze. Zarabiaja
na pozwoleniach i koncesjach, ale nie sq przedsiebiorcami. Nawet gdyby sie okazalo,
7e eksploatacja tych nowych z6z jest oplacalna, to i tak nic sie nie zmieni. Prawa
do wydobycia ciagle beda odsprzedawane, ale do wydobycia nikt sie nie bedzie
kwapit. Albo wyczerpig sie srodki — otwarcie kopalni kosztuje co najmniej ¢wierc
miliarda — albo zabraknie przekonania, Ze ,przeciez sobie, kurde, poradzimy!”.
Ci wszyscy zagraniczni inwestorzy nic do tych rejonéw nie czuja. Co ich obchodza
tutejsi ludzie i ich miejsca pracy?

Sven Israelsson usmiechnat sie krzywo.

— A Mauri Kallis, co Diddi ciagle podkreslal, pochodzi wlasnie stad. Ma dusze
przedsiebiorcy i nie brak mu ani zapali, ani pieniedzy. Szansa na to, ze
po wyeliminowaniu Quebec Invest powstanie tu kopalnia, wzrostaby o sto procent.
Juz po fakcie czesto o tym wszystkim myslatlem. Kazdego dnia. Ciggle przekonany, ze
nasze postepowanie jest moralnie uzasadnione. t.ajdakami byli ludzie z Quebec Invest.
To oni mieli u nas kapusia. Cholerni szkodnicy!, myslalem. Okradamy przeciez



Zodziei. Oszukujemy oszustéw. Odplacamy tylko pieknym za nadobne. A oni nie
odwazg sie na ujawnienie prawdy, bo wtedy ujawniliby swoje nieczyste zamiary.

Sven Israelsson umilkt. Alf Bjornfot i Rebeka Martinsson patrzyli na czZlowieka,
do ktérego dotarlo, ze to koniec. Wszystko, co go teraz czekalo, w jego wyobrazni
zaczelo przybierac realne ksztalty. Utrata pracy. Oskarzenie. Ludzkie jezyki.

— Kiedy dostalem propozycje czlonkostwa w zarzadzie — powiedzial, wycierajac
pospiesznie lzy — uznalem to za dowod, ze Kallis Mining faktycznie zamierza
zainwestowac tutaj, na polocy kraju. Ze Kallisowi zalezy na lokalnym zakorzenieniu.
Ale kiedy dostalem pienigdze... w kopercie, nie przelewem... to poczulem sie... tak
sobie. Kupitlem samochéd i za kazdym razem, gdy do niego wsiadam...

Przerwat zdanie i tylko pokrecit glowa.
Czlowiek z sumieniem, pomyslat jeszcze raz Alf Bjornfot.

— No iprosze! — podsumowat prokurator, opuszczajac z Rebeka dom Israelssona.

— Musimy zadzwoni¢ do Anny Marii i Svena Erika — odparla Martinsson. — Niech
wezwag Diddiego Wattranga na przestuchanie. Jest podejrzany o wykorzystanie
informacji poufnej.

— Anna Maria dzwonila do mnie wcze$niej. Wattrang jest w Kanadzie. Ale i tak sie
do niej odezwe. Kiedy juz zbierzemy dane o sprzedazy tych akcji, mozemy poprosi¢
kanadyjska policje o pomoc w jego zatrzymaniu.

— Jakie masz teraz plany? — spytala Rebeka. — Nie pojechalbbyS ze mna
do Kurravaary? Obiecalam sasiadowi, ze zrobie mu zakupy. Czeka na mnie z kawa.
Na pewno sie ucieszy, ze cie przyprowadziam.

Sivving rzeczywiscie ucieszyt sie na widok gosci. Lubit pogawedki z nowymi ludzmi.
Do$¢ szybko ustalit z prokuratorem, 7ze wprawdzie nie sa spokrewnieni, ale maja
pokazng grupe wspdlnych znajomych.

— No, wyglada na to, ze dobrze sie tu panu zyje — stwierdzit Alf Bjornfot,



rozgladajac sie po kotlowni.

Bella lezala na poslaniu, spogladajac ze smutkiem na ludzi siedzacych przy stole.
Zajadali sie pysznym chlebem z mastem i serem.

— Tak, tutaj na dole zycie plynie jakby lzej — odpowiedzial Sivving filozoficznie,
maczajac kanapke w kawie. — Bo co czlowiekowi jest niezbednie potrzebne? +.67ko i
stol. No, dobrze, mam tez telewizor, cho¢ rzadko pokazuja co$ ciekawego. I ubrania.
Po dwa kazdego rodzaju. Nie wiecej! Znam takich, co radza sobie z jeszcze mniejsza
iloScig ciuchow, ale ja nie chcialbym siedzie¢ w domu tylko dlatego, Ze akurat zrobilem
pranie. Gwoli Scistosci, slipéw mam pie¢ par, tak jak skarpet.

Rebeka sie rozesmiata.

— A moze powiniene§ mie¢ mniej? — podsunela, spogladajgc  wymownie
na dziurawe skarpety i wyshizone slipy wiszace na sznurze do prania.

— Eh, wy, kobiety! — zawtorowat jej Sivving, szukajac wzrokiem poparcia u
prokuratora. — Kto sie tam przejmuje, co nosze pod spodem? Maj Lis, owszem,
zawsze musiala mie¢ wszystko czyste i fladne. Nie ze wzgledu na mnie, o nie! Tylko
na wypadek, gdyby ja potracit samochod i musialaby pojecha¢ do szpitala.

— I stusznie — przyznat Alf Bjornfot ze Smiechem. — Bo co by to bylo, gdyby doktor
zobaczyt brudna bielizne albo dziure w skarpecie!

— Shichaj no, dziewczyno! — zawolat Sivving do Rebeki. — Wylacz ten komputer i
przysiadz sie do nas.

— Zaraz — odpowiedziala Rebeka.

Wpatizona w ekran laptopa, badala sytuacje finansowa rodziny Diddiego
Wattranga.

— Maj Lis — spytat Alf Bjornfot — to panska zona?

— Tak. Zmarla na raka pie¢ lat temu.

— Popatrz tutaj — odezwala sie Rebeka i przysunela komputer do kolegi. — Diddi
Wattrang zawsze wykorzystywat swoj limit kredytowy, minus piecdziesiat, minus
piecdziesiat; pod koniec miesigca zawsze to samo, od wielu lat. Ale wkrotce po tym,



jak Northern Explore AB znalazla zloto, jego Zona zostala zanotowana w rejestrze
pojazdow jako wiascicielka hummera.

— Zawsze kupuja samochody! — powtorzyt prokurator.

— Tez bym chcial mie¢ taki — powiedzial Sivving. — Ile musialbbym zaplacic?
Siedemset tysiecy?

— Diddi Wattrang dopuscit sie przestepstwa wykorzystania informacji poufnej. I tak
sie zastanawiam, czy to nie ma zwigzku z morderstwem jego siostry.

— Moze zlapala go na goracym uczynku i grozila ujawnieniem tajemnicy? —
zaproponowat Bjornfot.

Po chwili zwrdcit sie znéw do Sivvinga:

— Czyli pan z zong byli sasiadami babci Rebeki, tak?

— Tak. Rebeka spedzila tutaj prawie cale dziecinstwo.

— Aha. A dlaczego? Rebeko, twoi rodzice wczes$nie zmarli? — zapytal Alf Bjornfot
bez ogrodek.

Sivving podniost sie gwalttownie z krzesta.

— Czy kto$ zyczy sobie kanapke z jajkami? Mam ugotowane w lodowce. Z rana.

— Tato zmar}, zanim skonczylam osiem lat — odparla Rebeka. — Obshigiwat kombajn
leSny. Pewnego dnia w zimie zaczal mu przecieka¢ przewod hydrauliczny. Nie
wiadomo dokladnie, co sie stalo, tato byt tam sam. Wysiadt z kabiny i
prawdopodobnie poruszyt przewodem, a ten sie zerwat.

— Ozez, kurna! — wykrzyknat Alf Bjornfot. — Goracy olej hydrauliczny!

— Mhm, w dodatku pod ogromnym cie$nieniem. Trysnat prosto na niego. Podobno
zmar}t od razu.

Rebeka wzruszyla ramionami. Oznajmila tym gestem, ze to bylo dawno temu. Ze
nabrala do tego dystansu.

— Wiem, nieuwaznie i nieostroznie — powiedziala lekkim tonem — ale wszyscy tak sie
czasami zachowujemy.

Chociaz nie powinien byt postepowa¢ w taki sposob, pomyslala ze wzrokiem



utkwionym w ekran komputera. Potrzebowalam go. Powinien byl kocha¢ mnie tak
bardzo, zeby nie pozwala¢ sobie na nieostroznosc i nieuwage.

— To sie moglo przytrafi¢ kazdemu — zaprotestowat Sivving, nie chcac, by Rebeka
dyskredytowala ojca przed obcym. — CzZlowiek jest zmeczony, wysiada z maszyny,
na zewnatrz mréz; wtedy bylo minus dwadzieScia pie¢ stopni I z pewnoScia
zestresowany. Jak maszyna stanie, to wiadomo: nie bedzie pieniedzy.

— A mama? — dociekat prokurator.

— Rodzice rozwiedli sie rok przed smiercig taty. Mialam dwanascie lat, kiedy mama
zmarla. Mieszkala na Wyspach Alandzkich, a ja tutaj z babcia. Wpadla pod samochod
ciezarowy.

Jest przedwioSnie. Wkrétce Rebeka skoniczy dwanascie lat. Razem z innymi dzie¢mi
ze wsi skakala z dachu obory. Prosto w snieg. Jest cala przemoczona, skdrzane botki
sa pelne wodnistej brei. Biegnie do domu, zeby sie przebrac.

Do domu, to znaczy do babci. Najpierw po $mierci taty mieszkala u mamy, troche
ponad rok. Na poczatku bylo dos$¢ chaotycznie. Mama czesto wyjezdzala stuzbowo.
Zostawiala wiec Rebeke u babci; czasami dlatego ze musiala pracowac¢, czasami
dlatego ze czuda sie zmeczona. A kiedy po nig przychodzila, byla ponura i za. Glownie
na babcie, chociaz przeciez sama prosila ja o opieke nad wnuczka.

Kiedy Rebeka przemoczona do suchej nitki wchodzi do kuchni, mama siedzi przy
stole. W fantastycznym humorze. Zarézowione policzki i profesjonalnie ufarbowane
wlosy, u fryzjerki, a nie — jak zwykle — u jakiej$ kolezanki.

Poznala nowego mezczyzne, méwi. Mezczyzna mieszka na Wyspach Alandzkich i
pragnie, by mama z Rebeka przeprowadzily sie do niego.

Mama opowiada o pieknym domu. O dzieciach w sasiedztwie. Rebeka bedzie
miala mn6stwo nowych kolezanek i kolegow.

Ale ona czuje, ze co$ ja klyje pod sercem. Przeciez dom babci tez jest piekny.
Rebeka chce w nim zosta¢. Nie chce nigdzie wyjezdzac.



Spoglada na babcie. Babcia nic nie méwi, ale zatrzymuje wzrok w jej oczach.

— Nigdy — odpowiada Rebeka.

W tej samej chwili, w ktérej owo ciche slowo wyrywa sie z jej ust, Rebeka czuje,
jak bardzo jest prawdziwe. Bo ona nigdy sie z mamg nie przeprowadzi. Nigdy i
nigdzie. Zostanie tutaj, w Kurravaarze. Na mamie nie mozna polega¢. Jednego dnia
tryska energia, tak jak teraz. Wszystkie kolezanki Rebeki uwazaja, ze jest piekna i
ladnie ubrana. Poza tym rozmawia ze starszymi dziewczynami na dziedzincu szkoly.
Kiedys Rebeka uslyszala, jak jedna z nich westchnela: ,,Tez chcialabym mie¢ taka
starg. Ktdra przynajmniej co$ rozumie”.

Ale Rebeka wie 0 mamie troche wiecej. Sq dni, kiedy caly czas lezy w 167ku i na
nic nie ma sity. Rebeka wyrecza ja wtedy w zakupach, zyje o chlebie i wodzie i nie
$mie nic robi¢, bo cokolwiek zrobi, bedzie Zle.

Mama z calych sit probuje przekona¢ coérke do przeprowadzki. Namawia jq
najcieplejszym glosem. Probuje ja przytulac, ale Rebeka ucieka. Broni sie. Nieustannie
kreci glowa. Widzi, jak mama spoglada z wyrzutem na babcie, jak czeka
na potwierdzenie swoich stow:

— Babci brakuje juz sil, nie mozesz tutaj mieszka¢ caly czas. To ja jestem twoja
mama.

Ale babcia sie nie odzywa. Rebeka wie, co to znaczy: babcia jest po jej stronie.

Po dhuzszej chwili lagodnosci i stodyczy w zachowaniu mamy nastepuje diametralna
Zmiana.

— No, to zostan! — warczy. — Olej mnie!

I zaczyna sie skarzy¢, jak to po Smierci taty musiala bra¢ nadgodziny, zeby starczylo
pieniedzy na nowe kurtki Rebeki, a przeciez moglaby zdoby¢ lepsze wyksztalcenie,
gdyby nie ta odpowiedzialnosc.

Rebeka i babcia milcza.

Milcza jeszcze dlugo po wyjezdzie mamy. Po6Zniej idg razem do obory. Kiedy
babcia zrecznymi ruchami pocigga za strzyki, Rebeka podtrzymuje ogon. Tak jak
dawniej, gdy byla mala. Zadna z nich sie nie odzywa. Ale kiedy nagle cisze przerywa



glosne czkniecie dojonej krowy, wybuchajg Smiechem.
A potem jest juz prawie tak jak zwykle.

Mama sie przeprowadza. Przesyla pocztowke z Wysp Alandzkich i opisuje, jak
wspaniale sie tam zZyje. Rebeka czyta ze wzbierajacg w sercu tesknota. Nie znajduje
ani jednego slowa o tym, Ze mama za nig teskni. Albo ze chociaz ja lubi. Za to duzo o
wycieczkach, fodziach oraz jabloniach i gruszach rosnacych w ogrodzie.

W $rodku lata przychodszi list. Bedziesz miala rodzenistwo, pisze mama. Babcia tez
czyta. Siedzi przy stole w kuchni; na nosie ma stare okulary do czytania, ktére kiedys
nalezaly do jej syna; kupit je na stacji benzynowe;.

— Jesus siunakhoon ja Jumala varjelkhoon! — méwi, odkladajac zapisany papier.
— Blogoslaw, Jezy, i strzez, Panie Boze!

Kto mi powiedziat o jej sSmierci?, zastanawia sie¢ Rebeka. Nie pamietam. Tak malo
pamietam z tamtej jesieni. Ale niektére sceny wbily mi sie w pamiec.

Rebeka lezy na rozkladanej sofie we wnece pokoju. Jussi tym razem nie ogrzewa jej
stop, poniewaz w kuchni siedzi gos¢, a wtedy pies zazwyczaj kladzie sie pod stolem.
Przychodzi do 167ka Rebeki tylko wtedy, gdy babcia jest w oborze albo $pi.

Maj Lis i babcia mysla, Ze wnuczka juz zasnela, ale to nieprawda. Babcia placze.
Placze, przykladajac do twarzy kuchenng Sciereczke. Rebeka rozumie: babcia chce
sthumic¢ Ykanie, Zeby jej nie obudzic.

Nigdy nie widziala ani nie slyszala babcinego placzu. Nawet po $mierci taty. Jej
szloch napawa jq lekiem i niepewnoscia. Bo jesli babcia placze, to znaczy, ze wali sie
Swiat.

Maj Lis siedzi po drugiej stronie i mamrocze slowa pocieszenia.

— Mygsle, ze to nie byt wypadek — mowi babcia. — Kierowca powiedzial, Ze zanim
weszla pod kola, popatrzyla mu w oczy.



— Musialo by¢ ci ciezko, kiedy jako dziecko strac#tas obydwoje rodzicow —
powiedziat Alf Bjornfot.

Sivving stat ciagle przy lodowce. Niezdecydowany, z jajkami w rekach.

Kiedy mysle o tym, co bylo p6zniej, robi mi si¢ wstyd, uSwiadomila sobie Rebeka.
Wolalabym zachowa¢ w pamieci bardziej odpowiednie obrazy. Mala dziewczynka
przy grobie, {zy na policzkach, kwiaty na trumnie. Rysunki przedstawiajace mamusie w
niebie, cokolwiek. Ale bylam zupekie oziebla.

— Rebeko! — upomina jq pani w klasie.

Jakzez ona miala na imie? Fila!

— Rebeko — mowi pani Eila. — Znoéw nie odrobi#las zadania. Pamietasz, o czym
rozmawialySmy wczoraj? Pamietasz, jak mi obiecala$, 7e zaczniesz sie przykladac
do nauki?

Pani Eila jest mila. Ma krecone wiosy i ladny usmiech.

— Probuje — odpowiada Rebeka. — Ale jak pomysle, Ze moja mamusia nie Zyje,
to nie potrafie...

Spuszcza wzrok, jak gdyby zaraz miala zacza¢ plakac. Lecz to tylko gra.

Nauczycielka milknie, glaszcze ja po glowie.

— Dobrze, juz dobrze. Predzej czy p6zniej zdazysz nadrobic zaleglosci.

Rebeka jest zadowolona. Nie ma ochoty Slecze¢ nad matmg. Znow jej sie upiekio.

Innym razem. Ukryla sie w drewutni. Slofice sgczy sie przez szpary miedzy deskami.
Delikatne zastony kurzu nieustannie wznosza sie ku swiath.

Lena, corka Sivvinga, i jego zona, Maj Lis, wolaja: Rebeko! Ale ona nie
odpowiada. Chce, zeby juz nigdy nie przestaly jej szuka¢. Czuje, jak ogarnia jg ZoS¢ i
rozczarowanie, kiedy nawolywania w koncu cichna.



Jeszcze innym razem bawi sie nad brzegiem rzeki. Udaje, ze wbija mlotkiem gwozdzie.
Buduje tratwe. Plynie nig w dot rzeki. Wie, ze Tornedlven uchodzi do Baltyku.
Przeprawia sie przez morze, zeghije wzdhiz wybrzeza Finlandii i w konicu dobija
do Wysp Alandzkich. Schodzi na lad i autostopem dociera do miasta, w ktorym
mieszka mama. Do jej nowego, pieknego domu. Naciska dzwonek u drzwi. Otwiera
jakis jegomos$¢, ktéry nic nie pojmuje. ,Gdzie jest mama?”, pyta Rebeka. ,Na
spacerze”, odpowiada mezczyzna. Rebeka biegnie. Nie ma chwili do stracenia. W
ostatniej sekundzie chwyta mame, ktora wlasnie prébuje wtargnag¢ na jezdnie.
Ciezarowka przejezdza tuz obok nich; czuja gwaltowny podmuch powietrza. Udalo
sie! Rebeka uratowala jej zycie. ,,O maly wilos nie zginelam”, méwi mama. ,,Moja zuch
dziewczyna!”

— Nie pamietam, zebym byla smutna — odpowiedziala koledze Rebeka. — Mieszkalam
tutaj z babciag. Wokot siebie mialam wielu wspaniatych dorostych. Wydaje mi sie, ze
to nawet wykorzystywalam. Szybko pojelam, ze kiedy mnie Zahijg, wtedy poswiecajq
mi wiecej uwagi.

Alf Bjornfot popatrzyt na nig bez przekonania.

— Alez dziewczyno! — wykrzykngl. — Wspolczuli ci nie bez powodu. A ty bez
watpienia zasthizyla$ na odrobine dodatkowej uwagi.

— Co ty wygadujesz?! — wtracit sie Sivving. — Niczego nie wykorzystywalas. Nie
mysl juz o tym, prosze. Bylo, minelo.

ESTER KALLIS SIEDZIAYA na podlodze w swoim pokoju na poddaszu.
Obejmowala rekami kolana i probowala zebra¢ sie w sobie.

Miala p6js¢ do kuchni po garnek z makaronem.

Ale ciggle zwlekala. W posiadioSci wrzala praca, wszedzie roilo sie od ludzi
Wynajety personel do obstugi gosci, kucharz przygotowujacy potrawy. Na dziedzincu
mezczyzni ze sprzetem komunikacyjnym i bronig. Przed chwilg styszala, jak rozmawia
z nimi Mikael Wiik; stali dokladnie pod jej uchylonym oknem.



— Chce mie¢ uzbrojonych straznikow przy bramie. Nie dlatego, ze beda potrzebni,
tylko po to, zeby zapewni¢ gosciom klienta poczucie bezpieczenistwa. Zrozumiano?
Oni czesto poruszajq sie po niespokojnych rejonach, ale nawet u siebie, w Niemczech,
Belgii czy USA, sa przyzwyczajeni do widoku ochroniarzy. No, wiec na dzien dobry
chce mie¢ dwoch ludzi przy bramie wjazdowej i dwoch tutaj, pod domem. Kiedy
wejda do srodka, zajmiemy odpowiednie pozycje.

Musze w koncu przynies¢ ten garnek z makaronem, pomyslala Ester. Nie ma sie
nad czym zastanawiac.

Zeszla po schodach prowadzacych na poddasze, minela sypialnie Mauriego i
zbiegla po debowych stopniach na parter.

Przeciela hol wylozony szerokim perskim dywanem, przeszla obok swego odbicia,
nie spojrzawszy nawet w ciezkie, osiemnastowieczne zwierciadlo, i wkroczyla
do kuchni.

W $rodku Ebba Kallis rozmawiala z kucharzem o wyborze wina, a od czasu
do czasu wydawala polecenia pozostalemu personelowi. Obok, przy marmurowym
blacie, Ulrika Wattrang konczyla aranzacje kwiatowa w gigantycznym wazonie. W
prosto skrojonych wieczorowych sukienkach i bialych fartuszkach obie kobiety
wygladaly jak wyciete z zurnala.

Ebba stala plecami do drzwi. Wchodzaca do kuchni Ester zauwazyla wiec najpierw
Ulrika. Uniesionymi brwiami dala znak Ebbie, ktéra odwrdcila sie blyskawicznie.

— 0, czes¢! — przywitala dziewczyne zyczliwym tonem i wymuszonym uSmiechem. —
Nie nakrylam dla ciebie, bo pomyslalam, ze z pewnoS$cia nie masz ochoty na takie
towarzystwo. Te rozmowy o interesach... Nudne jak flaki z olejem. Ulrika i ja
zostaltySmy odkomenderowane.

Ulrika przewrocila oczami, zeby zademonstrowac, jak ucigzliwa jest ta przymusowa
obecnosc¢.

— Przyszlam tylko po makaron — odpowiedziala cicho Ester.
Oczy wbite w podloge. Khicie w stopach. Nie potrafila spojrze¢ na zone Mauriego.
— Alez oczywiScie, ze dostaniesz co$ do jedzenia! — wybuchla Ebba. — Podamy



ci kolacje do pokoju.

— O Boze, super! — wykrzyknela Ulrika. — Czy ja tez moge dosta¢ taka tacke?
Lezalabym sobie, ogladala film i objadala sie smakotykami.

Zasmialy sie, odrobine zazenowane.

— Przyszlam tylko po makaron — powt6rzyla uparcie Ester.

Otworzyla lodéwke i wyjela duzy garnek z masa ugotowanych weglowodanow.

Popatrzyla na Ulrike. Nie potrafila temu zaradzi¢. Ta kobieta po prostu stanela jej
na drodze. Biala jak $ciana. Z czerwong wyrwa w Srodku twarzy.

Kobiecy glos, Ebby albo Ulriki.

— Dobrze sie czujesz? Co$ ci dolega?

Nie, ma sie dobrze. Musi tylko jak najszybciej wroci¢c do swojego pokoju
na poddaszu.

Whiegla na gore po schodach. Po chwili siedziala na 16zku i jadla zimny makaron
prosto z garnka, rekami. Zapomniala o widelcu. Kiedy zamknela oczy, zobaczyla
Diddiego. Spat ciezko w malzenskim lozu, w ubraniu; gdy wczoraj w nocy wroci
do domu, Ulrika Sciggnela mu tylko buty. Zobaczyla Mikaela Wiika, jak rozstawia
ludzi na terenie posiadlosci. Nie spodziewat sie zadnych problemow, chciat jedynie,
by goscie — widzac ochrone — czuli sie bezpiecznie. Widziala Mauriego. Niespokojny
o przebieg spotkania, chodzit tam i z powrotem po gabinecie. Zobaczyla wilka
schodzacego z drzewa.

Otworzyla oczy i spojrzala na swoj obraz z Tornetrask.

Zostawilam ja, pomyslala. I pojechalam do Sztokholmu.

Ester jedzie do Sztokholmu pociggiem. Na dworcu odbiera ja ciotka. Jej wyglad
przywodzi na mysl cukierkowe wycinanki albo podkoloryzowane fotosy gwiazd kina.
Zazwyczaj proste, kruczoczarne wlosy splywaja teraz miekkimi falami na ramiona i
utrwalone lakierem tworza fryzure a la Rita Hayworth. Spddnica $ciSle przylega
do ciala. Usta sa czerwone, perfumy — slodkie i ciezkie.



Ester przyjechala na rozmowe kwalifikacyjna. W anoraku i teniséwkach.

W Szkole Plastycznej Idun Lovén obejrzano jej prace. Dziewczyna jest zdolna, ale
w zasadzie stanowczo za mloda. Zarzad szkoly poprosit ja wiec o spotkanie.

— Pamietaj, ze masz mOwic¢ — przypomina jej ciotka. — Nie milcz jak zamurowana.
Odpowiadaj przynajmniej na pytania. Obiecaj mi!

Ester obiecuje z glebi znieczulonej duszy. A wokdt niej ciagle cos nowego:
przerazliwy zgrzyt pociggu wtaczajacego sie na stacje metra, wszechobecne teksty,
reklamy. Probuje je czyta¢, ciekawa przekazu, ale nie nadaza; tak jak nie nadaza
przygladac sie ludziom, ktérych mija w takt werbla, wybijany obcasami ciotki.

W komisji rekrutacyjnej zasiadaja trzej mezczyzni i dwie kobiety. Wszyscy bardziej
niz w Srednim wieku. Ciotka czeka na korytarzu. W sali konferencyjnej wisza wielkie
obrazy. Prace egzaminacyjne Ester stojg oparte o Sciane.

— ChcielibySmy porozmawiac z tobg o twojej tworczosci — mowi zyczliwie jedna z
kobiet.

To ona jest dyrektorkq szkoty. Kazdy z czZlonkéw komisji przedstawit sie i uScisngl
Ester reke, ale dziewczyna nic nie pamieta. Oprocz tego, ze wiasnie ta kobieta pekni
obowigzki dyrektora.

Tylko jeden obraz jest namalowany farbami olejnymi. Nosi tytwt Wigilia
Midsommar22l i przedstawia rodzine na brzegu Tornetrisk. Wokét bzyczace roje
komarow i dzien polarny. Ojciec z synem siedza juz w lodzi; mama ciagnie do niej
corke, ktora woli zosta¢ na ladzie. Dziewczynka placze. Cien lecacego ptaka na jej
twarzy. W tle — masyw gorski z jezorami Sniegu. Rozblyski slonca w czarnej wodzie sq
powiekszone; jesli patrzy sie tylko na nie, mozna odnies¢ wrazenie, Ze jezioro jest
jakby blizej obserwujacego. Ale w calej kompozycji to rodzina wysuwa sie
na pierwszy plan. Swietnie wyszly Ester te powiekszone odbicia. Potegujg ogrom
wody i jej groze. A pod powierzchnia majaczy cos bialego, cho¢ moze to tylko
odzwierciedlenie chmury.

— Nie nawyklas do malowania farbami olejnymi — stwierdza jeden z mezczyzn.

Ester kiwa glowa. Bo to przeciez prawda.



— Bardzo interesujacy obraz — komentuje przyjaznie dyrektorka. — Dlaczego
dziewczynka nie chce wejs¢ do todz?

Ester zwleka z odpowiedzia.

— Boi sie wody?

Ester potakuje. Ale dlaczego ma o tym opowiadac? Wéwczas czar prysnie. Ten
bialy ciefi w lustrze jeziora to backahdsten/23!, ktéry przebudzit sie w Midsommar.
Kiedy Ester byla milodsza, czytala o tym podstepnym zwierzeciu w ksigzce
wypozyczonej ze szkolnej biblioteki. Na obrazie to wiasnie ono plywa pod
powierzchnia. Gdy tylko jakie§ dziecko wpada do wody, natychmiast zostaje
wciggniete na dno i pozarte. Dziewczynka wie, ze bdckahdsten czeka na nig. Cien
ptaka na jej twarzy to séjka syberyjska, guovsat, wr6zaca nieszczeScie. Rodzice
widzg na niebie tylko obloki. Chlopiec, skuszony obietnicg sterowania todzia, chce jak
najszybciej odbi¢ od brzegu.

Czlonkowie komisji ogladaja pozostale prace. Jest tam Nasti w klatce. Rysunki
olowkiem z Rensjon, przedstawiajace dom od wewnatrz i z zewnatrz.

Ciggle pytaja o to czy tamto. Ester nie ma pojecia, co tak naprawde chca ustyszec.
Co moze im powiedzie¢? Przeciez maja obrazy pod nosem, wystarczy na nie
spojrze¢! Opiera sie prosSbom o wyjasnienia. Odpowiada monosylabami, robi sie
coraz bardziej nieprzystepna.

W jej glowie toczy sie zywa dyskusja miedzy mamg a ciotka.

Matka: To jasne, ze czlowiek nie chce rozmawia¢ o swoich obrazach. Przeciez
do kornica nie wie, skad sie wziely. Moze nawet nie chce wiedzie¢?

Ciotka: No, dobrze, ale Zeby do czego$ dojs¢, trzeba sie troche postara¢. Powiedz
cos, Ester! Przeciez chcesz sie dosta¢ do tej szkoly. Jeszcze chwila i zaczng
podejrzewac, ze jeste$ w jakis sposob uposledzona.

Panie i panowie przygladaja sie psom robigcym kupe. To kurator Gunilla Petrini
zdecydowala, ktore prace Ester powinna wysla¢ do Sztokholmu. Psy bardzo jej sie
podobaly.

Zarozumiala Musta, ktora tylnymi fapami przysypuje Sniegiem odchody. Herkules,



pointer sasiada. Po Zomiersku wyprezony, surowy pies mysliwski o szerokiej piersi i
zakrzywionym nosie. Z jakiego$ niejasnego powodu najpierw zawsze musiat znalez¢
sadzonke sosny. Wyprozniat sie, przyciskajac tylek do drzewka. Ester z zadowoleniem
patrzy na rezultat; rzeczywiscie, udalo jej sie uchwycic ten szczegélny wyraz jego oczu:
zarazem przyjemnos¢ i udreka zwigzana z odczuwanym parciem, kiedy tak stoi,
zgarbiony, nad malenka sosna.

I ostatni rysunek, z Kiruny. Kobieta ciggngca na smyczy pekinczyka. Widac tylko
jej tydki, dos¢ grube i wecisniete w czdlenka na wysokim obcasie. Pekinczyk
przysiada, jakby z zamiarem opréznienia jelit, ale pani widocznie znudzilo sie czekanie,
bo mobilizuje pupilka do dalszego spaceru. Psa tez widac od tylu. Jeszcze nie podniosl
sie z przysiadu, tylnymi lapkami znaczy podhizne Slady w ziemi.

Zno6w ja o co$ pytaja. Ester czuje w glowie niecierpliwe poszturchiwania ciotki.

Ale uparcie zaciska usta. Co ma powiedzie¢? Ze interesujq jq psie kupy?

Ciotka chce si¢ dowiedzie¢, jak jej poszlo. A skad Ester ma to wiedziec? Nie lubi
przelewania z pustego w prozne. Naprawde sie starala. Ale gdy pomysli o rysunkach z
Nastim. .. Dorosli caly czas probowali dopatrzyc¢ sie w nich glebszego sensu. Mowili o
uwiezienit. O malenkim martwym ciele. Wtedy nagle uslyszala slowa ojca
wyplywajace z jej ust: ,One sa takie delikatne. Swietnie sobie radza w gérach, ale
kiedy zetkng sie z naszymi bakteriami...”. Czlonkowie komisji przygladali sie jej
badawczo.

Teraz czuje sie jak idiotka. Uwaza, Ze powiedziala za duzo. Chociaz oni oczywiscie
sq zdania, ze wlasciwie nie wydobyla z siebie ani slowa, to zrozumiale.

Jest przekonana, ze wszystko szlag trafit. Na pewno jej nie przyjma.

Ester Kallis postawila pusty garnek przy 16zku. Teraz pozostalo juz tylko czekanie. Nie
wiadomo na co.

Wkrétce sie okaze, pomyslata. To tak jak z upadaniem. Dzieje sie samo z siebie.



Nie zapalila lampy w pokoju. Nie wolno jej bylo sie zdradzic.

Gdzie$s tam na dole jedli kolacje. Przypominali pasace si¢ renifery. NieSwiadomi
nadciggajacego stada wilkow i odcietych drog ucieczki.

Za oknem czarna, bezksiezycowa noc. Wszystko jedno, czy Ester miala otwarte,

czy zamkniete oczy. Réznica byla minimalna. Do Srodka dochodzila jedynie mdia
poswiata latarni.

Do Ester zaczeli sie zbliza¢ zmarli. A moze ona do nich? Wyczuwala obecnos¢ kilku
os6b. To byli krewni ze strony mamy, ktérych nigdy wczesniej nie spotkala.

Ale tez Inna. Nie tak daleko, jak mozna by przypuszcza¢. Moze niepokoila sie o
Diddiego? Ale Ester nie mogla jej teraz pomoc. Musiala mysle¢ o swoim bracie.

Jeszcze nie tak dawno Inna siedziala u niej w pokoju. Opuchlizna twarzy zaczela
schodzi¢. Zasinienia zmienity kolory. Czerwien i granat przeobrazily sie w zielen i z6iC.

— Moze wyjmiesz palete i mnie namalujesz? — zaproponowala. — Wiasnie teraz,
kiedy jestem taka kolorowa?

W ostatnim czasie Inna przeszla metamorfoze. Weekendy spedzala w domu. Juz nie
byla taka pogodna. Od czasu do czasu zachodzila do Ester.

— Nie wiem — powiedziala. — Czuje sie tym wszystkim potwornie zmeczona. Jestem
Zmeczona i smutna.

A dlaczego czlowiek zawsze musi by¢ wesoly?, chciala ja wtedy zapytac Ester.

Radosny, beztroski i otoczony wianuszkiem znajomych. Jak gdyby te cechy byly
najwazniejsze.

Ale trzeba przyznac, ze Inna wymagala ich wylacznie od siebie. Nigdy od Ester.

Pod tym wzgledem byla podobna do mamy.

Obie pozwolily mi by¢ taka, jaka jestem. Mama. Obiecala kiedy$ nauczycielce, ze
nakloni mnie do nauki. Przypilnuje, Zebym przylozyla sie do matematyki i pisania. ,,A
poza tym jest taka zamknieta”, dodawali inni nauczyciele. ,,Z nikim nie utrzymuje
kolezenskich stosunkow”.

Jak gdyby to byla jakas choroba.



Mama sie nie wiracala. Pozwalala mi malowac¢. Nigdy nie pytala, czy mam jakas
kolezanke i czy chce ja zaprosi¢ do domu. Samotnos¢ byla czyms naturalnym.

Ale nie w szkole plastycznej. Tam musialam sie z nig kry¢. Gldwnie po to, by nie
klopotac innych i nie obarczac ich poczuciem winy.

Ester zaczyna nauke w Szkole Plastycznej Idun Lovén. Gunilla Petrini ma znajoma,
ktérej mieszkanie przy Jungfrugatan na Ostermalmie ma przej$¢ generalny remont.
Znajoma zamierza wiec spedzi¢ zime w Bretanii. Miodziutka studentka moze
korzysta¢ z jednego pokoju, to zaden problem. Pracownicy firmy remontowej
przychodza kazdego ranka, a popotudniami nie ma juz po nich Sladu.

Ester jest przyzwyczajona do samotnosci. W szkole nie miala przyjaciélek od serca.
Cale swoje pietnastoletnie Zycie znajdowala sie na uboczu; w czasie wycieczek zawsze
siedziala sama, pogryzajac kanapki. DoS$C wczesnie przestala sie udzi¢, ze ktos
przysiadzie sie do niej w autobusie.

CzeSc¢ winy lezy z pewnoscia po jej stronie. Niechetnie nawigzuje kontakty, a poza
tym jest przekonana, ze gdyby nawet sprobowala, zostalaby odtragcona. Na przerwach
siedzi sama. Nie inicjuje rozméw. Inni studenci odczuwajq roznice wieku i thumacza
sobie, 7e dziewczyna bez watpienia spedza wolny czas z rowieSnikami. Ale kiedy ona
sie budzi, nikogo przy niej nie ma. Ubiera si¢ i sama je $niadanie. W drodze do szkoly
spotyka czasami mezczyzn w niebieskich roboczych ubraniach. Pozdrawiaja ja
skinieniem glowy albo rzucajq wesole: ,serwus!”, dzieli ich jednak przepasc.

Ester nie boleje szczeg6lnie nad swoja samotnoscia. Maluje modela w kontraposcie
iuczy sie od starszych kolegow i kolezanek. Kiedy wychodza na kawe, czesto zostaje
w atelier i analizuje ich prace. Probuje dociec, w czym tkwi tajemnica lekkosci kreski
u jednej osoby i doboru kolorow u drugiej.

W czasie wolnym od nauki chodzi na spacery. W Sztokholmie fatwo by¢ samotna.
Nikt po niej nie widzi, Ze nie ma towarzystwa. Co innego w Kirunie, gdzie wszyscy
wiedzg, kim jeste$. Tutaj zas mnostwo ludzi zmierza do réznych celéw. Poczucie, ze
jest tylko jedna z thumu, sprawia Ester ulge.



Na Ostermalmie widuje kobiety, ktére nosza kapelusze! Te kobiety sg jeszcze
zabawniejsze niz psy. W sobotnie przedpoludnia podaza za nimi ze szkicownikiem.
Kresli je szybkimi ruchami — ich kruche ciala w grubych poniczochach i eleganckich
plaszczach. Gdy tylko zapada zmrok, nobliwe panie znikajg z ulic jak wystraszone
kroliki.

Ester wraca do domu, posila sie kefirem i kanapka. Potem znéw wychodzi.
Jesienne wieczory sq cieple i czarne jak aksamit.

Ktoregos wieczoru zatrzymuje sie na moscie Vasterbron i spoglada na lezacy w
dole kemping. Przez caly tydzien przychodzi codziennie i obserwuje mieszkajgcq tam
rodzine. Ojciec siedzi w fotelu turystycznym i pali papierosa. Miedzy kamperami
rozwieszono line, na ktdrej suszy sie pranie. Dzieci kopia pitke. Rozmawiaja glosno w
obcym jezyku.

Ester uSwiadamia sobie, Ze za nimi teskni. Za rodzing pod mostem, ktorej przeciez
w 0gole nie zna. Moglaby pilnowac¢ dzieci. Robi¢ pranie. Przejecha¢ z nimi pdl
Europy.

Probuje dzwoni¢ do domu, ale rozmowy sie nie kleja. Antte pyta, jak sie zyje w
Sztokholmie. Ester wyczuwa w jego glosie, ze traktuje ja juz jak obca. Chcialaby
mu powiedzie¢, ze stolica nie jest taka zla. Ze jesien jest tu pickna, ze drzewa stoja
niczym przyjazne olbrzymy na tle blekitnego nieba. A Zoke liScie wielkoSci dloni z
suchym szelestem sung stadami po ulicach. W poblizu jej domu znajduje sie niewielka
kwiaciarnia, w ktorej mozna stac i patrzeC. Ale Ester wie, ze on nie chce tego shuchac.

Mama caly czas sprawia wrazenie bardzo zajetej. Corka nie ma pojecia, czym
moglaby ja zainteresowac. Nieustannie jej sie wydaje, ze mama tylko czeka,
by odlozy¢ stuchawke.

W konicu nadchodzi zima. Wiatr i deszcz. Nobliwe damy znikajq z ulic. Ester maluje
serie krajobrazow. Gory i skaly. R6zne pory roku i rézne Swiatlo. Gunilla Petrini
zabiera kilka z nich do domu i pokazuje przyjaciolom.

— Ziong potworng pustka — komentuje kto$ z towarzystwa.

Pani Petrini musi mu przyznac racje.



— To prawda, jej rysunki sa niezwykle. Ale ona nie boi sie pustki Zdaje sobie
sprawe z naszej maloSci wobec Swiata, wobec natury, i przyjmuje to ze spokojem.
Jako czlowiek tez jest niezwykla.

Kurator pokazuje kilka prac. Jej przyjaciele widza niezwykly talent rysowniczy
dziewczyny. Jak wielu dzisiejszych artystow tak dobrze rysuje? Mozna by pomysle¢,
ze wehikut czasu przeniost Ester z minionej epoki. Zafascynowani goscie patrza
na odbicia w wodzie, jakby namalowane rekq Gustafa Fjeestada, i zimowe lasy Brora
Lindha. Jeszcze raz wracaja do motywu pustkowia w malarstwie.

— Samotnos¢ nie stanowi dla niej problemu — przekonuje mgz Gunilli.

— To stosowna cecha artysty — dodaje ktoras z kobiet.

Makzenstwo Petrini opowiada o pochodzeniu mlodziutkiej malarki. O psychicznie
chorej matce, ktora zaszla w cigze na oddziale psychiatrycznym. O ojcu Hindusie,
ktory leczyt sie w tym samym szpitalu. O sniadolicej dziewczynce wychowujacej sie w
rodzinie Samow.

Jeden z gosSci, starszy mezczyzna, przyglada sie badawczo obrazom Ester.
To Sciaga, to zaklada okulary. Jest wiascicielem galerii na S6dermalmie, znanym z
tego, ze kupuje prace artystow, o ktorych pozniej robi sie glosno. Posiada wiele dziel
Oli Billgrena, wczesnie zaczat kolekcjonowa¢ Karin Mamme Andersson, a w domu
ma Smiesznie duze pt6tho Gerharda Richtera. Gunilla Petrini nie bez powodu zaprosila
do siebie tego mezczyzne. Dolewa mu wina.

— Interesujaca jest u niej linia gér — mowi wiasciciel galerii. — Zawsze przerwana
jakas szczelina, szpara, czeluscig czy innym peknieciem krajobrazu. Widzicie? Tutaj. |
tu tez.

— Swiat po drugiej stronie — kto$ komentuje.

— Moze Narnia? — prébuje zazartowac ktos inny.

Od slowa do slowa zostaje powziete postanowienie. Ester wystawi prace w galerii.
Pani Petrini ma ochote skakac z radosci. Bedzie o tym glosno! Juz choc¢by ze wzgledu
na wiek dziewczyny. Oraz jej pochodzenie.



REBEKA ODWIOZEA ALFA Bjomfota do jego malenkiego mieszkania
noclegowego na Képmansgatan. Prokurator nie odczuwat zmeczenia, péjscie do 167ka
mijalo si¢ wiec z celem. Rozpierala go wrecz radosna energia. Wizyta u sasiada
Rebeki byla mitym akcentem wieczoru. Bjornfot pomyslal, ze z tym starszym
mezczyzng, ktéry postanowit przeprowadzic sie do kotlowni, laczy go jakies
szczegblne pokrewienstwo dusz.

On tez czut sie wspaniale w swojej kirunskiej garsonierze. Miat tu same niezbedne
rzeczy i nic wiecej. Byl w tym jaki§ rodzaj wytchnienia. Mieszkanie w Lulea
to zupekie inna bajka.

W przedpokoju, oparte o S$ciane, staly narty. Wiasciwie juz teraz mogl
je przygotowaC na jutrzejsza przejazdzke. Polozyl je na oparciach dwoch krzesel,
przykryt Srodkowe czeSci papierem toaletowym, polal zmywaczem i po trzech
minutach wytart do sucha.

Zanim zadzwieczat telefon, zdazyt posmarowac narty, zlikwidowa stos prania
zalegajacy na kanapie i pozmywac naczynia.
To zn6w Rebeka.

— Przyjrzalam sie transakcjom sprzedazowym w Kallis Mining z ostatnich miesiecy
— zaczela bez wstepu.

— JesteS w pracy?! — wykrzyknagl — Czy ty przypadkiem nie miala$ sie opiekowac
kotem?

Rebeka zignorowala pytanie i mowila dalej:

— W bardzo krotkim czasie sprzedali sporo udzialdow mniejszoSciowych w réznych
projektach na calym Swiecie. Prokuratuira w Kolorado wszczela postepowanie
przygotowawcze w sprawie nierzetelnego prowadzenia ksigg w spoice nalezacej
do Kallis Mining. Ta niewielka filia dokonala zakupu Srodkéw trwalych za piec¢
milionéw dolaréw. Prokuratura podejrzewa, ze chodzi o fikcyjne transakcje i fikcyjne
faktury. Pienigdze nigdy nie dotarly do rzekomego kontrahenta w Indonezji, zostaly
natomiast zdeponowane w banku w Andorze.

— Ach, tak?



Alf Bjornfot mial wrazenie, ze Rebeka oczekuje od niego natychmiastowego
wyciggniecia wnioskow. Niestety, nie miat pojecia, jaka bedzie puenta.

— Wyglada na to, ze Kallis Mining potrzebuje pieniedzy, ale nie chce sie afiszowac z
uwalnianiem kapitalu. Dlatego sprzedaje niewielkie udziaty rozsiane po calym Swiecie.
Z tej nieszczesnej fili w Kolorado wypompowano wszystkie pieniadze i przelano
do banku w kraju, ktory gwarantuje wyjatkowo S$cislg tajemnice bankowa.
Zastanawiam sie wiec, do czego potrzebne sg Kallisowi te pienigdze? 1 dlaczego
deponuje je wlasnie w Ksiestwie Andory?

— No, dlaczego?

— Ubieglego lata w pohlocnej Ugandzie zginelo trzech inzynieréw. Zostali zabici
przez grupe milicjantow w drodze z kopalni nalezacej do Kallis Mining. Wkrotce
po tym wydarzeniu Kallis Mining sie stamtad wycofala, gléwnie ze wzgledu
na nasilajace sie rozruchy. O dostep do kopalni walczyly rézne ugrupowania,
przechodzila z rak do rak, podobnie zreszta jak inne kopalnie w tym regionie kraju.
Ale w styczniu sytuacja troche sie ustabilizowala. Generat Kadaga przejat kontrole nad
prawie calym obszarem gérniczym na péiocy. Joseph Cony i LRA wycofali sie
do poludniowego Sudanu. Inne ugrupowania wrécily do Konga, gdzie ciagle
prowadza krwawe utarczki.

Alf Bjornfot styszal, jak Rebeka szelesci kartkami wydrukow.

— A teraz... Teraz co$ naprawde interesujacego. Od dawna nie jest tajemnica, Ze
prezydent i Kadaga nie zyja ze soba w zgodzie. Rok temu generat zostal wykluczony z
armii. Trzymat sie z daleka od Kampali w obawie przed wiezieniem. Prezydent chcial
sie go pozby¢, wiec mogt wymyslic dowolne przestepstwo i sfingowaC proces.
Kadaga radzit sobie, jak umial, z coraz mniejsza garstka zwolennikdw u boku. Raptem
jego prywatna armia urosla w sile; malo tego, udalo mu sie przeja¢ kontrole nad
duzymi obszarami w poéhocnej Ugandzie. ,New Vision” podaje, Ze prezydent
Museveni oskarza holenderskiego przedsiebiorce o finansowe wsparcie dla Kadagi.
Przedsiebiorca nazywa sie Gerhart Sneyers i jest wiascicielem jednej z tych
ugandyjskich kopalni, ktére byly zmuszone zakonczy¢ dzialalnoS¢. Sneyers stanowczo
odrzuca oskarzenia, to jasne. Odpiera je jako nieuzasadnione pogloski.



— Ach, tak? — powtdrzyt prokurator.

— Podejrzewam, ze zarowno Mauri Kallis, jak i Gerhart Sneyers, a moze jeszcze
jakiS inny zagraniczny biznesmen, udzielajg wsparcia Kadadze. W tym regionie
prowadzi interesy wiele osob. Dlatego uwalniajg kapital, oczywiscie tak dyskretnie,
jak to tylko mozZliwe. Finansuja prywatng wojne generala w zamian za obietnice, 7e
zostawi w spokoju ich kopalnie. Moze nawet maja nadzieje na wznowienie
dzialalnosci, kiedy sytuacja sie ustabilizuje. A jezeli pienigdze dla watazkéw naplywaja
z Andory, to anonimowos¢ nadawcy gwarantowana jest scislg tajemnicq bankowa.

— Czy to sie da jako$ udowodnic?

— Nie mam pojecia.

— Okej. Na razie mamy podejrzenie skierowane przeciwko Diddiemu Wattrangowi
0 wykorzystanie informacji poufnej. Zacznijmy od tego — zaproponowat Bjornfot.

GOSCIE MAURIEGO KALLISA przyjechali w pigtek, kilka minut po godzinie
6smej wieczorem. Samochody z przyciemnionymi szybami przetoczyly sie aleja
prowadzaca do posiadlosci. Ludzie Mikaela Wiika czekali u bramy.

Przy glownym budynku przyjeli gosci Mauri Kallis z zong i Ulrika Wattrang.
Przybyli: Gerhart Sneyers, wiasciciel spolek wydobywczych i naftowych, pehiacy
funkcje przewodniczacego African Mining Trust, Heinrich Koch, dyrektor generalny
Gems and Minerals Ltd, Paul Lasker i Viktor Innitzer, wiasciciele kopalni w pétocnej
Ugandzie, oraz generat w stanie spoczynku Helmuth Stieff. Gerhart Sneyers styszat o
Smierci Inny Wattrang i zZlozyt kondolencje.

— Dzielo jakiego$ szalenca — powiedziat Mauri. — To w dalszym ciagu wydaje sie
takie nierzeczywiste. Inna byla lojalng wspéipracowniczka i przyjacielem rodziny.

Po chwili, miedzy jednym a drugim uSciskiem dloni, zapytat Ulrike:

— Diddi przyjdzie na kolacje?

— Nie wiem — odparla, podajac drinka Viktorowi Innitzerowi. — Naprawde nie
wiem.



Nie jestem zadnym ¢punem. W ciggu ostatnich szeSciu miesiecy Diddi powtarzal
to zdanie coraz czesciej. Cpuny dajq sobie w Zyle, wiec on nie jest zadnym ¢punem.

W poniedzialek Mikael Wik wysadzit go przy Stureplan. Tego samego dnia Diddi
poszedt na balety, trwajace do nocy z czwartku na pigtek, kiedy to w koncu wroci
taksobwka do domu. Teraz obudzit sie¢ w ciemnosci, wlosy mial mokre od potu.
Dopiero gdy zapalit lampke przy 16zku, zrozumial, Ze jest u siebie w domu. Minione
noce i dnie zostawily jedynie fragmentaryczne wspomnienia. Migawki bez
wewnetrznego porzadku. Smiejaca sie w glos dziewczyna w barze. Kilku facetéw, z
ktérymi zaczat rozmawiac i z ktérymi poszed} na impreze. Wiasna twarz w lustrze w
jakiej$ ubikacji; Inna w jego glowie, wlasnie wtedy, gdy on moczy kawalek papieru
toaletowego, posypuje amfetaming, zwija w kulke i polyka. Parujacy parkiet w
ogromnym magazynie. Setki rak uniesionych w gore. Budzi sie na podiodze salonu w
mieszkaniu noclegowym nalezacym do spéiki. Na kanapie siedza cztery osoby. Nigdy
wczesniej ich nie widziat. Nie ma pojecia, kim sa.

P67niej musiat jako$ zalatwi¢ taksowke. Wydaje mu sie, ze Ulrika pomogla mu z
niej wysigs¢, ze plakala. Ale rownie dobrze moglo to by¢ kiedy indziej.

Nie byt Zzadnym ¢punem. Chociaz gdyby kto$ go teraz zobaczyl, jak przeszukuje
apteczke, moghy zakwestionowac prawdziwosc tego twierdzenia. W poszukiwaniu
benzo Diddi wyrzuct na podloge leki przeciwbdlowe, plaster, termometry,
xylometazolin i tysigc innych rzeczy. Przekopat szuflady i sprawdzit schowek
za piwniczng komoda, ale tym razem Ulrice udalo sie wytrzebi¢ wszystkie zapasy.

Musi co$ znalez¢! Jesli nie benzo, to koke. Jesli nie koke, to amfe. Nigdy nie byl
entuzjasta psychodelikéw, ale teraz nie pogardzilby trawa ani eska. Potrzebuje
czegokolwiek. Czegos, co zatrzymaloby te czern, ktora sie w nim wije i rozpelza.

Zszedt do kuchni i w lodéwce znalazt butelke syropu na kaszel. Oproznit ja w paru
glebokich tykach. Wtedy poczd, Ze kto$ za nim stoi. Opiekunka do dziecka.

— Gdzie jest Ulrika? — zapytat
Odpowiedziala, nie odrywajac wzroku od butelki po syropie w jego rece.



Kolacja. Boze drogi! Kolacja Mauriego!

— Co tak naprawde sadzisz o Maurim Kallisie? — spytak.

Zniecierpliwiony milczeniem dziewczyny, wyartykulowal przesadnie wyraznie:

— Ale tak naprawde!

Scisnat ja za ramie, jak gdyby chciat z niej wydusi¢ odpowiedz.

— Prosze mnie pusci¢ — rzekla wyjatkowo zdecydowanym tonem. — Pus¢ mnie!
Przerazasz mnie i to mi sie nie podoba.

— Przepraszam — odpart. — Przepraszam, przepraszam. Powinienem... Nie moge...

Nie moégt wciggna¢ powietrza do phuc. Jak gdyby nagle zwezila mu sie tchawica;
czul, Ze oddycha przez slomke.

Butelka po syropie wypadla mu z reki. Rozbila sie o podloge. Diddi szarpal
za krawat, zrozpaczony.

Dziewczyna wyrwala sie z uchwytu. Diddi klapngt na krzeslo, prébowat zlapac
oddech.

Przerazenie? Tak powiedziala? Co ona moze wiedzie¢ o strachu? Kompletnie nic!

Przypomnial sobie, jak wyjawit Mauriemu historie z Quebeck Invest. Zrelacjonowal
opowiesS¢ Svena Israelssona o kapusiu w SGAB.

— Kapus zdradza wyniki badan przed ich oficjalnym ogloszeniem — powiedziat.

Mauri zbielat na twarzy. Targala nim wscieklos¢. Widac to bylo po nim, cho¢ nie
wydobyt z siebie ani stowa.

Wszystko sprowadza sie do tego, co prywatne, pomyslat Diddi. Mauri sie chwali,
7e z niego taki chlopak wyznajacy zasade it’s just business. Ale pod powierzchnig
czai sie poczucie nizszosci, ktore sprawia, ze kazdy drobiazg moze by¢ zniewaga.

Mauri stwierdzit, Ze moga to obréci¢ na swoja korzys¢. Jezeli probne odwierty
okaza sie pozytywne, kapus$ otrzyma falszywa informacje, a oni p6zniej za pét darmo
kupig udzialy, ktorych najpierw pozbedzie sie kanadyjska spoka, wprowadzona w
blad.

Przeprowadzeniem operacji miat sie zaja¢ Diddi.



— Alez to murowana sprawa! — zapewnial Mauri. — Kto mialby cos wyspiewac?
Na pewno nie Quebec Invest.

Diddi sie wahal. Jezeli to bylo takie pewne, dlaczego wlasnie on, a nie Mauri, mial
to zmontowac i firmowa¢ wiasnym nazwiskiem?

Wtedy Mauri powiedziat z usmiechem:

— Bo ty jesteS o wiele lepszy w przekonywaniu ludzi Musimy przeciagnac
Israelssona na swoja strone.

P67niej wymient sume, ktéra stalaby sie udzialem Diddiego. P61t miliona,
co najmniej, tak sadzit. Prosto do kieszeni.

To zadecydowalo. Diddi potrzebowat pieniedzy.

Dwa tygodnie temu Inna przyparla go do muru. To byt jej ostatni pobyt w Regli.
Siedzieli na lawce przy poludniowej Scianie bylej pralni, oparci o cieple deski,
rozleniwieni wiosennym storicem.

— To byl pomyst Mauriego, prawda? — zapytala. — To on wymyslit ten przekret z
Quebec Invest?

— Nie grzeb w tym, prosze.

— Sprawdzam troche, czym on sie zajmuje — wyjasnila Inna. — Mysle, ze do spoki
ze Sneyersem wspiera Kadage. Podejrzewam, ze planuja obalic Museveniego. Albo
po prostu go zamordowac.

— Ze wzgledu na mnie, Inna, prosze cie. Przestan w tym grzebac! — powtorzyk

Mauri Kallis i jego goscie opuscili na chwile jadalnie, by przed deserem rozprostowac
nogi. Viktor Innitzer zwrocit sie do generala Stieffa z pytaniem, co bedzie z Kadaga, o
jego szanse na zachowanie kontroli w péiocnej Ugandzie.

— Prezydent nie moze na to pozwoli¢ — odpart general. — Chodzi o zasoby naturalne
wazne dla calego kraju. Museveni traktuje Kadage jak osobistego wroga. Gdy tylko
zakoncza sie wybory, wysle na péloc jeszcze wiecej oddzialow. Powrocg tam tez z



pewnoscia pozostali watazkowie; wycofali sie tylko czasowo.

— A jezeli chodzi o nas — uzupehit Gerhart Sneyers — potrzebujemy w tym kraju
przede wszystkim spokoju, zeby prowadzi¢ dzialalnos¢. Potrzebujemy elektrycznosci,
sprawnej infrastruktury. Naiwnoscia byloby sadzi¢, ze Museveni znéw nas dopusci
do kopalni. Zaden z nas od wielu miesiecy nie mégt tam prowadzi¢ normalnej
dzialalnosci. Jak dlugo zdolacie odpiera¢ naciski inwestorow, utrzymywac ich w
przekonaniu, ze chodzi o tymczasowe przestoje? Ze to tylko chwilowe care and
maintenance? Problemy w polocnej Ugandzie nie rozwigza sie same, z biegiem
czasu. Museveni to szaleniec, ktéry pozbywa sie politycznych przeciwnikow,
wtracajac ich do wiezienia. Jezeli uda mu sie odzyska¢ kontrole nad kopalniami
na pémocy kraju, nie ludZzmy sie, ze do nich wrocimy. Prezydent bedzie twierdzil, ze
je porzucilismy, i dlatego moga ponownie stac sie wlasnoscig panstwa. A ONZ i Bank
Swiatowy nawet nie ruszg palcem.

Heinrich Koch pobladt Czut na karku oddech udzialowcéw, podobnie jak Mauri.
Poza tym zainwestowat tak duza cze$¢ wlasnego kapitalu w Gems and Minerals Ltd,
7e utrata kopalni oznaczalaby dla niego koniec.

Nastepnego dnia mieli dyskutowa¢ o dzialaniach alternatywnych. Gerhart Sneyers
podkredlit z calg wyrazistoscia, ze nie s dyplomatami. Zywili do siebie zaufanie i
rozmawiali otwarcie. Na przyklad mieli sie zastanowi¢ nad ewentualnym nastepca
prezydenta, gdyby obecny zostat obalony. Jakie mieliby szanse w przysztych wyborach
bez Museveniego jako kandydata?

Mauri obserwowat Kocha, Laskera i Innitzera. Otoczyli Sneyersa ciasnym kotkiem
wiebbicieli. Jak chlopcy gromadzacy sie wokaét najwiekszego twardziela w szkole.

Mauri nie ufat Sneyersowi. Chodzilo o to, Zeby zabezpieczy¢ sobie tyly. Szczegdlnie
Koch i Innitzer dali sie prowadzi¢ jak stado baranéw. Mauri nie zamierzat by¢ jednym
z nich.

Jeszcze raz utwierdzit sie w przekonaniu, Ze podjat shuszng decyzje, zwracajac sie
do Mikaela Wiika, kiedy wyplynela ta historia z dziennikarzem Bylundem. Mikael
okazal sie wilasnie tym czlowiekiem, na ktérego Mauri mogh liczy¢ od samego



poczatku.
Szczegonie wtedy, gdy Diddi zaczal szale¢ i wygrazac.

Diddi Wattrang chodzi tam i z powrotem po gabinecie Kallisa. Jest 9 grudnia. Mauri i
Inna wlasnie wrécili z Kampali. Mauri sprawia wrazenie, jakby byt innym czlowiekiem.
Po spotkaniu z minister gospodarki dostat bialej goraczki, teraz zas jest spokojny i
opanowany.

Siedzi na skraju biurka i niemal uSmiecha sie do Diddiego.

— Nie rozumiesz? — pyta Diddi. — Ten caly Orjan Bylund zadawal pytania o Kallis
Mining i afere z Quebeck Invest. Wpadlem jak sliwka w kompot.

Przyciska zaci$nieta pies¢ do mostka, wyglada na to, ze co$ go tam boli.

Mauri odpowiada z niezmgconym spokojem:

— Nikt nie moze nam nic udowodni¢. Quebec Invest nie pusci farby, poniewaz oni
sq tak samo winni jak my. Gdyby to sie wydalo, byliby skonczeni. Doskonale o tym
wiedza! Sven Israelsson roéwniez. Ten zreszta dostat od pana duza kos$¢. Wrzu¢ na luz,
Diddi. I nie wychylaj sie.

— Tylko mi nie méw, 7Ze mam wrzuci¢ na luz! — wykrzykuje opryskliwie Diddi.

Mauri podnosi brwi ze zdziwieniem. Wybuch zlosci u Diddiego? Nie miat z czyms
takim do czynienia od dnia, w ktérym Diddi przyszedt do akademika z Zadaniem
pieniedzy. Wtedy gdy ta hiszpanska donna puscita go kantem. Boze drogi, to bylo
wieki temu!

— I nie tudz sie, Ze wezme na siebie wine, kiedy sprawa sie wyda — grozi Diddi. —
Wskaze na ciebie, masz to jak w banku.

— Wskazuj — méwi Kallis ozieble. — A teraz chcialbbym, zebys stad wyszedk

Kiedy drzwi zatrzaskuja sie z hukiem, prébuje zebra¢ mysli. Mimo wszystko Diddi
napedzit mu strachu. Ale Mauri nie dopuszcza do siebie paniki. Dziala racjonalnie i z
namyslem.

Ostatnig 1zecza, jakiej potrzebuje, jest dziennikarz weszacy w interesach Kallis



Mining, Wystarczy pogrzebac troche w historii transakcji, by znalez¢ nazwisko Kallisa
wsréd oséb, ktore po wycofaniu sie Kanadyjczykow kupity akcje Northern Explore i
sprzedaly je po ogloszeniu raportu o odkryciu z6z Zlota i miedzi. Wystarczy spojrzec¢
na przeplyw kapitalu w sieci jego spdlek, by zwrdcic uwage na sumy lokowane w
pewnym andorskim banku. Juz wowczas bedzie sie wystarczajaco blisko. A jesli
oprocz tego porozmawia sie z dostawcq broni, ktory zdradzi, ze za uzbrajanie
oddzialéw Kadagi dostaje pieniagdze z Andory...

Przy najblizszej okazji Mauri zwierza sie szefowi ochrony:

— Mam problem. Do rozwigzania tego problemu bedzie mi potrzebny dyskretny
czZlowiek z twoimi kompetencjami.

Mikael Wiik kiwa glowa. Nie mowi ani slowa, bo po co.

Na drugi dzieri daje Mauriemu numer telefonu.

— Czlowiek od rozwiazywania probleméw — oznajmia krotko. — Powiedz, ze
dostales numer od bliskiego przyjaciela.

Na kartce nie figuruje zadne nazwisko. Tylko rzad cyfr. Numer kierunkowy
wskazuje na Holandie.

Kiedy nastepnego dnia Mauri dzwoni pod wskazany numer, czuje sie jak w
kiepskim filmie. W shichawce styszy kobiece: ,,Hello!”. Z napieciem wshichuje sie w
jej mowe, intonacje, odglosy w tle. Wydaje mu sie, ze kobieta ma obcy akcent. I
odrobine chropawosci w glosie. Palaca Czeszka kolo czterdziestki?

— Dostatem pani numer od przyjaciela — méwi. — Bliskiego przyjaciela.

— Konsultacja kosztuje dwa tysiagce euro — odpowiada kobieta. — Nastepnie
otrzyma pan oferte.

Mauri nie negocjuje ceny.

Mikael Wik pozwolit clopcom z ochrony na krotkie przerwy na positek, oczywiscie
w pojedynke. Organizacyjnie wszystko przebiegalo zgodnie z planem. Szwedzi,
ktérych osobiScie wybrat do tego zadania, patrzyli na niego z podziwem. Zazdroscili



mu wypasionej fuchy u Kallisa. Miatl wrazenie, ze rdwniez chlopcy Sneyersa darzyli
go wiekszym szacunkiem.

— Nice place — powiedziat jeden z nich, wskazujac glowa posiadlosc.

— Lepsze niz order za zashigi od francuskiego ministra obrony, nie? — zapytat inny.

A wiec wiedzieli. Stad owo powazanie. To by}t tez sygnak Gerhart Sneyers trzyma
reke na pulsie. Kontrolyje Kallisa i jego wspéipracownikow.
Mieli racje. Znacznie lepiej pracowalo mu sie u Mauriego niz w SSG.

— Nie bylo tam lekko, nie? Francuzi raczej nie odznaczaja obcokrajowcow bez
powodu.

— Odznaczenie dostat szef oddzialu — probowat sie wykreci¢ Wilk.

Nie chciat o tym rozmawia¢. Czasami jego dziewczyna potrzasala nim w nocy.
»Dlaczego tak krzyczysz?”, pytala. ,,Obudzisz caly dom”.

Wtedy wstawal. Mokry od potu.

Wspomnienia nie dawaly mu spokoju. Korzystaly z okazji, kiedy spat. Nie wyblakly
z czasem. Wrecz przeciwnie. DZwieki nabieraly wyrazu, a kolory i zapachy — ostrosci.

Niektore odglosy doprowadzaly go do szalenstwa. Na przyklad brzeczenie muchy.
Czasami cale przedpolidnie schodzilo mu na wyganianiu owadéw z domku
letniskowego. Lato najchetniej spedzat w miescie.

Chmary much. To Kongo-Kinszasa. Niewielka wioska w poblizu miasta Bunia. Grupa
Mikaela przybyla za p6Zno. Mieszkancy osady leza posiekani przed domostwami.
Ciala bez ubran. Dzieci z porozcinanymi brzuchami. Trzech czlonkéw milicji
odpowiedzialnej za masakre siedzi opartych o Sciane domu. Nie odeszli razem
ze swoim oddzialem. Kompletnie zamroczeni narkotykami. Nie dociera do nich
obecno$¢ zagranicznych Zohierzy. Nie przeszkadza im mdlacy fetor Smierci ani roje
thustych much brzeczacych nad trupami.

Dowodca Mikaela probuje nawiaza¢ kontakt po angielsku, niemieckuy, francusku.
»Wstawac! Kim jesteScie?” Ale oni ciagle siedzq. Zamglone oczy. Nagle jeden z nich



chwyta za bron lezaca obok na ziemi. Chlopiec ma moze dwanascie lat i chwyta
za bron, a oni jednym strzalem klada go na miejscu. Po chwili zabijajg jego dwdch
kolegow. Zakopuja w ziemi. W raporcie pisza, ze w wiosce nie spotkali Zadnego
milicjanta.

Czasami wystarczyly krople deszczu thukace o szybe. Najgorzej bylo, kiedy zaczynalo
pada¢ w nocy. Wtedy $nit o porze deszczowej.

Leje tygodniami. Woda splywa ze zboczy gor, niesie masy blota, rozmywa warstwy
ziemi. Drogi zamieniaja sie¢ w czerwone rzeki.

Mikael i jego koledzy z oddzialu zZartuja, Zze czlowiek nie ma odwagi $ciagnac
butéw, bo jeszcze zostang w nich palce. Kazde otarcie naskorka zamienia sie w
ropiejace owrzodzenie. Skora rozmieka, bieleje, odpada duzymi platami.

GPS i komunikacja radiowa przestaja dzialac. Sprzet techniczny nie jest
przystosowany do takich warunkéw atmosferycznych, nie da sie go uchroni¢ przed
deszczem.

Pod francuskim dowodztwem NATO Szwedzi majgq zabezpieczy¢ jedna z drég;
utkneli przy moscie. Ale gdzie sie, kurwa, podziali Francuzi? Jest ich tylko dziesieciu,
czekaja na posiki. Nie maja pojecia, kto sie znajduje po drugiej stronie. WczeSnie]
mignelo im trzech zamaskowanych mezczyzn, ktorzy momentalnie znikneli w dzungli.

Nie moga sie pozby¢ przeczucia, ze wkrotce okrazy ich oddziat lokalnej milicji.

Mikael wyciagnat papierosy i poczestowat chlopakéw Sneyersa.

Wtedy doszlo do powaznego starcia. Nie wie, ilu zabil. Pamieta tylko strach, gdy
zaczeh sie konczy¢ amunicja — w glowie miat zastyszane opowiesci o torturach, jakie
ci szalency zadaja swoim wrogom. To dlatego budzit sie po nocach. Wiasnie po tej
akcji zostali odznaczeni.

Zycie wygladalo wowczas bardzo dziwnie. Kiedy miedzy poszczegdlnymi zadaniami



cZowiek przebywal w miastach i przesiadywat z kolegami w barze. Mikael wiedzial,
7e pije za duzo, ale nigdy wczeSniej nie miat do czynienia z taka mnogoscia
rzeczywistosci. Czarnoskore dziewczynki, jedna bardziej niepeloletnia od drugiej,
przymilaly sie: mister, mister. Dawaly dupy prawie za nic. Ale najpierw czlowiek
chciat sie zaprawi¢ z kumplami. Wiec odganiat je jak psy, grozit barmanowi, ze pojdzie
do konkurencji, jesli nie dadzg mu spokoju. Wtedy barman wyrzucat dzieciaki z
lokalu.

Jak czlowiek chcial, to na ulicy zawsze czekaly inne. Nawet w ulewnym deszczu,
przycisniete do $cian domu; wystarczylo zgarng¢ ktdras$ z nich i zabra¢ do hotelu.

W jednym z tych bar6w Mikael spotkat emerytowanego majora Bundeswehry, o
ktérym wczes$niej juz troche styszal. Niemiec miat okolo piec¢dziesieciu lat, byt szefem
firmy ochroniarskiej.

— Kiedy ci sie znudzi czolganie w blocie — powiedzial, wreczajac Mikaelowi
wizytowke z numerem telefonu.

Mikael uSmiechnat sie i potrzasnat glowa.

— WeZ, prosze — upierat sie major. — Nigdy nie wiadomo, co sie moze zdarzyc.
Chodzi tylko o nieliczne, krétkie zlecenia. Bardzo dobrze platne. I zdecydowanie
latwiejsze niz to, co robiliScie jakiS tydzien temu.

Mikael schowat wizytowke do kieszeni, gldownie po to, by zakonczy¢ dyskusje.

— Ale raczej niesankcjonowane przez ONZ, co? — spytal

Mezczyzna uSmiechnat sie uprzejmie, aby pokazac, ze nie czuje sie urazony. Klepnal
Wiika po plecach i wyszedt

Trzy lata pd7niej, kiedy Mauri zglosit sie z problemem wymagajacym ostatecznego
rozwigzania, Mikael zadzwonit do niemieckiego majora i powiedzial, Ze ma przyjaciela,
ktéry chcialby skorzysta¢ z jego ustig. Dostat numer telefonu w Holandjii.

Jakiez to dziwne uczucie: SwiadomosS¢, ze tamten Swiat ciggle istnieje. Zamieszki,
samozwanczy watazkowie, narkotyki, malaria, géwniarze o pustych oczach. Wszystko
to jest, ale juz bez jego udziahu.

Wycofalem sie na czas, mysli Mikael. Sq tacy, ktorzy nigdy nie beda mogli



przestawic sie na inne zycie. A ja mam dziewczyne, prawdziwa kobiete, ktdra chodzi
do prawdziwej pracy. Mam mieszkanie i dobra robote. Radze sobie z normalng
codzienno$cia.

Gdybym nie dat szefowi tego numeru telefonu, zalatwitby kontakt od kogo$ innego.
Przeciez nie wiem, jak z niego skorzystal Najprawdopodobniej w ogole nie
skorzystat. Dostat go na poczatku grudnia. Na dugo przed Smiercia Inny. A ona... Nie
sadze, zeby zamordowat jg zawodowiec. To wszystko bylo... zbyt chaotyczne.

Mauri Kallis wplaca piecdziesigt tysiecy euro na konto w bahamskim banku w
Nassau. Nie otrzymuje zadnego potwierdzenia; nie ma pojecia, czy pieniadze dotarly i
czy zlecenie zostalo wykonane zgodnie z Zyczeniem. Kompletnie nic. Poprosit o
zniszczenie twardego dysku Orjana Bylunda, nie wie jednak, czy jego prosbe
spekiono.

Tydzien p6zniej w ,,NSD” znajduje notatke o Smierci dziennikarza. Wyglada na to,
ze zmart w wyniku choroby.

To wszystko bylo zadziwiajaco latwe, pomyslat Mauri. P67niej wystarczylo po6jsc¢
za ciosem. USmiechnat sie na widok zony przepijajacej do Sneyersa.

Z Inng nie bylo tak latwo. Wielokrotnie zastanawial sie nad alternatywnym
rozwigzaniem. I za kazdym razem dochodzit do wniosku, Ze takie nie istnieje. Zrobil
to, co bylo konieczne.

Jest czwartek, 13 marca. Inna ma przed sobg jeszcze dobe zycia. Mauri odwiedza
Diddiego. Ten lezy w sypialni.

Przychodzi na prosbe Ulriki, ktora przed chwily zadzwonila do ich drzwi
Zaphkana, bez kurtki, tylko w sweterku. W objeciach trzymala syna owinietego w
kocyk, jak uciekinierka z obozu dla uchodzcow.

— Musisz z nim porozmawia¢. Nie moge go dobudzi¢ — szlochala.



Mauri nie ma ochoty. Po aferze z Quebec Invest i po tym, jak Diddi opowiedzial
mu o dziennikarzu Bylundzie, raczej sie nie widuja. A juz na pewno nie w cztery oczy.
Odkad zostali partners in crime, staraja sie taktownie unika¢ swego towarzystwa.
Wspdlne poczucie winy nie zblizylo ich do siebie, wrecz przeciwnie.

Teraz jednak Mauri stoi w sypialni Ulriki i Diddiego. Przyglada sie Spigcemu
mezczyznie. Nie czyni zadnych staran, by go obudzi¢. Dlaczego mialby to robic?

Kiedy patrzy na zwinietego w klebek Diddiego, czuje, jak zaczyna zgrzyta¢ w nim
Zosc.

Spogladajac na zegarek, zastanawia sie, jak dlugo powinien tu jeszcze zostac. Ile
czasu zajeloby mu budzenie, gdyby faktycznie probowal to zrobic? Chyba
niespecjalnie duzo?

Wihasnie wtedy, gdy Mauri obraca sie na piecie, by wyjs¢, dzwoni telefon.

Myslac, ze to Ulrika, ktora chee sie dowiedzie¢, jak mu idzie, podnosi shichawke.

Ale to nie jest Ulrika.

— Co ty tam robisz? — pyta Inna.

Nie dociera do niego jej zmieniony ton, o tym pomysli dopiero p6zniej. Na razie
tylko sie cieszy, Ze moze z nig porozmawiac.

— Hej, Inna! Gdzie jestes?

— A kim ty jeste$? — pyta go obcym glosem.

Nagle Mauri slyszy, ze rozmawia z inng Inng. Moze juz nawet wie.

— O co ci chodzi? — pyta, cho¢ nie chce wiedziec.

— O to mi chodzi!

Inna bierze gleboki oddech i zaczyna mowic:

— Jaki§ czas temu pewien dziennikarz, Orjan Bylnd, zainteresowal sie nagly
rezygnacja Quebec Invest z udzialbw w Northern Explore AB. Zadawatl tez inne
niewygodne pytania. Wkrotce potem umart.

— Co ty powiesz?

— Przestan sie wyghipia¢! Najpierw myslalam, ze to sprawka Diddiego, ale on nie



jest taki bystry. Za to jest wystarczajaco napalony na forse, zeby pozwoli¢ sie
wykorzysta¢, prawda? PrzeSwietllam cie, Mauri Mnie bylo latwiej niz temu
dziennikarzowi, bo ja w tym siedze. Wyczyscite$S z pieniedzy calg grupe spoélek.
Chodzi o powazne sumy! Cze$¢ transakcji i faktur to zwykla fikcja! Pienigdze
wyplywajq z firmy i znikaja na tajnym koncie w Andorze. A wiesz...? Akurat w tym
samym czasie, kiedy zaczaleS opréznia¢ kase, Kadaga oglosit nowy nabor. Przylaczyl
sic do niego niejeden bandyta, bo nagle generat zaczal zapewnia¢ uposazenie.
Lojalno$¢ zasadza sie tylko na tym, kto zapewni chleb. W lokalnych notatkach
prasowych, ktérych nie czyta nikt oprocz mieszkancéw Afryki Srodkowej, pisze sie o
szmuglowaniu broni. Drogg powietrzng! Jakim cudem te biedne oddzialy na to stac?
W kazdym razie ludzie generala przejeli kontrole nad obszarem gorniczym w Kilembe.
Zaphacile$§ im, Mauri. ZaplacileS Kadadze i watazkom, ktorzy znaleZli sie pod jego
skrzydlami. Zaplaciles, zeby pilnowali twojej kopalni. Zeby nikt jej nie pladrowat i nie
niszczyl. Kim ty jestes?

— Nie mam pojecia, co ci przyszio do glowy...

— Wiesz, co zrobitam? Spotkalam sie ze Sneyersem, na Indian Metal Conference w
Bombaju. Wieczorem wypilismy pare drinkow. Zapytalam: ,Wyglada na to, ze
wkrotce razem z Maurim znéw bedziesz hulat w Ugandzie?”. Wiesz, co odpowiedziaf?

— Nie.

Mauri siada na 16zku obok Diddiego, ktory ciggle Spi jak zabity. Sytuacja jest
nierzeczywista.

To niemozliwe!, odzywa sie w nim jakis glos.

— Zupehie nic! Spytat tylko: ,,Co Mauri ci powiedziaf?”. Wystraszylam sie nie
na zarty. Po raz pierwszy nie zanudzal, tak jak zawsze, ze Museveni to nowy Mobutu
albo nowy Mugabe. Na dobra sprawe nie wspomniat ani slowem o Ugandzie. Powiem
ci, co mi przyszio do glowy. Przyszlo mi do glowy, Ze razem ze Sneyersem dostarczasz
Kadadze pieniqdze i bron i ze zamierzacie usung¢ Museveniego. Mam racje? Jesli
bedziesz klamal, przysiegam, ze skontaktuje sie z jakas wyglodzong grupa medialna.
Dowiedz3 sie prawdy.



Strach wbija w Kallisa zeby niczym zwierze.

Mauri przelyka $line. Bierze gleboki oddech.

— To jest wlasno$¢ spotki — méwi. — Staram sie ja chroni€. Jestes prawniczka,
musialas stysze¢ o stanie wyzszej koniecznoSci?

— Aty musiale$ slysze¢ o werbowanych przymusowo dzieciach-zohierzach? Dajesz
tym pierdolonym szalencom forse na dragi i bron. Ludzie, ktorzy pilnuja twojej
wlasnosci, za twoje pienigdze uprowadzaja dzieci. Morduja bestialsko ich rodzicow...

— Jezeli wojna domowa na poéiocy kraju nigdy sie nie skonczy — przerywa jej
Mauri — jezeli ciagle beda trwaly zamieszki, to ludzie nigdy nie bedq mogli zy¢ tam w
spokoju. Kolejne pokolenia dzieci beda wcielane do wojska. Ale teraz, wlasnie teraz,
istnieje szansa na zakonczenie konfliktu. Prezydent nie dostaje zadnej pomocy, Bank
Swiatowy ja zamrozil, wiec pozycja Museveniego ulegla powaznemu oslabieniu. Armia
nie dos¢, ze nie ma pieniedzy, to jeszcze jest podzielona. Brat prezydenta zajmuje sie
pladrowaniem kopalni w Kongu. Jest szansa, ze pod innymi rzadami ludzie, ktorzy
dzisiaj sq dzie¢mi, zaczng uprawia¢ ziemie albo znajda prace jako gornicy.

Inna milczy. Opadt z niej gniew. W jej glosie pobrzmiewa teraz niemal czulosc.
To troche tak, jak w makzenstwie, ktére po wielu burzach w koncu postanawia sie
rozejs¢. Wowczas mniej wazne staje sie to, co jest teraz, a bardziej istotne — co bylo.
Bo przeciez nie wszystko bylo Ze.

— Pamietasz pastora Kindu? — pyta Mauriego.

Oczywiscie, ze pamieta duchownego w osadzie gorniczej niedaleko Kilembe.
Kiedy rzad zaczat przeSladowania, jedng z pierwszych niedogodnosci byly $mieci.
Nagle skonczylo sie ich wywozenie. Méwiono, Ze to strajk, w rzeczywistosci jednak
wojsko zastraszylo kierowcoéw Smieciarek. Juz po tygodniu osada lezala pod kolderka
kwasnostodkiego odoru gnijacych odpadkow. Zaczely sie problemy ze szczurami
Mauri, Diddi i Inna pojechali tam, nieSwiadomi, Ze to dopiero poczatek.

— Razem z pastorem skombinowalas kilka ciezarowek i wywiozia$ Smieci za miasto
— powiedziat Mauri, a w jego glosie zabrzmial smutny uSmiech. — Kiedy wrocilas,
Smierdzialas jak cap. Postawilismy cie pod $ciang i sphikaliSmy ogrodowym wezem.



Kobiety, ktére tam sprzataly, staly w oknie i zrywaly boki ze $miechu. ..

— On nie zyje. Zamordowali go mezczyzni, ktorym placisz. P6zniej podpalili zwloki i
ciagneli za samochodem.

— Dobrze, ale takie rzeczy dzieja sie tam caly czas! Nie badZ naiwna.

— O, Maurj, ja... Naprawde cie szanowalam.

Mauri probuje. Do ostatniej chwili probuje ja ratowac.

— Wré¢ do domu — prosi. — Porozmawiamy.

— Do domu? Masz na mysli Regle? Nigdy juz tam nie wréce. Nie rozumiesz?

— A jakie masz plany?

— Nie wiem. Nie wiem, kim jeste$, Mauri. Orjan Bylund. ..

— No, chyba nie myslisz, Ze mam z tym co$ wspolnego?

— Klamiesz — méwi Inna zmeczonym glosem. — Przeciez prositam, zebys nie klamak.

Mauri styszy wyrazny dzwiek shuchawki odkladanej na wideki. Taki jak... taki jak
w starych automatach telefonicznych! Gdziez ona, kurde, jest?

Mauri musi spokojnie rozwazy¢ sprawe. To sie moze bardzo Zle skonczy¢. Jesli
prawda wyjdzie na jaw...

Wyobraznia podsuwa mu serie obrazow. Mauri jako persona non grata.
Odwracajacy sie od niego inwestorzy. Jeszcze gorzej: dochodzenie z udzialem
Interpolu. On sam postawiony przed miedzynarodowym trybunalem za lamanie prawa
humanitarnego.

Nie czas zalowac przeszltych dzialan. Rzecz w tym, zeby wiedzie¢, co zrobic teraz.

Gdziez ona jest? Automat telefoniczny?

Wracajgc mysla do rozmowy, Mauri przypomina sobie, ze w tle slyszal jakies
dzwigki. ..

Psy! Chor wyjacych, spiewajacych, szczekajacych szpicow. Psi zaprzeg na krétko
przed startem.

Juz wie, gdzie jest Inna. Pojechala do domu wypoczynkowego w Abisko.



Ostroznie odklada sluichawke. Nie chce obudzi¢ Diddiego. Po chwili podnosi ja
jeszcze raz i wyciera rabkiem przeScieradia.

Ester wsunela pod 16zko pusty garnek po makaronie. Trudno, nie miala innego
wyjscia. Wlozyla czarne ubranie, ktére miala na sobie na pogrzebie mamy: golf i pare
spodni z Lindeksu.

Ciotka wolalaby ja zobaczy¢ w spddnicy, ale nie rozwodzila sie na ten temat. Ester
byla cichsza niz zwykle. Nie tylko z powodu smutku. Targal nia gniew. Ciotka
probowala wyjasniac:

— Nie chciala, zebySmy ci méwili. Chciala, zeby$s sie skupi#la na malowaniu,
na wystawie, a nie zamartwiala sie stanem jej zdrowia. Po prostu zabronila nam o tym
mowic.

Wiec nie mowili. Do czasu, kiedy w koncu musieli.

Trwa wernisaz wystawy jej malarstwa. W galerii roi sie od pijacych glégg i jedzacych
pierniczki. Ester nie rozumie, jak ludzie to robig, ze cokolwiek widza, ale moze tutaj
nie chodzi o ogladanie obrazow. Dwoch dziennikarzy, kazdy z innej gazety,
przeprowadza z nig wywiad, fotograf robi zdjecia.

Gunilla Petrini przedstawia ja r6znym waznym osobistoSciom. Ester ma na sobie
sukienke i czuje sie dos¢ dziwnie. Przybycie ciotki sprawia jej radosc.

— To nie do wiary — méwi siostra mamy, rozgladajac sie z zachwytem po lokalu.

Ale kiedy odkrywa, ze gldgg jest bezalkoholowy, zaczyna sie krzywic.

— Rozmawiala$ z mama? — pyta Ester.

Ledwie dostrzegalna zmiana w wyrazie twarzy; ciotczyne wahanie, a moze ucieczka
wzrokiem sprawiaja, ze Ester zaczyna dociekac.

— Co? Czy cos sie stalo?
Pragnie, by ciotka odpowiedziala: nie, nic.

Ale ona mowi:



— Musimy porozmawiac.

Zaszywaja sie w kacie galerii, ktora zdazyla wypehic sie po brzegi. Ludzie cahjq
sie w policzki, Sciskaja sobie dlonie, od czasu do czasu rzucajg okiem na obrazy.
Zaczyna sie robi¢ glosno i gorgco, odbiornik Ester moze przyja¢ tylko czesc¢
informacji.

— Zauwazyls$, ze réme rzeczy wypadaja jej z reki... Ze nie potrafi utrzymac
pedzla... Pozwalala ci klas¢ grunt... Nie chciala, Zeby ci mowic, teraz przed wystawa
iw ogole... Choroba miesni... Na koniec plca... Nie moze oddychac...

Ester chce zapyta¢ dlaczego. Dlaczego nikt jej nic nie powiedzial Wystawa! Czy
naprawde mysleli, ze ona sie przejmowatla ta cholerng wystawa?

Mama umiera w drugi dzien Swiat.

Ester zdazyla sie z nig pozegnac. Jak szalone sprzataly z ciotkq caly dom w
Rensjon, a w przerwach jezdzily do szpitala w Kirunie. Ester usituje odnalez¢
eatndzan za sztywng maska, w jaka choroba zamienila jej twarz. Pod skorg z
zanikajacymi mie$niami.

Mama méwi, ale z ogromnym wysilkiem. Czasami trudno zrozumie¢ jej belkot.
Chce sie dowiedziec, jak bylo na wernisazu.

— Oni przeciez nic nie rozumieja! — oburza sie ciotka.

Wystawa miala kilka recenzji. Nieszczegdlnie przychylnych. Pod tytulem Miodosé,
miodosc, mtodosc jeden z krytykow napisal, Ze owszem, jak na swoj wiek, Ester jest
bardzo sprawna, ale nie ma nic do powiedzenia. Jej niewielkie pejzaze nie poruszaja w
nim zadnej struny.

Pozostale omOwienia sq utrzymane w podobnym tonie. Ester Kallis to jeszcze
dziecko. Jaki jest sens takiej wystawy? Ktoras z recenzentek kwestionuje decyzje
wilasciciela galerii i Gunilli Petrini. Podkresla, ze Ester nie jest mlodq genialng artystka,
za jaka mecenasi chcieliby ja uwazac, i ze to — niestety — wlasnie ona drogo zaplaci
za ich che¢ znalezienia sie w centrum uwagi.



Gunilla dzwoni do Ester tego samego dnia, w ktorym ukazuje sie pierwszy artykut.

— Nie przejmuj sie — pociesza. — Nobilituje cie juz sam fakt, Ze napisano recenzje.
Wielu artystéw nawet tym nie moze sie pochwali¢. Porozmawiamy przy lepszej okazji.
Teraz zajmij sie mamg. Pozdréw ja, prosze, ode mnie.

— A co powiesz na to? — pyta ciotka. — Napisali, ze Ester Kallis ,,dorastala wsrod
Saméw”. Ze niby co? Ze jest jak Mowgli, ktérego wychowaly wilki, ale ktéry nie
zostal wilkiem, bo to rézne rasy?

Mama spoglada na Ester obca twarzg bez wyrazu, z wysitkiem znajduje slowa.

— To dobrze — méwi wyjatkowo wyraznie — Ze nie nosisz samskiego nazwiska, ze
nie wygladasz jak Samka. Rozumiesz? Gdyby pojeli, ze jestesS Samka, nie mieliby
odwagi tak sie po tobie przejechac. Twoje obrazy bylyby...

— ...cakiem dobre, jak na laponska dziewuche — uzupehia ciotka.

Mama chce jednak wyjasni¢ troche dokladniej:

— Bylyby wyrazem naszej egzotycznej kultury, ale nie do korca sztuka. Nigdy nie
oceniano by cie na tych samych zasadach. Moze na poczatku dostaje sie lekkie fory.
Troche darmowego zainteresowania. Ale pozniej trudno zajs$¢ dalej...

— ...niz do Luled — dodaje ciotka, przekopujac torebke w poszukiwaniu
papierosow; musi wyjs¢ na balkon i zapalic.

— A moze sadza, ze nie potrafig oceni¢ naszej sztuki? Moze dlatego raczej kiepscy
artysci dostajg takie same oceny jak najlepsi? To z pewnoscig nie jest zle dla tych
Srednio uzdolnionych, ale ty...

— ...powinnas konkurowac z najlepszymi — dopowiada ciotka.

— Czulam sie jak zamknieta w klatce — kontynuuje mama. — Wszyscy uwazali, ze
moje prace mogg byc interesujgce tylko dla turystow albo dla innych Saméw.

Przyglada sie Ester. Z jej oczu nie mozna nic wyczytac.

— Masz w sobie tak duzo z naszej babci.

— Wiem — potwierdza ciotka. — Wykapana dhkku. Zawsze to powtarzalam.

Ester slyszy, jak stojaca za nig ciotka zaczyna plakac.



— Wiele razy... w domu... w Rensjon — méwi mama. — Pamietam, jak cie
obserwowalam. Twdj sposob poruszania sie. Twoj stosunek do zwierzat. Myslalam:
Boze drogi, cala babunia! Szkoda, Ze nigdy jej nie spotkalas.

Ester nie wie, co ma powiedziec. W jej najwczesniejszych wspomnieniach
po kuchni krzataly sie zawsze dwie kobiety. Ta druga nie byla ciotka, tego jest pewna.
Ciotka nie nosi czerwonego czepca z koronkami, nie ma tez zapinanej z przodu
kwiecistej sukienki z fartuchem.

Potem mama umiera. Nie, nie bezposrednio po tej rozmowie, jakis tydzien p6zniej.
Tato i Antte zabieraja ja do domu. Jako zmarla nalezy tylko do nich. Jest mamg
Anttego i Zong ojca. Ester nie uczestniczy w podziale majatku. Ciotka tez nie.

Pod koniec stypy dorosli wszczynajqa awanture. Przez kuchenne drzwi w domu
parafialnym Ester styszy bardzo wyraZnie.

— Dom jest za duzy dla mnie i Anttego — mowi ojciec. — Poza tym do czego
mi potrzebne atelier?

Mowi, ze chce wszystko sprzeda¢. Renifery tez. Ma kolege, ktéry prowadzi
osrodek domkéw kempingowych pod Narvikiem. Ojciec i Antte moga zosta¢
wspOtwlascicielami i zaczg¢ tam pracowac.

— A co z Ester? — pyta opryskliwie ciotka. — Gdzie ma sie podziac?

— Ma swoje zajecie — broni sie tato. — Bedzie chodzila do szkoly plastycznej. Czego
ode mnie oczekujesz? Przeciez nie przeprowadze sie z nig do Sztokholmu. I nie
zostawie tego wszystkiego tylko ze wzgledu na nig. Nie bylem od niej wiele starszy,
kiedy musialem stang¢ na wiasnych nogach.

Wieczorem, juz w domu, przed telewizorem, ojciec bierze portfel opasany gumka,
wyciaga z niego dwadziescia pie¢setkoronowych banknotow, zwija je w rulonik,
obwigzuje recepturka i wrecza Ester.

— Rozejrzyj sie po pracowni, moze jest tam co$, co chcialabys$ ze soba wzig¢ —
mowi.

— No chyba, kurwa, zartujesz! — wykrzykuje ciotka i wstaje tak gwaltownie, ze
filizanki przesuwaja sie z brzdekiem po podstawkach. — Polowa tego wszystkiego



nalezala do niej. Dziesie¢ tysiecy! Uwazasz, ze to zgodne z prawem?

Ojciec odpowiada milczeniem.

Ciotka wybiega do kuchni i odkreca krany na ful, Zeby pozmywac. Przez szum
wody i szczek naczyn slysza, jak zanosi sie placzem.

Pobladla twarz Anttego przybiera niebieskawy odcien w blasku ekranu. Ester zerka
na brata, probuje sie trzymac, nie chce wiedzie¢. Ale w korcu unosi sie w gore, plynie
przez poswiate telewizora jak przez niebieskga wode. Spod sufitu patrzy na tate i
Anttego. Telewizor jest ten sam, ale pokdj zupekie inny. Inne s tez meble.

To niewielkie mieszkanie. Ojciec i syn siedza rozparci na kanapie, leniwie
przerzucaja kanaly. Antte jest kilka lat starszy i kilkanascie kilogramow ciezszy. Wokol
ust ojca maluje sie zgorzknienie. Mial nadzieje, ze spotka nowa kobiete. Myslal, ze
pracujac pod Narvikiem, zwiekszy swoje szanse.

Nie wyjdzie mu z kobieta, mysli Ester. Zreszta z domkami kempingowymi tez nie.

Kiedy Ester wraca na ziemie, stoi w kuchni. Ciotka przestala plakac i pali pod
okapem. Rozprawia o niepewnej przyszioSci Ester, o zloSci na ojca i o swoim nowym
mezCzyznie.

— Jan Ake chce, zebym pojechala z nim do Hiszpanii. Zima grywa tam w golfa.
Moge go zapyta¢, czy sie zgodzi, zebys z nami zamieszkala, zanim zacznie sie szkola.
Mieszkanie nie jest duze, ale jako$ sie pomieScimy.

— Nie musisz pyta¢ — méwi Ester.

Ciotka oddycha z ulgg. Najprawdopodobniej milo$¢ miedzy nig a Janem Akem nie
przewiduje obecno$ci nastoletnich dzieci.

— Jestes pewna? Moge zapytac.

Ester przekonuje ja, ze to niepotrzebne. Jeszcze przez chwile ciotka nie daje
za wygrang, wiec Ester zaczyna klamac¢ i opowiada o kolezankach i kolegach w
Sztokholmie; z pewnoscia nie zabraknie jej towarzystwa.

W koricu ciotka sie poddaje.

— Zadzwonie — obiecuje.



Whpatrzona w zimowa ciemnos¢, wydmuchuje dym z papierosa.

— Ostatni raz w tym domu — mowi — Trudno to poja¢. Bylas w atelier?
Sprawdzilas, co chcesz wzig¢ itak dalej?

Ester kreci glowa. Na drugi dzien odkrywa, Ze jej torba jest wypeliona mnostwem
farb, pedzli i papieru. I gling, ciezka jak olow.

Rozstaja sie na dworcu. Ciotka ma juz bilet, chce spedzi¢ sylwestra z tym facetem,
jakzez mu na imie? Ester zdazyla zapomniec.

Wtaszcza potwornie ciezkq torbe do pokoju na Jungfrugatan. Mieszkanie jest ciche
i puste. Fachowcy maja wolne rowniez miedzy dniami wolnymi od pracy.
Do rozpoczecia szkoly zostaly trzy tygodnie. Ester nie zna tu nikogo. Z nikim sie nie
spotka.

Siada na krzesle. Jeszcze nie plakala po mamie. Ale nie ma pewnoSci, czy
to najbardziej odpowiednia chwila. Teraz gdy jest zupelnie sama. Po prostu nie
ma odwagi.

Siedzi wiec w ciemnosci. Nie wie, jak diugo.

Nie teraz, mowi do siebie. Kiedy indziej. Moze jutro. Jutro jest ostatni dzien roku.

Tak mija tydzien. Czasami Ester budzi sie, kiedy za oknem jest jasno. Czasami — kiedy
jest ciemno. Czasem wstaje i nastawia wode na herbate. Czeka, wpatrzona w garnek.
Zdarza sie, 7e nie ma sity Sciagna¢ go z plyty, obserwuje wygotowujaca sie wode. A
p67niej zaczyna wszystko od poczatku.

Ktoregos ranka budzi sie z zawrotami glowy. Dociera do niej, Ze dawno nic nie
jadia.

Schodzi na dét i idzie do 7-Eleven. To bardzo nieprzyjemne uczucie — ponownie
mnale7¢ sie wsrdd ludzi. Ester ma wrazenie, 7e wszyscy na nig patrza. Ale nie
ma innego wyjscia. Na zewnatrz szaruga. Pnie drzew czarne od wilgoci. Mokry zwir
na chodniku. Rozmokle psie kupy i $mieci. Niebo geste i niskie. Trudno sobie
wyobrazi¢, ze gdzie§ tam w gorze $wieci slofice. Ze wierzchnia warstwa chmur



przypomina $niezny krajobraz na przedwio$niu.

W sklepiku uderza ja zapach $wiezego pieczywa i kielbasek z roima. Zoladek
Sciska sie tak gwaltownie, ze Ester syczy z bolu. Znow czuje zawrét glowy, chwyta sie
odruchowo krawedzi pokki, ale ta zakonczona jest lu7ng listwa z nazwami i cenami
towaréw, wiec Ester upada na podloge z kawalkiem plastiku w rece.

Mezczyzna stojacy przy ladzie chlodniczej odstawia pospiesznie koszyk i w dwéch
susach znajduje sie przy dziewczynie.

— Nic ci sie nie stalo, Zotko? — pyta.

Jest starszy od mamy i taty, ale nie stary. Ma zatroskane oczy i niebieska czapke z
pomponem. Przez moment trzyma ja w objeciach, pomagajac jej stana¢ na nogi.

— Usigdz tutaj. Chcesz co$ do jedzenia?

Ester potakuje, mezczyzna raz-dwa podaje jej kubek kawy i cieplg drozdzowke.

— Ojoj — smieje sie, gdy widzi, jak dziewczyna pochlania bulke i pije fapczywie,
parzac usta.

Ester uSwiadamia sobie, ze chyba powinna zaplacic, ale nie jest pewna, czy ma przy
sobie pieniadze. Jak mogla wyj$¢ z domu, nie myslac o tym? Przeszukuje kieszenie i
odkrywa banknoty od ojca. DwadzieScia piecsetek zwiazanych gumka.

Wyciaga przed siebie zwitek.

— Jezusienku! — wykrzykuje mezczyzna. — Kawe i drozdzowke ci funduje, a tych
banknotéw uzywaj pojedynczo, dobrze? Wyciaga jeden z nich z rulonika i wklada
Ester do reki. Pozostale pienigdze chowa jej do kieszeni i ostroznie zasuwa zamek, jak
gdyby byla malym dzieckiem. P67Zniej spoglada na zegarek.

— Dasz sobie rade?

Ester jeszcze raz kiwa glowa. Mezczyzna zostawia ja sama, a ona wraca
do mieszkania na Jungfrugatan z kawg i pietnastoma drozdzéwkami.

Na drugi dzien idzie do sklepiku o tej samej porze i kupuje buleczki. Ale mezczyzny
tam nie ma. Nastepnego dnia tez nie. Ani kolejnego. Przez cztery dni Ester powraca z
nadzieja do 7-Eleven; p67niej przestaje.



Nie przestaje jednak przesypia¢ dni. Ciezko jej na jawie. Mysli o mamie. O tym, ze
ona, Ester, do nikogo ani do niczego nie nalezy. Zastanawia sie, czy opréznili juz dom
w Rensjon.

Ciotka tylko raz dzwoni na jej komorke.

—Tjak?

— Okej — mowi Ester. — A co u ciebie?

Jeszcze zanim slyszy odpowiedz, wie, ze ciotka korzysta z okazji, kiedy Jan Ake
gra w golfa. Wtedy pozwala sobie na placz.

Czy to nie dziwne?, mysli Ester. My wszyscy, ktorzy ja oplakujemy. Jak to sie stalo,
Ze jesteSmy tak osamotnieni w Zalobie?

— W porzadku — odpowiada ciotka. — A Lars Tomas oczywiscie nie dzwonif?

Nie, tato nie dzwonil. Ciekawe, czy rozmawiaja ze soba, ojciec i syn. Nie. Tato
uciszyt Anttego haslami: ,, Trzeba patrze¢ w przyszios¢” i ,,Musimy sobie jakos radzic”.

Pewnego ranka, w drodze do kuchni, Ester wpada w przedpokoju na jednego z
pracownikéw firmy remontowej. Mezczyzna ma na sobie niebieskie spodnie robocze i
solidng, ocieplang kurtke.

— Oj! — mowi. — Ale mnie wystraszylas! Przyszedlem tylko po pare rzeczy.
Widziakas, ile spadio $niegu?

Ester spoglada na niego, zdziwiona. Sniegu?

— No, napadalo chyba z metr. Wyjrzyj przez okno, to zobaczysz. MieliSmy dzisiaj
turobi¢, ale nikt nie dotart, miasto jest sparalizowane...

Ester podchodzi do okna. To przeciez inny Swiat!

Bialo. Musialo sypac calg noc. Jeszcze dhuzej. A ona nic nie zauwazyla. Samochody
wygladaja jak male puchowe pagorki. Na ulicy gleboki snieg. Na latarniach cieple
zimowe Czapy.

Ester wytacza sie w te biel. Jakas kobieta, przedzierajac sie przez zaspy, ciagnie
dziecko na sankach. Mezczyzna w eleganckim czarnym plaszczu jedzie na nartach



Srodkiem drogi. Ester sie uSmiecha, widzac, jak narciarz zrecznie sobie radzi,
trzymajac w jednej dloni zarowno kijek, jak i aktéwke. On odpowiada jej uSmiechem.
UsSmiechaja sie wszyscy napotkani ludzie. Krecq glowami: nie do wiary, jak duzo
napadalo! Przyjmuja to wszystko ze spokojem. Cisza i spokdj panuja w calym
miescie. Po nieprzejezdnych ulicach nie poruszaja sie zadne pojazdy.

W koronach drzew ¢wierkaja wroble i sikorki. Teraz gdy zamarly samochody,
stycha¢ je wyraznie. Wczesniej wydawalo sie, ze zyjq tu tylko kawki, golebie, sroki i
wrony.

To prawdziwy, Swiezy Snieg, ktory w jezyku Saméw nazywa sie vahca. Sypki,
zimny, puchowy do samego dna. Bez wodnistej mazi pod spodem.

Po godzinie Ester wraca do domu. Z glowa pelng $nieznych obrazow. Z Zaloba,
ktéra cofnela sie o krok.

Potrzebuje pl6tna. Ogromnego. I mnéstwa biatej farby.

Miedzy jadalnig a shizbowka mezczyzni z ekipy remontowej wyburzyli Sciane. Lezy
teraz na podiodze, niemal w jednym kawalku. Ester nie spuszcza z niej oczu. To stara
Sciana, a takie budowano na bazie rozciagnietego ptotna.

W przedpokoju lezy kilka workow gipsu, to wie na pewno.

Nagle wzbiera w niej che¢ tworzenia. Z maniakalng pasja oddaje sie dzialaniu:
szuka plastikowego wiadra i wcigga do jadalni jeden worek. Jest potwornie ciezki,
Ester czuje pot splywajacy po plecach.

Przesiewa gips miedzy palcami i miesza calg reka, ramie ma biale az do lokcia.

Cialo trawi goraczka, ale glowe wypeia lodowaty $nieg. Snieg. I wiatr hulajacy w
gorach. Swiatlo jest szarawe, ubogie w barwy. Moze gdzie$ na samym skraju, w
prawym dolnym rogu wida¢ kilka rozcapierzonych galezi brzozy. Na srodku, w
legowisku $pi samica renifera z cieleciem. Przez noc przysypal je $nieg. Swiezy i
gleboki, znakomicie izoluje od zimna.

Ester ostroznie wylewa gips na lezacq $ciane. Rozprowadza go rekami. Pracuje w
kilku etapach, pi6tno jest ogromne. Kiedy gips zaczyna wigza¢, nabiera konsystencji
kremu. Wtedy mozna w nim rysowac. Ester rzezbi palcami w tezejacej masie, dodaje



troche Smieci i budowlanego pyhi, by podkresli¢ strukture poroza; z porwanych
strzepOw tapet formuje brzozowe galezie na pierwszym planie.

Przez kilka dni oddaje sie bez reszty pracy nad obrazem. Do stwardnialego gipsu
potrzebny jej podklad. Przeszukuje mieszkanie. W sypialni znajduje resztki bialej
farby, ktérag malarze zagruntowali sufit. Farba jest doskonala. Ester moze nakladac
pigment, nie ryzykujac, ze gips popeka. Wycigga farby mamy i maluje warstwami;
te pierwsze sq cienkie, niemal przezroczyste; duzo terpentyny i minimalne ilosci
pigmentu z tubki. Ani odrobiny oleju, tu nic nie moze sie Swieci¢. Dominuja mat, chiod,
niebieskos¢. Cien w legowisku $ciele sie plamami zo6ici, brazu i umbry. Tam pod
Sniegiem matce z dzieckiem jest dobrze, to musi by¢ widoczne.

Po67niej Ester naklada coraz grubsze warstwy farby, uzywa coraz mniej terpentyny.
Teraz musi poczekac, az to wszystko wyschnie. Zasypia w ubraniu, a kiedy wstaje,
natychmiast zaczyna malowac¢. Mozna by pomysle¢, ze obraz ja budzi, kiedy jest
gotow do przyjecia nowych warstw farby. Ester obchodzi go dookola, pogryzajac
jakie$ resztki znalezione w spizarni. Pije herbate. Czuje, Ze nie moze wyjs¢ na dwor.
Za oknem pogoda bowiem zmienila sie; zima zlagodniala i stopnial wszystek Snieg.
Ester nie chce tego widzie¢. Ciagle Zyje w krainie Sniegu. W swoim ogromnym biatym
obrazie.

Pewnego dnia budzi jq nie tyle obraz, ile kurator Petrini.

Rozpoczal sie semestr wiosenny. Dyrektorka szkoly plastycznej zadzwonila
do Gunilli z pytaniem o jej podopieczng. Gunilla telefonowala do ciotki Ciotka
réwniez dzwonila do Ester, i tez bez powodzenia, poniewaz dziewczynie wyladowala
sie komorka. Kobiety zaczely sie niepokoi¢. Pani Petrini skontaktowala sie z
przyjaciotmi, u ktoérych Ester wynajmuje pokdj. Od przyjaciot dostala nazwisko i
telefon szefa ekipy remontowej, ktory otworzyt jej mieszkanie. Mezczyzna stoi w
drzwiach, podczas gdy kobieta z ulga opada na krawedz ¥67ka Ester.

Boze jedyny, tak bardzo sie martwili. Mysleli, ze cos jej sie stalo.
Ester ciagle lezy w poscieli. Nie podnosi sie na widok kurator. Razem z ta kobieta
powraca rzeczywisto$¢. A Ester nie chce do niej wraca¢. Nie ma sily stana¢ na nogach



i znow oplakiwa¢ mamy.

— Myslalam, ze bylas u rodziny — méwi pani Petrini. — Co tu rob#as?

— Malowalam.

Wypowiadajac to slowo, Ester wie, ze juz nigdy nic nie stworzy. Ze to jej ostatni
obraz.

Gunilla chce go zobaczy¢. Ida we troje do jadalni.

Ester spoglada na plétno i z ulgg stwierdza, Ze zdazyla na czas. Nawet jezeli o tym
nie wiedziala, obraz jest gotowy.

Pani Petrini najpierw nie odzywa sie ani sowem. Obchodzi dookola samice renifera
z cieleciem pod kolderka $niegu. Po chwili obraca sie twarza do Ester. Jej spojrzenie
jest badawcze, zdziwione, zadziwiajace.

— Portret twoj i twojej mamy — mowi.

Ester nie jest w stanie odpowiedzie¢. Wystrzega sie patrzenia na obraz.

— Ladny — komentuje mezczyzna z wyczuciem. — Moze troche duzy... — dodaje,
spogladajac z powatpiewaniem na otwor drzwi, a potem okna. Zatroskany, kreci
glowa.

— Musze go stad wydosta¢ — mowi Gunilla glosem nieznoszacym sprzeciwu. —
Wydostane go w caloSci. Jesli zajdzie taka potrzeba, wyburzymy Sciany.

A co bedzie ze mng?, zastanawia sie Ester.

Swiadomo$¢, ze juz nigdy nic nie namaluje, zapada w nia niczym ciezka kotwica.

Koniec z malowaniem. Koniec ze szkof.

ANNA MARIA MELLA i Sven Erk siedzieli w hotelu Vanadis. Pokdj byl
urzadzony tradycyjnie; podioge przykrywala wykladzina dywanowa, a 16zko —
kwiecista narzuta z syntetycznej tkaniny.

— Jutro porozmawiamy z rodzicami Inny Wattrang — powiedziala Anna Maria. — I
jeszcze raz sprobujemy z jej bratem. Ciekawe, co tak naprawde wydarzylo sie w
Abisko. To wszystko jest takie dziwne. Zastanawiam sie na przyklad, dlaczego Inna



miala superelegancka bielizne pod zwyklym dresem do biegania?

Inna Wattrang przekopuje walizke. Jest 14 marca. Wczoraj wieczorem rozmawiala
przez telefon z Maurim, ale teraz nie ma sity o tym myslec.

Zostaly jej jeszcze dwie godziny i pie¢ minut Zycia.

Znajde sobie inng prace, postanawia.

Mysli o Diddim. Musi sie nim zaja¢. Porozmawia z Ulrika.

Przestane udawac, Ze nic nie widze, obiecuje sobie.

Zafunduje sobie miesieczny odwyk, zaczne w przyszlym tygodniu. Wezme sie
za trenowanie. Spakowala kilka ciuchéw do biegania, ale teraz odkrywa, ze
zapomniala o sportowej bieliznie. Nie szkodzi. Pobiega w tej, ktorag ma na sobie,
najwyzej ja pozniej przepierze.

Jeszcze tylko adidasy.

Biegnie wzdhiz Sladu skutera na zamarznietym jeziorze. Ludzie powychodzili
ze swoich ark i lowig ryby spod lodu. Albo siedza na saniach wymoszczonych skorg
renifera, z twarza zwrécong ku slonicu. Mocno przygrzewa. Inna czuje sie spocona, ale
silna. Opada z niej rozczarowanie Maurim.

Jak tu pieknie, mysli. Doprawdy, Zycie istnieje rowniez poza Kallis Mining.

Szczyty po drugiej stronie Tornetrdsk tong w rézu popotudniowego slorica. W
przepasciach i na zboczach jaréw leza niebieskie cienie. Tu i 6wdzie wierzchokki gor sa
otoczone przez strzepy oblokéw wygladajace jak zabawne weiane czapeczki.

Bedzie dobrze, mysli.

Kiedy wraca, slofice wisi znacznie nizej. Mozna niemal ulec ztudzeniu, ze w jego
poteznej kuli zrobila sie dziura i cala Swietlista zawartoS¢ splywa po niebie
ku horyzontowi. Inna jest pod tak wielkim wrazeniem, ze poczatkowo nie dostrzega
mezczyzny stojacego przed domem. Zauwaza go dopiero wtedy, gdy sama sie tam
zatrzymuje.

Wyro6st jak spod ziemi. W jasnym, lekkim plaszczu.



— Excuse me — mOwi i wyjasnia, ze ma problem z samochodem, tam dalej
na drodze, nie chce zapali¢, a komorka nie dziala, bo nie ma zasiegu.

Czy moghby pozyczy¢ od niej telefon?

Inna wie, ze mezczyzna klamie. Wida¢ to po nim. Tak jak wida¢, ze jest
niebezpieczny.

Zdradzaja go ogorzala twarz i zdecydowanie za cienkie ubranie. I ten grymas
majacy udawac usmiech. Oczy pozbawione wyrazu. Sposob, w jaki — nie przestajac
méwic — zbliza sie do niej.

Inna nie zdgzy nic zrobi¢. Mezczyzna widzi klucz w jej rece. Juz jest przy niej.
Nawet nie dokonczyt zdania. Wszystko dzieje sie tak szybko.

Nazywa sie Morgan Douglas. W paszporcie, ktory trzyma w wewnetrznej kieszeni,
widnieje nazwisko: John McNamara.

W nocy z 13 na 14 marca obudzit go telefon. Brzeczyk komorki, pstrykniecie
wlacznika lampki nocnej, charakterystyczny odglos karaluchéw uciekajacych przed
Swiatlem, lezaca obok dziewczyna, ktora wymamrotala co$ niezrozumialego, zakryla
oczy reka i ponownie zapadia w sen, w konicu znajomy glos w shuchawce.

Kobieta wita sie uprzejmie i przeprasza, ze dzwoni o tak nieodpowiedniej porze.
Szybko przechodzi do rzeczy.

— Jest pilna robota. W p6tocnej Szwecji.

Morgan Douglas stara sie nie okazywac, jak cholernie sie cieszy, odpowiada
na pytania powoli i spokojnie, nie chce sprawia¢ wrazenia desperata. Ostatnimi czasy
cienko przadl wprawdzie trafialy mu sie nieduze fuchy — inkasowanie dhgéw i tym
podobne — ale takimi zamowieniami mogt sie zajmowac byle czarnuch, nie bylo z tego
szmalu. A teraz bedzie. JakiS czas znéw pozyje w dostatku, przeniesie sie z tej dziury
w inne miejsce.

— Wyplata, jak zawsze: na panskie konto, po wykonaniu zlecenia. Mapa,
informacja, fotografie i zaliczka na podréz w wysokosci pieciu tysiecy euro beda



na pana czeka¢ na lotnisku Schiphol, w Coffee House. Prosze pyta¢ o Joanne i
pozdrowic od...

— Nie — przerywa jej. — Chce mie¢ to wszystko na lotnisku w Kinszasie. Skad mam
wiedzie¢, ze to nie podstep?

Kobieta milknie. I dobrze. Niech sobie nawet mysli, Ze rozmawia z facetem
cierpigcym na paranoje. Prawda jest taka, Zze nie sta¢ go na bilet z Kinszasy
do Amsterdamu, ale nie zamierza sie do tego przyznawac.

— Nie ma problemu, sir — odpowiada kobieta po sekundzie namyshi. — Zalatwimy
to zgodnie z panskim zyczeniem.

Konczy pozdrowieniami od majora. To mu sie podoba. Kobieta odnosi sie
do niego z szacunkiem. Ci ludzie pojmuja, co to znaczy by¢ komandosem w armii
brytyjskiej. Ale istnieje mnéstwo takich, ktorzy gowno rozumiejq. Ktorzy nigdy nic nie
przezyli.

Morgan Douglas ubiera sie i goli twarz. Lustro w lazience zarasta rézami starosci,
wkrotce trudno bedzie sie w nim przejrze¢. Przy akompaniamencie wyjacych rur kran
wypluwa z siebie wode, poczatkowo zupehie brazowa. Ktdregos ranka, gdy Morgan
wszed! tutaj, zeby sie wysika¢, przywital go szczur. Zwierze odwrdcilo sie ospale,
spojrzalo na niego i dopiero po chwili zgielo kolana, by niespiesznie znikng¢ pod
wanna.

Gotowy, wraca do sypialni i budzi dziewczyne.

— You have to leave — mowi.

Ona siada na skraju 16zka, ociezala od snu; rzuca jej ubrania, ktore szybko zgarnal
z podlogi. Ubierajqc sie, kobieta prosi:

— My little brother... He must go to doctor. Sick. Very sick.

Oczywiscie klamie, ale on tego nie komentuje. Wciska jej dwa dolary.

— You have a little something for me, yes? — pyta dziewczyna, patrzac pozadliwie
na krzeslo, na ktérym poprzedniego dnia lezala jego szklana fajka.

Ale on okrecit jg juz Sciereczka i schowat za pazuche. Wszystkie potrzebne rzeczy



musi ukry¢ w kieszeniach plaszcza i pod ubraniem. Nie moze wzig¢ ze soba walizki,
bo chlopak w recepcji zacznie sie upomina¢ o pienigdze i zrobi mu cholerng awanture
— oskarzy go o probe wymigania sie od zaplaty, czyli wiasnie o to, co Morgan planuje
zrobi¢. To syfiasty przybytek; przez wszystkie tygodnie, ktére tu spedzil, ani razu nie
posprzatali pokoju. Moga sobie pomarzyc¢, ze ureguluje rachunek.

— Nie, nic dla ciebie nie mam — méwi, wypychajac jq za drzwi.

Psyka na nig, gdy schodza po schodach. Za kontuarem $pi na siedzaco miody
portier. Prawdopodobnie w dzieri ma jaka$ inng fuche. Nocny stréz zniknal. Pewnie
tez gdzieS drzemie.

Brzeczaca jarzeniowka migocze zimnym Swiatlem.

— I stay here — szepcze dziewczyna. — Until tomorrow. It’s not safe on the
streets, you know.

Wskazuje reka fotel w zalosnym foyer. Jest tak zniszczony, ze spod tapicerki
wystajg sprezyny.

Morgan Douglas wzrusza ramionami. Jesli chlopak w recepcji obudzi sie wczesniej
niz ona, odbierze jej pienigdze. Ale to przeciez nie jego problem.

Bierze takséwke na lotnisko. Dwie godziny pozniej w poczekalni pojawia sie
czZowiek wygladajacy na urzednika ambasady. Nie ma tu duzo ludzi. Mezczyzna w
garniturze podchodzi do niego zdecydowanym krokiem i pyta, czy nie maja wspolnego
znajomego.

Morgan Douglas odpowiada zgodnie z umowa, nieznajomy wrecza mu koperte A4,
momentalnie obraca sie na piecie i kieruje ku wyjsciu.

Morgan otwiera koperte. Znajduje w niej niezbedne informacje i zaliczke w
dolarach, nie w euro. To dobrze. Do odlotu zostalo potorej godziny. A przed nim
dhuga podroz.

Zdazy kupic troche towaru. Po prostu zeby sie odprezy¢ w czasie lotu. I Zeby miec¢
wystarczajaco duzo sit na potem. Z pewnoscig bedzie na nogach trzy doby z rzedu.
Potrzebuje tego ze wzgledu na robote.

Ponownie wsiada do takséwki i kaze sie zawieZ¢ na przedmiescia. Kiedy dociera



do dilera, jest jeszcze ciemno. Zanim diler zdazy powiedzie¢: ,na kreche nie
dostaniesz”, Douglas przez szpare w drzwiach wciska kilka nowiutkich banknotow
dolarowych.

Gdy nadchodzi ranek i powietrze marszczy sie jak gorace szklo, Morgan siedzi w
samolocie do Amsterdamu. Speed balling. Zero halunéw. Tylko bloga szczesliwosc.
Jest mu tak zajebiScie.

W Amsterdamie kupuje dwie butelki smirnoffa; wypija jedna w samolocie
do Sztokholmu. Kiedy wszyscy wstaja, on tez podnosi sie z fotela.

Pd7niej jest gdzie indziej. Mndstwo 0sob przechodzi obok niego w jedna i druga
strone. Ktos$ lapie go za ramie.

— Mr John McNamara? Mr John McNamara?

To stewardesa.

— Boarding time, sir. The plane to Kiruna is ready for take-off.

Pottorej godziny pozniej stoi w toalecie i oplukuje kark zimng woda. Musi wzig¢ sie w
gars¢. Czuje sie chuyjowo. Okej, jest na lotnisku w Kirunie. Wynajmuje samochod i
mowi do siebie: ,,E10 na polnoc”. Zalatwi to, kurwa, jak najszybciej. Przydaloby sie
co$ na poprawienie formy, na wyjScie z dotu.

Morgan Douglas patrzy na Inne Wattrang. Zimno mu w nogi. Czekal na nig calg
wieczno$¢. Zaczyna sie denerwowac. Ubzdural sobie, ze kiedy bedzie musial wracac,
samochdd nie zapali. Ale w koncu przyszla. Wyglada jak na zdjeciu. Troche ponad
metr siedemdziesigt. Sze$cdziesiat, moze siedemdziesigt kilograméw. To zaden
problem. W rece trzyma klucz.

Mezczyzna mowi i gestykuluje, by odwrocic jej uwage od swoich szybkich, dlugich
krokow.

Dopada jej w kilku susach. Staje za nig, zaciska lewe ramie wokot jej szyi. Unosi
kobiete w gore, wystarczajaco wysoko, zeby — zmuszona bolem — stanela na palcach.



Ona za$ ma wrazenie, ze jesli straci kontakt z ziemia, to skreci kark, dlatego
drepcze tylem za mezczyzng w kierunku drzwi, przewieszona wpot przez jego biodro.
Uswiadamia sobie, ze nawet nie wchodzi w droge jego stopom. Nie zauwazyla, kiedy
odebrat jej klucz. Wolna reka nieznajomy otwiera drzwi.

Przemyka jej przez glowe, ze ona przeszkadza mu rownie niewiele jak kobiecie
torebka. To nie zaden szaleniec, mysli. To nie gwalciciel.

To profesjonalista.

Mezczyzna rozglada sie po przedpokoju; kiedy rusza w kierunku kuchni, ciagle z
kobietq w zelaznym uécisku, na moment traci réwnowage. Snieg pod podeszwami
butéw zamienit sie w $liski 16d. Nie upada jednak, sadza Inne na krzeSle i staje za nia.
Ona czuje coraz silniejszy ucisk ramienia mezczyzny. Slyszy odglos taSmy odrywanej z
rolki.

Wszystko dzieje sie niesamowicie szybko. Nieznajomy mocuje jej dlonie do opare,
a stopy do nog krzesla. Nie odcina taSmy, przeciaga ja od jednej konczyny do drugiej,
peta wszystkie jednym dhugim kawalkiem, a kiedy konczy, rzuca rolke na podloge.

Staje przed Inng, ktora zaczyna mowic:

— Please... Do you want money? I have...

Nie zdazy powiedzie¢ nic wiecej. Mezczyzna uderza ja w nos. Jakby odkrecit kran.
Krew splywa ciepla struga po twarzy i do gardla. Inna przelyka raz za razem.

— Odpowiadasz tylko wtedy, gdy pytam! Poza tym morda w kubel Kapujesz? A
jak nie potrafisz, to zakleje ci usta i bedziesz musiata oddycha¢ przez krwawigcy nos.

Inna kiwa glowa i polyka kolejng porcje krwi. Serce wali jej miedzy uszami.

Morgan Douglas rozglada sie dokota. Zabiby ja od razu, gdyby nie to, ze najpierw
musi sie dowiedzie¢, czy nie powiedziala komu$ o... no, jakzez on sie nazywa,
to jakie$ niemieckie nazwisko, ma zapisane w kopercie.

Tizeba ja zmusi¢, zeby zaczela méwic. Kobiety latwo zastraszy¢, pokazujac
im zdjecia ich dzieci, ale w kopercie nie bylo takich fotografii. To nic, jako$ sobie



poradzi. Nie powinno mu to zaja¢ wiele czasu.
Przeglada kuchenne szuflady w poszukiwaniu noza, lecz zadnego nie znajduje.
Wychodzi do przedpokoju. Na niewielkiej komodzie stoi lampa. Mezczyzna
wycigga wtyczke z gniazdka i odrywa sznur. Przy okazji sprawdza, o co ma zapytac.
O Gerharta Sneyersa. I o Ugande.

Przecigga krzeslo z kobieta blizej kontaktu elektrycznego. Czujac na sobie jej
wytrzeszczone oczy, rozdwaja zebami kabel, Scigga plastikowa oslonke, rozdziela dwa
miedziane druty i jednym z nich owija jej kostke.

Ma na sobie potbuty. Kiedy sie pochyla, obnaza na moment fragment nagiej skory.
Pod podniesiong nogawka Inna dostrzega charakterystyczne slady przy stawie
skokowym.

— Shichaj, w torebce mam koks, rewela — mowi szybko.

Mezczyzna zastyga w bezruchu.

— Gdzie ona jest? — pyta.

— W przedpokoju.

Zabiera ze sobgq torebke do lazienki, z przyzwyczajenia. Stat w setkach toalet i bral
kazdy mozliwy towar. Kiedy mieszkal w rodzinnym Londynie, zastraszal maloletnie
laski. Podawat sie za policjanta w cywilu, przypierat je do muru, kiedy wychodzily
od dilera, odbierat im dragi, zadawat standardowe pytania: ,,Widzialas jaka$ bron?”,
1 ich tam jest?”, udawat dobrego i pozwalal im odej$¢, zawsze zegnajqac sie z troska:
,Dlaczego niszczysz sobie zycie? Szukaj pomocy!”. Pozniej kierowat kroki
do najblizszej toalety i grzat.

Rozkopuje torebke Prady jak mrowkojad kopiec termitow. Wklada do kieszeni
telefon komérkowy Inny. To tez dlugoletni nawyk: zabiera wszystko, co latwo
sprzeda¢. Oddycha z ulga, gdy znajduje trzy papierowe zawinigtka. Serce podskakuje
mu z radosci. Czysty bialy $nieg. Usypuje dwie Sciezki na kieszonkowym lusterku
kobiety i wciaga wszystko; nie ma co zostawiaC na pdzniej. Po dwdch sekundach



odzyskuje forme.
Kiedy stoi przed lustrem, czuje, jak ogarnia go spokdj i jak wyostrza sie jego
umyst.

Ponownie w kuchni. Kobieta probuje uwoli¢ rece. To oczywiscie niemozliwe.
Co ona sobie mysli? Ze ma do czynienia z amatorem? Mezczyzna wciska wtyczke
do kontaktu. Ale wlasnie wtedy, gdy ma zapytac¢ Inne, czy zdradzila komus, co wie o
Sneyersie, ponownie traci rownowage. Snieg z butéw zdazyt stopnie¢. Mokra podloga
jest strasznie Sliska.

Kiedy Morgan wyrzyna solidnie tylkkiem o podloge, przez glowe przelatuje mu mysl
o wodzie i kablu. Rzuca sie jak ryba, by stang¢ na nogi, ogarniety lekiem, ze umrze,
porazony pradem.

Inna Wattrang wybucha $miechem. Niewykluczone, ze tak naprawde placze, ale
wydobywajace sie z niej dZwieki brzmig jak histeryczny $miech. Nie moze sie
opanowac. Po policzkach plyna jej tzy.

Kiedy mezczyzna sie przewraca, jak gdyby kto§ wyrwat mu dywan spod nog,
wyglada naprawde komicznie. I to jego niezdarne pelzanie, zanim uda mu sie
podnies¢. Prawdziwy gag rodem z niemego kina! Bezcenny! Inna sie smieje. Wpada
w histerie i czuje, ze jej z nig dobrze. Przelamuje strach i wkracza w szalefistwo.
Prosto w oblakanczy Smiech.

A on sie boi. Dlatego ogarnia go wscieklos¢. Wstaje z podlogi z poczuciem, ze
wyszed! na idiote. W glowie nieustannie mu dzwieczy jej rechot. I kolacze tylko jedna
mysl: uciszy¢ te wariatke! Podnosi kabel i przyklada kobiecie do szyi. Jej cialo staje
sie elementem obwodu elektrycznego. Smiech ustaje natychmiast, glowa rzuca sie
gwalttownie do przodu, palce rozwieraja, a on — jakby sparalizowany — nie wypuszcza
kabla z reki, pragnie tylko ciszy. Po chwili przerywa obwod, ale glowa Inny ciagle
podryguje. Dlonie zamykajq sie i otwieraja, zamykajq i otwieraja. Nagle kobieta
dostaje torsji; wymiociny plamia jej bluze.



— Przestan! — krzyczy Douglas, uSwiadamiajac sobie, ze nie zdazyt zapytaC o
Sneyersa.

Krzeslo sie wywraca. Mezczyzna w pore uskakuje. Oczy stajq jej w ship, szczeki
nie przestajq sie porusza¢; dopiero po kilku sekundach dociera do niego, ze Inna
miazdzy sobie zebami jezyk.

— Przestan! — powtarza i kopie lezacqa w brzuch.

Ale ona nie przestaje, wiec Douglas postanawia to jak najszybciej zakonczy¢c. W
raporcie poda, Ze kobieta nic nikomu nie zdradzila.

W salonie. Przy kominku. Wilasnie tam migngt mu wczesniej stojak z zelaznym
roznem. Biegnie po niego. Kiedy wraca, kobieta ciagle lezy na podlodze,
przymocowana do krzesla, i nieustannie rzuca sie¢ w konwulsjach. Morgan Douglas
przebija jej serce roznem.

Inna Wattrang umiera na miejscu. Mimo to jej miesnie ciagle drgaja.

Mezczyzna rozglada sie wokdl, ogarniety metnym poczuciem, ze to wszystko nie
wyszlo najlepiej. Zgodnie z instrukcjq jej Smier¢ miala sprawiaC wrazenie zupekie
przypadkowej. Nic nie moglo wzbudza¢ podejrzen, ze znala sprawce. Nie powinna
zosta¢ znaleziona w domu.

Niefortunny zbieg okolicznosci to jeszcze nie katastrofa. W kuchni troche
narozrabial, ale reszta domu jest nienaruszona. Zaraz tu posprzata. Patrzy na zegarek.
Zostalo mu sporo czasu. Wkrotce sie Sciemni. Wyglada przez okno. Jego wzrok pada
na przebiegajacego psa. Widziat tu kilka takich, spuszczonych z uwiezi. Jesli zostawi
kobiete na dworze, zwierze zaraz jq wytropi. A wtedy moze sie zdarzy¢, ze policja
zacznie depta¢ mu po pietach, zanim samolot oderwie sie od ziemi. Z pewnoScia
mnajdzie jakies inne wyjscie... W dole, na jeziorze, roi sie od tych Smiesznych
domkéw na plozach. Moze ukry¢ ja w ktoryms z nich, gdy zrobi sie ciemno. Kiedy ja
znajda, on bedzie juz daleko stad.

W koncu kobieta przestaje sie ruszac.

Morgan dopiero teraz odkrywa, gdzie sq noze. Wiszq przy piecu, przymocowane
do listwy magnetycznej. Bierze jeden z nich, by uwolni¢ zwloki z tasmy.



Po zapadnieciu zmroku Morgan Douglas zanosi Inne do pierwszej z brzegu arki
na lodzie. Ani przemarsz koleinami pozostawionymi przez skutery, ani wlamanie sie
do domku nie nastreczajg mu trudnosci. Kladzie kobiete na pryczy. W kieszeni
ma latarke znaleziona w kuchennej szafce. Przykrywa cialo koldrami. W waskim
strumieniu Swiatla dostrzega czerwone plamy na lewym ramieniu swojego trencza.
Sciaga go w pospiechu i kiedy odkrywa, ze pod klapa w podlodze jest przerebel,
przebija cienka blone Swiezego lodu i wciska plaszcz w otwor. Zawinigtko wkrotce
odplynie z pradem.

Kiedy wraca do osrodka wypoczynkowego, zaczyna sprzatac. Pogwizduje,
zmywajac w kuchni linoleum. Do plastikowej torby, ktéra pdzniej zabiera
do samochodu, wrzuca komputer Inny, zwinieta w kulke tasme, Scierke do podlogi i
rozen.

W drodze miedzy Abisko a Kirung zatrzymuje sie na poboczu. Wysiada z
samochodu. Dopada go mrozny, porywisty wiatr. Mezczyzna robi krok przed siebie.
Momentalnie zapada sie w zaspe, niemal do pasa. Wyrzuca do lasu torbe z
komputerem i innymi rzeczami. Przykryje ja $nieg. Prawdopodobnie nikt jej nigdy nie
znajdzie.

Wyrzuca réwniez telefon, ktory schowat do kieszeni nie wiadomo po co.

Pd7niej pozostaje mu tylko wydostac sie z rowu, co nie jest takie proste. Przedziera
sie przez Snieg; w konicu udaje mu sie tez z niego otrzepac.

Robota wykonana. Co za kurewsko lodowaty kraj!

POZEGNAWSZY SIE Z ALFEM Bijomfotem, Rebeka wrocila jeszcze na chwile
do pracy. Kiedy w koncu przekroczyla prég domu, juz w sieni zostala zaatakowana
przez Bokserke, ktora ostrymi pazurami wczepila sie w luksusowe rajstopy marki
Wolford. O wpo6t do dziesigtej Rebeka, ubrana w dzinsy i starg koszule, zadzwonila
do Anny Marii.

— Obudzilam cie?



— Nie, absolutnie — zapewnila policjantka. — Leze sobie w hotelu, w czysciutkie]
poscieli, i nie moge sie doczekac jutrzejszego Sniadania.

— Nie rozumiem, co kobiety widzag w hotelowych $niadaniach. Jajecznica, tanie
paréwki i ciasto francuskie. O co tu chodzi?

— Wprowadz sie do nas na kilka dni, zamieszkaj z moim facetem i dzie¢mi, to od
razu zrozumiesz, o co chodzi. Cos sie stalo?

Anna Maria usiadla na 6zku i zapalila lampke nocng. Rebeka zrelacjonowala jej
rozmowe ze Svenem Israelssonem. Opowiedziala, jak Quebec Invest pozbyla sie
udzialbow w Northern Explore AB. Wyjasnila, ze Srodki uwalniane z sieci spotek
powigzanych Kallisa najprawdopodobniej finansujg dziatania militarne w Ugandzie.

— Mozesz to udowodni¢? — zapytala komisarz Mella.

— Jeszcze nie. Ale na dziewiecdziesiat dziewie¢ jestem pewna, Ze mam racje.

— Dobrze. A czy jest co$, co uzasadnialoby zatrzymanie lub rewizje w domu? Albo
co$, czym moglabym im pomacha¢ przed nosem, zeby w koncu wpuscili mnie
do Regli? Bylam tam dzisiaj ze Svenem Erikiem i pocalowaliSmy klamke. Powiedzieli
nam, ze Diddi Wattrang jest w Kanadzie. Ale mysle, ze siedzi w domu. Chce
go zapytac o te rozmowe telefoniczng na dzien przed Smiercia jego siostry.

— Diddi Wattrang jest podejrzany o przestepstwo wykorzystania informacji poufnej.
Mozesz poprosic Alfa o nakaz zatrzymania, to on prowadzi postepowanie
przygotowawcze.

Anna Maria wyskoczyla z 167ka i z telefonem wciSnietym miedzy bark a ucho
zaczela wciaga¢ dzinsy.

— Zebys wiedziala, e poprosze — powiedziala. — I, kurde, zaraz tam pojade!

— Tylko spokojnie — Rebeka prébowala ostudzic jej zapat

— A niby dlaczego? — warknela policjantka. — Teraz mnie porzadnie wkurwili!

Gdy tylko Rebeka sie rozlaczyla, telefon od razu zadZzwieczal. Dzwonila Maria Taube.

— Czes¢! — odpowiedziala Rebeka. — Dojechaliscie juz do Riksgransen?



— Jasne! Rany boskie, nie slyszysz, co tu sie dzieje? Moze nie jesteSmy najlepsi w
slalomie, ale wiemy, co robic w barze!

— Takie buty! Czyli Mans jest w swoim zywiole?

— Chyba tak. Usadowit sie najblizej barmana, a Malin Norell wisi mu na szyi.
Mysle, ze nie powinien narzekac.

Rebeka poczula, jak wokot jej serca zaciska sie zimna piesc.

Z wysikiem zachowala radosny ton. Radosny i normalny. Radosny i lekki. Majacy
Swiadczy¢ jedynie o zyczliwym zainteresowaniu.

— Malin Norell? A kto to jest?

— Specjalistka od spolek. Przyszla do nas od Wingego potora roku temu. Troche
starsza od nas, trzydziesci siedem, osiem, jako$ tak. Rozwiedziona. SzesScioletnia
corka. Mysle, ze co$ tam z Mansem kombinowali, kiedy zaczela u nas pracowac, ale
nie jestem pewna... Przyjedziesz jutro?

— Jutro? Nie... Mam teraz urwanie glowy w pracy i... Nie czuje sie zbyt dobrze...
Chyba bierze mnie jakie$ przeziebienie.

Przeklinala w duchu. Dwa klamstwa to zawsze o jedno za duzo. Kiedy trzeba sie z
czegos$ wykreci¢, wystarczy jedna wymowka.

— Szkoda! — powiedziala Maria. — Nie moge sie doczekad¢, kiedy cie zobacze.

Rebeka skinela glowa. Musi zakonczy¢ te rozmowe. Teraz.

— No to na razie — wydusila.

— Co z tobga? — zaniepokoila sie Maria. — Stalo sie cos?

— Nie. Wszystko w porzadku... Tylko...

Urwala w polowie. Zabolalo ja gardlo. Nagle jakas gula stanela na drodze slowom.

— Porozmawiamy innym razem — szepnela. — Zadzwonie.

— Nie, poczekaj! Rebeka!

Ale Rebeka zdazyla sie rozlaczy¢. Stanela przed lustrem w lazience. Spojrzala
na blizne biegnacq miedzy nosem a gérng warga.

— A co ty myslatas? — powiedziala do siebie. — Co ty sobie, kuzwa, wyobrazalas?



Maéns Wenngren siedzial w barze hotelu Riksgransen. Malin Norell siedziala obok.
Przed chwila zasmiala sie z tego, co wlasnie powiedzial, i jej dion spoczela na moment
na jego kolanie. Krotki sygnal. Jesli on zechce, ona bedzie jego.

A on naprawde pragnagt zechcie¢. Malin byla fadna, inteligentna i zabawna. Kiedy
zaczela u nich pracowaé, nie kryla, Ze jest nim zainteresowana. Dat sie jej usidlic,
pozwoli, Zeby go wybrala. Jakis czas byli razem. Spedzili sylwestra w Barcelonie.

Tylko Ze on caly czas myslal o Rebece. Wiedzial, ze wypisano ja ze szpitala.
Dzwonil, gdy tam lezala, ale nie chciala z nim rozmawia¢. Kiedy byt z Malin, myslal, ze
to nawet dobrze. Rebeka to kobieta zbyt skomplikowana, zbyt przygnebiona,
po prostu niemozliwa.

Ale caly czas o niej myslat. Kiedy pojechat na sylwestra do Barcelony, zadzwonil
do niej z hotelu. Wykorzystat okazje, gdy Malin wyszia na chwile z pokoju.

Malin byla fantastyczna. Kiedy sie rozstali, ani nie plakala, ani nie robita mu scen.
Znalazk kilka wymowek, a ona zostawila go w spokoju.

Ale byla na kazde jego zawolanie. Jej dlon na jego udzie.

Tylko ze jutro miala przyjecha¢ Rebeka.

W zasadzie biuro planowalo wycieczke do Are. Méns postawit jednak na swoim i
pojechali do Riksgransen.

Caly czas o niej myslat. Nic na to nie mogt poradzic.

— POMOZ MI! — zawolal Diddi do opiekunki.

Siedziat przy stole i patrzyl bezradnie, jak dziewczyna zbiera stluczong butelke
po syropie, wrzuca do kosza odlamki szkla i wyciera podloge papierowym
recznikiem.

Uswiadomit sobie, ze w jej oczach jest tylko starym prykiem. Jak mial ja
przekonag, ze sie myli?

— Moze powinien pan wr6cié do sypialni i jeszcze troche pospac? -



zaproponowala.

Pokrecit glowa. Pokrecl, bo znéw uslyszal w niej dzwieki. Nie zmyslone, nie
wytwory fantazji, tylko wspomnienia autentycznych glosow. Jego wiasny: jazgotliwy i
podniecony. Zdyszany i urazony. Ale rowniez miekki, cho¢ zdecydowany glos
afrykanskiej kobiety. Ugandyjskiej minister gospodarki.

Nienawidzit Mauriego. Nienawidzit tego zadowolonego z siebie kurdupla. Wiedziat,
7ze Kallis zabit Inne. Od razu to pojal Ale co mogl zrobic? Nie potrafit tego
udowodni¢. Nawet jesliby chcial ujawni¢ jego przestepczo$¢ gospodarcza, to nie
mogl, bo sam byt w nig uwiklany. Juz Mauri sie o to zatroszczyl. A Diddi musial
przeciez pamieta¢ o swojej rodzinie.

Miat zwigzane rece. Wiasnie to uczucie uwiezienia zdominowalo go po Smierci Inny.
Zaloba — niewatpliwie. Ale jeszcze bardziej panika spowodowana brakiem swobody
dzialania. MS ,Estonia” idzie na dno. Wszystkie przejscia zablokowane, Swiat sie
przechyla, do sSrodka gwakownie wlewa sie woda.

Balowat trzy doby. Biegal od baru do baru, odwiedzat kolejnych znajomych,
przemieszczal sie z jednej imprezy na drugg. Swiadomo$¢é deptala mu po pietach.
Swiadomo$¢, ze Inna nie Zyje.

Teraz przypominat sobie coraz wiecej zdarzen z tych dni.

,INie potrafie sie zemsci¢”, powiedzial do umarlej Inny. Nawet jezeli wymyslit tysiac
sposobOw na udreczenie i uSmiercenie Mauriego, doskonale zdawat sobie sprawe, ze
nigdy nie wprowadzi tych planéw w Zycie. ,Jestem zwyklym nieudacznikiem”, przyznal
sie siostrze.

Nagle uprzytomnit sobie jakiS szczeg6t Pomégt mu w tym glos ugandyjskiej minister
gospodarki.

Chciat dopiec Mauriemu. W konicu zrobi#t co$ zupehie szalonego. I bardzo
niebezpiecznego.

Zadzwonit do niej. To musialo by¢ wczoraj. A moze przedwczoraj?

Nietrudno bylo do niej dotrze¢. Nazwa firmy Kallis Mining otwierala wiele drzwi.
W trakcie rozmowy Diddi ujawnil, Ze Mauri potajemnie finansuje zbrojenia Kadagi.



Minister mu nie uwierzyla.

— To jakieS absurdalne oskarzenia — powiedziala. — Darzymy Kallis Mining
najwiekszym zaufaniem. Mamy dobre stosunki z inwestorami w naszym kraju.

Pamietal, 7ze zaczal mowic¢ krzykliwym tonem. Oburzony, ze kobieta nie daje
mu wiary. Tak bardzo mu zalezalo, by potraktowala go powaznie, ze zaczat trajkotac
jak przekupka. Nagle wyplynelo z niego wszystko, co wiedziat

— Chcq doprowadzic do zamachu stanu. Albo zamordowa¢ prezydenta
Museveniego. Zbieraja Srodki i odkladaja na tajne konto. Stamtad wyplacane sa
pienigdze. Wiem to z pewnego zrddla. He killed my sister. Jest zdolny
do wszystkiego.

— Zamach stanu? Jacy oni? To przeciez bzdury!

— Nie znam wszystkich. Ale na pewno Gerhart Sneyers! On, Kallis i paru innych.
Planuja spotkanie. Beda dyskutowa¢ o problemach w p6nocnej Ugandzie.

— Kto jeszcze oprocz Sneyersa? Nie wierze w ani jedno panskie stowo! Gdzie niby
ma sie odby¢ to spotkanie? W jakim kraju? W jakim mieScie? Pan to wszystko
zmysla, zeby oczerni¢ Kallis Mining, Jak pan Smie 7ada¢, bym potraktowala pana
powaznie? No, wiec kiedy? Kiedy mialoby sie odby¢ to rzekome spotkanie?

Diddi Wattrang uciskal palcami zamkniete powieki Opiekunka do dziecka ujela
g0 ostroznie za ramie.

— Pomoc panu wejs¢ na gore?

Wyrwat sie z uchwytu, zniecierpliwiony.

Boze drogi, pomyslal. Naprawde jej zdradzilem, ze spotkanie odbedzie sie tutaj?
Dzisiaj wieczorem? Co ja jej naopowiadalem?

Ugandyjska minister gospodarki Florence Kwesiga, prezydent Museveni i general
Joseph Muinde odbywajq blyskawicznie zwolang narade.

Kobieta zreferowala wlasnie rozmowe z Diddim Wattrangiem. Teraz z delikatnego



porcelanowego dzbanka nalewa herbate z ogromng iloScia mleka i cukru. Prezydent
podnosi reke w gescie odmowy. Generat prosi o dolewke. Panig minister bawi widok
kruchej, malenkiej filizanki w jego poteznych rekach. Nie udalo mu sie przelozy¢ palca
przez porcelanowe ucho; trzyma filizanke na rozpostartej dioni.

— Jakie wrazenie sprawial Wattrang? — pyta prezydent.

— Osoby zdesperowanej i zagubionej.

— Szalonej?

— Nie, on nie jest szalencem.

— Potwierdzaja sie dwie rzeczy — odzywa sie general Muinde. — Po pierwsze,
siostra pana Wattranga faktycznie zostala zamordowana. Pisala o tym szwedzka prasa.
Po drugie, samolot Gerharta Sneyersa dostat na jutro zezwolenie na ladowanie
na Schipholina Arlandzie.

— Zostala niecala doba — podsumowuje pani Kwesiga. — Co mozemy zrobic?

— Zrobimy to, co absolutnie niezbedne — odpowiada prezydent. — Nie wiemy, kto
oprécz Kallisa i Sneyersa bierze w tym udzial. To moze by¢ nasza jedyna szansa. Zeby
sie broni¢, czasami trzeba prowadzi¢c wojne na obcym terytorium. Jezeli czego$ sie
nauczyliSmy od Izraelczykéw, to wlasnie tego. Albo od Amerykanow.

— Ich obowiazuja przeciez inne reguly — mowi pani minister.

— Nie tym razem.

— Dalam panu Wattrangowi do zrozumienia, 7e mu nie wierze — pani Kwesiga
zwraca sie do generala. — Zaczelam sie nawet Smia¢c. Czul, Ze nie traktuje
go powaznie. Niemozliwe wiec, zeby oczekiwat z naszej strony jakiego$ dzialania.
PomySlalam, 7ze gdyby zmienit zdanie i powiedzial komu$s o naszej rozmowie,
organizatorzy spotkania nie beda musieli zmienia¢ planéw, kiedy sie dowiedza, Ze nie
potraktowalam tego ostrzezenia na serio.

— Postapila pani bardzo stisznie — chwali ja general. — Brawo!

Odklada ostroznie filizanke.

— Niespelna dwadziescia cztery godziny — dodaje. — Nie mamy duzo czasu.



To bedzie piecioosobowa grupa. Nie moi ludzie. Gdyby zdarzyly sie jakies
komplikacje, tak bedzie najlepiej. Mamy bron w kopenhaskiej ambasadzie.
Komandosi polecq wiec do Danii i pojadq do Szwecji samochodem. Przekroczenie tej
granicy nie wigze sie z zadnym ryzykiem.

Podnosi sie z krzesta z lekkim uklonem.

— Mam troche spraw do zalatwienia, wiec jesli pafistwo wybacza. ..

Salutuje. Prezydent kiwa glowa, zamyslony.

General Muinde opuszcza gabinet.

Diddi pojawia sie na przyjeciu w Regli w trakcie deseru. Nagle po prostu staje w
drzwiach jadalni. Krawat wisi wokot szyi jak luzna szmata, koszula wystaje ze spodni,
marynarka spoczywa na palcu wskazujacym; niewykluczone, ze Diddi zamierzat ja
wlozy¢, ale zapomnial, i teraz ciagnie ja za soba jak zraniony ogon. Towarzystwo
cichnie, wpatrzone w przybysza.

— Przepraszam, excuse me — mowi. — Prosze mi wybaczyc...

Mauri podnosi sie od stohu. Jest wsciekly, lecz opanowany.

— Wyjdz stad natychmiast — mowi po szwedzku wyjatkowo zZyczliwym tonem.

Diddi stoi w drzwiach niczym male dziecko, ktére — zbudzone sennym koszmarem
— przeszkadza rodzicom w kolacji. Wywolijje wrecz wzruszenie, kiedy elegancka
angielszczyzng prosi o chwile rozmowy z zona.

Tym samym miekkim glosem dodaje po szwedzku:

— W przeciwnym razie urzadze ci tu niezla scene, Mauri. Padnie tez imie Inny,
rozumiesz?

Lekkim skinieniem glowy Mauri zacheca Ulrike, by spelnila prosbe meza. Ulrika
przeprasza i odchodzi od stolu. Ebba posyla jej szybkie, wspolczujace spojrzenie.

— Domestic problems — wyjasnia goSciom gospodarz przepraszajacym tonem.

Mezczyzni sie uSmiechaja. Wszedzie te same kiopoty.

— Pozwol mi chociaz wlozy¢ inne buty — skarzy sie Ulrika, kiedy Diddi prowadzi ja



przez podworze.

Czuje, jak wilgo¢ przesiaka przez jej blyszczace sandaki od Jimmy’ego Choo.

Zaczyna plaka¢. Nie przejmuje sie tym, ze slyszy ja Mikael Wik, siedzacy
na werandzie przed domem. Diddi ciagnie ja za soba, jak najdalej od podworza, jak
najdalej od Swiatet latarni.

Ulrika placze, przekonana, ze Diddi niszczy im Zycie. Ale nic nie mowi. To nie
ma sensuy, juz dawno przestala cokolwiek méwic. Mauri wyrzuci go z firmy. A wtedy
nie bedq mieli za co zy¢ ani gdzie mieszkac.

Musze od niego odejs¢, mysli. I zanosi sie jeszcze wiekszym placzem. Bo przeciez
ciggle go kocha. Tylko 7e tak dhuzej sie nie da, to niemozliwe! Co mu nagle strzelilo
do glowy?

— Musimy stad ucieka¢ — oznajmia Diddi, kiedy juz zdazyli oddali¢ sie troche
od gléwnego budynku.

— Prosze cie — zaczyna blagalnie Ulrika, probujac zebrac sity. — Porozmawiamy o
tym jutro, dobrze? Teraz wroce do gosci, dokoncze deser i...

— Nie! Ty nic nie rozumiesz! — Diddi podnosi glos i ujmuje ja za przeguby dloni. —
Nie chce, zebysSmy sie stad wyprowadzili. Chodzi mi o to, ze musimy stad uciec.
Teraz, juz!

Ulrika nieraz miala do czynienia z jego paranoidalnym lekiem, lecz tym razem czuje
sie naprawde przerazona.

— W tej chwili nie moge ci nic wyjasni¢ — Diddi przekonuje tak rozpaczliwie, ze
Ulrika znéw zaczyna plakac.

Jej zycie mialo wszelkie znamiona perfekcji. Ulrika kocha Regle. Kocha ich piekny
dom. Zaprzyjaznila sie z Ebba. Poznala dzigki niej wielu sympatycznych ludzi,
poswiecaja sie wspélhie fajnym zajeciom. To Ulrka doprowadzila Diddiego
Wattranga do oltarza, Bog jeden wie, ile kobiet przed nig podejmowalo takie proby.
Czufa sie jak zdobywczyni olimpijskiego Zlota.

A on z tego wszystkiego rezygnuje, niszczy ich szczescie.



Teraz mamrocze co$ z twarza w jej wlosach. Trzyma ja mocno w ramionach.

— Prosze cie, prosze cie — mowi. — Zaufaj mi. Musimy stad uciec. Wynajmiemy
pokoj w hotelu. Jutro mozesz mnie zapyta¢ dlaczego.

Rozglada sie. Wokot cisza i ciemnos¢. Ale trawi go niepokdj.

— Musisz zacza¢ sie leczy¢ — szlocha Ulrika.

Diddi obiecuje jej, ze zglosi sie do lekarza, ale pod warunkiem 7e ona teraz z nim
pojdzie. Szybko. Najpierw po syna, pozniej po samochdd, i tyle ich widzieli.

Ulrika nie ma sity protestowa¢. Poddaje sie jego woli. W najlepszym razie jutro
bedzie mogla z nim porozmawiac. Jesli chodzi o nig, kolacja i tak jest juz stracona.
Moze to nawet lepiej, przynajmniej uniknie wymownych spojrzen Mauriego, ktérych z
pewnoscig by jej nie szczedzil, gdyby wrécila, mamroczac przeprosiny.

Dziesie¢ minut p6Zniej siedza w nowym hummerze, Ulrika za kierownicq. Maly ksigze
S$pi obok w foteliku dla dzieci. Do gléwnej bramy dojezdza sie w ciggu dwoch minut;
kiedy Ulrika naciska guzik pilota, jej skrzydia sie nie otwieraja.

— Znowu sie co$ zacielo — mowi i zatrzymuje samochdd kilka metrow od zelaznej
kraty.

Diddi wysiada i rusza w kierunku furtki. Idzie w Swietle reflektoréw, wida¢ wyraznie
jego plecy. Nagle pada bezwladnie.

Ulrika wzdycha ciezko w duchu. Ma tego serdecznie dos¢! Ma serdecznie dos¢
jego pijanstwa, hajow, kacoéw i przeroznych lekow. Jego skruchy, nieporadnosci,
biegunek i zapar¢. Jego seksualnej nadpobudliwosci i impotencji. Ma dos¢ tego, ze sie
wywraca i nie moze wsta¢. Znudzilo jej sie zdzieranie z niego ubran i butow. Ma po
dziurki w nosie jego okreséw maniakalnej bezsennosci.

Czeka, az Diddi w koncu stanie na nogi. Ale on ciagle lezy. Wtedy ogarnia jq
nieziemska zlos¢. Do kurwy nedzy! Nachodzi ja che¢, by przejecha¢ po nim
samochodem. Tam i z powrotem, kilka razy.

Po chwili wysiada z auta. Targana wyrzutami sumienia z powodu szalonych mysli,



zwraca sie do meza wyjatkowo czule.

— Halo, kochanie! Co sie dzieje?

Diddi nie odpowiada. Ulrika zaczyna sie niepokoi¢. Podchodzi jeszcze blizej.

— Diddi, Diddi, co ci jest?

Pochyla sie, kladzie reke miedzy jego topatkami, potrzasa nim delikatnie. Czuje co$
mokrego.

Nie rozumie. Nie zdazy zrozumiec.

Jakis dzwiek. Dzwiek albo co$ innego sprawia, ze Ulrika podnosi i odwraca glowe.
Dostrzega sylwetke na tle reflektora. Umrze, nie zdazywszy podniesS¢ reki, by oslonic
oczy przed oSlepiajacym Swiatlem.

Mezczyzna, ktéry ja zastrzelit, szepcze do mikrofonu w shichawce zausznej:

— Male and female out. Car. Engine running.

Kieruje Swiatlo latarki do wnetrza.

— There’s an infant in the car.

Po drugiej stronie odpowiada dowodca akcji:

— Mission as before: everybody. Shut the engine and advance.

Ulrika lezy martwa na zwirowej drodze. Nie bedzie musiala tego doswiadczyc.

A na pietrze, w ciemnoSci, przy oknie, siedzi Ester i mysli:

Jeszcze nie teraz. Jeszcze nie teraz. Teraz!

REBEKA LEZY w $niegu przed domem w Kurravaarze. Ma na sobie starg robocza
kurtke po babci. Nie zapiela jej; wdzierajacy sie do Srodka chlod przynosi duszy ulge.
Niebo jest czarne i gwiaZzdziste. Ksiezyc nad nig — chorobliwie z6ty. Jak nabrzmiala
twarz z ospowatg cera. Rebeka przeczytala gdzieS, 7e ksiezycowy pyt cuchnie,
Smierdzi starym prochem.

Jak mozna darzy¢ kogo$ takim uczuciem?, mysli.

Jak mozna chcie¢ umrze¢, dlatego ze ten kto$ tego uczucia nie odwzajemnia? Jest



przeciez tylko czZlowiekiem.

Wiesz — zwraca sie do swojego boga — nie mam zamiaru si¢e uzala¢, ale jeszcze
chwila i odechce mi sie zy¢. Strasznie trudno chodzi¢ po Swiecie ze Swiadomoscia, ze
nikt cie nie kocha. W najgorszym razie zostalo mi szeS¢dziesiat lat zycia. Co sie ze mng
stanie, jesli przez nastepne szes¢dziesiat lat bede tak samotna, jak teraz?

Mam pewne osiggniecia, widziale$ przeciez, ze sie staram. Pracuje. Codziennie rano
wstaje z 16zka. Na $niadanie jem ulubiona owsianke z brusznicg. Ale nie wiem, jak
dlugo jeszcze tak wytrzymam.

Wtem slyszy stapanie lap po $niegu. Po chwili dostrzega Belle, ktéra najpierw
obiega ja dokola, p67niej — przydeptujac jej bolesnie przepone — na skos, a na koniec
traca szybko nosem.

Potem szczeka zapamietale. Zdaje panu raport z kontroli.

Rebeka prébuje wstac, ale Sivving zdazyt ja juz zobaczy€ i przyspiesza kroku.

Bella nie czeka. Przecina radosnie stara fake, wznoszac tumany Swiezego Sniegu.

— Rebeka! — krzyczy starzec, nie potrafigc ukry¢ niepokoju. — Co ty robisz?

Otwiera usta, zeby sklama¢. Zby¢ sasiada zartem o patrzeniu w gwiazdy. Ale nie
moze wydoby¢ z siebie slowa.

Twarz nie ma sity udawac. Cialo nie podejmuje proby ukrycia bélu. Rebeka tylko
potrzasa glowa.

Sivving chce, zeby wszystko bylo jak dawniej, po prostu dobrze. To zrozumiale, ze
sie o nig niepokoi. Z kim ma teraz rozmawia¢, po $mierci zony?

Chce, zeby Rebeka byla radosna, szczesliwa, zeby sie jej darzylo. Ale ona woli nie
widzie¢ w nim tego pragnienia.

Nie mam sity by¢ szczesliwa, chcialaby mu powiedzie¢. Przeciez ledwie starcza
mi sit na bycie nieszczesliwg. Utrzymac sie na nogach — oto moj wielki projekt!

Za chwile sasiad poprosi ja, zeby poszla z nim na spacer. Albo wypila u niego
kawe. Zaproponuje to za kilka sekund. Bedzie musiala odmowi¢, bo nie ma innego
wyjscia. A wtedy on zwiesi glowe, niepocieszony.



— Musze jecha¢ do Lombolo — odzywa sie w koncu. — Jeszcze dzisiaj powinnam sie
tam spotkac z pewng kobietg i wreczyc jej pozew.

Klamstwo jest tak kiepskie i tak wierutne, ze Rebeka doswiadcza pozacielesnosci.
Obok niej staje jakas$ inna Rebeka Martinsson i pyta: Co ty, kurwa, wygadujesz?

Ale Sivving daje sie nabra¢. Przeciez na dobrg sprawe nie ma pojecia, czym ona sie
zajmuje w pracy.

— Aha — mowi tylko.

— Sivving, wiesz, mam w domu kotke. Zaopiekujesz sie nig, prawda?

— No, ale co ty? Wyjezdzasz na dhizej?

I wola za Rebeka, ktora juz stoi przy samochodzie:

— Nie zalozysz innej kurtki?

Rebeka wyjezdza na szose prowadzacq do Kiruny. Odnotowuje, Ze nie zastanawia
sie nad kierunkiem podrézy. Poniewaz juz wie. Pojedzie do Riksgrénsen.

— A c6z to znowu? — pyta Anna Maria Mella.

Sven Erik Stalnacke siedzi na miejscu pasazera i wpatruje sie w pierwsza brame
do posiadiosci Regla. W Swietle reflektorow passata widzi wyraznie hummera
stojacego przodem do nich po przeciwnej stronie ogrodzenia.

— To te osiki z ochrony czy co? — zastanawia sie glosno.

Anna Maria zatrzymuje sie przed brama, wlacza bieg jalowy i wysiada z
samochodu, nie gaszac silnika.

— Halo! — wola.

Po chwili ma obok siebie kolege.

— Jezus! — krzyczy nagle. — Jezus Maria!

Dwa ciala twarza ku ziemi. Komisarz Mella szuka broni za pazucha.

— Co tu sie, kurwa, stalo?

Blyskawicznie opuszcza krag Swiatla.



— Na bok! — rozkazuje koledze. — Wylacz silnik!

— Nie! — protestuje Sven Erik. — Wskakuj do srodka, odjedziemy kawalek i
zadzwonimy po posiki.

— Okej, jedzZ. Ja sie troche rozejrze.

Zewnetrzna brama blokuje tylko droge prowadzaca do majatku. Osadzone w
murze wewnetrzne wrota sg czterysta metrow dalej. Anna Maria obchodzi metalowy

shup, ale dopoki wszystko jest skapane w Swietle reflektoréw passata, nie zbliza sie
do ciat

— Cofnij — méwi do Svena Erika. — Chce sie tylko troche rozejrzec.

— Wsiadaj do samochodu! Musimy zadzwoni¢ po posiki.

Zaczynaja sie kioci¢. Nagle warcza i burcza na siebie jak stare matzenstwo.

— Mowie, ze chce sie porozglada¢, wiec odjedz stad albo wylacz ten cholerny
silnik!

— Nie mozemy dziala¢ wbrew regulaminowi. Wsiadaj natychmiast do samochodu! —
mowi Sven Erik rozkazujacym tonem.

Zero profesjonalizmu. Uéwiadomia to sobie pézniej. Ze mozna ich bylo
powystrzela¢ jak kaczki. Za kazdym razem, gdy rozmowa zejdzie na kuriozalne
zachowania w trudnych sytuacjach, beda wracali myslami do Regli.

W koncu Anna Maria wchodzi prosto w snop $wiatlha. Z SIG-sauerem w jednej
rece, drugg probuje wyczu¢ puls ludzi, ktérzy leza na ziemi. Nie czuje nic.

Na ugietych kolanach podbiega do hummera i zaglada do srodka. Fotelik dzieciecy.
Dziecko. Martwe dziecko. Z przestrzelong twarzyczka.

Sven Erik widzi, jak Anna Maria wspiera sie reka o szybe. Jej twarz przybiera
barwe popioli. W spojrzeniu kolezanki jest tyle niemej rozpaczy, ze sciska mu sie
serce.

Co?, pyta.

Dopiero po chwili dociera do niego, ze nie wydoby? z siebie dzwieku.

Anna Maria pochyla sie az do ziemi. Sztywnieje w jakim$ bolesnym skurczu. I



patrzy na kolege ze skarga w oczach. Jak gdyby to byla jego wina.

Sekunde po6zniej znika. Niczym lis wybiega ze snopu Swiatla reflektorow, nawet nie
wiadomo, w ktorg strone. Na dworze panuje nieprzejrzana ciemnos¢. Ksiezyc ginie w
gestych chmurach.

Sven Erik rzuca sie do samochodu i wylgcza silnik. Nagle wszystko tonie w ciszy i
Czerni.

Tylko gdzie$ nieopodal stycha¢ oddalajace sie kroki.

— Anna Maria, do kurwy nedzy! — wola pélglosem Stalnacke, nie majac odwagi
krzykna¢ glosniej.

Juz ma za nig biec, ale nagle sie opamietuje.

Musi zadzwoni¢ po posilki Do diabla z Mellag! Rozmawia dwie minuty. W
nieustannym strachu, ze ktoS go uslyszy. Ze przestrzeli mu glowe. Caly czas w kucki
przy samochodzie. Nashichuje. Prébuje dojrze¢ co$§ w mroku. Odbezpiecza bron.

Po skonczonej rozmowie podaza $ladem kolezanki. Usiluje zajrze¢ do Srodka
hummera, chce zobaczy¢, co wywolalo u niej tak silng reakcje, ale wokot panuja
egipskie ciemnosci. Nic nie widac.

Biegnie cicho przez trawe, wzdhiz, ale obok alei Gdyby nie sapal jak miech
kowalski, moze cos by uslyszal. Strach sprawia, ze zaczyna czu¢ mdlosci. Ale czy,
kurde, ma jakis wybor? Gdziez ona, do cholery, sie podziala?!

Ester widzi kogos w lustrze. Dziewczyne podobna do siebie. Zgodnie z dzisiejszym
stanem wiedzy, nie ma w nas nic stalego. Czlowiek jest mieszaning wibrujacych nici.
Tak jak mieszaning wibrujacych nici jest powietrze, ktérym oddycha. To wrecz
dziwne, Ze na co dzien nie przenikamy przez mury i siebie nawzajem, ze nie laczymy
sie w jedno z innymi.

Ona poswiecila siebie. Nie moze powiedzie¢ dlaczego, poniewaz tego nie da sie
ogarng¢ rozumem. W kazdym kroku byla zawarta czes¢ umowy. Zamieszkala
na poddaszu u Mauriego. Poddala swoje cialo morderczemu treningowi



Naszpikowala sie weglowodanami. Teraz glowa musi podazy¢ za stopami, nie
na odwrot.

Na razie stopy zbiegaja do piwnicy, dajac odpocza¢ glowie.

Jednoczes$nie pieciu mezczyzn przypuszcza szturm na Regle. Maja na sobie czarne
ubrania. Kierujacy akcja to ten, ktorego Ester nazywa w myslach wilkiem. Wszyscy,
oprécz strzelca wyborowego, uzbrojeni sa w niewielkie pistolety maszynowe.

Snajper kladzie sie na trawie i bierze na muszke Mikaela Wilkka. W zasadzie nie
musi leze¢, jego cel bowiem zamart w bezruchu.

Szef ochrony stoi na schodach gldéwnego budynku, wshichany w odglosy z drogi.
Diddi i Ulrika przed chwily stad odjechali. Najprawdopodobniej po niezlej kiotmi z
Maurim. Cholernie niewlasciwy moment na burdy, no, ale przeciez Diddi ostatnio jest
kompletnie nieobliczalny.

Mikael slyszal, jak samochdd zatrzymuje sie przed zewnetrzng brama. Jak pézniej
gasnie silnik. Zastanawia sie, dlaczego nie jadq dalej. Pewnie siedza w tym swoim
hummerze, zajeci awanturg stulecia.

Mam tu swojq robote, mysli. Ich ki6tnie mnie nie obchodza.

Nie mieszam sie w ich sprawy. I nie jestem w nic zamieszany. W Smier¢ Inny tez nie.
Podalem Mauriemu numer telefonu. Cokolwiek pdzniej sie stalo, mnie to nie dotyczy.

Obejrzal dokladnie cialo Inny w kirufiskiej kostnicy. Smiertelna rana byl
wyjatkowo duza.

To nie mégl by¢ profesjonalista, wmawia sobie. Umarla z zupekie innego powodu.
Mauri Kallis na pewno nie miat z tym nic wspolnego.

Mikael bierze gleboki wdech. W czarnych smugach nocnego powietrza czu¢
wiosne. Powiewy wiatru sg cieple i pachna zielenig. Wkrotce kupi sobie 16dz. W lecie
wyplynie ze swoja kobieta na wody archipelagu.

Pozniej przestaje mysle¢. Kiedy pada przed siebie i uderza twarza o kamienne
schody, juz nie zZyje.

Snajper zmienia pozycje. Przebiega na drugg strone domu. Patrzy w wielkie okna



jadalni. Rejestruje rozklad pomieszczenia. Tylko jeden ochroniarz pod S$ciana.
Pozostali goscie to sitting ducks. Zdaje raport z sytuacji do mikrofonu w shuichawce
zausznej.

Ester Kallis przekreca w rozdzielni gléwny wylacznik pradu. Kikoma sprawnymi
ruchami wykreca bezpieczniki wszystkich trzech faz. Ich gniazda wrzuca pod pékke
obok. Slyszy, jak przez chwile toczg sie po podiodze. Zapada kompletna ciemnosc.

Dziewczyna nabiera powietrza. Niepotrzebne jej oczy. Stopy znaja droge
na pamieC. Podazajq tylko czarng Sciezka.

I kiedy tak biegna wzdhiz niej, Ester przenosi sie w inng rzeczywistos¢. Mozna by ja
nazwa¢ wspomnieniem, gdyby nie to, ze wszystko dzieje sie teraz. Ponownie. W tej
chwili dzieje sie réwnie intensywnie, jak wtedy.

Jest p6zna wiosna. Tu i 6wdzie lezg jeszcze ostatnie platy sniegu. Ester i eatndZan
stoja u zbocza goéry. Nad nimi nieustanny krzyk ptakéw. Slonice grzejace w plecy.
Rozpiely swetry.

Patrza na gorski potok. Wezbrany topniejacym $niegiem, ma teraz kilka metréw
szerokosci i bardzo szybki nurt. Samica renifera zanurza sie w nim i przeplywa
na drugg strone. Stojac na przeciwleglym brzegu, zaczyna nawolywac¢ swoje ciele.
Wabi je tak dlugo, az mlode wreszcie zdobywa sie na odwage. Ale potok jest zbyt
wartki, a ciele zbyt slabe, by podola¢ przeprawie. Wida¢ wyraznie, jak znosi je prad.
Samica ponownie wskakuje do wody, blyskawicznie dogania dryfujgcego cielaka,
oplywa go i — napierajac nan cialem — chroni przed kipiela. Plyng tak bok przy boku,
pograzeni w rwacym nurcie. Samica wycigga z wysikiem szyje, cala jest jakby
wolaniem o pomoc. Kiedy docieraja do brzegu, asekuruje mlode, wdrapujace sie
mozolnie na lad. W koricu oboje stoja po drugiej stronie.

Ester i mama patrza na zwierzeta, oniemiale z zachwytu. ZachlySniete odwagg
samicy i jej glebokim macierzyniskim uczuciem. Ale rowniez ufnoscig cielecia, ktore
najwyrazniej obawialo sie przeprawy, a mimo to wskoczylo do wody. Wracajac
do pasterskiej chatki, milcza.



Ester podaza za mama. Probuje wydhizy¢ krok, chce stapac¢ dokladnie po sladach
jej stop.

Mauri Kallis pyta gosci, czego sobie zycza do kawy. Gerhart Sneyers prosi o
podwdjny koniak, podobnie jak Heinrich Koch i Paul Lasker. Viktor Innitzer woli
kieliszek calvadosu, a generat Stieff — szklaneczke single mal.

Mauri prosi zone, by zostala przy stole, proponujac jednoczesnie, ze sam obshizy
gosci.

— To ja moze w tym czasie wymienie $wiece — odpowiada Ebba i wynosi kandelabr
do kuchni, odrobine poirytowana, poniewaz wynajety personel nie zauwazyl, ze stare
prawie sie wypalily.

W jadalni stoi ochroniarz pracujgcy dla Gerharta Sneyersa. Mijajac go, Mauri
uswiadamia sobie, jak dyskretnie 6w mezczyzna wykonuje swoje zadanie. Przez calg
kolacje byt jakby niewidoczny; Mauri w ogéle o nim nie myslat.

Tym bardziej komicznie wyglada teraz, kiedy — zdzierajac ze S$ciany
szesnastowieczny gobelin — pada jak dlugi na podloge. Patrzac na to, Mauri zdazy
sobie przypomnie¢ chlopca, ktory zemdlat w szkolnym orszaku sSwietej Lucji;
on chodzit wtedy do trzeciej klasy. W tym samym momencie dociera do jego
Swiadomosci odglos thiczonego szkla. A potem dwoch mezczyzn w drzwiach i
Smieszne, pstrykajace dzwieki wystrzeliwanych pociskow.

Gasng wszystkie lampy. W ciemno$ci stycha¢ zwierzecy wrzask zranionego Paula
Laskera. I jeszcze czyjs, ktory po chwili cichnie jak nozem ucial. Deszcz kul ustaje;
sekunde poOzniej zapala sie kieszonkowa latarka. Strumien swiatla przeszukuje jadalnie
w pogoni za krzyczacymi, czolgajacymi sie ludzmi, ktérzy prébuja uciec.

Generat Helmut Stieff podnosi bron zabitego ochroniarza i celuje w zZrodlo $wiatla.
Kto$ przewraca sie na podioge, latarka gasnie.

Ponownie zapada totalna ciemnos$¢. Mauri uzmystawia sobie, ze lezy. Kiedy usiluje
sie podnies$¢, nie moze. Cala reka jest mokra, koszula tez.

Postrzelit mnie w brzuch, mysli. Ale po chwili odkrywa, ze jest tylko skapany w



whisky. Mrok wyostrza kazdy dzwiek. Z kuchni dochodza krzyki przerazonych kobiet
i to charakterystyczne pstrykanie. Znow cisza. Mauri przypomina sobie o Ebbie. Musi
sie stad wydosta¢. W glowie kolacze mu tylko jedna mysl: jak najszybciej stad uciec!
Slyszy napastnikow, ktdrzy wlaczaja i wylaczaja kontakty w holu, ale na prézno.
Regla tonie w ciemno$ciach.
Paul Lasker nieustannie krzyczy. Pod stolem zderza sie dwoch innych gosci. Powrét
mezczyzn w czerni to kwestia sekund.

Mauri ma przestrzelone biodro. Ale moze przemieszcza¢ sie za pomocg rak.
Jadalnia i salon lezg w amfiladzie, a poniewaz drewniany barek jest utrzymany w stylu
pieca kaflowego w sasiednim pomieszczeniu, Mauri wie, ze znajduje sie niedaleko
drzwi do salonu. Przecigga cialo przez prog, tutaj mieli z goS¢mi wypi¢ kawe i co$
mochniejszego. Po kolejnych dwdch metrach czuje sie totalnie wyczerpany.

Wtedy kto$ ostroznie kladzie dlon na jego plecach. Ester szepcze mu do ucha:

— Nic nie mow, jesli ci zycie mile.

W jadalni generat ciggle stawia op0r, strzelajac na oslep w kierunku holu. Po drugiej
stronie otwartych drzwi jeden z napastnikow trzyma latarke, a drugi robi uzytek z
broni. Paul Lasker milknie. Generat oddaje pojedyncze strzaly, ale juz oszczedniej. Nie
zostalo mu duzo pociskow. Wkrotce mezczyzni w czerni bedg mogli wejs¢ do Srodka i
dokonczy¢ dziela.

Ester sadza Mauriego na twardej osiemnastowiecznej sofie. W protokole z
postepowania przygotowawczego znajda sie pO7niej zar6wno wzmianka o meblu
poplamionym jego krwia, jak i spekulacje na temat prawdopodobnego przebiegu
zdarzen. Ester przysiada przed Maurim i stosujac chwyt strazacki, zarzuca go sobie
na barki.

Na trzy wstaje, mOwi w duchu. Raz, dwa...

Nie jest ciezki. Pokoje ciagng sie amfilada: salon, biblioteka i jeszcze jedno, nie
urzadzone pomieszczenie, pelne rupieci. Mozna wyjs¢ z niego prosto do ogrodu. Ester
otwiera drzwi i sadzi dlugimi krokami przez ciemnos$c.

Zna droge. Wielokrotnie biegla z zawigzanymi oczami przez lasek prowadzacy



do starego pomostu. Ranila twarz o drzewa, ale nauczyla sie tej czarnej Sciezki
na pamie¢. Byle tylko udalo jej sie pokona¢ podworze, pozniej trawnik i w koncu
dotrze¢ do skraju lasu.

Dowddca grupy oswietla latarka mezczyzn lezacych na podlodze. Snop Swiatla
Slizga sie po twarzach. Generat Stief nie Zyje. Podobnie jak Paul Lasker.

Heinrich Koch wpdisiedzi, oparty o Sciane. Coraz slabiej zaciska na piersi
szponiastg dlon; biel koszuli barwi sie na czerwono. Ze strachem patrzy na mezczyzne
o zamaskowanej twarzy z niewielka latarkq w lewej rece. Oddycha szybko, urywanie.

Dowodca wyciaga pistolet i zabija go strzalem miedzy oczy. Jest pewien, ze dwdch
pozostalych przy zyciu powinno byc¢ teraz bardziej skorych do rozmowy. Notuje, ze
Viktor Innitzer wydaje okrzyk przerazenia.

Innitzer nie jest ranny, przynajmniej tak wyglada. Siedzi pod Sciana, przyciskajac
rece do piersi.

Gerhart Sneyers lezy pod stolem.

Dowddca daje znak jednemu ze swoich ludzi. Ten wycigga Sneyersa za nogi i
przysuwa do stép szefa. Holender lezy na boku z lekko ugietymi kolanami. Dionie
wciska miedzy uda. Wystepujacy na czolo pot splywa struzkami po twarzy. Cialem
wstrzasaja dreszcze.

— Panskie nazwisko? — pyta dowoddca po angielsku. Po chwili przechodzi
na niemiecki.

— Thr Name? Kim s3 ci pozostali?

— Rot op — odpowiada Sneyers; kiedy otwiera usta, wylewa sie z nich krew.

Dowodca dobija go jednym strzalem. Zaraz potem odwraca sie do Innitzera.

— Please, don't kill me — blaga siedzacy.

— Who are you? 1 kim byli ci pozostali?

Viktor Innitzer przedstawia najpierw siebie, a p67niej reszte. Wymienia nazwiska w
takiej kolejnosci, w jakiej latarka oswietla twarze zmartych. Dowddca trzyma przed
soba miniaturowy magnetofon, Innitzer méwi do mikrofonu tak wyraznie, jak tylko



potrafi, nieustannie rzucajqc na mezczyzne lekliwe spojrzenia.

— Czy brakuje jakiego$ uczestnika spotkania? — pyta dowodca.

— Nie wiem... Nie wiem. Jesli tylko przestanie mi pan Swieci¢ latarkq w oczy, to...
Kallis! Nie ma Mauriego Kallisa!

— Tylko jego?

— Tak.

— No, wiec gdzie on jest?

— Przed chwilg tu stal!

Mezczyzna wskazuje w ciemnos¢, w kierunku barku.

Dowodca oswietla drewniany mebel oraz drzwi obok. Przykiada pistolet do glowy
zbednego juz Innitzera. Naciska spust. Przywohije jednego ze swoich ludzi i wbiega
do salonu.

Przeszukujg systematycznie pomieszczenie, przySwiecajac sobie latarkami. Ich
ruchy przywodza na mysl wyuczony taniec; zwréceni do siebie plecami, obracaja sie
wkolo i sung do przodu. Strumienie Swiatla przecinaja ciemnosc.

Przydaloby sie lepsze oswietlenie, zwlaszcza jesli Kallis zdazyt wyjS¢ na zewnatrz.
Pozostaje tylko mie¢ nadzieje, Ze jest ranny.

— Podjedz tu hummerem — méwi dowodca do mikrofonu w shichawce. — To w
koncu woz terenowy.

Przed chwila Anna Maria zobaczyla w hummerze martwego syna Diddiego Wattranga.
Teraz biegnie w kierunku Regli Cho¢ tak na dobra sprawe nie biegnie,
bo przeszkadza jej w tym totalna ciemnos¢. Posuwa sie szybko naprzdd, podnoszac
wysoko nogi; nie chce sie potkna¢ i wywrdcic z odbezpieczona bronig w rece.

Co tu sie wydarzylo?

Oswietlenie na zewnatrz jest wylaczone. Budynki posiadio$ci tong w gestym mroku.

Wtem dostrzega migotanie latarki. Ktos zbliza sie do niej w blyskawicznym tempie,
oswietlajac sobie droge. Anna Maria zawraca gwaltownie i rzuca sie do rowu. Zrywa



z siebie kurtke z mnostwem odblaskowych detali i zostawia jg na ziemi, podszewka
na wierzch. Przykuca. Nie zdazy odbiec dalej, wtedy z pewnoscia zostalaby
zauwazona. Zmietoszona zeszloroczna trawa nie daje Zadnego schronienia,
na szczeScie sq tu jeszcze lekkie zaroSla, troche galezi. Jesli tylko nie padnie na nig
strumien Swiatla, powinno sie udac.

Woda stojaca w rowie ma kilkanascie centymetrow glebokosci, komisarz Mella
czuje, jak przemakaja jej buty i dzinsy. Wolna rekq wyciaga troche blota i rozmazuje
na twarzy, chce by¢ jak najmniej widoczna. Musi patrze¢ w gore, w kazdej chwili
gotowa do strzaly, gdyby zblizajaca sie osoba ja dostrzegla. Trzyma pistolet obiema
rekami. Zamiera w bezruchu. Serce jej wali jak dzwon koScielny.

Posta¢ przebiega dwa metry obok. Nie zauwazyt jej. Bo to jest mezczyzna. Anna
Maria widzi przez moment jego szerokie barki. Cichnie odglos ciezkich butow
na zwirowej drodze.

Wrog czy przyjaciel? Komisarz Mella nie ma pojecia. Ktorys z ochroniarzy Kallisa?
Czy to on przed chwilg zabit Diddiego Wattranga i jego rodzine?

Tego nie wie. Ale wie, Ze mezczyzna biegnie w kierunku bramy, w kierunku
samochodu z martwym dzieckiem. W kierunku Svena Erika!

Anna Maria prostuje nogi i wyskakuje na droge; kolana i stopy ma kompletnie
przemoczone, kurtka zostaje w rowie.

Trzymajac sie pobocza, podaza za mezczyzng. Jezeli on wyceluje w Svena Erika,
to... To ona wpakuje mu kulke w plecy.

Nieznajomy dopada hummera. Wsiada do $rodka, zapala silnik. Wiaczaja sie
Swiatla i nagle cala okolica sprawia wrazenie skapanej w zimnym blasku. Boze drogi,
czy to mozliwe, zeby z dwdch reflektor6w samochodowych powstalo az tyle jasnosci?

Nigdzie ani $ladu Svena Erika.

Mezczyzna wrzuca wsteczny bieg. Wyglada na to, Ze nie ma czasu na zawracanie;
rusza tylem w kierunku posiadlosci. Anna Maria ponownie szuka schronienia w rowie.
Lezy w nim na brzuchu, kiedy mija ja hummer. Po chwili przysiada i patrzy
za odjezdzajacym, ktéry — zajety cofaniem — nie moze przeciez spoglada¢ w jej



strone. Szatan nie kierowca! Cofa w wariackim pedzie i caly czas idealie Srodkiem
alei. Anna Maria nie moze wyjsS¢ z podziwu.

Po chwili dociera do niej, ze mezczyzna siedzi obok malenkiego dziecka, ktéremu
przestrzelono glowe. Odrazajaca i potworna mysl. Co to za ludzie?

— Svenie Eriku! — wola cicho. — Svenie Eriku!

Ale nikt nie odpowiada.

Sven Erik wlasnie zadzwonit po posiki.

Teraz posuwa sie do przodu wzdhiz pobocza, porosnietego trawa. Ciemnos¢
oczywiScie utrudnia zadanie, ale komisarz Stalnacke wiele lat spedzit w lesie
na zbieraniu jagdd. Nieraz poruszal sie w terenie czarnym jak smola. A teraz
przynajmniej nie musi dZzwiga¢ na plecach kosza pelego brusznicy.

Niejako automatycznie przestawia sie na predki, cho¢ lekko kaczkowaty chod
na ugietych nogach. Bardziej czuje, niz widzi, po jednej stronie — droge, a po drugiej —
sedziwe lipy.

Kiedy nadbiega mezczyzna z latarka, Sven Erik nie chowa sie w blotnistym rowie,
tylko przywiera nieruchomo do najblizszego drzewa.

Nie wiedzac o tym, oboje policjantéw spotyka sie tutaj, kazde po swojej stronie
alei. Anna Maria biegnie za mezczyzng z latarkg. Sven Erik zas — w przeciwnym
kierunku, ku Regli. Dziel ich zaledwie cztery metry, ale obydwoje stysza tylko wlasne
kroki i wlasny oddech.

Ester jest w ogrodzie. Mauri spoczywa na jej ramionach niczym nosidlo; dziewczyna
trzyma reke i nogi brata w mocnym uchwycie. Kiedy okraza pomocne skrzydio
budynku, w oknach salonu dostrzega blysk latarek. Nie uciekla im daleko. Ale teraz
chroni ja ciemnos¢. Musi porusza¢ sie jak najciszej. Przecina podworze, unika
zwirowych alejek.

Ma przed soba niewielki sad. Po6zZniej gestwine drzew w drodze do starego



pomostu. Siedemset metréw w trudnym terenie z solidnym obcigZzeniem w postaci
ludzkiego ciala. Gdy dotrze do lasu, bedzie mogla zwolni¢ tempo.

Kiedy prawie jest juz w sadzie, dostrzega hummera wjezdzajacego na podworze.
Samochod wyglada jak czerwonooki zwierz; dopiero po chwili Ester zrozumie, ze
to tylne Swiatla. Pojazd cofa w zawrotnym tempie.

Nagle dziewczyna znajduje sie w Swietle reflektoréw. Z obrazem sekatych jabloni
przed oczami robi kilka kolejnych szybkich, cho¢ ciezkich krokow. Probuje sie
wymknac. Byle do przodu! W strone lasu. I tylko czarng Sciezka. ..

Kierowca informuje kolegéw, Ze w zasiegu wzroku ma dwoje uciekajacych.
Scigajac ich, tratuje grzadki i trawniki. Nagle hamuje gwaktownie. Ogréd opada
stromo kamiennym tarasem; z takim obnizeniem terenu nie poradzi sobie nawet
hummer.

Mezczyzna cofa jakiS metr, zmienia kierunek, znéw podjezdza do przodu.
Uzywajac samochodu jako jupitera, przeszukuje systematycznie najblizsza okolice.
Ponagla towarzyszy. Dwoch oznajmia, ze sa w drodze. Dwoch pozostalych
przeszukuje kolejne budynki. Wiasnie zastrzelili opiekunke do dziecka, ktora — gdy
zgast telewizor — zapalila Swiece w salonie i bez wiekszego entuzjazmu przegladala
regat z ksigzkami w poszukiwaniu czego$ do czytania.

Annie Marii zapiera dech. Hummer przejechat przez ogrod i zatrzymat sie na skraju
sadu. W $wietle reflektorow policjantka dostrzega osobe, ktéra z jakims$ czlowiekiem
na ramionach posuwa sie w kierunku lasu. Widzi ich tylko przez sekunde, po chwili
mnow rozplywaja sie w ciemnosci. Samochdd porusza sie z miejsca na miejsce,
wyglada na to, 7e kierowca szuka uciekajacych, wlaczyt dlugie Swiatla. Nagle przy
pojezdzie pojawiajg sie dwie postaci ubrane na czarno i przez chwile wpatrujg sie
intensywnie w $ciane lasu.

Anna Maria przykuca, probuje uspokoi¢ oddech. Od samochodu dzieli ja zaledwie
dwadziescia metrow.

Nie slysza mnie, bo warkot motoru zaghisza inne dzwieki, przechodzi jej przez



glowe.

Teraz wszystko dzieje sie jednoczes$nie: biegnaca osoba znoéw staje sie widoczna i
jeden z mezczyzn przy samochodzie wypuszcza za nig krétkq serie. Drugi skiada sie
do strzaty, nie zdazy jednak zrobi¢ uzytku z karabinu, bo ruchomy cel znéw zniknie w
mroku. Hummer sie cofa, zmienia pozycje; mija kilka sekund.

Mezczyzna z pistoletem maszynowym przesadza taras niczym pantera i rzuca sie w
pogon za nieszcze$nikami, ktérzy probuja uciec. Snajper stoi przy samochodzie. W
kazdej chwili gotowy do strzahu.

W trupim Swietle reflektoréw wida¢ tylko pnie drzew i rozcapierzone, bezlistne
galezie. Komisarz Mella nie ma czasu na myslenie ani podejmowanie decyzji. Ale
gdzieS w srodku doskonale wie, Ze jesli teraz nic nie zrobi, to uciekajacy przez las
za chwile zging. A w samochodzie, ktéry morderczym $wiatlem $widruje przestrzen
jak jakis robot, w tym samochodzie lezy martwe dziecko!

Kiedy Anna Maria z odbezpieczong bronig rusza w kierunku pojazdu, kieruje nig
desperacka wscieklos¢. Stopy grzezna w ziemi. Jak we $nie, gdy czlowiek biegnie
coraz rozpaczliwiej i nie moze dobiec do celu.

Ale teraz dobiega. W rzeczywistosci nie trwa to dhizej niz pare sekund.

Ciagle jeszcze jej nie odkryli ich uwage skupia zupelie co innego. Policjantka
strzela w plecy snajpera. Ten pada jak dlugi. Dwa szybkie kroki i strzal w glowe
kierowcy, przez boczna szybe.

Silnik staje, ale z reflektoréw nieustannie sgczy sie ostre $wiatlo. Annie Marii nawet
nie przechodzi przez mysl, Ze napastnikow moze by¢ wiecej. Nie czuje strachy, kiedy
— skapana w jasnoSci — zbiega z tarasu w kierunku gestwiny drzew. Gdy wbiega
miedzy drzewa. W pogoni za mezczyzng, ktory z pistoletem maszynowym poluje
na nieszczesnika dZzwigajacego kogos na plecach.

Komisarz Mella ma jeszcze siedem pociskow. To wszystko.

Sven Erik czai sie w mroku, kiedy hummer wjezdza tylem na teren posiadiosci. Patrzy,
jak pojazd zatrzymuje sie gwaltownie, jak cofa, znéw rusza do przoduy, i tak w kékko.



Nie widzi osoby przedzierajacej sie z trudem wsrdd jabloni z innym czlowiekiem
na ramionach, ale widzi mezczyzne, ktory do czego$ strzela, a po chwili rzuca sie w
pogon przez kamienny taras. Widzi snajpera stojacego w pelej gotowo$ci obok
samochodu. Spoglada na zegarek, ciekaw, jak dlugo jeszcze przyjdzie im czekac
na posiki.

Nagle niemal przestaje nadgza¢ za rozwojem wypadkow. Najpierw odglos strzatu,
snajper sie przewraca, sekunde po7niej ktos zabija kierowce. Dopiero gdy Anna
Maria w $wietle reflektoréw zaczyna biec w kierunku sadu, Sven Erik pojmuje, co sie
stalo.

Podnosi sie gwaltownie, ale nie ma odwagi jej zawolac.

Boze jedyny, przeciez widac jq jak na dioni! Ta kobieta jest szalona! Komisarz
Stalnacke czuje, jak kipi w nim Zo$¢. Ale w trakcie erupcji jego gniewu snajper
podnosi sie z ziemi. Teraz policjanta zalewa fala strachu. Jak to? Przeciez Mella
go zabila! Dopiero po chwili uSwiadamia sobie, ze mezczyzna z pewnoscia
ma kamizelke kuloodporna.

A Mella biegnie sobie w pelnym Swietle jak zywy cel!

Sven Erik nie ma chwili do stracenia. Jak na swdj wiek i tusze, porusza sie szybko i
bezglosnie. Kiedy snajper celuje do Anny Marii, jej kolega staje i podnosi bron. Nie
zdazy podbiec blizej.

Moze sie uda, mysli.

Trzyma pistolet obiema rekami, wcigga powietrze w pluca, czuje, jak drzy
ze strachu, wysitku i zdenerwowania. Naciskajac spust, wstrzymuje oddech.

Jeden z pociskow wystizelonych z pistoletu maszynowego trafia Ester w ramie.
Dziewczyna czuje pchniecie i jakby oparzenie. Kula omija kos¢ i wieksze zyly. Wirujac
w tkankach, rozrywa kilka pomniejszych naczyn krwionosnych, ktoére automatycznie
sie obkurczajg. Troche potrwa, zanim nastgpi powazny krwotok. Pocisk przeszywa
ramie, lecz nie na wylot. Zatrzymuje sie po drugiej stronie, pod skéra. Tworzy tylko
lekkie zgrubienie.



Jak mOwi przyslowie: matych ran i biednych przyjaciot nie nalezy lekcewazyc. Ester
wykrwawi sie na smierC. Ale jeszcze nie teraz. Jeszcze jakiS czas poniesie brata.

Nazywam sie Ester Kallis. To nie jest moje przeznaczenie. To moj wybor. DZwigam
Mauriego na plecach i wkrotce dotrzemy do lasu. Zostalo nam tylko czterysta metrow.

Mauri nic nie méwi, ale nie martwi mnie to. Wiem, ze przezyje. Niose go. Niose
malego chlopca, ktérego zobaczylam, gdy spotkalismy sie po raz pierwszy.
Dwuletniego malucha, ktory przywart do plecow doroslego mezczyzny lezacego
na naszej matce. Jego blade, drobne plecki w ciemnosci. Wlasnie to dziecko niose.

Bo6l w ramieniu jest klujacy i czerwony. Przedzieramy sie przez ciemnos$¢
zabarwiong caput mortuum i czerwienig alizarynowa. Ale nie mysle o ramieniu. Kiedy
nogi niosa nas znajomga Sciezkq, maluje obrazy w glowie.

Rysuje Rensjon.

Szkicuje oldwkiem mame. Siedzi przed domem i wyprawia skére. Sciaga wiosie
ze skory, ktoéra moczyla sie w wodzie tak dlugo, az zgnity mieszki wlosowe.

Mama w kuchni: z rekami w balii i myslami gdzie$ hen, daleko.

Rysuje Muste, ktéra jak zawsze $mialo przecina stado reniferow niczym nozem,
wciska sie miedzy ich nogi, podgryza guzdraly.

Rysuje siebie. Po potudniu: w koncu wysiadam ze szkolnej taksowki, wiatr szczypie
mnie w policzki, gdy biegne do domu. W lecie: siedze nad woda i zajeta
szkicowaniem, nie zwracam uwagi na komary; dopiero w domu dociera do mnie, jak
bardzo mnie pokasaly, placze wiec i rozdrapuje bable, a mama robi mi oklady z
kwasnej wody.

Ukazuja mi sie rowniez obrazy, na ktorych jest Mauri. Nic dziwnego, przeciez
ciggle czuje jego cialo przy swoim.

Siedzi w biurze w innym kraju. Ze strachu przed mezczyznami, ktorzy teraz nas
Scigaja, i przed tymi, ktérzy naslali na niego tych mezczyzn, Mauri przez reszte zZycia
musi sie ukrywac.



Jego postarzale dlonie s3 pokryte plamkami. Na zewnatrz ostre slorice. Zadnej
klimatyzacji, tylko zwykly wiatrak. Na podworku kilka kur grzebie w czerwonym
pyle. Wychudzony kot przemyka przez suchy trawnik.

Widze mloda kobiete. Jej skora jest czarna i miekka. Kiedy Mauri budzi sie
po nocach, kobieta glebokim glosem $piewa mu psalmy. To go uspokaja. Czasami w
jezyku swego szczepu nuci dzieciece kotysanki. Ona i Mauri maja dziecko.

Corke.

Te dziewczynke tez niose. Jest taka malutka. Jeszcze nie wie, ze nie dotykajac
drzwi, nie mozna ich ani otworzy¢, ani zamknac.

Widze komende policji gdzies w Szwecji. Widze stos skoroszytow. Zebrano w nich
calg wiedze na temat morderstwa Inny Wattrang i wszystkich martwych oséb w Regli.
Nikt nie zostanie pociggniety do odpowiedzialnosci. Nigdy nie znajdq sprawcy. Widze
kobiete w okularach. Od emerytury dzieli jq zaledwie kilkanascie miesiecy. Wiasnie o
tym pozostalym roku mysli ladujac na wozek akta dochodzeniowe. Za chwile
zawiezie je do archiwum.

Wkrétce bedziemy przy starym pomoscie.

Musze sie na sekunde zatrzymac, poczernialo mi w glowie.

Biegne, chociaz nagle mi sie wydaje, Ze za moment strace rownowage.

Krwawie obficie z rany. Reka robi sie lepka, ciepla, nieprzyjemna.

Jest mi coraz ciezej. Nogi sie zapadaja. Marzne i boje sie, ze upadne. Jakbym
brnela przez snieg.

Jeszcze krok, mysle. Wiasnie tak dopingowala mnie mama w gorach, kiedy
zaczynalam narzekac, 7e umieram ze zmeczenia. ,Swietnie, Ester! Jeszcze krok”.

Snieg jest taki gleboki. Jeszcze krok, Ester. Jeszcze tylko krok.

Ebba Kallis sama sie sobie dziwi W kuchni jest uchylone okno, widocznie
wynajetemu kucharzowi zrobilo sie goraco. Kiedy zapada ciemnos$¢ i stychac strzaly,
zona Mauriego nie traci czasu na namysty. Przeklada nogi przez parapet i wyskakuje.



Ze srodka dochodza spanikowane glosy. Po chwili milkng.

Ale wtedy ona lezy juz w trawie pod oknem. Biegnie w strone muru okalajacego
Regle. Podaza wzdhuz niego do brzegu jeziora. P6zniej, na oSlep, do starego pomostu.
Nie idzie jej to latwo na wysokich obcasach. Marznie w cienkiej sukience. Ale nie
placze. Przypomina sobie o synach nocujacych u jej rodzicow irusza dalej.

Dociera do skraju pomostu. Wsiada do todzi i po omacku przeszukuje schowek.
Jezeli uda jej sie znale7¢ latarke, poszuka kluczykéw od silnika. W przeciwnym razie
bedzie musiala wiostowac. Kiedy w koncu wyczuwa pod reka latarke, slyszy kroki
zblizajace sie do pomostu. Sg tuz-tuz.

Slyszy tez glos, ktory wypowiada jakies stowa, jakby: ,Ebba”, a moze: ,Ebba,
on...”. Albo jeszcze co innego.

— Ester? — pyta ostroznie, wstajqc.

Whpatruje sie w ciemnos¢, ale nic nie widzi.

Nie doczekawszy sie odpowiedzi, mysli: raz kozie Smier¢, i zapala latarke.

Ester. Z Maurim na ramionach. Zdaje sie nie reagowac na Swiatlo. Nagle po prostu
upada na ziemie.

Ebba wdrapuje sie na pomost. OSwietla latarka nieprzytomne rodzenstwo.

— Moj Boze — méwi. — Co ja mam z wami zrobic?

Ester lapie ja za rabek jedwabnej sukienki.

— Uciekaj — szepcze.

Ebba dostrzega blysk latarki miedzy drzewami.

Teraz toczy sie gra o zycie.

Kobieta chwyta Mauriego za poly marynarki i ciagnie przez pomost. f.up, tup, tup —
uderzaja w deski obcasy jego butow.

Po chwili spycha go do lodzi. Bezwladne cialo nie spada bezglosnie, w uszach Ebby
rozlega sie potezny grzmot. Pozostaje tylko mie¢ nadzieje, Ze nie uderzyt twarza o dno.
Znow blysk obcej latarki O Ester nie ma co mySle¢. Ebba odwigzuje cume i
wskakuje do wody. Brodzi w niej, popychajac przed soba 16dke. W koncu ta zaczyna



dryfowa¢. Mimo Ze Ebba jest wysportowana, z trudem wdrapuje sie do Srodka.

Wyjmuje wiosta. Wkiada je w dukki. Boze, jak to wszystko stycha¢! Caly czas
mysli: zaraz nas zastrzelg. Zaczyna wioslowac. Coraz dalej od brzegu. Ebba ma dobra
kondycje i nie traci glowy. Doskonale wie, dokad zawiez¢ meza. Nie jest ghipia i
pojmuje, ze wszystko musi sie odby¢ bez udziahi policji i szpitala. Przynajmniej dopoki
Mauri sam nie zdecyduje, co dalej.

Mezczyzna z latarka, biegnacy w strone pomostu, nigdy do niego nie dociera. W
shichawce slyszy rozkaz odwrotu. Akcja zostaje przerwana. Zastrzelono dwoch
czZlonkéw grupy, pozostaltych trzech opuszcza Regle. Zdaza stamtad odjecha¢, nim

przybedzie policja.

Sypie $nieg. Ester brodzi w glebokich zaspach. Wycieniczona, niebawem zupeie
opadnie z sit. Ale nagle wsrod $nieznej zamieci dostrzega jaka$ posta¢. Kto$ wychodzi
jej na spotkanie, przystaje na moment.

Ester krzyczy: EatndZan! Eatndzan!, lecz slowa, pochloniete przez wiatr, znikajq
bez Sladu.

Osuwa sie na ziemie. Kiedy tak lezy, juz po krotkiej chwili przykryta cienkq
warstwa $niegu, nagle czuje czyjs oddech.

Renifer. Oswojony renifer traca ja pyskiem, dmucha jej w twarz.

Tam w oddali stoja mama i jaka$ druga kobieta. Ester nie widzi ich dokladnie przez
kurzawe Sniegu, ale wie, ze na nig czekajg. I wie, Ze ta druga kobietg jest babcia
eatndZan. Jej dhkku.

Dziewczyna dzwiga sie na nogi, wdrapuje na grzbiet renifera, kladzie w poprzek jak
thimok. Wtem rozlega sie znajome szczekanie. To Musta! Suka tanczy rado$nie wokd!
czekajacych. Nawoljje do drogi. Ester sie boi, Ze odejda bez niej.

— Biegnij! — prosi renifera. — Biegnij do nich! — méwi, chwytajac sie gestej siersci.

Zwierze rusza przed siebie.

Wkrotce je dogoni.



Nagle Anna Maria zdaje sobie sprawe, ze od jakiego$ czasu blgka sie po cichym,
czarnym lesie. Najpierw biegla, ale to bylo dawno. Nie ma pojecia, jak dlugo wedruje
po omacku, w kazdym razie jest niemal pewna, ze nikogo tu nie znajdzie. Ogarnia jg
przeczucie, ze juz po wszystkim.

Sven Erik, przypomina sobie. Musze wracac.

Ale zgubila droge. Nie wie, gdzie jest. Wsparta o pien drzewa, osuwa sie na ziemie.

Musze poczekac¢, mowi bezglosnie. Wkrétce zacznie sie rozwidniac.

Obraz martwego dziecka znéw staje jej przed oczami. Probuje sie od niego
uwolnic.

Tak strasznie teskni za Gustavem! Chcialaby go przytuli¢, poczuc jego cieplo.

On zyje, pociesza sie w duchu. Wszyscy sa w domu. Gdyby miala kurtke, moglaby
zadzwoni¢ do Roberta, telefon lezy w wewnetrznej kieszeni; ale kurtka zostala gdzies
W rowie.

Otacza sie ramionami i uciska je dlonmi; prébuje powstrzymac sie od placzu. A gdy
tak siedzi, ugniatajgc ramiona, nagle zapada w sen. Kompletnie wyczerpana.

Kiedy ponownie otwiera oczy, mrok zaczyna sie rozpraszac. Komisarz Mella sie
podnosi i odretwiala rusza w kierunku Regli.

Na podworzu stojg trzy samochody policyjne oraz bus nalezacy do jednostki
specjalnej. Czlonkowie grupy zabezpieczyli okolice i ruszyli w teren.

Anna Maria zbliza sie do gldwnego budynku. We wlosach ma galazki, na twarzy —
bloto. Mimo ze koledzy kieruja bron w jej strone, czuje tylko i wylgcznie zmeczenie.
Postusznie podnosi rece do gory, pozwala odebrac sobie pistolet.

— Co ze Svenem Erikiem? Ze Svenem Erikiem Stalnackem? — pyta.

Jeden z policjantow ujmuje ja luzno za ramie. Uscisk w kazdej chwili moze sie
wzmocni¢, Anna Maria doskonale o tym wie. Gdyby nagle zaczela rozrabiac.

Kolega wyglada na zaklopotanego. Jest chyba w tym samym wieku, co Sven Erik,
tylko troche wyzszy.



— Wyszed! z tego bez szwanku, ale teraz nie wolno pani z nim rozmawia¢ — mowi. —
Niestety.

Komisarz Mella rozumie. Jasne, ze rozumie. Zabila dwie osoby, a Bog jeden wie,
co tu sie jeszcze wydarzylo. To oczywiste, ze bedzie przedmiotem wewnetrznego
dochodzenia. Ale teraz musi zobaczy¢ Svena FErika. Gléwnie ze wzgledu na siebie.
Musi zobaczy¢ kogos, kogo lubi. Kogos, kto lubi ja. Chce tylko, Zeby na nig spojrzal,
moze skingt glowa na znak, ze wszystko bedzie dobrze.

— Nie badz pan niemozliwy — prosi. — Nie przyjechaliSmy tu na piknik. Chce tylko
na wilasne oczy zobaczy¢, ze nic mu nie jest.

Policjant wzdycha i sie poddaje. Jak mégly jej odmowic?

— No, to prosze za mng. Ale niech pani pamieta: Zadnej wymiany informacji
na temat tego, co sie tu wydarzylo.

Sven Erik stoi oparty o samochod policyjny. Na widok kolezanki odwraca glowe.

— Svenie Eriku — zwraca sie do niego Anna Maria.

Komisarz Stalnacke wbija w nig wzrok.

Nigdy nie widziala go tak wzburzonego.

— Niech cie szlag trafi razem z twoimi popierdolonymi pomystami! — krzyczy Sven
Erik. — Niech cie szlag, Mella! PowinniSmy byli poczekac¢ na posiki! Ja...

Zaciska pigesci i potrzasa nimi ze zioscia.

— Skladam rezygnacje! — mowi.

W momencie gdy jej najblizszy kolega grozi wypowiedzeniem, Anna Maria
dostrzega snajpera, lezacego przy hummerze. W $wietle latarek wida¢ wyraZnie rane

glowy.

Ale przeciez ja strzeltlam mu w plecy, mysli policjantka.

— Aha — odpowiada z roztargnieniem.

Zupehie nieoczekiwanie Sven Erik siada na masce samochodu i zaczyna plakac.
Mysli o Bokserce.

Mysli o Airi Bylund.



Mysli, ze gdyby Airi nie odciela sznura i nie sklonila lekarza do sfalszowania
$wiadectwa zgonu, wowczas Orjan Bylund zostalby poddany sekcji zwlok, a wtedy
zaczelby dochodzenie w sprawie morderstwa i by¢ moze nie doszioby do tych
wypadkow. A on nie musialby nikogo zabijac.

Zastanawia sie, czy potrafi sobie z tym wszystkim poradzi¢ i czy bedzie mogl
pokocha¢ Airi. Teraz nie wie.

Placze wiec z calego serca.

REBEKA MARTINSSON wysiada z samochodu przed hotelem Riksgransen. Jest
zdenerwowana, czuje mrowienie w brzuchu.

To nie ma znaczenia, mySli. Musze to zrobi¢. Nie mam nic do stracenia oprocz
dumy. A kiedy probuje sobie te dume wyobrazi¢, widzi pokiereszowang rzecz, ktéra
nie przedstawia zadnej wartosci.

Do srodka, marsz!, rozkazuje sobie.

W barze chyba niezle daja czadu, juz przy wejsciu do hotelu stycha¢ glosng
muzyke. Jakis stary przeboj The Police.

Rebeka zatrzymuje sie przy recepcji i dzwoni do Marii Taube. Jest szansa, ze Maria
ma na oku nowego chlopaka i ani na sekunde nie rozstaje sie z komoérka.

Widocznie ma, bo odpowiada bez zwloki.

— To ja — mowi Rebeka.

W lekko zdyszanym glosie latwo uslysze¢ zdenerwowanie, ale to tez nie gra teraz
zadnej roli.

— Czy moglabys odszuka¢ Mansa i poprosi¢, zeby przyszedt do recepcji?

— Co? — wykrzykuje Maria. — Jeste$ w hotelu?

— Tak, jestem. Ale nie chce sie z nikim widzie¢, tylko z nim. Mozesz go poprosic?

— Okej... — odpowiada Maria z wahaniem, uSwiadamiajac sobie, Ze cos jej
umknelo, Ze czego$ nie zrozumiala.

Mija kilka minut.



Zeby tylko nie zabladzit tu nikt inny, modli sie w duchu Rebeka.

Powinna byla najpierw pdjsc do toalety. Chce jej sie siku. I pi¢! Jak ma rozmawiac
z jezykiem przyschnietym do podniebienia?

Zerka w lustro i z przerazeniem odkrywa, ze ma na sobie znoszona robocza kurtke
po babci. Wyglada jak ktos, kto — sklocony ze wszystkimi urzedami — mieszka w
lesie, uprawia ekologiczne warzywa i dokarmia bezdomne koty.

W przyplywie paniki chce wréci¢ do samochodu i jak najszybciej stad odjechac,
ale zatrzymuje ja dzwiek telefonu.

— Za chwile do ciebie przyjdzie — oznajmia Maria i od razu sie rozlacza.

I Mans przychodzi.

A ona czuje sie jak akwarium z wegorzem elektrycznym. Byly szef nie rzuca
na powitanie beztroskiego: ,Serwus, Martinsson!”. Jak gdyby zrozumial, ze to nie
zarty. Ladnie wyglada. Jak dawniej. Rzadko widuje sie go w dzinsach.

Rebeka zbiera sie w sobie, prébuje nie mysle¢ o zbyt dlugich wlosach, ktore
powinna przycig¢, obcig¢, zafarbowac. Probuje zapomnie¢ o swojej bliznie. I o tej
cholernej kurtce!

— Chodz ze mng — mOwi. — Przyjechalam, zeby cie zabra¢ do siebie do domu.

Moze powinna co$ jeszcze doda¢d, jednak nie jest w stanie nic wiecej z siebie
wydobyc.

Mans sie uSmiecha. Ale zaraz powaznieje. Zanim zdazy cokolwiek powiedziec¢,
za jego plecami wyrasta Malin Norell.

— Mans? — pyta, spogladajac to na niego, to na Rebeke. — Co tu sie dzieje?

Mezczyzna kreci glowa z przepraszajacym wyrazem twarzy.

Rebeka nie wie, do kogo jest skierowany ten gest. Do niej czy do stojacej za nim
kobiety?

Mans znéw sie uSmiecha.

— Péjde tylko po kurtke — odpowiada.

Ale Rebeka za nic nie pozwoli mu odejs¢. Ani na sekunde.



— WeZ mojg — mowi.

Siedza w samochodzie. Na zewnatrz biala zastona sniegu. Sypie tak intensywnie, ze
widocznosc¢ jest rowna zeru. Rebeka jedzie ostroznie. Nie mowia duzo. Na dobra
sprawe — wecale. Mans studiuje postrzepione rekawy kurtki, ktérq ma na sobie.
To chyba najbrzydsza kurtka, jaka widzial w zyciu.

P67niej patrzy na Rebeke. Ona jest naprawde inna niz wszyscy. Kompletnie
szalona. Kiedy to sobie uSwiadamia, parska Smiechem. Nie moze sie powstrzymac.

Rebeka mu wtéruje. Zasmiewa sie do lez.

O wiele pozniej, z glowa na jego ramieniy, wybucha placzem. Zupehie
nieoczekiwanie. Mans najpierw probuje zartowac:

— Jak dobrze, co?

Rebeka usmiecha sie przez moment, ale po chwili zn6w zaczyna szlochac.

Mans obejmuje jg mocno. Trzyma w ramionach, glaszcze po wiosach, caluje blizne
nad ustami.

— W porzadku — zapewnia. — Niech sie to wszystko wyleje.

Rebeka wyplakuje sie do woli. Mans ma tyle dobrych checi. Zaopiekuje sie nia,
zabierze do Sztokholmu, zatrudni w swoim biurze. Znéw bedzie dobrze.

Rebeka budzi sie w nocy. Patrzy na mezczyzne, ktory $pi obok z otwartymi ustami.

Mam go tu i teraz, mysli. Postaram sie nie trzymaC go przy sobie tak mocno,
by zaczal mysle¢ o ucieczce. Postaram sie tylko cieszyc.

Ze jest tu teraz.



PODZIEKOWANIA AUTORKI

Polowa planowanej serii za mng. To dziwne uczucie. Patrze na dwie pierwsze ksigzki,
patrze na wydruk trzeciej, i mam wrazenie, ze napisat je kto$ inny. Jak zwykle
wszystko jest bujda. Niektére osoby istniejg naprawde, ale to, co o nich napisalam,
jest wyssane z palca.

Wiele os6b mi pomoglo i niektérym chcialabym podziekowa¢. Ordynatorowi
Lennartowi Edstrémowi, ktory odslonit przede mna miedzy innymi tajniki choroby
Rebeki. Ordynatorom Peterowi Léwenhielmowi i Janowi Linbergowi, ktorzy pomogli
mi przy opisach obrazen cial moich zmartych. Docent Marie Allen, z ktorg mialam
przyjemno$¢ rozmawia¢ o $ladach krwi i pojedynczych wilosach. Prokurator Cecilii
Bergman, przewodnikowi psa Peterowi Holmstromowi oraz artystkom: Anicie
Pondze, Marii Montner i Camilli Jiilig. Wszyscy dzielili sie ze mng swojg wiedza.
Jednoczesnie chcialabym podkresli¢, ze rodzina Ester nie jest rodzing Anity Pongi.

Wszystkie bledy sq moje, jak zwykle.

Dziekuje réwniez: mojej redaktorce Rachel Akerstedt, bezlitosnej i cudownej.
Wszystkim wspaniatym pracownikom wydawnictwa; kazda wizyta u Was napawa
mnie radoscig. Fantastycznej agencji Bonnier Group Agency, ktéra sprzedaje moje
ksigzki za granica. Elisabeth Ohlson Wallin i Johnowi Eyre’owi za okladke
oryginalnego wydania.

Dziekuje mamie, Evie Jensen, Lenie Andersson i Thomasowi Karlsénowi
Anderssonowi za to, ze czytaliScie, skakaliScie z radosci i nie ZalowaliScie pochwat.
Bardzo ich potrzebowalam. Wytrzymaliscie ze mng. Dziekuje tacie i Monie, ktorzy
przeczytali calo$¢ i sprawdzili fakty zwigzane z Kirung.

A na koniec: dziekuje Tobie, Per. Powie$¢ jest nareszcie gotowa. Teraz przyjde i
Cie zjem!






Przypisy

[1] Lagen om psykiatrisk tvangsvard — Ustawa o przymusowym leczeniu
psychiatrycznym (wszystkie przypisy pochodza od thimaczki).

[2] Halso-och sjukvardslagen — Ustawa o shizbie zdrowia.
[3] W jezyku szwedzkim ,,c” na poczatku wyrazu wymawia sie najczesciej jako ,,s”.

[4] Luossavaara-Kiirunavaara Aktiebolag — szwedzki pafistwowy koncern zajmujacy
sie wydobyciem i przetworstwem rud zelaza.

[5] Finskie sanki — rodzaj dwusladowej hulajnogi na plozach; zimq powszechny
Srodek lokomocji w péinocnej Szwecji i Finlandii.

[6] Goran Persson — szwedzki polityk, w latach 1996-2006 premier Szwecji z
ramienia partii socjaldemokratycznej.

[7] Ingvar Kamprad (ur. 1926) — szwedzki przemystowiec, zalozyciel firmy IKEA,
jeden z najbogatszych ludzi na $wiecie.

[8] Szwedzcy studenci przez sze$¢ lat maja prawo do pozyczki panstwowej, ktdra
umozliwia im samodzielne utrzymanie. Zwrotowi podlegaja mniej wiecej dwie trzecie
pozyczonej sumy, reszta to bezzwrotny zasitek studencki.

[9] Jan Stenbeck (1942-2002) — przemystowiec i biznesmen, jeden z najbogatszych
Szwedow; w swojej dzialalnosci punkt ciezkosci przeniést z odziedziczonej po ojcu
grupy przedsiebiorstw w przemysle papierniczym i metalurgicznym na inwestycje w
mediach i telekomunikacji.

[10] SIDA (Swedish International Development Cooperation Agency) — panstwowy



urzad podporzadkowany Ministerstwu Spraw Wewnetrznych, zajmujacy sie pomoca
krajom rozwijajacym sie. Szwecja przeznacza okolo jednego procenta produktu
narodowego brutto na wspieranie rozwoju w kilkudziesieciu wybranych krajach
Europy, Azji, Afrykii Ameryki Poludniowej. Polowa tej sumy dysponuje SIDA.

[11] Sickan Carlsson (ur. 1915) — znana szwedzka aktorka i piosenkarka.

[12] Saérskilda Skyddsgruppen — jedna z dwoch tajnych jednostek specjalnych
szwedzkich sit zbrojnych.

[13] Snus — popularna w Szwecji uzywka sporzadzana na bazie tytoniu.

[14] Lag med séarskilda bestammelser om vard av unga — szwedzka ustawa o ochronie
maloletnich. Reguluje srodki ochrony dzieci, takie jak objecie opieka i umieszczenie
poza ich rodzing wbrew woli biologicznych rodzicéw.

[15] Mattarahkka — kobiece centrum rekodziela Saméw, polozone pie¢ kilometrow
na pomocny zachod od Kiruny.

[16] Elsa Beskow (1874—1953) — szwedzka autorka i ilustratorka ksigzek dla dzieci.

[17] Statens Kriminaltekniska Laboratorium - Panstwowe Laboratorium
Kryminalistyczne.

[18] Suovas (w jezyku Samow: wedzony) — uzywane w polocnej Szwecji okreslenie
solonego i wedzonego miesa renifera.

[19] Lénsstyrelsen — szwedzki odpowiednik urzedu wojewodzkiego.

[20] Konstfack — najwieksza panstwowa uczelnia artystyczna w Szwecji, mieszczaca
sie w Sztokholmie. Ksztalci studentéw w zakresie sztuk pieknych i wzornictwa
przemysiowego.



[21] Tensta i Botkyrka — dzielnice na przedmieSciach Sztokholmu, zamieszkane w
wiekszoSci przez imigrantow.

[22] Midsommar — $wieto przesilenia letniego, najwazniejsze po Bozym Narodzeniu
doroczne $wieto w Szwecji. Centralnym punktem obchodéw jest taniec wokol
midsommarstdng, shipa ozdobionego galazkami brzozy i kwiatami. To czas spotkan
towarzyskich i rodzinnych oraz hucznego biesiadowania na Swiezym powietrzu.

[23] Béckahésten (szw., dost kon z potoku) — w mitologii skandynawskiej duch
wodny w postaci bialego konia.
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